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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 142/2011
af 25. februar 2011

om  gennemferelse af Europa-Parlamentets og  Radets
forordning (EF) nr. 1069/2009 om sundhedsbestemmelser for
animalske biprodukter og afledte produkter, som ikke er bestemt
til konsum, og om gennemforelse af Radets direktiv 97/78/EF for sa
vidt angir visse prever og genstande, der er fritaget for
veterinzerkontrol ved graensen som omhandlet i samme direktiv

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funk-
tionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1069/2009 af 21. oktober 2009 om sundhedsbestemmelser for
animalske biprodukter og afledte produkter, som ikke er bestemt til
konsum, og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1774/2002 (forordningen
om animalske biprodukter) (1), serlig artikel 5, stk. 2, artikel 6, stk. 1,
litra b), nr. ii), artikel 6, stk. 1, andet afsnit, artikel 6, stk. 2, andet afsnit,
artikel 11, stk. 2, litra b) og c), artikel 11, stk. 2, andet afsnit, artikel 15,
stk. 1, litra b), d), e), h) og 1), artikel 15, stk. 1, andet afsnit, artikel 17,
stk. 2, artikel 18, stk. 3, artikel 19, stk. 4, litra a), b) og c), artikel 19, stk. 4,
andet afsnit, artikel 20, stk. 10 og 11, artikel 21, stk. 5 og 6, artikel 22,
stk. 3, artikel 23, stk. 3, artikel 27, forste afsnit, litra a), b) og c) og
litra e)-h), artikel 27, andet afsnit, artikel 31, stk. 2, artikel 32, stk. 3,
artikel 40, artikel 41, stk. 3, forste og tredje afsnit, artikel 42, artikel 43,
stk. 3, artikel 45, stk. 4, artikel 47, stk. 2, artikel 48, stk. 2, artikel 48, stk. 7,
litra a), artikel 48, stk. 8, forste afsnit, litra a), og artikel 48, stk. 8, andet
afsnit,

under henvisning til Radets direktiv 97/78/EF af 18. december 1997 om
fastseettelse af principperne for tilretteleggelse af veterinarkontrollen for
tredjelandsprodukter, der fores ind i Fellesskabet (?), serlig artikel 16,
stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved forordning (EF) nr. 1069/2009 er der fastsat dyre- og folke-
sundhedsbestemmelser for animalske biprodukter og deraf afledte
produkter. Det fastsattes i forordningen, under hvilke forhold
animalske biprodukter skal bortskaffes, med henblik pa at
hindre spredning af risici for folke- og dyresundheden. I
forordningen preaeciseres det endvidere, under hvilke betingelser
animalske biprodukter kan anvendes i foder og til diverse andre
formal, f.eks. i kosmetiske midler, l&egemidler og tekniske anven-
delser. Ved forordningen palegges driftsledere endvidere at
handtere animalske biprodukter i virksomheder og anleg, der er
underlagt offentlig kontrol.

(M) EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
(®» EFT L 24 af 30.1.1998, s. 9.
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Det folger af forordning (EF) nr. 1069/2009, at nermere bestem-
melser vedrerende handtering af animalske biprodukter og afledte
produkter, f.eks. forarbejdningsnormer, hygiejnebestemmelser og
regler vedrerende formen af den dokumentation, der skal ledsage
sendinger af animalske biprodukter og afledte produkter af
hensyn til sporbarheden, skal vedtages som gennemforelses-
bestemmelser.

De narmere bestemmelser om anvendelse og bortskaffelse af
animalske biprodukter i nervaerende forordning ber fastsattes
med henblik pa opfyldelse af malene i forordning (EF)
nr. 1069/2009, iser for sa vidt angar baredygtig anvendelse af
animalsk materiale og et hejt folke- og dyresundhedsbeskyttelses-
niveau i Den Europaiske Union.

Forordning (EF) nr. 1069/2009 finder ikke anvendelse pa hele
kroppe eller dele af vildtlevende dyr, som ikke mistenkes for
at vere inficeret med eller berert af sygdomme, der kan
overferes til mennesker eller dyr, bortset fra vanddyr, der
landes til kommercielle formél. Forordningen finder heller ikke
anvendelse pa hele kroppe eller dele af vildtlevende vildt, som i
overensstemmelse med god jagtskik ikke indsamles efter nedlag-
gelsen. Animalske biprodukter fra jagt ber bortskaffes pd en
made, der hindrer overfersel af risici, i overensstemmelse med
hvad der er hensigtsmaessigt i forhold til den specifikke jagtskik
samt i overensstemmelse med god jagtskik som beskrevet af de
aktive inden for jagtfaget.

Forordning (EF) nr. 1069/2009 finder anvendelse pa animalske
biprodukter til frembringelse af jagttrofzer. Frembringelse af
sddanne trofaer samt frembringelse af praparater af dyr og
dele af dyr ved andre metoder, sdésom ved plastination, ber
finde sted under betingelser, der hindrer overfersel af risici for
menneskers eller dyrs sundhed.

Forordning (EF) nr. 1069/2009 omfatter kekken- og madaffald,
hvis det hidrerer fra transportmidler i international fart, sdsom
materiale, der stammer fra fodevarer, som serveres om bord pa
et fly eller et skib, der ankommer til Den Europaiske Union fra
en tredjelandsdestination. Kekken- og madaffald er ogsa omfattet
af forordningen, hvis det er bestemt til fodringsformal, til
forarbejdning ved en af de i henhold til denne forordning
godkendte forarbejdningsmetoder eller til omdannelse til biogas
eller kompostering. Forordning (EF) nr. 1069/2009 forbyder
fodring af opdrattede dyr, bortset fra pelsdyr, med kekken- og
madaffald. Kekken- og madaffald kan sédledes i henhold til
forordning (EF) nr. 1069/2009 forarbejdes og -efterfolgende
anvendes, forudsat at det afledte produkt ikke bruges til fodring
af sddanne dyr.

Af hensyn til sammenh@ngen i EU-lovgivningen ber definitionen
af fodermidler i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 767/2009 af 13. juli 2009 om markedsforing og anvendelse af
foder, endring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
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nr. 1831/2003 og ophzvelse af Rédets direktiv 79/373/EQF,
Kommissionens  direktiv ~ 80/511/E@F, Réadets  direktiv
82/471/EQF, 83/228/EQF, 93/74/EQF, 93/113/EF og 96/25/EF
og Kommissionens beslutning 2004/217/EF (1) laegges til grund
for definitionen af fodermidler af animalsk oprindelse i
narverende forordning.

I henhold til forordning (EF) nr. 1069/2009 er det forbudt at
afsende animalske biprodukter og afledte produkter fra
modtagelige arter fra bedrifter, virksomheder, anleg eller zoner,
der er omfattet af restriktioner pd grund af forekomst af en
alvorlig overforbar sygdom. For at sikre et hejt dyresundheds-
beskyttelsesniveau i Unionen ber det fastsattes, at det er listen
over sygdomme i de zoosanitere kodekser vedrerende landdyr og
vanddyr fra Verdensorganisationen for Dyresundhed (i det
folgende benzvnt »OIE«), der anvendes som liste over
alvorlige overferbare sygdomme i forbindelse med fastleggelse
af, hvad navnte forbud omfatter.

Eftersom forbrending og medforbreending af visse animalske
biprodukter ikke er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2000/76/EF af 4. december 2000 om forbreending af
affald %), ber der ved denne forordning fastsattes passende
regler for forebyggelse af sundhedsricisi i forbindelse med
sddanne aktiviteter, idet der tages hensyn til de potentielle
virkninger for miljeet. Restprodukter fra forbreending eller
medforbrending af animalske biprodukter eller afledte
produkter ber genvindes eller bortskaffes i overensstemmelse
med Unionens miljelovgivning, idet denne lovgivning blandt
andet giver mulighed for at anvende phosphoren i aske til
gadning og for at overgive asken fra kremering af selskabsdyr
til ejerne.

Animalske produkter og fedevarer, der indeholder sédanne
produkter, ber kun bortskaffes ved deponering i henhold til
Rédets direktiv 1999/31/EF af 26. april 1999 om deponering af
affald (%), séfremt de er blevet forarbejdet efter betydningen i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 852/2004 af
29. april 2004 om fedevarchygiejne (4), for at mindske de poten-
tielle sundhedsricisi.

Det ber vere forbudt at bortskaffe animalske biprodukter eller
afledte produkter via spildevandet, eftersom spildevand ikke er
omfattet af krav, der ville sikre beherig kontrol med risici for
folke- og dyresundheden. Der ber traeffes passende
foranstaltninger for at hindre uacceptable risici fra utilsigtet
udledning af flydende animalske biprodukter, f.eks. i forbindelse
med rengering af gulve og udstyr, der anvendes i forarbejdning-
sprocesser.

(") EUT L 229 af 1.9.2009, s. 1.
() EFT L 332 af 28.12.2000, s. 91.
() EFT L 182 af 16.7.1999, s. 1.
(*) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1.
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Ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/98/EF af
19. november 2008 om affald og om ophavelse af visse direk-
tiver (1) er der fastsat foranstaltninger til beskyttelse af miljoet og
menneskers sundhed. I henhold til samme direktivs artikel 2,
stk. 2, litra b), er visse produkter undtaget fra direktivets anven-
delsesomrade, for s& vidt de er omfattet af anden EU-lovgivning,
herunder animalske biprodukter, der er omfattet af
Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 1774/2002
af 3. oktober 2002 om sundhedsbestemmelser for animalske
biprodukter, som ikke er bestemt til konsum (%), undtagen dem,
der er bestemt til forbreending, deponering eller anvendelse i
biogas- eller komposteringsanleeg. Naevnte forordning er nu
blevet ophavet og aflest af forordning (EF) nr. 1069/2009 med
virkning fra den 4. marts 2011. Af hensyn til sammenhangen i
EU-lovgivningen ber processerne, hvorved animalske biprodukter
og afledte produkter omdannes til biogas og komposteres,
overholde sundhedsbestemmelserne i nervaerende forordning
samt miljebeskyttelsesforanstaltningerne i direktiv 2008/98/EF.

En medlemsstats kompetente myndighed ber pa grundlag af
validering i overensstemmelse med en harmoniseret model
kunne tillade alternative parametre for omdannelse af animalske
biprodukter til biogas eller for kompostering af disse produkter.
Det ber i sadanne tilfelde vaere muligt at bringe nedbrydning-
saffald og kompost i omsatning (markedsfere dem) i hele Den
Europziske Union. En medlemsstats kompetente myndighed ber
desuden kunne tillade visse parametre for bestemte animalske
biprodukter, f.eks. kekken- og madaffald og blandinger af
kokken- og madaffald med visse andre typer materiale, som
omdannes til biogas eller komposteres. Eftersom sadanne tilla-
delser ikke udstedes i overensstemmelse med en harmoniseret
model, ber nedbrydningsaffald og kompost kun bringes i
omstning i den medlemsstat, hvor de pageldende parametre er
blevet godkendt.

For at forhindre, at fodevarer forurenes med patogener, ber virk-
somheder og anlag, der forarbejder animalske biprodukter, vare
placeret adskilt fra slagterier og andre virksomheder, hvor
fodevarer forarbejdes, jf. navnlig Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om serlige
hygiejnebestemmelser for animalske fedevarer (}), medmindre
forarbejdningen af de animalske biprodukter finder sted under
forhold, der er godkendt af den kompetente myndighed, med
henblik pa at hindre overforsel af risici for folke- og dyre-
sundheden til virksomheder, der forarbejder fodevarer.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 999/2001 af
22. maj 2001 om fastsettelse af regler for forebyggelse af,
kontrol med og udryddelse af visse transmissible spongiforme
encephalopatier (*)  foreskriver, at medlemsstaterne  skal

() EUT L 312 af 22.11.2008, s. 3.

() EFT L 273 af 10.10.2002, s. 1.
() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55.
(*) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.
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gennemfore Arlige overvagningsprogrammer for transmissible
spongiforme encephalopatier (TSE). Dyrekroppe, der gives som
foder til visse arter med henblik pa fremme af den biologiske
mangfoldighed, ber vare omfattet af disse overvagningspro-
grammer, 1 det omfang det er nedvendigt for at sikre, at der
med de péagazldende programmer tilvejebringes fyldestgerende
oplysninger vedrerende TSE-praevalensen i en given medlemsstat.

I henhold til forordning (EF) nr. 1069/2009 er det tilladt at fodre
truede eller beskyttede arter af ddseleedende fugle og andre arter,
der lever i deres naturlige habitat, med visse typer kategori 1-
materiale for at fremme den biologiske mangfoldighed. Sadan
fodring ber veare tilladt for visse keodedende arter som
omhandlet i Rédets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om
bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter (') samt for
visse arter af rovfugle som omhandlet i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009 om
beskyttelse af vilde fugle () med henblik pa at tage hensyn til
de pagzldende arters naturlige @demenstre.

Der er ved forordning (EF) nr. 1069/2009 indfert en procedure
for godkendelse af alternative metoder til anvendelse eller bortsk-
affelse af animalske biprodukter eller afledte produkter. Sédanne
metoder kan godkendes af Kommissionen, nar denne har
modtaget en udtalelse fra Den Europaiske Fodevaresikkerheds-
autoritet (i det folgende benavnt »EFSA«). For at lette EFSA's
arbejde med at evaluere ansegningerne ber der fastlegges et
standardformat, hvoraf det tydeligt fremgér, hvilken dokumen-
tation anseggeren skal fremlaegge. Det ber i overensstemmelse
med traktaterne veere muligt at indgive ansegninger om tilladelse
til alternative metoder pad Unionens officielle sprog som fastlagt
ved Rédets forordning nr. 1 om den ordning, der skal gelde for
Det Europziske Okonomiske Fellesskab pa det sproglige
omrade (3).

I henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 183/2005 af 12. januar 2005 om krav til foderstofhygiejne (*)
skal ledere af foderstofvirksomheder, bortset fra primerproduc-
enter, sikre, at opbevaring og transport af foder finder sted under
bestemte hygiejneforhold. Eftersom disse forhold sikrer en tils-
varende mindskelse af de potentielle risici, ber sammensatte
foderstoffer fremstillet af animalske biprodukter ikke veere
omfattet af kravene 1 nerverende forordning vedrerende
oplagring og transport.

Under hensyntagen til videnskabelige og forskningsmessige
formal og for at sikre en optimal anvendelse af animalske bipro-
dukter og afledte produkter til diagnosticering af sygdomme hos
mennesker eller dyr ber den kompetente myndighed kunne
fastsette betingelser for prover af sddant materiale til forskning,
undervisning og diagnosticeringsarbejde. Der ber dog ikke kunne
fastsettes sddanne betingelser for prever af patogener, som er
omfattet af serlige bestemmelser ved Rédets direktiv
92/118/EQF af 17. december 1992 om dyresundhedsmaessige

(") EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.

() EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7.
() EFT 17 af 6.10.1958, s. 385/58.
(*) EUT L 35 af 8.2.2005, s. 1.
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og sundhedsmassige betingelser for samhandel med og indfersel
til Feellesskabet af produkter, der for sd vidt angar disse betin-
gelser ikke er underlagt specifikke fallesskabsbestemmelser, som
omhandlet i bilag A, kapitel I, i direktiv 89/662/EQF, og for sé
vidt angédr patogener, i direktiv 90/425/EQF ().

Ved direktiv 97/78/EF er animalske biprodukter, der er bestemt
til udstillinger, for s& vidt det ikke er hensigten at markedsfore
dem, samt animalske biprodukter, der er bestemt til serlige
undersogelser eller analyser, undtaget fra veterinaerkontrol pé
det greensekontrolsted, hvor sendingen feres ind i Unionen.
Samme direktiv giver mulighed for at vedtage gennemforelses-
foranstaltninger for de relevante undtagelser. Der ber ved denne
forordning fastsattes passende betingelser for import af animalske
biprodukter og afledte produkter bestemt til udstillinger og
serlige undersggelser eller analyser for at sikre, at der ikke
spredes uacceptable risici for folke- eller dyresundheden i
forbindelse med indfersel af siddanne produkter i Unionen. Af
hensyn til sammenh@ngen i EU-lovgivningen og af hensyn til
den retlige sikkerhed for driftsledere ber de pégeldende betin-
gelser og foranstaltninger til gennemforelse af direktiv 97/78/EF
fastsaettes ved denne forordning.

Efter indsamling ber animalske biprodukter héndteres under
passende betingelser, som sikrer, at der ikke overfores
uacceptable risici for folke- eller dyresundheden. Virksomheder
og anleg, der udforer visse aktiviteter inden videreforarbejdning
af animalske biprodukter, ber vaere konstrueret og drives pa en
sadan made, at sadanne risici ikke overfores. Dette ber omfatte
virksomheder og anleg, hvor der udferes aktiviteter, der omfatter
handtering af animalske biprodukter i overensstemmelse med
Unionens veterinerlovgivning, bortset fra handtering af
animalske biprodukter i forbindelse med behandling hos priv-
atpraktiserende dyrlager.

I henhold til forordning (EF) nr. 1069/2009 skal en driftsleder
sikre, at animalske biprodukter og afledte produkter kan spores i
alle led i kaden af fremstilling, anvendelse og bortskaffelse, sé
der undgds unedvendige forstyrrelser pa det indre marked i
tilfeelde af heendelser, der knytter sig til aktuelle eller potentielle
risici for folke- eller dyresundheden. Sporbarhed skal séledes
sikres af ikke blot driftsledere, der frembringer, indsamler eller
transporterer animalske biprodukter, men ogsd driftsledere, der
bortskaffer animalske biprodukter eller afledte produkter ved
forbraending, medforbraeending eller deponering.

Containere og transportmidler, der anvendes til animalske bipro-
dukter eller afledte produkter, ber holdes rene med henblik pa at
hindre kontaminering. Hvis de udelukkende anvendes til transport
af et bestemt materiale, sdsom et flydende animalsk biprodukt,
der ikke udger en uacceptabel sundhedsrisiko, kan driftslederen
tilpasse sine foranstaltninger til forebyggelse af kontaminering i
overensstemmelse med den risiko, som det pageldende materiale
reelt udger.

(") EFT L 62 af 15.3.1993, s. 49.
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Medlemsstaterne ber kunne palagge driftsledere at anvende det
integrerede veterinaerinformationssystem (Traces), som blev
indfert ved Kommissionens beslutning 2004/292/EF  af
30. marts 2004 om anvendelse af Traces-systemet og om
endring af beslutning 92/486/EQF (') (i det folgende benaevnt
»Traces-systemet«), til at dokumentere, at en sending af
animalske biprodukter eller afledte produkter er ankommet til
bestemmelsesstedet. Alternativt ber der fremlaegges bevis for, at
en sending er ankommet, i form af et fjerde eksemplar af handels-
dokumentet, som sendes tilbage til producenten. Erfaringerne
med de to alternative metoder ber evalueres efter det forste ar
med gennemforelse af denne forordning.

Ved forordning (EF) nr. 853/2004 er der fastsat visse parametre
for behandling af afsmeltet fedt, fiskeolie og agprodukter, som
sikrer en passende kontrol med potentielle sundhedsrisici, nar
disse produkter anvendes til andre formél end konsum. De
pageldende parametre ber derfor tillades som alternativer til de
typer behandlinger af animalske biprodukter, der fastsattes ved
denne forordning.

Colostrum og colostrumprodukter ber hidrere fra kvegbesatn-
inger, der er frie for visse sygdomme som navnt i Radets
direktiv 64/432/EQF af 26. juni 1964 om veterinerpolitimessige
problemer ved handel inden for Fellesskabet med kvag og
svin ().

Henvisningerne til Rédets direktiv 76/768/EQF af 27. juli 1976
om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om
kosmetiske midler (), til Rédets direktiv 96/22/EF af 29. april
1996 om forbud mod anvendelse af visse stoffer med hormonal
og thyreostatisk virkning og af beta-agonister i husdyrbrug (*) og
til Radets direktiv 96/23/EF af 29. april 1996 om de kontrolfor-
anstaltninger, der skal ivaerksattes for visse stoffer og restkoncen-
trationer heraf i levende dyr og produkter heraf (°), ber ajour-
fores, og det samme ber henvisningen til Rédets direktiv
2009/158/EF af 30. november 2009 om dyresundhedsmaessige
betingelser for samhandelen inden for Feallesskabet med fjerkrae
og rugeag samt for indfersel heraf fra tredjelande (°) i sundheds-
bestemmelserne vedrerende handel med uforarbejdet husdyr-
gadning.

Visse typer importeret materiale til fremstilling af foder til sels-
kabsdyr ber héndteres og anvendes under betingelser, der er
passende i forhold til den risiko, det pigzldende materiale kan
udgere. Der ber is@r fastsettes bestemmelser om sikker kanali-
sering af materialet til de bestemmelsesvirksomheder eller -anleg,
hvor dette materiale samt kategori 3-materiale tilsaettes til foder til
selskabsdyr. Med hensyn til bestemmelsesvirksomhederne eller
-anleggene ber den kompetente myndighed kunne tillade, at
importeret materiale oplagres sammen med kategori 3-materiale,
forudsat at det importerede materiale kan spores.

(M) EUT L 94 af 31.3.2004, s. 63.

() EFT 121 af 29.7.1964, s. 1977/64.
() EFT L 262 af 27.9.1976, s. 169.
(*) EFT L 125 af 23.5.1996, s. 3.

() EFT L 125 af 23.5.1996, s. 10.
(®) EUT L 343 af 22.12.2009, s. 74.
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I forordning (EF) nr. 1069/2009 henvises der til visse
afledte produkter, der kan bringes i omsetning i overens-
stemmelse  med  betingelser fastsat 1  visse  andre
EU-retsforskrifter. Samme lovgivning omfatter ligeledes
betingelser vedrerende import, indsamling og transport af
animalske biprodukter og afledte produkter til fremstilling
af de pageldende afledte produkter. Forordning (EF)
nr. 1069/2009 finder dog anvendelse, i det omfang de
relevante ovrige EU-retsforskrifter ikke omfatter betingelser
vedrerende de risici for folke- og dyresundheden, der kan
knytte sig til sddanne ravarer. Eftersom der ikke er
fastsat saddanne betingelser vedrerende materiale, der er
blevet underkastet visse forarbejdningsprocesser, inden de
har opfyldt betingelserne for omsetning i henhold til de
pageldende andre EU-retsforskrifter, ber de fastlegges ved
nerverende forordning. Der ber forst og fremmest fast-
settes  betingelser for import og handtering af de
pageldende typer materiale inden for Unionen i overens-
stemmelse med strenge kontrol- og dokumentationskrav
med henblik pd at hindre overforsel af potentielle sund-
hedsrisici fra sadant materiale.

Der ber ved denne forordning is@r fastsaettes passende
sundhedsmassige betingelser for materiale, der anvendes
til  fremstilling af laegemidler 1 overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/83/EF  af
6. november 2001 om oprettelse af en faellesskabskodeks
for humanmedicinske legemidler ('), af veterinaerleegemidler
i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
direktiv. 2001/82/EF af 6. november 2001 om oprettelse
af en fellesskabskodeks for veterinerleegemidler (?), af
medicinsk udstyr 1 overensstemmelse med Rédets direktiv
93/42/EQF af 14. juni 1993 om medicinsk udstyr 3), af
medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik i overensstemmelse
med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/79/EF af
27.  oktober 1998 om medicinsk udstyr til in
vitro-diagnostik (*), af aktivt, implantabelt medicinsk udstyr
i overensstemmelse med Rédets direktiv 90/385/EQF af
20. juni 1990 om indbyrdes tilnzrmelse af medlemssta-
ternes  lovgivning om  aktivt, implantabelt medicinsk
udstyr ) eller af laboratoriereagenser (de  feerdige
produkter). Safremt de risici, der knytter sig til sddant
materiale, mindskes ved hjelp af rensning eller opkoncen-
trering af produktet eller pa grund af de Dbetingelser,
hvorunder de handteres og bortskaffes, ber kun kravene
i forordning (EF) nr. 10692009 og i narvarende
forordning  vedrerende sporbarhed finde anvendelse. I
sadanne tilfelde ber kravene vedrorende adskillelse af
forskellige kategorier af animalske biprodukter pa virk-
somheden eller anlegget, der fremstiller de faerdige
produkter, ikke finde anvendelse, fordi efterfolgende
anvendelse af materialet til andre formal, herunder
navnlig omdirigering til anvendelse i fedevarer og foder,
kan udelukkes, hvis driftslederen anvender reglerne korrekt
under den kompetente myndigheds ansvar. Sendinger af
disse typer materiale, der skal importeres til Unionen,
bor geres til genstand for veterinerkontrol pad indgangs-
grensekontrolstedet 1 overensstemmelse  med  direktiv
97/78/EF, der har til formal at efterprove, at de
pageldende produkter opfylder betingelserne for at kunne
bringes i omsatning i Unionen.

() EFT L 311 af 28.11.2001, s. 67.

() EFT L 311 af 28.11.2001, s. 1.
() EFT L 169 af 12.7.1993, s. 1.
(*) EFT L 331 af 7.12.1998, s. 1.
() EFT L 189 af 20.7.1990, s. 17.
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(€2

(32)

(33)

(34

(35)

Visse sygdomme, som dyr af hestefamilien er modtagelige for, er
anmeldelsespligtige i henhold til Réadets direktiv 2009/156/EF af
30. november 2009 om dyresundhedsmassige betingelser for
enhovede dyrs bevegelser og indfersel af enhovede dyr fra tred-
jelande ('). Blodprodukter fra dyr af hestefamilien, som er
bestemt til andre anvendelsesformal end fodring, sdsom blodpro-
dukter til fremstilling af veterinaerleegemidler, ber hidrere fra dyr
af hestefamilien, der ikke udviste kliniske tegn pa nogen af de
pageldende sygdomme, for at mindske risikoen for overforsel af
disse sygdomme.

Det ber veare tilladt at bringe ferske huder og skind i
omsetning til andre anvendelsesformal end konsum,
forudsat at de opfylder de dyresundhedsmeessige betingelser
for fersk keod, der er fastsat ved Radets direktiv
2002/99/EF af 16. december 2002 om dyresundhedsbestem-
melser for produktion, tilvirkning, distribution og indfersel
af animalske produkter til konsum (?), idet disse betingelser
mindsker de potentielle risici pa tilfredsstillende vis.

Sundhedsbestemmelserne 1 denne forordning vedrerende
fremstilling og omsetning af jagttrofeeer og andre preeparater
af dyr, som eliminerer potentielle risici, ber supplere de
regler om beskyttelse af visse arter af vildtlevende dyr,
der er fastsat ved Radets forordning (EF) nr. 338/97 af
9. december 1996 om beskyttelse af vilde dyr og planter
ved kontrol af handelen hermed (%), idet naevnte forordning
har en anden malsatning. Anatomiske preparater af dyr
eller animalske biprodukter, der er blevet underkastet en
behandling, sésom plastination, der pa tilsvarende vis
eliminerer potentielle risici, ber - med henblik pa at
fremme anvendelsen af sadanne praparater, bl.a. i under-
visningsgjemed - ikke vaere omfattet af dyresundhedsrestrik-
tioner.

Biprodukter fra biavl, der skal bringes i omsetning, ber
vaere frie for visse sygdomme, som bier er modtagelige
for, jf. Réadets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992 om
dyresundhedsmaessige betingelser for samhandel med og
indforsel til Feallesskabet af dyr samt sad, @g og
embryoner, der for s& vidt angar disse betingelser ikke er
underlagt specifikke fellesskabsbetingelser som omhandlet i
bilag A, del I, til direktiv 90/425/EQF (%).

Europa-Parlamentet og Radet har opfordret Kommissionen til at
fastleegge et slutpunkt i fremstillingskaeden for oliekemiske
produkter, efter hvilket sddanne produkter ikke langere er
omfattet af kravene 1 forordning (EF) nr. 1069/2009.
Beslutningen vedrerende dette slutpunkt ber traeffes, sd snart
der foreligger en evaluering med en vurdering af, i hvilket
omfang de olieckemiske processer kan mindske de potentielle
sundhedsrisici, som diverse kategorier materiale af animalsk
fedt, der forarbejdes, kan udgere.

() EUT L 192 af 23.7.2010, s. 1.

() EFT L 18 af 23.1.2003, s. 11.
() EFT L 61 af 3.3.1997, s. 1.
(*) EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54.
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(36) Der ber i denne forordning henvises til Kommissionens
forordning (EU) nr. 206/2010 af 12. marts 2010 om fast-
leggelse af lister over tredjelande, tredjelandsomridder og
dele heraf, som er godkendt med hensyn til indfersel af
visse dyr og fersk ked til EU, og krav vedrerende udstedelse
af veterinarcertifikater (1), for sd vidt som de pageldende
tredjelande og andre omréder ber godkendes med hensyn til
import af visse animalske biprodukter eller afledte produkter,
idet de risici, der knytter sig til disse produkter, er de
samme som dem, import af levende dyr eller fersk kod
kan vere forbundet med.

(37) Pa grundlag af tilsvarende overvejelser vedrerende de
relevante sundhedsrisici og for at sikre sammenhaeng i
EU-lovgivningen ber der henvises til yderligere lister over
tredjelande, hvorfra det er tilladt at importere visse typer
materiale af animalsk oprindelse, med henblik pa at fast-
leegge, fra hvilke tredjelande der kan importeres animalske
biprodukter af de respektive arter. Der er fastlagt siddanne
lister ved Kommissionens beslutning 2004/211/EF  af
6. januar 2004 om listen over tredjelande og dele af tred-
jelande, hvorfra medlemsstaterne tillader import af levende
dyr af hestefamilien samt s®d, ®g og embryoner fra dyr
af hestefamilien, og om @ndring af beslutning 93/195/EQF
og 94/63/EF (%), Kommissionens forordning (EU)
nr. 605/2010 af 2. juli 2010 om dyre- og folkesundheds-
massige betingelser og udstedelse af veterinercertifikater for
rd melk og mejeriprodukter til konsum, der fores ind i
Den  Europziske Union (?), Kommissionens beslutning
2006/766/EF af 6. november 2006 om lister over tred-
jelande og omrader, hvorfra det er tilladt at importere tosk-
allede bleddyr, pighuder, sekdyr, havsnegle og fiskevarer (%),
Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 af 8. august
2008 om fastleggelse af en liste over tredjelande, omrader,
zoner og segmenter, hvorfra fjerkre og fjerkraprodukter kan
importeres til og sendes i transit gennem Feallesskabet, og
krav vedrerende udstedelse af veterinarcertifikat °) og
Kommissionens forordning (EF) nr. 119/2009 af 9. februar
2009 om en liste over tredjelande og dele af tredjelande
med henblik pa import til eller transit gennem Feallesskabet
af ked af vildtlevende dyr af hareordenen, af visse
vildtlevende landpattedyr og af opdrettede kaniner og om
krav vedrerende udstedelse af veterineercertifikater (°).

(38) Eftersom affald fra fotoindustrien, som anvender visse
animalske biprodukter sdsom rygsgjle fra kvaeg, udger
risici for ikke blot folke- og dyresundheden, men ogsé
for miljeet, ber sadant affald enten Dbortskaffes eller
eksporteres til de pagaldende animalske biprodukters oprin-
delsestredjeland i overensstemmelse med Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EF) nr. 1013/2006 af 14. juni 2006
om overforsel af affald (7).

(') EUT L 73 af 20.3.2010, s. 1.

() EUT L 73 af 11.3.2004, s. 1.
() EUT L 175 af 10.7.2010, s. 1.
(*) EUT L 320 af 18.11.2006, s. 53.
(°) EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1.
(®) EUT L 39 af 10.2.2009, s. 12.
() EUT L 190 af 12.7.2006, s. 1.
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(39) Der ber i reglerne for transit af visse animalske biprodukter og
afledte produkter gennem Den Europaiske Union i forbindelse
med transport mellem omrader i Rusland henvises til listen over
greensekontrolsteder i Kommissionens beslutning 2009/821/EF af
28. september 2009 om fastleggelse af en liste over godkendte
grensekontrolsteder, af visse regler for den kontrol, der genn-
emfores af Kommissionens veterinereksperter, og af veterinaren-
hederne i Traces (!). Det falles veterineerdokument til brug ved
import, som er fastlagt ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 136/2004 af 22. januar 2004 om procedurer for
EF-grensekontrolstedernes veterinerkontrol af tredjelandspro-
dukter (%), ber anvendes i forbindelse med denne form for transit.

(40) Det ber ved denne forordning fastsattes, at de sundhedscertifi-
kater, der skal ledsage sendinger af animalske biprodukter eller
afledte produkter pd det EU-indgangssted, hvor veterinerkon-
trollen finder sted, skal udstedes i overensstemmelse med certifi-
katudstedelsesprincipper, der svarer til principperne i Radets
direktiv 96/93/EF af 17. december 1996 om udstedelse af
certifikater for dyr og animalske produkter ().

(41) Af hensyn til sammenhengen i EU-lovgivningen ber der
foretages offentlig kontrol med hele kaden af animalske bipro-
dukter og afledte produkter i overensstemmelse med de almin-
delige krav vedrerende offentlig kontrol, der er fastsat ved
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004 af
29. april 2004 om offentlig kontrol med henblik pé verifikation
af, at foderstof- og fedevarelovgivningen samt dyresundheds- og
dyrevelferdsbestemmelserne overholdes (*).

(42) Der er derfor nedvendigt at fastlegge foranstaltninger til genn-
emforelse af forordning (EF) nr. 1069/2009 i narverende
forordning.

43) Ved forordning (EF) nr. 1069/2009 ophaves forordning (EF)
nr. 1774/2002 med virkning fra den 4. marts 2011.

(44) Efter vedtagelsen af forordning (EF) nr. 1774/2002 blev der
vedtaget visse gennemforelsesretsakter, nemlig Kommissionens
forordning (EF) nr. 811/2003 (°) vedrerende forbuddet mod
genanvendelse inden for samme art for fisks vedkommende
samt nedgravning og branding af visse animalske biprodukter,
Kommissionens beslutning 2003/322/EF (°) vedrerende fodring af
visse dadseleedende fugle med kategori 1-materiale, Kommis-
sionens beslutning 2003/324/EF (7) vedrerende dispensation fra
forbuddet mod genanvendelse inden for samme art for pelsdyrs
vedkommende  samt  Kommissionens  forordning  (EF)
nr.  79/2005 (®)  vedrerende malk og mealkebaserede

(') EUT L 296 af 12.11.2009, s. 1.
() EUT L 21 af 28.1.2004, s. 11.
() EFT L 13 af 16.1.1997, s. 28.
(*) EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1.
() EUT L 117 af 13.5.2003, s. 14.
(®) EUT L 117 af 13.5.2003, s. 32.
(') EUT L 117 af 13.5.2003, s. 37.
(®) EUT L 16 af 20.1.2005, s. 46.
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(45)

(46)

47

(48)

produkter, (EF) nr. 92/2005 (') vedrerende fremgangsmader ved
bortskaffelse eller anvendelse, (EF) nr. 181/2006 (*) vedrerende
organiske gadningsstoffer og jordforbedringsmidler bortset fra
gylle, (EF) nr. 1192/2006 (°) vedrerende listen over godkendte
anleg og forordning (EF) nr. 2007/2006 (*) vedrerende import
og transit af visse mellemprodukter fremstillet af kategori 3-
materiale.

Kommissionen vedtog desuden visse overgangsforanstaltninger,
navnlig Kommissionens forordning (EF) nr. 878/2004 (°)
vedrerende import og handtering af visse typer kategori 1- og
kategori 2-materiale, Kommissionens beslutning 2004/407/EF (°)
vedrerende import af visse typer materiale til fremstilling af
fotogelatine og Kommissionens forordning (EF) nr. 197/2006 (7)
vedrerende handtering og bortskaffelse af tidligere fedevarer, for
at fastlegge foranstaltninger, der star i forhold til risiciene, for
visse sa@rlige anvendelsesformal for animalske biprodukter.

Med henblik pé at forenkle Unionens bestemmelser om animalske
biprodukter yderligere i overensstemmelse med den opfordring,
som Radets formandskab fremsatte i forbindelse med vedtagelsen
af forordning (EF) nr. 1069/2009, ber de pageldende genn-
emforelses- og overgangsforanstaltninger revurderes. De ber nu,
ved denne forordning, ophaves og afleses, i det omfang det er
nedvendigt for at skabe en sammenhangende lovramme for
animalske biprodukter og afledte produkter.

Forordning (EF) nr. 1069/2009 finder anvendelse fra den 4. marts
2011, og narverende forordning ber derfor ogsd finde
anvendelse fra denne dato. Der ber desuden fastsattes en over-
gangsperiode for at give de berarte parter tid til at tilpasse sig de
nye regler, der fastlegges ved narvaerende forordning, og til at
bringe visse produkter i omsatning, som er fremstillet i overens-
stemmelse med de EU-sundhedsbestemmelser, der gjaldt inden
denne dato, og for at muliggere fortsat import, nar kravene i
denne forordning begynder at finder anvendelse.

Visse produkter, der er omhandlet i forordning (EF) nr. 878/2004,
bor fortsat omsettes og eksporteres i henhold til de nationale
regelsat, fordi de risici, der er forbundet med den ret begrensede
mangde materiale, der handles med, i dag kan handteres via
regulering pa nationalt plan, i afventning af en eventuel harmon-
isering pd et senere tidspunkt. Indtil der er vedtaget
foranstaltninger vedrerende indsamling og bortskaffelse af visse
begraensede mangder animalske produkter fra detailhandelen pa
grundlag af yderligere dokumentation, ber den kompetente
myndighed fortsat kunne tillade indsamling og bortskaffelse af
sddanne produkter ved andre metoder, forudsat at den samme
beskyttelse af folke- og dyresundheden er garanteret.

(') EUT L 19 af 21.1.2005, s. 27.

() EUT L 29 af 2.2.2006, s. 31.
() EUT L 215 af 5.8.2006, s.10.
(*) EUT L 379 af 28.12.2006, s. 98.
) EUT L 162 af 30.4.2004, s. 62.
(®) EUT L 151 af 30.4.2004, s. 11.
(") EUT L 32 af 4.2.2006, s. 13.
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(49) 1 overensstemmelse med den anmodning, Europa-Parlamentet
fremsatte, da det tilsluttede sig forordning (EF) nr. 1069/2009
under forstebehandlingen, og under hensyntagen til Parlamentets
mere specifikke forslag til handtering af visse tekniske spergsmél,
blev et udkast til nervaerende forordning den 27. september 2010
forelagt Udvalget om Milje, Folkesundhed og Fedevaresikkerhed
til behandling.

(50) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med
udtalelse fra Den Stdende Komité for Fedevarekeden og Dyre-
sundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
Genstand og anvendelsesomrade

Ved denne forordning fastsattes der gennemforelsesforanstaltninger:

a) til gennemforelse af de i forordning (EF) nr. 1069/2009 fastsatte
folke- og dyresundhedsbestemmelser for animalske biprodukter og
afledte produkter

b) vedrerende visse prever og genstande, der er fritaget for veterin-
@rkontrol pa graensekontrolsteder, jf. artikel 16, stk. 1, litra e) og
f), i direktiv 97/78/EF.

Artikel 2
Definitioner

Ved anvendelsen af denne forordning gaelder definitionerne i bilag I.

Artikel 3
Slutpunkt i fremstillingskeeden for visse afledte produkter

Folgende afledte produkter kan bringes i oms®tning, men dog ikke
importeres, uden restriktioner, jf. artikel 5, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1069/2009:

a) biodiesel, der opfylder kravene vedrerende bortskaffelse og
anvendelse af afledte produkter i bilag IV, kapitel IV, afsnit 3,
punkt 2, litra b)

b) forarbejdet foder til selskabsdyr, der opfylder de specifikke krav for
forarbejdet foder til selskabsdyr i bilag XIII, kapitel II, punkt 7,
litra a)

c) tyggepinde og tyggeben, der opfylder de specifikke krav for
tyggepinde og tyggeben i bilag XIII, kapitel II, punkt 7, litra b)
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d) huder og skind af hovdyr, der opfylder de specifikke krav
vedreorende slutpunktet for disse produkter i bilag XIII, kapitel V,
del C

e) uld og har, der opfylder de specifikke krav vedrerende slutpunktet
for disse produkter i bilag XIII, kapitel VII, del B

f) fijer og dun, der opfylder de specifikke krav vedrerende slutpunktet
for disse produkter i bilag XIII, kapitel VII, del C

g) pels, der opfylder de specifikke krav vedrerende slutpunktet for dette
produkt i bilag XIII, kapitel VIII

h) fiskeolie til fremstilling af laegemidler, der opfylder de specifikke
krav vedrerende slutpunktet for dette produkt i bilag XIII,
kapitel XIII

i) benzin og brandstoffer, der opfylder de specifikke krav vedrerende
produkter fra den Kkatalytiske flertrinsproces til fremstilling af
fornyelige brandstoffer i bilag IV, kapitel IV, afsnit 3, punkt 2,
litra c)

j) oliekemiske produkter, der er fremstillet af afsmeltet fedt, og som
opfylder kravene i bilag XIII, kapitel XI.

Artikel 4
Alvorlige overferbare sygdomme

Sygdomme opfert af OIE i artikel 1.2.3 i den zoosanitere kodeks
vedrerende landdyr, 2010-udgaven, og i kapitel 1.3 i sundhedskodeksen
for vanddyr, 2010-udgaven, anses for at veare alvorlige overferbare
sygdomme for sa vidt angér anvendelsen af generelle dyresundheds-
restriktioner, jf. artikel 6, stk. 1, litra b), nr. ii), i forordning (EF)
nr. 1069/2009.

KAPITEL II

BORTSKAFFELSE oG ANVENDELSE AF ANIMALSKE
BIPRODUKTER OG AFLEDTE PRODUKTER

Artikel 5

Restriktioner for anvendelse af animalske biprodukter og afledte
produkter

1.  Driftsledere i de i bilag II, kapitel I, nevnte medlemsstater skal
opfylde betingelserne for fodring af pelsdyr med visse typer materiale
fra kroppe eller dele af dyr af de i samme kapitel navnte arter.

2.  Driftslederen skal overholde restriktionerne for fodring af
opdrettede dyr med foderplanter fra jordarealer, hvorpd der er
anvendt visse organiske gedningsstoffer eller jordforbedringsmidler, jf.
bilag II, kapitel II.

Artikel 6
Bortskaffelse ved forbrzending og medforbrending
1.  Den kompetente myndighed sikrer, at forbrending og medfor-

brending af animalske biprodukter og afledte produkter kun finder sted:

a) pa forbrendingsanleg og medforbreendingsanleeg, der har en
godkendelse udstedt i henhold til direktiv 2000/76/EF, eller
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b) hvis der er tale om anleeg, for hvilke en godkendelse i henhold til
direktiv 2000/76/EF ikke er pakravet, pa forbreendings- eller medfor-
breendingsanlaeg, der af den kompetente myndighed er godkendt til
bortskaffelse ved forbreending eller bortskaffelse eller nyttiggerelse
af animalske biprodukter eller afledte produkter, hvis der er tale om
affald, ved medforbreending i henhold til artikel 24, stk. 1, litra b)
eller ¢), i forordning (EF) nr. 1069/2009.

2. Den kompetente myndighed godkender kun forbraeendingsanleg og
medforbrendingsanleeg som omhandlet i stk. 1, litra b), i henhold til
artikel 24, stk. 1, litra b) eller ¢), i forordning (EF) nr. 1069/2009, hvis
de opfylder kravene i bilag III til nervaerende forordning.

3. Diriftsledere for forbreendingsanleeg og medforbrendingsanlag skal
opfylde de generelle krav vedrerende forbrending og medforbraending i
bilag III, kapitel 1.

4.  Driftsledere for hejkapacitetsforbrendings- og medforbrending-
sanleg skal opfylde kravene i bilag III, kapitel II.

5.  Driftsledere for lavkapacitetsforbreendings- og medforbranding-
sanleg skal opfylde kravene i bilag III, kapitel III.

Artikel 7
Deponering af visse typer kategori 1- og kategori 3-materiale

Uanset artikel 12 og artikel 14, litra c), i forordning (EF) nr. 1069/2009
kan den kompetente myndighed tillade bortskaffelse af folgende typer
kategori 1- og kategori 3-materiale pd et godkendt deponeringsanlaeg:

a) importeret foder til selskabsdyr/foder til selskabsdyr fremstillet af
importeret materiale, af kategori 1-materiale som omhandlet i
artikel 8, litra c), i forordning (EF) nr. 1069/2009

b) kategori 3-materiale som omhandlet i artikel 10, litra f) og g), i
forordning (EF) nr. 1069/2009, forudsat at:

i) det pageldende materiale ikke har varet i kontakt med
animalske biprodukter som omhandlet i artikel 8 og 9 og
artikel 10, litra a)-e) og litra h)-p), i samme forordning

il) materialet, pd det tidspunkt, hvor det er bestemt til bortskaffelse:

— er blevet underkastet forarbejdning som defineret i artikel 2,
stk. 1, litra m), i forordning (EF) nr. 852/2004, hvis der er
tale om materiale som omhandlet i artikel 10, litra f), i
forordning (EF) nr. 1069/2009, og

— er blevet forarbejdet i overensstemmelse med kapitel II i
bilag X til nerverende forordning eller i overensstemmelse
med de specifikke krav for foder til selskabsdyr i kapitel II i
bilag XIII til nerverende forordning, hvis der er tale om
materiale som omhandlet i artikel 10, litra g), i
forordning (EF) nr. 1069/2009, og

iii) bortskaffelsen af det pageldende materiale ikke udger en risiko
for folke- eller dyresundheden.
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Artikel 8
Krav for forarbejdningsanlaeg og andre virksomheder

1. Diriftslederen sikrer, at de forarbejdningsanleg og andre virksom-
heder, som den pageldende har kontrol med, opfylder folgende krav
som fastsat i bilag IV, kapitel I:

a) de generelle betingelser vedrerende forarbejdning i afsnit 1

b) kravene vedrerende behandling af spildevand i afsnit 2

c) de specifikke krav vedrerende forarbejdning af kategori 1- og
kategori 2-materiale i afsnit 3

d) de specifikke krav vedrerende forarbejdning af kategori 3-materiale i
afsnit 4.

2. Den kompetente myndighed godkender kun forarbejdningsanleg
og andre virksomheder, hvis de opfylder betingelserne i bilag IV,
kapitel 1.

Artikel 9

Krav til forarbejdningsanleeg og andre virksomheder vedrerende
hygiejne og forarbejdning

Driftslederen sikrer, at de virksomheder og anleeg, som den pagaldende
har kontrol med, opfylder folgende krav som fastsat i bilag IV:

a) kravene vedrerende hygiejne og forarbejdning i kapitel II

b) standardforarbejdningsmetoderne i kapitel III, safremt sddanne
metoder anvendes af virksomheden eller anlaegget

¢) de alternative forarbejdningsmetoder i kapitel IV, safremt sddanne
metoder anvendes af virksomheden eller anlaegget.

Artikel 10

Krav vedrerende omdannelse af animalske biprodukter og afledte
produkter til biogas og kompostering

1.  Diriftslederen sikrer, at de virksomheder og anlaeg, som den
pageldende har kontrol med, opfylder folgende krav vedrerende
omdannelse af animalske biprodukter og afledte produkter til biogas
eller kompostering som fastsat i bilag V:

a) kravene til biogas- og komposteringsanlag i kapitel I

b) hygiejnekravene til biogas- og komposteringsanleg i kapitel 1T

¢) standardomdannelsesparametrene i kapitel III, afsnit 1

d) normerne for nedbrydningsaffald og kompost i kapitel III, afsnit 3.
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2. Den kompetente myndighed godkender kun biogas- og komposter-
ingsanlag, hvis de opfylder kravene i bilag V.

3.  Den kompetente myndighed kan tillade anvendelse af alternative
omdannelsesparametre for biogas- og komposteringsanleg, forudsat at
kravene i bilag V, kapitel III, afsnit 2, er opfyldt.

KAPITEL III

UNDTAGELSER FRA VISSE BESTEMMELSER I FORORDNING (EF)
Nr. 1069/2009

Artikel 11

Serlige bestemmelser vedrerende prever til forskning og
diagnosticering

1.  Den kompetente myndighed kan tillade transport, anvendelse og
bortskaffelse af prever til forskning og diagnosticering pé betingelser,
der sikrer kontrol med risici for folke- og dyresundheden.

Den kompetente myndighed sikrer bl.a., at driftslederne opfylder
kravene i bilag VI, kapitel I.

2. Driftslederen skal overholde de sarlige bestemmelser vedrerende
prever til forskning og diagnosticering i bilag VI, kapitel 1.

3. Diriftslederen kan afsende prover til forskning og diagnosticering,
der bestar af folgende animalske biprodukter og afledte produkter, til en
anden medlemsstat, uden at oprindelsesmedlemsstatens kompetente
myndighed underrettes i overensstemmelse med artikel 48, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 1069/2009, og uden at bestemmelsesmedlemsstatens
kompetente myndighed underrettes via Traces-systemet og accepterer at
modtage sendingen 1 overensstemmelse med samme forordnings
artikel 48, stk. 1 og 3:

a) kategori 1- og kategori 2-materiale og ked- og benmel eller animalsk
fedt afledt af kategori 1- og kategori 2-materiale

b) forarbejdet animalsk protein.

Artikel 12
Seerlige bestemmelser vedrerende vareprever og
udstillingsgenstande

1. Den kompetente myndighed kan tillade transport, anvendelse og
bortskaffelse af vareprever og udstillingsgenstande pa betingelser, der
sikrer kontrol med risici for folke- og dyresundheden.

Den kompetente myndighed sikrer bl.a., at driftslederne opfylder
kravene i bilag VI, kapitel I, afsnit 1, punkt 2-4.

2. Driftslederen skal overholde de szrlige bestemmelser vedrerende
vareprover og udstillingsgenstande i bilag VI, kapitel I, afsnit 2.
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3. Diriftslederen kan afsende vareprever, der bestar af folgende
animalske biprodukter og afledte produkter, til en anden medlemsstat,
uden at oprindelsesmedlemsstatens kompetente myndighed underrettes i
overensstemmelse med artikel 48, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1069/2009, og uden at bestemmelsesmedlemsstatens kompetente
myndighed underrettes via Traces-systemet og accepterer at modtage
sendingen i overensstemmelse med samme forordnings artikel 48,
stk. 1 og 3:

a) kategori 1- og kategori 2-materiale og ked- og benmel eller animalsk
fedt afledt af kategori 1- og kategori 2-materiale

b) forarbejdet animalsk protein.

Artikel 13
Szerlige bestemmelser vedrerende fodring

1. Driftslederen kan fodre folgende dyr med kategori 2-materiale,
hvis det pagzldende materiale kommer fra dyr, der ikke er blevet
aflivet og ikke er dede pa grund af forekomst af eller mistanke om
forekomst af en sygdom, der kan overferes til mennesker eller dyr,
forudsat at de generelle krav i bilag VI, kapitel II, afsnit 1, samt alle
andre betingelser, som den kompetente myndighed matte fastsette, er
opfyldt:

a) dyr i zoologiske anleg
b) pelsdyr
¢) hunde fra anerkendte kenneler eller hundekobler

d) hunde og katte i internater

e) maddiker og orm til agn

f) cirkusdyr.

2. Diriftslederen kan fodre folgende dyr med kategori 3-materiale,
forudsat at de generelle krav i bilag VI, kapitel II, afsnit 1, og alle
andre betingelser, som den kompetente myndighed matte fastsatte, er
opfyldt:

a) dyr i zoologiske anlag
b) pelsdyr
¢) hunde fra anerkendte kenneler eller hundekobler

d) hunde og katte i internater

e) maddiker og orm til agn

f) cirkusdyr.

Artikel 14

Fodring af visse arter pi og uden for foderstationer og i zoologiske
anlaeg

1.  Den kompetente myndighed kan tillade anvendelse af kategori 1-
materiale, der bestar af hele kroppe eller dele af dede dyr indeholdende
specificeret risikomateriale, til fodring:

a) pa foderstationer til truede eller beskyttede arter af adseledende
fugle og andre arter, der lever i deres naturlige habitat, med
henblik pd at fremme den biologiske mangfoldighed, forudsat at
betingelserne i bilag VI, kapitel II, afsnit 2, er opfyldt
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b) uden for foderstationer, eventuelt uden forudgaende indsamling af de
dede dyr, til vildtlevende dyr som navnt i bilag VI, kapitel II, afsnit
2, punkt 1, litra a), forudsat at betingelserne i afsnit 3 i samme
kapitel er opfyldt.

2. Den kompetente myndighed kan tillade anvendelse af kategori 1-
materiale, der bestar af hele kroppe eller dele af dede dyr indeholdende
specificeret risikomateriale, og anvendelse af materiale fra dyr i zool-
ogiske anlag til fodring af dyr i zoologiske anleg, forudsat at betin-
gelserne i bilag VI, kapitel II, afsnit 4, er opfyldt.

Artikel 15

Seerlige bestemmelser vedrorende indsamling og bortskaffelse

Safremt den kompetente myndighed tillader bortskaffelse af animalske
biprodukter i henhold til undtagelsesbestemmelsen i artikel 19, stk. 1,
litra a), b), ¢), e) og f), i forordning (EF) nr. 1069/2009, skal bortsk-
affelsen ske i overensstemmelse med folgende sarlige bestemmelser i
bilag VI, kapitel III:

a) de sarlige bestemmelser vedrerende bortskaffelse af animalske
biprodukter i afsnit 1

b) bestemmelserne vedrerende afbreending og nedgravning af animalske
biprodukter i fjerntliggende omrader i afsnit 2

c) bestemmelserne vedrorende afbrending og nedgravning af bier og
biprodukter fra biavl i afsnit 3.

KAPITEL 1V

TILLADELSER TIL ALTERNATIVE METODER

Artikel 16

Standardformat for ansegninger om tilladelse til alternative
metoder

1. Ansegninger om tilladelse til alternative metoder til anvendelse
eller bortskaffelse af animalske biprodukter eller afledte produkter, jf.
artikel 20, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009, indgives af medlems-
staterne eller interesserede parter i overensstemmelse med kravene til
standardformatet for ansegninger om tilladelse til alternative metoder i
bilag VIIL.

2.  Medlemsstaterne udpeger nationale kontaktpunkter, som skal
formidle oplysninger om den kompetente myndighed med ansvar for
at behandle ansegninger om tilladelse til alternative metoder til
anvendelse eller bortskaffelse af animalske biprodukter.

3.  Kommissionen offentligger en liste over de nationale
kontaktpunkter pa sit websted.

KAPITEL V

INDSAMLING, TRANSPORT, IDENTIFIKATION OG SPORBARHED

Artikel 17

Krav vedreorende handelsdokumenter og sundhedscertifikater,
identifikation, indsamling og transport af animalske biprodukter
og sporbarhed

1. Diriftslederen sikrer, at animalske biprodukter og afledte produkter:

a) opfylder kravene vedrerende indsamling, transport og identifikation i
bilag VIII, kapitel T og II



2011R0142 — DA — 01.07.2013 — 004.001 — 21

b) under transporten ledsages af handelsdokumenter eller sundhedscer-
tifikater i overensstemmelse med kravene i bilag VIII, kapitel III.

2. Driftsledere, der afsender, transporterer eller modtager animalske
biprodukter eller afledte produkter, forer fortegnelser over sendingerne
og opbevarer dertil herende handelsdokumenter eller sundhedscer-
tifikater i overensstemmelse med kravene i bilag VIII, kapitel IV.

3. Diriftslederen skal opfylde kravene vedrerende maerkning af visse
afledte produkter i bilag VIII, kapitel V.

KAPITEL VI

REGISTRERING OG GODKENDELSE AF VIRKSOMHEDER OG
ANLAG

Artikel 18

Krav vedrerende godkendelse af en eller flere virksomheder og
anleg, der hindterer animalske biprodukter pa samme sted

Den kompetente myndighed kan godkende mere end én virksomhed
eller mere end ¢ét anlaeg, der héndterer animalske biprodukter pa
samme sted, forudsat at virksomhedernes eller anlaeggenes indretning
og made at handtere de animalske biprodukter og afledte produkter pa
sikrer, at der ikke kan overferes risici for folke- og dyresundheden
virksomhederne eller anlaeggene imellem.

Artikel 19

Krav vedrerende visse godkendte virksomheder og anleg, der
héndterer animalske biprodukter og afledte produkter

Driftslederen sikrer, at de virksomheder og anleeg, som den pagaldende
har kontrol med, og som er godkendt af den kompetente myndighed,
opfylder kravene i folgende kapitler i bilag IX til denne forordning, hvis
de udforer en eller flere af folgende aktiviteter som navnt i artikel 24,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009:

a) kapitel I, hvis de fremstiller foder til selskabsdyr, jf. artikel 24,
stk. 1, litra e), i naevnte forordning

b) kapitel II, hvis de oplagrer animalske biprodukter, jf. artikel 24,
stk. 1, nr. i), i nevnte forordning, og hvis de héndterer animalske
biprodukter efter indsamling af dem ved hjelp af felgende aktivi-
teter, jf. samme forordnings artikel 24, stk. 1, litra h):

i) sortering

i) opskering

iii) nedkeling

iv) frysning

v) saltning

vi) konservering ved hjelp af andre processer

vii) fjernelse af huder og skind eller fjernelse af specificeret risiko-
materiale
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viii) aktiviteter, der omfatter handtering af animalske biprodukter og
gennemfores i overensstemmelse med forpligtelserne i henhold
til Unionens veterinzerlovgivning

ix) hygiejnebehandling/pasteurisering af animalske biprodukter
bestemt til omdannelse til biogas/kompostering forud for
sddan omdannelse eller kompostering pd en anden virksomhed
eller et andet anlaeg, jf. bilag V til nervaerende forordning

X) sigtning

c) kapitel III, hvis de oplagrer afledte produkter til visse patenkte
anvendelsesformal, jf. artikel 24, stk. 1, litra j), i forordning (EF)
nr. 1069/2009.

Artikel 20

Krav vedrerende visse registrerede virksomheder og anlaeg, der
hindterer animalske biprodukter og afledte produkter

1.  Diriftsledere for registrerede anlag eller virksomheder eller andre
registrerede driftsledere héndterer animalske biprodukter og afledte
produkter under de betingelser, der er fastsat i bilag IX, kapitel IV.

2. Registrerede driftsledere, der transporterer animalske biprodukter
eller afledte produkter, skal, medmindre transporten sker mellem drifts-
lederens egne lokaliteter, opfylde betingelserne i bilag IX, kapitel IV,
punkt 2.

3. Stk. 1 og 2 finder ikke anvendelse pa:

a) godkendte driftsledere, der transporterer animalske biprodukter eller
afledte produkter som en biaktivitet

b) driftsledere, der er registreret for transportaktiviteter i henhold til
forordning (EF) nr. 183/2005.

4. Den kompetente myndighed kan fritage folgende driftsledere fra
den i artikel 23, stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 1069/2009
omhandlede underretningspligt:

a) driftsledere, der handterer eller frembringer jagttrofaeer eller andre
praparater som omhandlet i kapitel VI i bilag XIII til nervarende
forordning til private eller ikke-kommercielle formal

b) driftsledere, der handterer eller bortskaffer prover til forskning og
diagnosticering anvendt i undervisningsgjemed

c¢) driftsledere, der transporterer ter(t) ubehandlet uld og hér, som er
indesluttet i lukket emballage og sendes direkte til et anlaeg, der
fremstiller afledte produkter til anvendelse uden for foderkaden,
eller til et anleg, der udferer mellemledsaktiviteter, under forhold,
der forhindrer spredning af patogener

d) driftsledere, der anvender sma mengder af kategori 2- og kategori 3-
materiale som omhandlet i artikel 9 og 10 i forordning (EF)
nr. 1069/2009 eller af deraf afledte produkter med henblik pa
direkte levering af produkterne inden for samme region til den
endelige bruger, pa det lokale marked eller til lokale detailvirksom-
heder, hvis den kompetente myndighed ikke mener, at de indebarer
nogen risiko for spredning af alvorlige overforbare sygdomme til
mennesker eller dyr; denne bestemmelse gelder ikke, hvis det
pageldende materiale anvendes som foder til andre opdraettede dyr
end pelsdyr.
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KAPITEL VII

OMSATNING

Artikel 21

Forarbejdning og omsaetning af animalske biprodukter og afledte
produkter til fodring af andre opdrattede dyr end pelsdyr

1. Driftslederen skal opfylde folgende krav vedrerende omsatning,
bortset fra import, af animalske biprodukter og afledte produkter
bestemt til fodring af andre opdrettede dyr end pelsdyr i overens-
stemmelse med artikel 31, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1069/2009
som fastsat i bilag X til nerverende forordning:

a) de generelle krav vedrerende forarbejdning og omsatning i kapitel I

b) de specifikke krav for forarbejdet animalsk protein og andre afledte
produkter i kapitel 1T

c) kravene for visse typer fiskefoder og agn i kapitel III

2. Den kompetente myndighed kan tillade omsatning, bortset fra
import, af melk, malkebaserede produkter og produkter afledt af
melk, der er kategoriseret som kategori 3-materiale i henhold til
artikel 10, litra e), f) og h), i forordning (EF) nr. 1069/2009 og ikke
er forarbejdet i overensstemmelse med de generelle krav i kapitel II,
afsnit 4, del I, i bilag X til naerverende forordning, forudsat at det
pageldende materiale opfylder undtagelsesbetingelserne for omsatning
af malk forarbejdet i overensstemmelse med nationale normer, jf. del II
i samme afsnit.

Artikel 22

Omsaetning og anvendelse af organiske godningsstoffer og
jordforbedringsmidler

1. Driftslederen skal opfylde kravene vedrerende omsatning, bortset
fra import, af organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler og
vedrorende anvendelse af sddanne produkter, navnlig anvendelse pa
jordarealer, i artikel 15, stk. 1, litra i), og artikel 32, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 1069/2009 som fastsat i bilag XI til nervarende
forordning.

2. Der gelder ingen dyresundhedsmessige betingelser for
omsatning, herunder import, af guano fra vildtlevende havfugle.

3. Den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor et organisk
gadningsstof eller et jordforbedringsmiddel, der er fremstillet af ked- og
benmel afledt af kategori 2-materiale eller af forarbejdet animalsk
protein, skal anvendes pa jordarealer, godkender en eller flere
bestanddele, som skal blandes med det pageldende materiale i over-
ensstemmelse med artikel 32, stk. 1, litra d), i forordning (EF)
nr. 1069/2009, i henhold til kriterierne i kapitel II, afsnit 1, punkt 3, i
bilag XI til nerverende forordning.

4.  Uanset artikel 48, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009 kan de
kompetente myndigheder i en oprindelsesmedlemsstat og i en bestem-
melsesmedlemsstat, der steder op til hinanden, tillade afsendelse af
husdyrgedning, der transporteres mellem bedrifter i greenseomrader i
de pageldende to medlemsstater, under passende betingelser, som fast-
leegges i en bilateral aftale, vedrerende kontrol med eventuelle poten-
tielle risici for folke- eller dyresundheden, sdsom en forpligtelse for de
pageldende driftsledere til at fore hensigtsmaessige fortegnelser.



2011R0142 — DA — 01.07.2013 — 004.001 — 24

5. Medlemsstaternes kompetente myndigheder tilskynder om
nedvendigt til udarbejdelse, formidling og anvendelse af nationale retn-
ingslinjer for god landbrugspraksis for sd vidt angér anvendelse af
organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler, jf. artikel 30,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009.

Artikel 23
Mellemprodukter

1. Mellemprodukter, der importeres til eller fores i transit gennem
Unionen, skal opfylde de i bilag XII til denne forordning omhandlede
betingelser vedrerende kontrol med potentielle risici for folke- og dyre-
sundheden.

2. Mellemprodukter, der er blevet transporteret til en virksomhed
eller et anleg som omhandlet i punkt 3 i bilag XII til narvarende
forordning, kan héandteres uden yderligere restriktioner i henhold til
forordning (EF) nr. 1069/2009 og nzrvarende forordning, forudsat at:

a) virksomheden eller anleegget har passende faciliteter til modtagelse
af mellemprodukterne, som hindrer overfersel af sygdomme, der kan
overfores til mennesker eller dyr

b) mellemprodukterne ikke udger nogen risiko for overforsel af
sygdomme, der kan overfores til mennesker eller dyr, fordi de er
blevet renset, eller de animalske biprodukter i mellemproduktet er
blevet underkastet andre behandlinger, pd grund af koncentrationen
af animalske biprodukter i mellemproduktet, eller fordi der er truffet
passende biosikkerhedsforanstaltninger vedrerende héndteringen af
mellemprodukterne

c) virksomheden eller anlaegget forer fortegnelser over den mangde
materiale, de har modtaget, og materialets kategori, hvis det er
relevant, samt over, hvilken virksomhed, hvilket anlaeg eller
hvilken driftsleder de har leveret deres produkter til, og

d) ubrugte mellemprodukter og andet overskudsmateriale fra virk-
somheden eller anlaegget, sisom produkter, hvis holdbarhedsperiode
er udlebet, bortskaffes i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 1069/2009.

3. Driftslederen eller ejeren af bestemmelsesvirksomheden eller
-anlegget for mellemprodukterne eller den pagaldendes reprasentant
anvender og/eller afsender udelukkende mellemprodukterne med
henblik pd yderligere blanding, overtrekning, samling, emballering
eller maerkning.

Artikel 24
Foder til selskabsdyr og andre afledte produkter

1. Anvendelse af kategori 1-materiale som omhandlet i artikel 8,
litra a), b), d) og e), i forordning (EF) nr. 1069/2009 til fremstilling
af afledte produkter, der er bestemt til at blive indtaget af eller anvendt
pé& mennesker eller dyr, bortset fra afledte produkter som omhandlet i
samme forordnings artikel 33 og 36, er forbudt.

2. Safremt et animalsk biprodukt eller et afledt produkt kan anvendes
til fodring af opdrattede dyr eller til andre formal som omhandlet i
artikel 36, litra a), i forordning (EF) nr. 1069/2009, bringes det
pageldende produkt i omsetning, dog uden at matte importeres, i over-
ensstemmelse med de specifikke krav for forarbejdet animalsk protein
og andre afledte produkter i kapitel II i bilag X til narvarende
forordning, forudsat at bilag XIII til nervarende forordning ikke inde-
holder specifikke krav for de pagaldende produkter.

3. Diriftslederen skal opfylde kravene vedrerende omsatning, bortset
fra import, af foder til selskabsdyr, jf. artikel 40 i forordning (EF)
nr. 1069/2009, som fastsat i kapitel 1 og II i bilag XIII til naerverende
forordning.
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4.  Driftslederen skal opfylde kravene vedrerende omsetning, bortset
fra import, af afledte produkter, jf. artikel 40 i forordning (EF)
nr. 1069/2009, som fastsat i kapitel I og kapitel III-XII i bilag XIII
til neerveerende forordning.

KAPITEL VIII

IMPORT, TRANSIT OG EKSPORT

Artikel 25

Import, transit og eksport af animalske biprodukter og afledte
produkter

1.  Import til og transit gennem Unionen af folgende animalske bipro-
dukter er forbudt:

a) uforarbejdet husdyrgedning
b) ubehandlede fjer og fjerdele og dun

¢) bivoks i form af bikage.

2. Import til og transit gennem Unionen af folgende er ikke omfattet
af dyresundhedsmassige betingelser:

a) uld og har, der er vasket industrielt eller behandlet ved en anden
metode, som sikrer, at der ikke resterer uacceptable risici

b) pelse, der er blevet torret ved omgivelsestemperatur (18 °C) i mindst
to dage ved en luftfugtighed pa 55 %

c) uld og hér fra andre dyr end svin, som er blevet underkastet
industriel vask, hvor ulden/héret i flere omgange er blevet vasket i
vand, saebe og natriumhydroxid eller kaliumhydroxid

d) uld og hér fra andre dyr end svin, som sendes direkte til et anleg,
der fremstiller afledte produkter af uld og har til tekstilindustrien, og
er blevet behandlet ved mindst én af folgende metoder:

— kemisk afharing ved hjelp af calciumhydroxid eller natriumsulfid

— gasning i formaldehyd i et hermetisk lukket kammer i mindst 24
timer

— industriel rensning, hvor ulden/hdret er blevet nedsenket i et
vandopleseligt rensemiddel, hvis temperatur er holdt pa 60-70 °C

— oplagring, som kan omfatte transporttiden, ved 37 °C i 8 dage,
18 °C i 28 dage eller 4 °C i 120 dage

e) uld og har, som er tor(t) og indesluttet i lukket emballage, er tilve-
jebragt fra andre dyr end svin, sendes til et anlaeg, der fremstiller
afledte produkter af uld og har til tekstilindustrien, og opfylder
folgende krav:

i) Den/det er tilvejebragt mindst 21 dage inden datoen for indfersel
i Unionen fra dyr, der er holdt i et tredjeland eller en region i et
tredjeland, som er

— opfort i del 1 i bilag II til forordning (EU) nr. 206/2010, og
som er godkendt med hensyn til import til Unionen af fersk
ked af drovtyggere, der ikke er omfattet af de i samme
forordning omhandlede supplerende garantier A og F
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— fri(t) for mund- og klovesyge og, hvis der tale om uld og har
fra far og geder, fri(t) for fare- og gedekopper, jf. de grund-
leeggende, generelle kriterier 1 bilag II til direktiv
2004/68/EF.

ii) Den/det er ledsaget af en erkleering fra importeren, jf. bilag XV,
kapitel 21.

iii) Den/det blev fremvist af driftslederen pa et af de godkendte
EU-greensekontrolsteder, der er opfert i bilag I til beslutning
2009/821/EF, hvor den/det med tilfredsstillende resultat blev
underkastet dokumentkontrol i overensstemmelse med artikel 4,
stk. 3, i direktiv 97/78/EF.

VB
- 3.  Driftslederen skal opfylde felgende specifikke krav vedrerende
import til og transit gennem Unionen af visse animalske biprodukter
og afledte produkter, jf. artikel 41, stk. 3, og artikel 42 i forordning (EF)
nr. 1069/2009, som fastsat i bilag XIV til nerverende forordning:

a) de specifikke krav vedrerende import og transit af kategori 3-
materiale og afledte produkter til anvendelse i foderkaden, bortset
fra foder til selskabsdyr eller foder til pelsdyr, som fastsat i kapitel I
i samme bilag

b) de specifikke krav vedrerende import og transit af animalske bipro-
dukter og afledte produkter til anvendelse uden for foderkaden for
opdraettede dyr, som fastsat i kapitel I i samme bilag.

Artikel 26

Omseaetning, herunder import, og eksport af visse typer kategori 1-
materiale

Den kompetente myndighed kan tillade omsatning, herunder import, og
eksport af huder og skind af dyr, der er blevet underkastet en ulovlig
behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra d), i direktiv 96/22/EF
eller i artikel 2, litra b), i1 direktiv 96/23/EF, og af drevtyggertarme med
eller uden indhold og af knogler og knogleprodukter, der indeholder
rygsojle- og kraniemateriale, forudsat at felgende krav er opfyldt:

a) Det pageldende materiale er ikke kategori 1-materiale afledt af
folgende dyr:

i) dyr, der misteenkes for at vere inficeret med en TSE i henhold
til forordning (EF) nr. 999/2001

i) dyr, i hvilke forekomsten af en TSE er officielt bekreftet

iii) dyr, der er blevet aflivet i forbindelse med foranstaltninger til
udryddelse af TSE.

b) Det pageldende materiale er ikke bestemt til nogen af folgende
anvendelsesformal:

1) fodring

il) anvendelse péd jordarealer, hvorfra foder til opdrettede dyr
kommer

iii) fremstilling af:

— kosmetiske midler som defineret i artikel 1, stk. 1, i direktiv
76/768/EQF
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— aktivt, implantabelt medicinsk udstyr som defineret i
artikel 1, stk. 2, litra ¢), i direktiv 90/385/EQF

— medicinsk udstyr som defineret i artikel 1, stk. 2, litra a), i
direktiv 93/42/EQF

— medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik som defineret i
artikel 1, stk. 2, litra b), i direktiv 98/79/EF

— veterinzerlegemidler som defineret i artikel 1, nr. 2), i
direktiv 2001/82/EF

— leegemidler som defineret i artikel 1, nr. 2), i direktiv
2001/83/EF.

¢) Materialet importeres med den relevante etiket og opfylder de
serlige krav vedrerende visse flytninger af animalske biprodukter
som fastsat i kapitel IV, afsnit 1, i bilag XIV til naerverende
forordning.

d) Materialet importeres i overensstemmelse med de krav vedrerende
udstedelse af sundhedscertifikat, der er fastsat i national lovgivning.

Artikel 27
Import og transit af prever til forskning og diagnosticering

1. Den kompetente myndighed kan tillade import og transit af prever
til forskning og diagnosticering indeholdende afledte produkter eller
animalske biprodukter, herunder animalske biprodukter som omhandlet
1 artikel 25, stk. 1, pa betingelser, der sikrer kontrol med risici for folke-
og dyresundheden.

Disse betingelser skal som minimum omfatte folgende:

a) Indferslen af sendingen skal pa forhand veare blevet godkendt af
bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed, og

b) sendingen skal sendes direkte fra EU-indgangsstedet til den
godkendte bruger.

2.  Diriftslederen fremviser prover til forskning og diagnosticering, der
patenkes importeret via en anden medlemsstat end bestemmelsesmed-
lemsstaten, pa et godkendt EU-grensekontrolsted, som er opfert i
bilag I til beslutning 2009/821/EF. De pageldende prover til
forskning og diagnosticering underkastes ikke veterinerkontrol som
omhandlet i kapitel I i Radets direktiv 97/78/EF pa grensekontrolstedet.
Den kompetente myndighed pé graensekontrolstedet underretter via
Traces-systemet bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed
om indferslen af proverne til forskning og diagnosticering.

3. Diriftsledere, der handterer prover til forskning eller prover til diag-
nosticering, skal opfylde de sarlige krav vedrerende bortskaffelse af
prover til forskning og diagnosticering i kapitel III, afsnit 1, i
bilag XIV til nervarende forordning.
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Artikel 28
Import og transit af vareprover og udstillingsgenstande

1. Den kompetente myndighed kan tillade import og transit af vare-
prover i overensstemmelse med de sarlige bestemmelser i1 kapitel 111,
afsnit 2, punkt 1, i bilag XIV til nerverende forordning.

2.  Driftsledere, der héndterer vareprover, skal opfylde de serlige
bestemmelser vedrerende héndtering og bortskaffelse af vareprover i
kapitel III, afsnit 2, punkt 2 og 3, i bilag XIV til narverende
forordning.

3. Den kompetente myndighed kan tillade import og transit af udstil-
lingsgenstande 1 overensstemmelse med de sarlige bestemmelser
vedrerende udstillingsgenstande 1 kapitel III, afsnit 3, i bilag XIV til
narvaerende forordning.

4.  Driftsledere, der hindterer udstillingsgenstande, skal opfylde betin-
gelserne vedrerende emballering, hindtering og bortskaffelse af udstil-
lingsgenstande 1 kapitel III, afsnit 3, i bilag XIV til nervaerende
forordning.

Artikel 29

Specifikke krav vedrerende visse flytninger af animalske
biprodukter mellem omrader i Rusland

1. Den kompetente myndighed tillader specifikke flytninger af
sendinger af animalske biprodukter, der kommer fra og er bestemt til
Rusland, enten direkte eller via et andet tredjeland, ad vej eller jernbane
gennem Unionen mellem godkendte EU-gransekontrolsteder, der er
opfort i bilag I til beslutning 2009/821/EF, forudsat at felgende betin-
gelser er opfyldt:

a) Sendingen er plomberet med en plombe med lebenummer pd det
grensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i Unionen, af den
kompetente myndigheds veterinertjeneste.

b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i direktiv
97/78/EF, er pa hver side stemplet med »KUN TIL TRANSIT TIL
RUSLAND VIA EU« af den kompetente myndigheds embeds-
dyrlege pa graensekontrolstedet.

¢) De proceduremassige krav, der er fastsat i artikel 11 i direktiv
97/78/EF, er opfyldt.

d) Embedsdyrlegen pd indgangsgransekontrolstedet har i det falles
veterin@rdokument til brug ved import, der er fastlagt i bilag III
til forordning (EF) nr. 136/2004, attesteret, at sendingen kan
godkendes til transit.

2. Det er ikke tilladt at afleesse eller oplagre sadanne sendinger, jf.
artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 97/78/EF, pa en medlemsstats
omrade.
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3.  Den kompetente myndighed foretager regelmessig audit for at
sikre, at antallet af sendinger og mangden af produkter, der fores ud
af Unionens omrade, stemmer overens med det antal og de mangder,
der fores ind.

Artikel 29a

Specifikke krav vedrerende transit gennem Kroatien af animalske
biprodukter, der kommer fra Bosnien-Hercegovina og er bestemt til
tredjelande

1. Flytninger af sendinger af animalske biprodukter og afledte
produkter, der kommer fra Bosnien-Hercegovina og er bestemt til tredje-
lande, gennem Unionen ad landevejen direkte mellem gransekontrol-
stedet Nova Sela og grensekontrolstedet Ploce tillades, forudsat at
folgende betingelser er opfyldt:

a) Sendingen er plomberet med en plombe med lebenummer af
embedsdyrlegen pé indgangsgrensekontrolstedet.

b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i direktiv
97/78/EF, er pa hver side stemplet med »KUN TIL TRANSIT TIL
TREDJELANDE VIA EU« af embedsdyrleegen pa indgangsgraense-
kontrolstedet.

¢) De proceduremassige krav, der er fastsat i artikel 11 i direktiv
97/78/EF, er opfyldt.

d) Embedsdyrleegen pd indgangsgraensekontrolstedet har i det falles
veterinerdokument til brug ved import, der er omhandlet i
artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 136/2004, attesteret, at
sendingen kan godkendes til transit.

2. Det er ikke tilladt at afleesse eller oplagre sddanne sendinger, jf.
artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 97/78/EF, i Unionen.

3.  Den kompetente myndighed foretager regelmassig audit for at
sikre, at antallet af sendinger og mangden af produkter, der feres ud
af Unionen, stemmer overens med det antal og de mengder, der fores
ind.

Artikel 30
Lister over virksomheder og anlzeg i tredjelande

Lister over virksomheder og anleg 1 tredjelande indleses i
Traces-systemet i overensstemmelse med tekniske specifikationer, som
Kommissionen offentligger pa sit websted.

Listerne ajourferes regelmaessigt.

Artikel 31

Standardsundhedscertifikater og -erkleeringer til brug ved import
og transit

Sendinger af animalske biprodukter og afledte produkter til import til
eller transit gennem Unionen skal ledsages af sundhedscertifikater og
erklaeringer, udferdiget i overensstemmelse med standardcertifikaterne
og -erkleringerne i bilag XV til denne forordning, péa
EU-indgangsstedet, hvor veterinerkontrollen foretages, jf. direktiv
97/78/EEF.
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KAPITEL IX

OFFENTLIG KONTROL

Artikel 32
Offentlig kontrol

1.  Den kompetente myndighed treffer de fornedne foranstaltninger
til at kontrollere hele keeden af indsamling, transport, anvendelse og
bortskaffelse af animalske biprodukter og afledte produkter, jf.
artikel 4, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1069/2009.

De péageldende foranstaltninger gennemfores i overensstemmelse med
principperne for offentlig kontrol i artikel 3 1 forordning (EF)
nr. 882/2004.

2. Den i stk. 1 omhandlede offentlige kontrol skal omfatte kontrol af,
at der fores de fortegnelser og opbevares de gvrige dokumenter, der er
pakraevet i henhold til narvarende forordning.

3. Den kompetente myndighed foretager folgende offentlige kontrol i
henhold til artikel 45, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009 i over-
ensstemmelse med kravene i bilag XVI til nervaerende forordning:

a) offentlig kontrol pé forarbejdningsanlaeg, jf. kapitel I

b) offentlig kontrol med andre aktiviteter, der omfatter handtering af
animalske biprodukter og afledte produkter, jf. kapitel III, afsnit 1-9.

4. Den kompetente myndighed kontrollerer plomberinger af
sendinger af animalske biprodukter eller afledte produkter.

Hvis den kompetente myndighed plomberer en sadan sending, der trans-
porteres til et bestemmelsessted, skal den underrette den kompetente
myndighed pa bestemmelsesstedet herom.

5. Den kompetente myndighed udarbejder de i artikel 47, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 1069/2009 omhandlede lister over virksomheder,
anleg og driftsledere i overensstemmelse med det i kapitel II i
bilag XVI til nervarende forordning omhandlede format.

6. Bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed treffer efter
ansegning fra en driftsleder beslutning om enten accept eller afvisning
af bestemte typer kategori 1-materiale, kategori 2-materiale og ked- og
benmel eller animalsk fedt afledt af kategori 1- eller kategori 2-materiale
senest 20 kalenderdage efter at have modtaget en saddan ansegning,
forudsat at denne er indgivet pi et af den pigzldende medlemsstats
officielle sprog.

7. En driftsleder indgiver ansggning om tilladelse som omhandlet i
stk. 6 i overensstemmelse med standardformatet i kapitel III, afsnit 10, i
bilag XVI til denne forordning.

Artikel 33

Godkendelse pa ny af anleg og virksomheder efter midlertidig
godkendelse

1. Hvis et anleg eller en virksomhed, der er godkendt til
forarbejdning af kategori 3-materiale, efterfolgende godkendes midler-
tidigt til forarbejdning af kategori 1- eller kategori 2-materiale i over-
ensstemmelse med artikel 24, stk. 2, litra b), nr. ii), i forordning (EF)
nr. 1069/2009, ma anlagget eller virksomheden ikke genoptage
forarbejdning af kategori 3-materiale uden forst at have indhentet den
kompetente myndigheds tilladelse til at genoptage forarbejdning af
kategori 3-materiale i overensstemmelse med samme forordnings
artikel 44.
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2. Hvis et anleg eller en virksomhed, der er godkendt til
forarbejdning af kategori 2-materiale, efterfolgende godkendes midler-
tidigt til forarbejdning af kategori 1-materiale i overensstemmelse med
artikel 24, stk. 2, litra b), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1069/2009, ma
anleegget eller virksomheden ikke genoptage forarbejdning af kategori
2-materiale uden forst at have indhentet den kompetente myndigheds
tilladelse til at genoptage forarbejdning af kategori 2-materiale i over-
ensstemmelse med samme forordnings artikel 44.

KAPITEL X

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 34

Restriktioner for omsztning af visse animalske biprodukter og
afledte produkter af hensyn til folke- og dyresundheden

Den kompetente myndighed forbyder eller begraenser ikke omsaetning af
folgende animalske biprodukter og afledte produkter af andre hensyn til
folke- eller dyresundheden end dem, der er fastsat i EU-lovgivningen,
navnlig 1 forordning (EF) nr. 1069/2009 og i narvarende forordning:

a) forarbejdet animalsk protein og andre afledte produkter, jf. kapitel 11
i bilag X til nerverende forordning

b) foder til selskabsdyr og visse andre afledte produkter, jf. bilag XIII
til nerverende forordning

¢) animalske biprodukter og afledte produkter, der importeres til eller
fores i transit gennem Unionen, jf. bilag XIV til nerverende
forordning.

Artikel 35
Ophaevelse

1.  Folgende retsakter ophaves:
a) forordning (EF) nr. 811/2003
b) beslutning 2003/322/EF

¢) beslutning 2003/324/EF

d) forordning (EF) nr. 878/2004
e) beslutning 2004/407/EF

f) forordning (EF) nr. 79/2005
g) forordning (EF) nr. 92/2005
h) forordning (EF) nr. 181/2006
i) forordning (EF) nr. 197/2006
j) forordning (EF) nr. 1192/2006
k) forordning (EF) nr. 2007/2006.

2. Henvisninger til de ophavede retsakter betragtes som henvisninger
til nerveerende forordning.
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Artikel 36
Overgangsbestemmelser

1. I en overgangsperiode, som udlegber den 31. december 2011, kan
driftsledere bringe organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler,
der er fremstillet inden den 4. marts 2011 i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 1774/2002 og (EF) nr. 181/2006, i omstning:

a) forudsat at de er fremstillet af:
i) ked- og benmel afledt af kategori 2-materiale eller
i) forarbejdet animalsk protein

b) selv om de ikke er blevet blandet med en bestanddel for at udelukke
efterfolgende anvendelse af blandingen til fodringsformal.

2. 1 en overgangsperiode, som udleber den 31. januar 2012,
accepteres det fortsat, at sendinger af animalske biprodukter og afledte
produkter, der ledsages af et sundhedscertifikat, en erklering eller et
handelsdokument, udfyldt og underskrevet i overensstemmelse med den
relevante model i bilag X til forordning (EF) nr. 1774/2002, importeres
til Unionen, forudsat at de pdgeldende certifikater, erkleringer eller
dokumenter er udfyldt og underskrevet inden den 30. november 2011.

3. Uanset artikel 14 i forordning (EF) nr. 1069/2009 kan medlems-
staterne 1 en overgangsperiode, som udleber den »M4 31. december
2014 <, tillade indsamling, transport og bortskaffelse af kategori 3-ma-
teriale, der bestir af animalske produkter, eller af fedevarer, der inde-
holder animalske produkter, som af kommercielle grunde eller pad grund
af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl
ikke lengere er bestemt til konsum, og som ikke udger en risiko for
folke- eller dyresundheden, jf. samme forordnings artikel 10, litra f), ved
andre metoder end afbrending eller nedgravning pa stedet, jf. samme
forordnings artikel 19, stk. 1, litra d), forudsat at kravene vedrerende
bortskaffelse ved andre metoder i kapitel IV i bilag VI til narverende
forordning er opfyldt.

Artikel 37

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 4. marts 2011.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

DEFINITIONER, JF. ARTIKEL 2

I denne forordning forstas ved:

1

2)

3)

4

5)

6)

)

8)

9

10)

11)

12)

»pelsdyr«: dyr, der holdes eller opdraettes med henblik pd produktion af
pels, men ikke anvendes til konsum

»blod«: frisk fuldblod

»fodermiddel«: fodermidler som defineret i artikel 3, stk. 2, litra g), i
forordning (EF) nr. 767/2009 af animalsk oprindelse, herunder forarbejdet
animalsk protein, blodprodukter, afsmeltet fedt, egprodukter, fiskeolie,
fedtderivater, kollagen, gelatine og hydrolyseret protein, dicalciumphosphat,
tricalciumphosphat, malk, melkebaserede produkter, produkter afledt af
melk, colostrum, colostrumprodukter og centrifuge- eller separatorslam

»blodprodukter«: afledte produkter af blod eller blodfraktioner, undtagen
blodmel; de omfatter torret/frosset/flydende plasma, terret fuldblod, terrede/-
frosne/flydende rede blodlegemer eller fraktioner heraf og blandinger

»forarbejdet animalsk protein«: animalsk protein, der udelukkende
kommer fra kategori 3-materiale, som er behandlet i overensstemmelse
med i bilag X, kapitel II, afsnit 1 (herunder blodmel og fiskemel), séledes
at de er egnede til direkte anvendelse som fodermiddel eller til anden
anvendelse i foderstoffer, herunder foder til selskabsdyr, eller til anvendelse
i organiske godningsstoffer eller jordforbedringsmidler; omfatter dog ikke
blodprodukter, malk, malkebaserede produkter, produkter afledt af melk,
colostrum, colostrumprodukter, centrifuge- eller separatorslam, gelatine,
hydrolyseret protein og dicalciumphosphat, &g og @gprodukter, herunder
eggeskaller, tricalciumphosphat eller kollagen

»blodmel«: forarbejdet animalsk protein, der er fremstillet ved varmebe-
handling af blod eller blodfraktioner i overensstemmelse med bilag X,
kapitel II, afsnit 1

»fiskemel«: forarbejdet animalsk protein af vanddyr, undtagen havpattedyr

»afsmeltet fedt«: fedt fra forarbejdning af:

a) animalske biprodukter eller

b) produkter til konsum, som en driftsleder har besluttet skal anvendes til
andre formal end konsum

»fiskeolie«: olie, der er fremstillet ved forarbejdning af vanddyr, eller olie
fra forarbejdning af fisk til konsum, som en driftsleder har besluttet skal
anvendes til andre formél end konsum

»biprodukter fra biavl«: honning, bivoks, »gelée royale«, propolis eller
pollen, som ikke er bestemt til konsum

»kollagen«: proteinbaserede produkter fremstillet af huder, skind, knogler
og sener af dyr

»gelatine«: naturligt, opleseligt protein, ogséd geldannende, som er frem-
kommet ved delvis hydrolyse af kollagen fremstillet af knogler, huder,
skind og sener fra dyr
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

»grever«: de proteinholdige rester fra afsmeltning efter delvis adskillelse af
fedt og vand

»hydrolyseret protein«: polypeptider, peptider og aminosyrer og blandinger
heraf, fremstillet ved hydrolyse af animalske biprodukter

»skyllemzelk«: en blanding af malk, malkebaserede produkter eller deraf
afledte produkter og vand, som er opsamlet i forbindelse med skylning af
mejeriudstyr, herunder beholdere til mejeriprodukter, inden rengering og
desinficering

»dasefoder til selskabsdyr«: varmebehandlet foder i hermetisk lukket
beholder, til selskabsdyr

»tyggepinde og tyggeben«: ugarvede produkter til selskabsdyr, fremstillet
af huder og skind af hovdyr eller andet animalsk materiale

»animalske smagsforstaerkere«: et flydende eller dehydreret afledt
animalsk produkt, der anvendes til at @ge den smagsmessige veerdi af
foder til selskabsdyr

»foder til selskabsdyr«: foder, bortset fra materiale som omhandlet i
artikel 24, stk. 2, til anvendelse som foder til selskabsdyr samt tyggepinde
og tyggeben, der bestar af animalske biprodukter eller afledte produkter,
som

a) indeholder kategori 3-materiale, bortset fra materiale som omhandlet i
artikel 10, litra n), o) og p), i forordning (EF) nr. 1069/2009, og

b) kan indeholde importeret kategori 1-materiale bestiende af animalske
biprodukter fra dyr, der er blevet underkastet en ulovlig behandling
som defineret i artikel 1, stk. 2, litra d), i direktiv 96/22/EF eller
artikel 2, litra b), i direktiv 96/23/EF

»forarbejdet foder til selskabsdyr«: foder til selskabsdyr, der er forarbejdet
i overensstemmelse med bilag XIII, kapitel II, punkt 3, bortset fra rat foder
til selskabsdyr

»rat foder til selskabsdyr«: foder til selskabsdyr, der indeholder visse typer
kategori 3-materiale, og som med undtagelse af nedkeling eller frysning
ikke har undergaet nogen behandling

»kokken- og madaffald«: alle affaldsfedevarer, herunder brugt madolie,
med oprindelse i restauranter, cateringvirksomheder og kekkener, herunder
centralkekkener og husholdningskekkener

»nedbrydningsaffald«: rester, herunder flydende bestanddele, fra
omdannelse af animalske biprodukter i biogasanlag

»indhold fra fordsejelseskanalen«: indholdet fra fordgjelseskanalen hos
pattedyr og strudsefugle

»fedtderivater«: afledte produkter af afsmeltet fedt, som, for sa vidt angér
afsmeltet fedt af kategori 1- eller kategori 2-materiale, er forarbejdet i over-
ensstemmelse med bilag XIII, kapitel XI

»guano«: et naturligt produkt, som er indsamlet fra ekskrementerne fra
flagermus eller vildtlevende havfugle og ikke er mineraliseret

»kod- og benmel«: animalsk protein fremstillet ved forarbejdning af
kategori 1- eller kategori 2-materiale ved en af de forarbejdningsmetoder,
der er beskrevet i bilag IV, kapitel III
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28)

29)

30)

31)

32)

»behandlede huder og skind«: afledte produkter af ubehandlede huder og
skind, bortset fra tyggepinde og tyggeben, som:

a) er torret

b) er torsaltet eller vadsaltet i mindst 14 dage forud for afsendelsen
c) er saltet i mindst 7 dage i havsalt tilsat 2 % natriumcarbonat

d) er terret i mindst 42 dage ved en temperatur pd mindst 20 °C eller
e) er blevet underkastet en konserveringsproces, bortset fra garvning

»ubehandlede huder og skind«: alt kutant og subkutant vev, som ikke er
blevet underkastet anden behandling end opskering, nedkeling eller
frysning

»ubehandlede fjer og fjerdele«: fjer og fjerdele, som ikke er behandlet:
a) med vanddamp eller

b) ved en anden metode, som sikrer, at der ikke resterer uacceptable risici

»ubehandlet uld«: uld, som ikke er:
a) vasket industrielt
b) produceret ved garvning

c) behandlet ved en anden metode, som sikrer, at der ikke resterer
uacceptable risici

d) tilvejebragt fra andre dyr end svin og er blevet underkastet industriel
vask, hvor ulden i flere omgange er blevet vasket i vand, sxbe og
natriumhydroxid eller kaliumhydroxid, eller

e) tilvejebragt fra andre dyr end svin, sendes direkte til et anleeg, der frem-
stiller afledte produkter af uld til tekstilindustrien, og som minimum er
blevet underkastet én af folgende behandlinger:

i) kemisk athéring ved hjzlp af calciumhydroxid eller natriumsulfid

ii) gasning i formaldehyd i et hermetisk lukket kammer i mindst 24
timer

iii) industriel rensning, hvor ulden er blevet nedsenket i et vando-
pleseligt rensemiddel, hvis temperatur er holdt pa 60-70 °C

iv) oplagring, som kan omfatte transporttiden, ved 37 °C i 8 dage, 18 °C
i 28 dage eller 4 °C i 120 dage

»ubehandlet har«: har, som ikke er:
a) vasket industrielt
b) produceret ved garvning

c) behandlet ved en anden metode, som sikrer, at der ikke resterer
uacceptable risici

d) tilvejebragt fra andre dyr end svin og er blevet underkastet industriel
vask, hvor héret i flere omgange er blevet vasket i vand, sabe og
natriumhydroxid eller kaliumhydroxid, eller
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€)

tilvejebragt fra andre dyr end svin, sendes direkte til et anleeg, der frem-
stiller afledte produkter af hér til tekstilindustrien, og som minimum er
blevet underkastet én af folgende behandlinger:

i) kemisk afhéring ved hjzlp af calciumhydroxid eller natriumsulfid

ii) gasning i formaldehyd i et hermetisk lukket kammer i mindst 24
timer

iii) industriel rensning, hvor héret er blevet nedsenket i et vandopleseligt
rensemiddel, hvis temperatur er holdt pa 60-70 °C

iv) oplagring, som kan omfatte transporttiden, ved 37 °C i 8 dage, 18 °C
i 28 dage eller 4 °C i 120 dage

33) »ubehandlede svineborster«: svineberster, som ikke er:

a)

b)

©)

vasket industrielt

produceret ved garvning eller

behandlet ved en anden metode, som sikrer, at der ikke resterer
uacceptable risici

34) »udstillingsgenstand«: animalsk biprodukt eller afledt produkt bestemt til
udstillinger eller kunstneriske aktiviteter

35) »mellemprodukt«: et afledt produkt:

a)

b)

¢)

som er bestemt til fremstilling af legemidler, veterinerleegemidler,
medicinsk udstyr, aktivt, implantabelt medicinsk udstyr, medicinsk
udstyr til in vitro-diagnostik eller laboratoriereagenser

hvis udformnings-, omdannelses- og fremstillingstrin er fuldfert i
tilstreekkelig grad til, at materialet kan betragtes som et afledt produkt
og anvendes til det enskede formal enten direkte eller som en bestanddel
af et produkt

for hvilket der er behov for en vis yderligere handtering eller omdan-
nelse, feks. blanding, overtrekning, samling, emballering eller
mearkning, s& det kan bringes i omsatning eller anvendes i praksis
som legemiddel, veterinerlegemiddel, medicinsk udstyr, aktivt, implan-
tabelt medicinsk udstyr, medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik eller
laboratoriereagens

36) »laboratoriereagens«: et faerdigpakket, brugsklart produkt, der indeholder
animalske biprodukter eller afledte produkter og som sadant eller sammen
med stoffer af ikke-animalsk oprindelse specifikt er bestemt til anvendelse
pa et laboratorium som reagens eller reagensprodukt eller kontrol- eller
kalibratormateriale til pavisning, maling, undersegelse eller fremstilling af
andre stoffer

37) »in vitro-diagnostikum«: et ferdigpakket, brugsklart produkt, der inde-
holder et blodprodukt eller et andet animalsk biprodukt og anvendes som
reagens, reagensprodukt, kalibratormateriale, kit eller ethvert andet system,
hvad enten det benyttes alene eller sammen med noget andet, og som er
bestemt til anvendelse in vitro til undersegelse af prover fra mennesker eller
dyr, med som eneste eller veesentligste formal at diagnosticere en fysiologisk
tilstand, en helbredstilstand, en sygdom eller genetisk anormalitet eller til at
bestemme sikkerheden eller kompatibiliteten med reagenser; omfatter ikke
donororganer eller -blod
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38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

»prover til forskning og diagnosticering«: animalske biprodukter og
afledte produkter bestemt til folgende formaél: undersegelser som led i diag-
nosticeringsaktiviteter eller analyser til fremme af videnskabelig og
teknologisk udvikling som led i undervisnings- eller forskningsaktiviteter

»vareprever«: animalske biprodukter eller afledte produkter bestemt til
serlige undersogelser eller analyser med henblik pa gennemferelse af en
produktionsproces eller udvikling af foderstoffer eller andre afledte
produkter, herunder afprevning af maskiner, til brug i en virksomhed eller
et anlaeg, som:

a) fremstiller foderstoffer eller produkter til andre anvendelsesformal end
fodevarer og foder eller

b) forarbejder animalske biprodukter eller afledte produkter

»medforbraending«: nyttiggerelse eller bortskaffelse af animalske bipro-
dukter eller afledte produkter, hvis der er tale om affald, i et medforbrend-
ingsanlaeg

»brzending«: en proces, hvor brendsel oxyderes med henblik pa anvendelse
af energivaerdien af animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke
er affald

»forbraending«: bortskaffelse af animalske biprodukter eller afledte
produkter som affald i et forbreendingsanleg som defineret i artikel 3,
nr. 4), i direktiv 2000/76/EF

»restprodukter fra forbrzending og medforbrzending«: alle restprodukter
som defineret i artikel 3, nr. 13), i direktiv 2000/76/EF, som genereres af
forbreendings- eller medforbreendingsanlaeg, der behandler animalske bipro-
dukter eller afledte produkter

»farvekodning«: systematisk anvendelse af farver, jf. bilag VIII, kapitel II,
punkt 1, litra c¢), med henblik pé at sikre, at oplysninger foreskrevet i denne
forordning fremgar af overfladen eller en del af overfladen p& emballage, en
container eller et koretgj eller af en etiket eller et symbol, der er fastgjort til
dem

»mellemledsaktiviteter«: aktiviteter, bortset fra oplagring, jf. artikel 19,
litra b)

»garvning«: hardning af huder ved hjelp af vegetabilske garvningsmidler,
kromsalte eller andre stoffer, f.eks. aluminiumsalte, jernsalte, kiselsalte,
aldehyder og quinoner, eller andre syntetiske hardningsmidler

»udstopning«: kunsten at behandle, fylde og opstille eller montere huder
eller skind af dyr, s& de ser livagtige ud, uden at der kan overfores
uacceptable risici for menneskers eller dyrs sundhed gennem det/den
opstillede eller monterede skind/hud

»handel«: handel med varer medlemsstaterne imellem som ombhandlet i
artikel 28 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade

»forarbejdningsmetoder«: de metoder, der er anfort i bilag IV, kapitel III
og IV

»batch«: en produktionsenhed, der er fremstillet pa ét anleg med
anvendelse af ens produktionsparametre, siasom materialets oprindelse,
eller et antal sddanne enheder, nar de er fremstillet fortlobende pa samme
anleg og oplagres sammen som en lasteenhed

»hermetisk lukket beholder«: en beholder, der er konstrueret til og skal
beskytte indholdet mod mikroorganismer

»biogasanlaeg«: et anleg, hvor animalske biprodukter eller afledte produkter
helt eller delvist udger det materiale, der underkastes biologisk nedbrydning
under anaerobe betingelser
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53)

54)

55)

56)

57)

58)

»samlecentraler«: anlag, bortset fra forarbejdningsanlag, til indsamling af
animalske biprodukter som omhandlet i artikel 18, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1069/2009 bestemt til fodring af de i samme artikel naevnte dyr

»komposteringsanlaeg«: et anlag, hvor animalske biprodukter eller afledte
produkter helt eller delvist udger det materiale, der underkastes biologisk
nedbrydning under aerobe betingelser

»medforbraendingsanleg«: et stationert eller mobilt anleg, hvis hoved-
formal er at producere energi eller fremstille materielle produkter, jf. defi-
nitionen i artikel 3, nr. 5), i direktiv 2000/76/EF

»forbraendingsanleeg«: enhver stationer eller mobil teknisk enhed samt
udstyr, der udelukkende anvendes til varmebehandling af affald, jf. defini-
tionen i artikel 3, nr. 4), i direktiv 2000/76/EF

»anleeg til fremstilling af foder til selskabsdyr«: lokaliteter eller faciliteter
til fremstilling af foder til selskabsdyr eller animalske smagsforstarkere, jf.
artikel 24, stk. 1, litra e), i forordning (EF) nr. 1069/2009

»forarbejdningsanlaeg«: lokaliteter eller faciliteter til forarbejdning af
animalske biprodukter, jf. artikel 24, stk. 1, litra a), i forordning (EF)
nr. 1069/2009, hvor animalske biprodukter forarbejdes i overensstemmelse
med bilag IV og/eller bilag X.
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BILAG 1

RESTRIKTIONER FOR ANVENDELSE AF ANIMALSKE

1.

BIPRODUKTER

KAPITEL I

Genanvendelse inden for samme art for pelsdyrs vedkommende

I Estland, Letland og Finland kan folgende pelsdyr fodres med ked- og
benmel og andre produkter, der er forarbejdet i overensstemmelse med
bilag IV, kapitel 111, fra kroppe eller dele af dyr af samme art:

a) reve (Vulpes vulpes og Alopex lagopus)

b) marhunde (Nyctereutes procyonides).

I Estland og Letland kan pelsdyr af arten amerikansk mink (Mustela vison)
fodres med ked- og benmel og andre produkter, der er forarbejdet i over-
ensstemmelse med de i bilag IV, kapitel III, beskrevne forarbejdnings-
metoder, fra kroppe eller dele af dyr af samme art.

Fodring som omhandlet i stk. 1 og 2 skal forega under folgende betingelser:

a) Fodringen ma kun forega pé bedrifter:

i) som er registreret af den kompetente myndighed pa grundlag af en
ansegning, der er ledsaget af dokumentation, som godtger, at der
ikke er grund til mistanke om forekomst af TSE-agens i populationen
af den art, ansegningen vedrerer

ii) hvor der er etableret et hensigtsmassigt system til overvagning af
transmissible spongiforme encephalopatier (TSE) hos pelsdyr pa
bedriften, herunder regelmassig laboratorietestning af prover for TSE

iii) der har givet relevante garantier for, at ingen animalske biprodukter
eller ked- og benmel eller andre produkter, der er forarbejdet i over-
ensstemmelse med bilag IV, kapitel 111, fra de pagaldende dyr eller
deres afkom kan indgd i andre dyrs end pelsdyrs fodekaede (fod-
evarer og foder)

iv) som ingen kendt kontakt har haft til en bedrift, hvor der er dyr, som
er under mistanke for, eller hos hvilke der er bekraftet TSE

v) hvor den registrerede bedrifts driftsleder sikrer, at:

— slagtekroppe af pelsdyr bestemt til fodring af dyr af samme art
handteres og forarbejdes separat fra kroppe, som det ikke er
tilladt at anvende til dette formal

— pelsdyr, der er fodret med ked- og benmel eller andre produkter,
der er forarbejdet i overensstemmelse med bilag 1V, kapitel III,
fra dyr af samme art, holdes adskilt fra dyr, der ikke fodres med
produkter fra dyr af samme art

— bedriften opfylder kravene i bilag VI, kapitel 11, afsnit 1, punkt 2,
og bilag VIII, kapitel II, punkt 2, litra b), nr. ii).
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b) Bedriftens driftsleder skal sikre, at ked- og benmel eller andre produkter,
der hidrerer fra en given art, og som er bestemt til fodring af samme art:

i) er forarbejdet i et forarbejdningsanlag, der er godkendt i henhold til
artikel 24, stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 1069/2009,
udelukkende ved anvendelse af en af forarbejdningsmetoderne 1-5
eller forarbejdningsmetode 7 i kapitel III i bilag IV til n@rvaerende
forordning

ii) er fremstillet af sunde dyr, der er aflivet med henblik pa pelspro-
duktion.

c) Hvis der er en bekraftet kontakt eller mistanke om en kontakt til en
bedrift, hvor der er dyr, som er under mistanke for, eller hos hvilke der
er bekraftet TSE, skal bedriftens driftsleder straks:

i) give den kompetente myndighed meddelelse om denne kontakt

ii) ophere med at afsende pelsdyr, uvanset bestemmelsesstedet,
medmindre der foreligger en skriftlig tilladelse fra den kompetente
myndighed.

KAPITEL 1

Fodring af opdrzttede dyr med foderplanter

Folgende betingelser skal vaere opfyldt i forbindelse med fodring af opdrattede
dyr med foderplanter fra jordarealer, bade direkte, ved at dyrene har adgang til
disse arealer, og ved fodring med hestede foderplanter, hvis der er blevet anvendt
organiske geodningsstoffer eller jordforbedringsmidler pd de pagzldende jorda-
realer:

a) Den i artikel 11, stk. 1, litra c), i forordning (EF) nr. 1069/2009 omhandlede
ventetid pa mindst 21 dage er blevet overholdt.

b) Der er udelukkende anvendt organiske gedningsstoffer og jordforbedrings-
midler, der er i overensstemmelse med artikel 32, stk. 1 og 2, i
forordning (EF) nr. 1069/2009 og med kapitel II i bilag XI til nervarende
forordning.

Disse betingelser finder dog ikke anvendelse, hvis kun folgende organiske gedn-
ingsstoffer eller jordforbedringsmidler er anvendt pa de pagaldende jordarealer:

a) husdyrgedning og guano

b) indhold fra fordejelseskanalen, melk, malkebaserede produkter, produkter
afledt af mealk, colostrum og colostrumprodukter, som den kompetente
myndighed ikke mener indebarer nogen risiko for spredning af alvorlige
dyresygdomme.
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BILAG 111

BORTSKAFFELSE OG NYTTIGGORELSE

KAPITEL I

GENERELLE KRAV VEDRORENDE FORBRANDING oG
MEDFORBRAENDING

Afsnit 1

Almindelige betingelser

1. Driftsledere for forbrandings- og medforbrendingsanlaeg, jf. artikel 6, stk. 1,
litra b), i denne forordning skal sikre, at folgende hygiejnebestemmelser over-
holdes péd anleg, som de har kontrol med:

a) Animalske biprodukter og afledte produkter skal bortskaffes hurtigst
muligt efter ankomsten i overensstemmelse med de betingelser, der er
fastsat af den kompetente myndighed. De skal oplagres under passende
forhold indtil bortskaffelsestidspunktet i overensstemmelse med de betin-
gelser, der er fastsat af den kompetente myndighed.

b) Anleg skal have etableret passende foranstaltninger til rengering og desin-
ficering af containere og keretgjer, fortrinsvis i et dertil indrettet omrade,
hvorfra spildevand bortskaffes i overensstemmelse med EU-lovgivningen,
med henblik pé at undga risiko for kontaminering.

c) Anleg skal vaere placeret pa et veldrenet, fast underlag.

d) Anleg skal have passende ordninger til beskyttelse mod skadedyr sdsom
insekter, gnavere og fugle. Der skal i den forbindelse anvendes et dokum-
enteret skadedyrsbekeempelsesprogram.

e) Personalet skal have adgang til passende faciliteter til personlig hygiejne,
sasom baderum, omkledningsrum og handvaske, i det omfang det er
nedvendigt for at hindre risiko for kontaminering.

f) Der skal vaere fastlagt dokumenterede rengeringsprocedurer for alle dele af
driftsstedet. Der skal vare hensigtsmassigt udstyr og fornedne rengering-
smidler til rddighed for rengering.

g) Hygiejnekontrollen skal omfatte regelmaessige inspektioner af milje og
udstyr. Inspektionsplaner og -resultater skal dokumenteres og opbevares
i mindst to &r.

2. Forbrandings- eller medforbrandingsanlaeggets driftsleder skal traffe alle
fornedne forholdsregler i forbindelse med modtagelse af animalske bipro-
dukter eller afledte produkter for, sd vidt det er praktisk muligt, at hindre
eller begranse direkte risici for menneskers eller dyrs sundhed.

3. Dyr md ikke have adgang til anleggene, til animalske biprodukter og afledte
produkter, der afventer forbreending eller medforbraending, eller til aske frem-
kommet ved forbreending eller medforbreending af animalske biprodukter.

4. Hvis forbreendings- eller medforbrendingsanlegget er placeret pd en husdyr-
bedrift:

a) skal der veere fuldstendig fysisk adskillelse mellem forbraendings- eller
medforbraendingsudstyret og husdyrene og deres foder og streelse, om
fornedent med hegn
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b) ma udstyr til drift af forbrendingsanlegget udelukkende anvendes til dette
formél og ikke anvendes andre steder pa bedriften, eller det skal alternativt
rengeres og desinficeres inden brug

c) skal personale, der arbejder pa anlaegget, skifte det yderste lag tej og
fodtej, inden de héndterer husdyr eller husdyrfoder.

5. Oplagring af animalske biprodukter og afledte produkter, der afventer
forbranding eller medforbraending, og af aske skal ske i tildekkede, korrekt
identificerede og, hvis det er relevant, lakagesikre containere.

6. Ufuldsteendigt forbraendte animalske biprodukter skal forbreendes pa ny eller
bortskaffes pa en anden méade end ved bortskaffelse pa et godkendt deponer-
ingsanlaeg, jf. henholdsvis artikel 12, artikel 13 og artikel 14 i forordning (EF)
nr. 1069/2009.

Afsnit 2

Driftsbetingelser

Forbraendings- eller medforbreendingsanlaeg skal vere udformet, udstyret, bygget
og drives séledes, at forbreendingsgassernes temperatur eges pa kontrolleret og
ensartet vis, selv under de mest ugunstige forhold, til en temperatur, der i mindst
2 sekunder er pa 850 °C eller i 0,2 sekunder er pa 1100 °C, malt ner den indre
vaeg eller pa et andet reprasentativt punkt i det kammer, hvor forbrendingen
eller medforbrendingen finder sted, som godkendt af den kompetente
myndighed.

Afsnit 3

Restprodukter fra forbraending og medforbraending

1. Restprodukter fra forbranding og medforbrending skal begrenses mest
muligt for sd vidt angdr mangder og skadelighed. Restprodukterne skal
nyttiggeres, hvis det er hensigtsmaessigt, pa selve anlaegget eller uden for
dette i overensstemmelse med de relevante EU-retsforskrifter eller bortskaffes
pa et godkendt deponeringsanlaeg.

2. Transport og midlertidig oplagring af terre restprodukter, herunder stov, skal
finde sted pa en made, f.eks. i lukkede containere, sa restprodukterne ikke
spredes 1 miljoet.

Afsnit 4

Miling af temperatur og andre parametre

1. Der skal benyttes teknikker med henblik pa overvagning af de parametre og
betingelser, der er relevante i forbindelse med forbrendings- eller medfor-
breendingsprocessen.

2. Temperaturmalingskravene skal vaere fastsat i godkendelsen fra den
kompetente myndighed eller de dertil knyttede vilkar.

3. Det skal kontrolleres, at ethvert automatisk overvagningsudstyr fungerer, og
det skal efterkontrolleres hvert &r.

4. Temperaturmaleresultater skal registreres og forelegges pa en hensigtsmassig
made, sd den kompetente myndighed efter procedurer, som den selv fast-
setter, kan kontrollere, at de godkendte driftsbetingelser i denne forordning
overholdes.
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Afsnit 5

Unormale driftsforhold

Driftslederen skal i tilfeelde af havari eller unormale driftsforhold pa et forbrend-
ingsanleg eller et medforbreendingsanleg, sd snart det er praktisk muligt,
indskraenke eller standse driften, indtil normal drift kan genoptages.

KAPITEL II

HOJKAPACITETSFORBRANDINGS oG MEDFORBRANDING-
SANLAG

Afsnit 1

Saerlige driftsbetingelser

Forbreendings- eller medforbreendingsanleeg, der udelukkende behandler
animalske biprodukter og afledte produkter, har en kapacitet pd over 50 kg i
timen (hejkapacitetsanleeg) og ikke er omfattet af krav om en driftstilladelse i
henhold til direktiv 2000/76/EF, skal opfylde felgende betingelser:

a) Anleggene skal for hver linje veere forsynet med mindst én stettebreender.
Denne brender skal g& i gang automatisk, nar forbrendingsgassernes
temperatur efter den sidste indblaesning af forbreendingsluft falder til under
henholdsvis 850 °C og 1100 °C, alt efter hvad der er relevant. Den skal ogsé
benyttes i antendings- og udbraendingsfasen for at sikre, at temperaturen pa
850°C eller 1100°C, alt efter hvad der er relevant, fastholdes pa ethvert
tidspunkt under disse faser, og sa leenge der stadig er uforbraeendt materiale
i det kammer, hvor forbrandingen eller medforbreendingen finder sted.

b) Nar animalske biprodukter eller afledte produkter indfyres i kammeret, hvor
forbreendingen eller medforbrendingen finder sted, i en kontinuerlig proces,
skal anleeggene veere forsynet med et automatisk system, som forhindrer
indfyring med animalske biprodukter eller afledte produkter ved antendingen,
indtil temperaturen er néet op pa 850 °C eller 1100 °C, alt efter hvad der er
relevant, og hvis temperaturen falder til under dette.

C

~

Driftslederen skal drive forbraendingsanlagget pa en sddan made, at der opnas
et udbrendingsniveau, hvor det samlede organiske kulstofindhold (TOC) i
slaggen og bundasken er under 3 % eller glodetabet er under 5 % af
materialets torvaegt. Om nedvendigt forbehandles materialet pa passende vis.

Afsnit 2

Spildevandsudledning

1. Hejkapacitetsanleeg, herunder tilherende oplagringsplads til animalske bipro-
dukter, skal vare udformet séledes, at ikke-godkendt og utilsigtet udslip af
forurenende stoffer til jord, overfladevand og grundvand hindres.

2. Der skal vere kapacitet til oplagring af forurenet regnvandsafstremning fra
anleeggets omrade og af forurenet vand, der skyldes spild eller brandslukning.

Driftslederen sikrer, hvis der er behov for det, at vandet (spilde- og regnvand)
om nedvendigt kan testes og behandles inden udledning.
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KAPITEL III

LAVKAPACITETSFORBRANDINGS- oG MEDFORBRANDING-
SANLAG

Forbraendings- og medforbreendingsanlaeg, der udelukkende behandler animalske
biprodukter og afledte produkter, har en kapacitet pd under 50 kg animalske
biprodukter i timen eller pr. batch (lavkapacitetsanleg) og ikke er omfattet af
krav om en driftstilladelse i henhold til direktiv 2000/76/EF, skal opfylde
folgende betingelser:

a) De mé kun anvendes til bortskaffelse af:

i) dede selskabsdyr, jf. artikel 8, litra a), nr. iii), i forordning (EF)
nr. 1069/2009, eller

ii) kategori 1-materiale, jf. samme forordnings artikel 8, litra b), e¢) og f),
kategori 2-materiale, jf. artikel 9, eller kategori 3-materiale, jf. artikel 10.

b) Nér der indfyres kategori 1-materiale, jf. artikel 8, litra b), i forordning (EF)
nr. 1069/2009, i lavkapacitetsanlaeegget, skal det vare forsynet med en stotte-
brander.

c) De skal drives pa en sddan made, at de animalske biprodukter forbrandes, sa
de helt bliver til aske.



2011R0142 — DA — 01.07.2013 — 004.001 — 45

BILAG IV

FORARBEJDNING

KAPITEL 1

KRAV TIL FORARBEJDNINGSANLAG OG VISSE ANDRE ANLAG
OG VIRKSOMHEDER

Afsnit 1

Almindelige betingelser

1. Forarbejdningsanleg skal opfylde folgende krav for sd vidt angar
forarbejdning ved tryksterilisering eller ved forarbejdningsmetoder som
omhandlet i artikel 15, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 1069/2009:

a) Forarbejdningsanleg ma ikke vare beliggende samme sted som slagterier
eller andre virksomheder, der er godkendt eller registreret i henhold til
forordning (EF) nr. 852/2004 eller forordning (EF) nr. 853/2004,
medmindre de folke- og dyresundhedsmaessige risici som folge af
forarbejdningen af animalske biprodukter med oprindelse pa sadanne slag-
terier eller andre virksomheder reduceres, ved at mindst felgende betin-
gelser er opfyldt:

i) Forarbejdningsanlegget skal vare fysisk adskilt fra slagteriet/den
anden virksomhed, eventuelt ved at forarbejdningsanlagget placeres i
en bygning, der er fuldstendig afskilt fra slagteriet/den anden virk-
somhed.

ii) Folgende skal vare installeret og anvendes pé forarbejdningsanlegget:

— et transportbdnd eller lignende, der forbinder forarbejdnings-
anleegget med slagteriet/den anden virksomhed, og som ikke kan
omgas

— separate indgange, losseramper, udstyr og udgange for séavel
forarbejdningsanlagget som slagteriet/virksomheden.

iii) Der skal treeffes foranstaltninger til at hindre risikospredning via det
personale, der er ansat pa forarbejdningsanleegget og pa slagteriet/den
anden virksomhed.

iv) Uvedkommende personer og dyr ma ikke have adgang til forarbejd-
ningsanlaegget.

Uanset nr. i)-iv) kan den kompetente myndighed for forarbejdningsanleg,
der forarbejder kategori 3-materiale, tillade andre betingelser i stedet for
betingelserne i nr. i)-iv), som har til formal at reducere folke- og dyresund-
hedsmessige risici, herunder risici som folge af forarbejdning af kategori
3-materiale, som har oprindelse pd virksomheder, der ikke ligger samme
sted, men som er godkendt eller registreret i henhold til forordning (EF)
nr. 852/2004 eller forordning (EF) nr. 853/2004.

Medlemsstaterne skal underrette Kommissionen og de evrige medlems-
stater via Den Staende Komité for Fedevarekaden og Dyresundhed som
omhandlet i artikel 52, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009 om deres
kompetente myndigheders anvendelse af denne fravigelse.
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b) Forarbejdningsanlaeegget skal have et »rent« og et »urent« afsnit med
tilstreekkelig adskillelse mellem disse to afsnit. Det urene afsnit skal
have et overdaekket omrade til modtagelse af animalske biprodukter og
skal vaere indrettet sdledes, at det er let at rengere og desinficere. Gulvene
skal vaere lagt pd en sadan made, at vasker let kan bortledes.

c) Forarbejdningsanleegget skal veare udstyret med passende faciliteter, bl.a.
toiletter, omkladningsrum og héndvaske til personalet.

d) Forarbejdningsanleegget skal kunne fremstille varmt vand og damp i
tilstreekkelig maengde til at kunne forarbejde de animalske biprodukter.

e) Det urene afsnit skal om fornedent have udstyr til findeling af de
animalske biprodukter og udstyr til at overfore de findelte animalske bipro-
dukter til forarbejdningsenheden.

f) Hvis der kreeves varmebehandling, skal anleegget vaere udstyret med:

i) maleudstyr til at overvage temperatur og tid og, hvis det er relevant for
den anvendte forarbejdningsmetode, tryk pa kritiske punkter

ii) registreringsanordninger til lobende registrering af resultaterne af disse
malinger, saledes at de fortsat er tilgeengelige med henblik pa offentlig
og anden kontrol

iii) en passende sikring mod utilstrekkelig opvarmning.

g) For at forhindre, at det afledte produkt rekontamineres af animalske bipro-
dukter, der bringes ind i forarbejdningsenheden, skal den del af anlaegget,
hvor materiale afleveres til forarbejdning, vere klart adskilt fra den del,
der anvendes til forarbejdning af produktet og til oplagring af det afledte
produkt.

. Forarbejdningsanleegget skal have passende faciliteter til rengering og desin-

ficering af de containere eller beholdere, som de animalske biprodukter
modtages i, og af de transportmidler, de transporteres i, bortset fra skibe.

. Der skal vare passende faciliteter til desinficering af hjulene pa og, hvor det

er relevant, de ovrige dele af keretojer, der forlader forarbejdningsanlaggets
urene afsnit.

. Alle forarbejdningsanleg skal vare forsynet med et system til bortledning af

spildevand, som opfylder de krav, der er fastsat af den kompetente myndighed
i overensstemmelse med EU-lovgivningen.

. Forarbejdningsanlegget skal have eget laboratorium eller benytte et eksternt

laboratorium. Laboratoriet skal veare udstyret til at kunne foretage de fornedne
analyser og skal vaere godkendt af den kompetente myndighed pé grundlag af
en vurdering af laboratoriets kapacitet til at foretage de pagaldende analyser,
vere akkrediteret i overensstemmelse med internationalt anerkendte standarder
eller regelmeessigt kontrolleres af den kompetente myndighed til efterprovelse
af, at laboratoriet har kapacitet til at foretage de pagaldende analyser.
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6. Hvis en risikovurdering har vist, at mangden af de behandlede produkter
nedvendigger den kompetente myndigheds regelmassige eller konstante
tilstedeveerelse, skal forarbejdningsanleggene vaere forsynet med et tilstraek-
keligt udstyret, aflaseligt lokale, der kun star til disposition for inspektion-
stjenesten.

Afsnit 2

Behandling af spildevand

1. Forarbejdningsanlaeg, der forarbejder kategori l-materiale, og andre drifts-
steder, hvor der fjernes specificeret risikomateriale, samt slagterier og
forarbejdningsanlaeg, der forarbejder kategori 2-materiale, skal foretage
forbehandling med henblik pa tilbageholdelse og indsamling af animalsk
materiale som forste trin i behandlingen af spildevand.

Det udstyr, der anvendes til forbehandlingen, skal bestd af aflgbsriste eller
sigter med abninger med en poresterrelse eller maskevidde pa hejst 6 mm i
udlebsenden af processen eller tilsvarende systemer, der sikrer, at hgjst 6 mm
store faste partikler i spildevandet passerer.

2. Spildevand fra driftssteder som omhandlet i punkt 1 skal forbehandles, s& det
sikres, at alt spildevand er blevet filtreret ved denne proces, inden det ledes
bort fra driftsstedet. Der ma ikke foretages formaling, udbledning eller andre
former for forarbejdning eller trykpdvirkning, der kunne gere det lettere for
fast animalsk materiale at passere ved forbehandlingen.

3. Alt animalsk materiale, der tilbageholdes ved forbehandlingen pé driftssteder
som omhandlet i punkt 1, skal indsamles og transporteres som kategori
1- eller kategori 2-materiale, alt efter hvad der er relevant, og bortskaffes i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1069/2009.

4. Spildevand, som har varet gennem forbehandlingen pa driftssteder som
omhandlet i punkt 1, og spildevand fra andre driftssteder, der héndterer
eller forarbejder animalske biprodukter, skal behandles i overensstemmelse
med EU-lovgivningen uden restriktioner i henhold til nerveerende forordning.

5. Ud over kravene i punkt 4 kan den kompetente myndighed palaegge en
driftsleder at behandle spildevand fra urene afsnit pd forarbejdningsanleg
og pa anleg eller virksomheder, der udferer mellemledsaktiviteter med
kategori 1- eller kategori 2-materiale, eller som oplagrer kategori 1- eller
kategori 2-materiale, i overensstemmelse med betingelser, der sikrer, at de
risici, der frembydes af patogener, mindskes.

6. Uanset punkt 1-5 er bortskaffelse af animalske biprodukter, herunder blod og
melk, og afledte produkter via spildevandet forbudt.

Kategori 3-materiale bestdende af centrifuge- eller separatorslam kan dog
bortskaffes via spildevandet, hvis det er blevet underkastet en af de
relevante behandlinger for centrifuge- eller separatorslam, jf. kapitel II,
afsnit 4, del 111, i bilag X til denne forordning.

Afsnit 3

Specifikke krav vedrerende forarbejdning af kategori 1- og Kkategori
2-materiale

Forarbejdningsanleg, der forarbejder kategori 1- og kategori 2-materiale, skal
vaere indrettet pa en sadan made, at en fuldstendig adskillelse af kategori 1-
og kategori 2-materiale sikres fra modtagelsen af révarerne til afsendelsen af det
feerdige afledte produkt, medmindre der er tale om, at en blanding af kategori 1-
materiale og kategori 2-materiale forarbejdes som kategori 1-materiale.
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Afsnit 4

Specifikke krav vedrerende forarbejdning af kategori 3-materiale

Ud over de generelle betingelser, der er fastsat i afsnit 1, gelder folgende krav:

1. Forarbejdningsanleg, der forarbejder kategori 3-materiale, mé ikke vaere
placeret samme sted som forarbejdningsanlaeg, der forarbejder kategori 1-
eller kategori 2-materiale, medmindre de er placeret i en helt separat bygning.

2. Den kompetente myndighed kan dog tillade forarbejdning af kategori 3-
materiale pa et sted, hvor der héndteres eller forarbejdes kategori 1- eller
kategori 2-materiale, hvis krydskontaminering hindres ved hjalp af:

a) driftsstedets indretning, herunder navnlig modtageforhold, og via den yder-
ligere handtering af ravarerne

b) udformningen og forvaltningen af det wudstyr, der anvendes til
forarbejdning, herunder udformningen og forvaltningen af serskilte
forarbejdningslinjer eller af rengeringsprocedurer, som udelukker
spredning af enhver potentiel risiko for folke- og dyresundheden, og

c¢) indretningen og forvaltningen af omrader til midlertidig oplagring af slut-
produkterne.

3. Forarbejdningsanleg, der forarbejder kategori 3-materiale, skal vare forsynet
med udstyr til kontrol af tilstedevarelse af fremmedlegemer, saisom emballage
eller metalstykker, i de animalske biprodukter eller afledte produkter, hvis
forarbejdningsmaterialet er bestemt til fodringsformdl. Sadanne frem-
medlegemer skal fjernes inden eller under forarbejdningen.

KAPITEL IT

KRAV VEDRORENDE HYGIEJNE OG FORARBEJDNING

Afsnit 1

Generelle hygiejnekrav

Ud over at opfylde de generelle hygiejnekrav i artikel 25 i forordning (EF)
nr. 1069/2009 skal forarbejdningsanleg have etableret et dokumenteret skade-
dyrsbekempelsesprogram til gennemforelse af de i artikel 25, stk. 1, litra ¢), i
samme forordning omhandlede foranstaltninger til beskyttelse mod skadedyr
sasom insekter, gnavere og fugle.

Afsnit 2

Generelle krav vedrorende forarbejdning

1. Der skal anvendes nejagtigt kalibrerede malere/registreringsanordninger til
lobende overvdgning af forarbejdningsbetingelserne. Der skal fores forteg-
nelser over datoerne for kalibreringen af méleinstrumenter/registreringsanordn-
inger.

2. Materiale, der ikke har faet den kraevede varmebehandling, f.eks. materiale,
som er blevet fjernet ved opstarten, eller som er lakket under kogningen, skal
underkastes varmebehandlingen eller indsamles og forarbejdes pd ny eller
bortskaffes i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1069/2009.

Afsnit 3

Forarbejdningsmetoder for kategori 1- og kategori 2-materiale

Medmindre den kompetente myndighed krever anvendelse af tryksterilisering
(metode 1), skal kategori 1- og kategori 2-materiale forarbejdes ved forarbejd-
ningsmetode 2, 3, 4 eller 5, jf. kapitel III.
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Afsnit 4

Forarbejdning af kategori 3-materiale

1. De kritiske kontrolpunkter, der er afgerende for omfanget af den varmebe-
handling, der anvendes ved forarbejdningen, skal for hver forarbejdnings-
metode som anfort i kapitel III omfatte folgende:

a) ravarens partikelstorrelse

b) den opnaede temperatur ved varmebehandlingen

c¢) det tryk, ravaren matte udsattes for

d) varmebehandlingens varighed eller tilforselshastigheden for kontinuerlige
systemer. Der skal vare fastsat minimumsforarbejdningsnormer for hvert
af de relevante kritiske kontrolpunkter.

2. Hvis der anvendes kemiske behandlinger godkendt af den kompetente
myndighed som forarbejdningsmetode 7 i overensstemmelse med kapitel III,
del G, skal de kritiske kontrolpunkter, der er afgerende for omfanget af de
anvendte kemiske behandlinger, omfatte den opnaede pH-verdi.

3. Der skal opbevares fortegnelser omfattende mindst to ar, der viser, at mini-
mumsveardierne for processen er opndet for hvert af de kritiske kontrol-
punkter.

4. Kategori 3-materiale skal forarbejdes ved en af forarbejdningsmetoderne 1-5
eller forarbejdningsmetode 7 eller, hvis der er tale om materiale, der hidrerer
fra vanddyr, ved en af forarbejdningsmetoderne 1-7, jf. kapitel III.

KAPITEL III

STANDARDFORARBEJDNINGSMETODER

A. Forarbejdningsmetode 1 (tryksterilisering)
Findeling

1. Huvis partikelstorrelsen af de animalske biprodukter, der skal forarbejdes,
er pa over 50 mm, skal den mindskes ved hjelp af hensigtsmassigt
udstyr, som er indstillet til, at partikelstorrelsen efter findelingen ikke
er pA over 50 mm. Udstyret til nedbringelse af sterrelsen skal
kontrolleres dagligt, og dets tilstand registreres. Hvis der ved kontrol
konstateres partikler pd over 50 mm, skal forarbejdningen standses, og
den mé forst genoptages, efter at de fornedne reparationer er blevet
foretaget.

Tid, temperatur og tryk

2. Animalske biprodukter med en partikelstorrelse pa ikke over 50 mm skal
opvarmes til en kernetemperatur pa over 133 °C i mindst 20 minutter
uden afbrydelse ved et (absolut) tryk pd mindst 3 bar. Trykket skal
frembringes ved, at al luft i sterilisationskammeret fjernes og erstattes
af damp (»mattet damp«); varmebehandlingen kan anvendes som eneste
forarbejdning eller som sterilisationsfase for eller efter forarbejdningen.
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3. Forarbejdningen kan foretages batchvist eller kontinuerligt.

B. Forarbejdningsmetode 2
Findeling

1. Huvis partikelsterrelsen af de animalske biprodukter, der skal forarbejdes,
er pa over 150 mm, skal den mindskes ved hjelp af hensigtsmaessigt
udstyr, som er indstillet til, at partikelstorrelsen efter findelingen ikke er
pé over 150 mm. Udstyret til nedbringelse af storrelsen skal kontrolleres
dagligt, og dets tilstand registreres. Hvis der ved kontrol konstateres
partikler pd over 150 mm, skal forarbejdningen standses, og den ma
forst genoptages, efter at de fornedne reparationer er blevet foretaget.

Tid, temperatur og tryk

2. Efter findelingen skal de animalske biprodukter opvarmes pad en made,
som sikrer, at der opnés en kernetemperatur pa over 100 °C i mindst 125
minutter, en kernetemperatur pa over 110 °C i mindst 120 minutter og en
kernetemperatur pa over 120 °C i mindst 50 minutter.

Produkterne kan opvarmes til disse kernetemperaturer i den angivne
raekkefolge eller ved en vilkarlig kombination af de angivne tidsrum.

3. Forarbejdningen skal foretages batchvist.

C. Forarbejdningsmetode 3
Findeling

1. Hyvis partikelstorrelsen af de animalske biprodukter, der skal forarbejdes,
er pa over 30 mm, skal den mindskes ved hjelp af hensigtsmassigt
udstyr, som er indstillet til, at partikelsterrelsen efter findelingen ikke
er pd over 30 mm. Udstyret til nedbringelse af sterrelsen skal
kontrolleres dagligt, og dets tilstand registreres. Hvis der ved kontrol
konstateres partikler pd over 30 mm, skal forarbejdningen standses, og
den mé forst genoptages, efter at de fornedne reparationer er blevet
foretaget.

Tid, temperatur og tryk

2. Efter findelingen skal de animalske biprodukter opvarmes pad en made,
som sikrer, at der opnés en kernetemperatur pa over 100 °C i mindst 95
minutter, en kernetemperatur pa over 110 °C i mindst 55 minutter og en
kernetemperatur pd over 120 °C i mindst 13 minutter.

Produkterne kan opvarmes til disse kernetemperaturer i den angivne
raekkefolge eller ved en vilkarlig kombination af de angivne tidsrum.

3. Forarbejdningen kan foretages batchvist eller kontinuerligt.

D. Forarbejdningsmetode 4
Findeling

1. Hvis partikelstorrelsen af de animalske biprodukter, der skal forarbejdes,
er pa over 30 mm, skal den mindskes ved hjelp af hensigtsmassigt
udstyr, som er indstillet til, at partikelstorrelsen efter findelingen ikke
er pa over 30 mm. Udstyret til nedbringelse af storrelsen skal
kontrolleres dagligt, og dets tilstand registreres. Hvis der ved kontrol
konstateres partikler pd over 30 mm, skal forarbejdningen standses, og
den mé forst genoptages, efter at de fornedne reparationer er blevet
foretaget.
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Tid, temperatur og tryk

2. Efter findelingen skal de animalske biprodukter placeres i en beholder
med tilsat fedtstof og derefter opvarmes pa en made, som sikrer, at der
opnas en kernetemperatur pa over 100 °C i mindst 16 minutter, en kerne-
temperatur pa over 110°C i mindst 13 minutter, en kernetemperatur pa
over 120 °C i mindst 8 minutter og en kernetemperatur pa over 130 °C i
mindst 3 minutter.

Produkterne kan opvarmes til disse kernetemperaturer i den angivne
raekkefolge eller ved en vilkarlig kombination af de angivne tidsrum.

3. Forarbejdningen kan foretages batchvist eller kontinuerligt.

E. Forarbejdningsmetode 5
Findeling

1. Huvis partikelstorrelsen af de animalske biprodukter, der skal forarbejdes,
er pa over 20 mm, skal den mindskes ved hjelp af hensigtsmassigt
udstyr, som er indstillet til, at partikelstorrelsen efter findelingen ikke
er pa over 20 mm. Udstyret til nedbringelse af storrelsen skal
kontrolleres dagligt, og dets tilstand registreres. Hvis der ved kontrol
konstateres partikler pd over 20 mm, skal forarbejdningen standses, og
den mé forst genoptages, efter at de fornedne reparationer er blevet
foretaget.

Tid, temperatur og tryk

2. Efter findelingen skal de animalske biprodukter opvarmes, indtil de
koagulerer, og derefter presses, sd fedt og vand fjernes fra det protein-
holdige materiale. Det proteinholdige materiale skal derefter opvarmes
pa en made, som sikrer, at der opnas en kernetemperatur pa over 80 °C i
mindst 120 minutter og en kernetemperatur pa over 100 °C i mindst 60
minutter.

Produkterne kan opvarmes til disse kernetemperaturer i den angivne
raekkefolge eller ved en vilkarlig kombination af de angivne tidsrum.

3. Forarbejdningen kan foretages batchvist eller kontinuerligt.

F. Forarbejdningsmetode 6 (kun animalske biprodukter af kategori 3 fra

vanddyr/hvirvellgse vanddyr)
Findeling

1. De animalske biprodukter skal findeles, s de har en partikelstorrelse pa
hejst:

a) 50 mm ved varmebehandling i overensstemmelse med punkt 2,
litra a), eller

b) 30 mm ved varmebehandling i overensstemmelse med punkt 2,
litra b).

De skal derefter blandes med myresyre, sa pH-vaerdien nedszttes til og
fastholdes pé 4,0 eller derunder. Blandingen skal opbevares i mindst 24
timer, inden der foretages yderligere behandling.

Tid, temperatur og tryk

2. Efter findelingen skal blandingen opvarmes til:

a) en kernetemperatur pd mindst 90 °C i mindst 60 minutter eller
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b) en kernetemperatur pd mindst 70 °C i mindst 60 minutter.

Ved anvendelse af et kontinuerligt gennemstremningssystem skal
produktets gennemleb i varmeveksleren kontrolleres ved mekaniske
ordrer, der begrenser bevagelsen pa en sadan made, at produktet ved
varmebehandlingens afslutning har gennemgaet en cyklus, der er
tilstreekkelig bade med hensyn til tid og temperatur.

3. Forarbejdningen kan foretages batchvist eller kontinuerligt.

G. Forarbejdningsmetode 7

1.

Enhver forarbejdningsmetode, der er godkendt af den kompetente
myndighed, og for hvilken felgende er godtgjort af driftslederen pd en
for myndigheden tilfredsstillende made:

a) at man har identificeret de relevante farer ved udgangsmaterialet
under hensyntagen til materialets oprindelse samt de potentielle
risici  under hensyntagen til dyresundhedsstatussen for den
medlemsstat eller det omriade eller den zone, hvor metoden skal
anvendes

b) at den pageldende forarbejdningsmetode gor det muligt at reducere
de pageldende farer til et niveau, der ikke udger nogen vesentlige
risici for folke- eller dyresundheden

c) at der i en periode pa 30 produktionsdage dagligt er udtaget prover af
slutproduktet i overensstemmelse med folgende mikrobiologiske
normer:

i) prover af materialet udtaget direkte efter behandlingen:

Clostridium perfringens: ingen i 1 g af produkterne.

ii) prover af materialet udtaget under oplagringen eller ved udlagr-
ingen:

salmonella: ingen i 25 ggn=5,¢c=0,m=0,M =0

enterobakterier: n =5, ¢ =2, m=10,M=300i1 g

hvor:
n = antallet af udtagne prover, der skal underseges
m = taerskelvardien for antallet af bakterier; resultatet betragtes

som tilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i alle
udtagne prover ikke overstiger m

M = maksimumsvardien for antallet af bakterier; resultatet
betragtes som utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier
i en eller flere af de udtagne prover er M eller derover

¢ = antallet af udtagne prever, hvis bakterietal kan ligge
mellem m og M, idet preverne stadig betragtes som
acceptable, hvis bakterietallet i de andre udtagne prever
er m eller derunder.

2. Oplysninger om de kritiske kontrolpunkter, der godtger, at det enkelte

forarbejdningsanlag overholder de mikrobiologiske normer, skal regis-
treres og opbevares, saledes at driftslederen og den kompetente
myndighed kan overvéage forarbejdningsanleggets drift. De oplysninger,
der skal registreres og overvages, skal omfatte partikelstorrelse og, hvis
det er relevant, kritisk temperatur, absolut tid, trykprofil, tilferselshas-
tighed for ravarer og recirkuleringsrate for fedt.
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3. Uanset punkt 1 kan den kompetente myndighed tillade, at der anvendes
forarbejdningsmetoder, som er godkendt inden den dato, fra hvilken
denne forordning finder anvendelse, i overensstemmelse med
kapitel III i bilag V til forordning (EF) nr. 1774/2002.

4. Den kompetente myndighed skal permanent eller midlertidigt suspendere
anvendelsen af forarbejdningsmetoder som omhandlet i punkt 1 og 3,
hvis den far bevis for, at et eller flere af preemisserne i punkt 1, litra a)
eller b), er @ndret vaesentligt.

5. Den kompetente myndighed skal efter anmodning videregive de i punkt
1 og 2 omhandlede oplysninger vedrerende en godkendt forarbejdnings-
metode, som den ligger inde med, til en anden medlemsstats kompetente
myndighed.

KAPITEL 1V

ALTERNATIVE FORARBEJDNINGSMETODER

Afsnit 1

Generelle bestemmelser

1. Materiale fremkommet ved forarbejdning af kategori 1- og kategori 2-
materiale skal merkes permanent i overensstemmelse med kravene
vedrerende maerkning af visse afledte produkter i bilag VIII, kapitel V.

Denne mearkning kraeves dog ikke for felgende materialer omhandlet i
afsnit 2:

a) biodiesel fremstillet i overensstemmelse med litra D

b) hydrolyserede materialer omhandlet i litra H

c¢) blandinger af svine- og fjerkreegedning med ulesket kalk fremstillet i
overensstemmelse med litra |

d) fornyelige brandstoffer fremstillet af afsmeltet fedt fra kategori 2-
materiale i overensstemmelse med litra J.

2. En medlemsstats kompetente myndighed skal efter anmodning stille resul-
taterne af offentlig kontrol til radighed for en anden medlemsstats
kompetente myndighed, hvor en alternativ metode anvendes for forste
gang i den pageldende medlemsstat, med henblik pé at lette indferelsen
af den nye alternative metode.

Afsnit 2

Forarbejdningsnormer

A. Alkalisk hydrolyse
1. Udgangsmateriale

Til denne proces kan der anvendes animalske biprodukter af alle
kategorier.
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2. Forarbejdningsmetode

Alkalisk hydrolyse skal foretages i overensstemmelse med folgende
forarbejdningsnormer:

a) Der skal anvendes en oplesning af enten natriumhydroxid (NaOH)
eller kaliumhydroxid (KOH) (eller en kombination heraf) i en
mangde, der sikrer en omtrentlig moler akvivalens til vagt, type
og sammensatning af det animalske biprodukt, der skal nedbrydes.

Hvis der er et hejt fedtindhold i det animalske biprodukt, der
neutraliserer basen, skal den tilsatte base tilpasses, sa den angivne
molare &kvivalens opnas.

b) Animalske biprodukter skal anbringes i en beholder af stéillegering.
Den afmalte alkalimangde skal tilsettes enten i fast form eller som
en oplesning, jf. litra a).

c) Beholderen skal lukkes, og de animalske biprodukter og alkalib-
landingen skal opvarmes til en kernetemperatur pa mindst 150 °C
ved et (absolut) tryk pa mindst 4 bar i mindst:

i) tre timer uden afbrydelse

i) seks timer uden afbrydelse ved behandling af animalske bipro-
dukter som omhandlet i artikel 8, litra a), nr. i) og ii), i
forordning (EF) nr. 1069/2009.

Materiale afledt af kategori 1-materiale, der bestar af dyr, som er
blevet aflivet i forbindelse med foranstaltninger til udryddelse af
TSE, og som er enten drevtyggere, for hvilke der ikke er krav
om TSE-test, eller dravtyggere, der er blevet testet med negativt
resultat 1 overensstemmelse med artikel 6, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 999/2001, kan forarbejdes i overens-
stemmelse med punkt 2, litra c), nr. i), i dette afsnit, eller

iii) én time uden afbrydelse, hvis der er tale om animalske bipro-
dukter, der bestar af materiale fra fisk eller fjerkre.

d) Processen skal gennemfores batchvist, og materialet i karret skal
blandes konstant for at fremme nedbrydningsprocessen, indtil vavet
er gaet i oplesning, og knogler og tender er bledgjort.

e) De animalske biprodukter skal behandles pa en sddan made, at
kravene vedrerende tid, temperatur og tryk opfyldes samtidig.

B. Hydrolyse ved hejt tryk og hej temperatur
1. Udgangsmateriale

Til denne proces kan der anvendes kategori 2- og kategori 3-materiale.

2. Forarbejdningsmetode

Hydrolyse ved hejt tryk og hej temperatur skal foretages i overens-
stemmelse med felgende forarbejdningsnormer:

a) De animalske biprodukter skal opvarmes til en kernetemperatur pa
mindst 180 °C i mindst 40 minutter uden afbrydelse ved et (absolut)
tryk pa mindst 12 bar, opvarmet via indirekte damp til biolysereak-
toren.
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b) Processen skal gennemferes batchvist, og materialet i karret skal
blandes konstant.

c) De animalske biprodukter skal behandles pa en sadan made, at
kravene vedrerende tid, temperatur og tryk opfyldes samtidig.

C. Biogasproduktion ved hejtrykshydrolyse

1.

Udgangsmateriale

Til denne proces kan der anvendes animalske biprodukter af alle
kategorier.

Forarbejdningsmetode

Biogasproduktion ved hgjtrykshydrolyse skal foretages i overens-
stemmelse med folgende forarbejdningsnormer:

a) De animalske biprodukter skal forst forarbejdes ved forarbejdnings-
metode 1 (tryksterilisering), jf. kapitel III, i et godkendt forarbejd-
ningsanleg.

b) Efter processen i litra a) skal det affedtede materiale behandles ved
en temperatur pa mindst 220 °C i mindst 20 minutter ved et (absolut)
tryk pa mindst 25 bar, opvarmet i to trin, forst ved direkte dampind-
sprojtning, dernaest indirekte i en koaksial varmeveksler.

c) Processen skal gennemfores batchvist eller kontinuerligt, og
materialet blandes konstant.

d) De animalske biprodukter skal behandles pd en sddan made, at
kravene vedrerende tid, temperatur og tryk opfyldes samtidig.

e) Det fremkomne materiale skal derefter blandes med vand og gare
anaerobt (omdannelse til biogas) i en biogasreaktor.

f) Anvendes der kategori 1-udgangsmateriale, skal hele processen
foregd pa samme sted og i et lukket system, og den biogas, der
fremstilles under processen, skal breendes hurtigt pd samme anleg
ved mindst 900 °C, efterfulgt af hurtig afkeling (»quenching«).

D. Biodieselproduktion

1.

Udgangsmateriale

Til denne proces kan der anvendes en fedtfraktion afledt af animalske
biprodukter af alle kategorier.

Forarbejdningsmetode

Biodieselproduktion skal foretages i overensstemmelse med folgende
forarbejdningsnormer:

a) Medmindre der anvendes fiskeolie eller afsmeltet fedt fremstillet i
overensstemmelse med henholdsvis afsnit VIII eller XII i bilag III
til forordning (EF) nr. 853/2004, skal fedtfraktionen fra animalske
biprodukter forst forarbejdes under anvendelse af:

i) hvis der er tale om kategori 1- eller kategori 2-materiale,
forarbejdningsmetode 1 (tryksterilisering), jf. kapitel I1I
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ii) hvis der er tale om kategori 3-materiale, en af forarbejdnings-
metoderne 1-5 eller forarbejdningsmetode 7 eller, nar det drejer
sig om materiale fra fisk, forarbejdningsmetode 1-7, jf. kapitel III.

b) Det forarbejdede fedt skal derefter videreforarbejdes ved anvendelse
af en af folgende metoder:

i) En proces, hvorved det forarbejdede fedt separeres fra proteinet,
og - hvis der er tale om fedt fra drevtyggere - uopleselige
urenheder fjernes, sa de hejst udger 0,15 vegtprocent, hvorefter
det forarbejdede fedt gennemgar forestring og omestring.

Det er dog ikke obligatorisk, at forarbejdet fedt afledt af kategori
3-materiale forestres. Ved forestring skal pH-vardien nedbringes
til under 1 ved tilsetning af svovlsyre (H,SO,) eller en tils-
varende syre, og blandingen skal opvarmes til 72 °C i mindst 2
timer, mens den blandes meget grundigt.

Ved omestring skal pH-vardien forhgjes til ca. 14 ved hjelp af
kaliumhydroxid eller en tilsvarende base ved 35-50 °C i mindst 15
minutter. Omestring foretages to gange under de navnte betin-
gelser ved anvendelse af en ny basisk oplesning. Dette skal efter-
folges af en raffinering af produkterne, herunder vakuumdestil-
lation ved 150°C, hvorved der fremstilles biodiesel.

ii) En proces, hvor der anvendes tilsvarende procesparametre, der er
godkendt af den kompetente myndighed.

E. Brookes-forgasning

L.

Udgangsmateriale

Til denne proces kan der anvendes kategori 2- og kategori 3-materiale.

Forarbejdningsmetode

Brookes-forgasning skal foretages i overensstemmelse med folgende
forarbejdningsnormer:

a) Efterbrendingskammeret skal opvarmes ved anvendelse af naturgas.

b) De animalske biprodukter skal anbringes i forgasningsanlaggets
primerkammer, og lagen lukkes. Prim@rkammeret ma ikke have
braendere, men skal i stedet opvarmes ved overforsel af varme (kon-
duktion) fra efterbrenderen, som skal befinde sig under primaerkam-
meret. For at gere processen mere effektiv ma der kun lukkes luft ind
i prim@rkammeret via tre ventiler pa hovedlagen.

¢) De animalske biprodukter skal blive til flygtige komplekse carbon-
hydrider, og de fremkomne gasser skal ledes fra primerkammeret via
en snaver dbning foroven i bagvaggen til blandings- og kraknings-
zonerne, hvor de skal nedbrydes til deres enkeltelementer. Endelig
skal gasserne ledes ind i efterbraendingskammeret, hvor de skal
afbreendes i flammen fra en naturgasfyret braender med luftoverskud.
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d) Hver forarbejdningsenhed skal have to brendere og to sekundare
luftblaesere i reserve i tilfeelde af brender- eller blaserfejl. Sekun-
deerkammeret skal have til formal at give en opholdstid pad mindst to
sekunder ved en temperatur pd mindst 950 °C under alle brendings-
forhold.

e) P4 vej ud af sekunderkammeret skal udstedningsgasserne passere
gennem et barometrisk spjald, der er placeret forneden i skorstenen,
og som keler og fortynder dem med almindelig luft, idet der
fastholdes et konstant tryk i primer- og sekunderkammeret.

f) Processen skal foregd i en cyklus pa 24 timer, som omfatter
pafyldning, forarbejdning, nedkeling og fjernelse af aske. Ved
cyklussens afslutning skal restasken fjernes fra primerkammeret
ved hjelp af vakuumekstraktion til lukkede sekke, som plomberes
inden transport.

g) Forgasning af andet materiale end animalske biprodukter er ikke
tilladt.

F. Brending af animalsk fedt i dampkedel

L.

Udgangsmateriale

Til denne proces kan der anvendes en fedtfraktion afledt af animalske
biprodukter af alle kategorier.

Forarbejdningsmetode

Brending af animalsk fedt i en dampkedel skal foretages i overens-
stemmelse med folgende forarbejdningsnormer:

a) Medmindre der anvendes fiskeolie eller afsmeltet fedt fremstillet i
overensstemmelse med henholdsvis afsnit VIII eller XII i bilag III
til forordning (EF) nr. 853/2004, skal fedtfraktionen fra animalske
biprodukter ferst forarbejdes under anvendelse af:

i) hvis der er tale om fedtfraktionen fra kategori 1- og kategori 2-
materiale, som skal breendes pa et andet anleg:

— en af forarbejdningsmetoderne 1-5, jf. kapitel III, hvis det
drejer sig om fedtfraktionen fra forarbejdning af drevtyggere,
der er blevet testet med negativt resultat i overensstemmelse
med artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 999/2001, og fra
forarbejdning af andre dyr end drevtyggere, for hvilke der er
krav om TSE-test

— forarbejdningsmetode 1, jf. kapitel III, hvis der er tale om
fedtfraktionen fra forarbejdning af andre drevtyggere, og

ii) hvis der er tale om kategori 1- eller 2-materiale, som skal brendes
pa det samme anleg, eller kategori 3-materiale, en af forarbejd-
ningsmetoderne 1-5 eller forarbejdningsmetode 7; forarbejdnings-
metoderne 1-7, jf. kapitel III, hvis der er tale om materiale fra
fisk.

b) Fedtfraktionen skal separeres fra proteinet, og - hvis der er tale om
fedt fra drovtyggere, som skal braendes pa et andet anleg — skal
uopleselige urenheder fjernes, sd de hejst udger 0,15 vagtprocent.
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c) Efter processerne i litra a) og b) foretages folgende:

i) Fedtet forstoves i en dampkedel og brendes ved en temperatur pa
mindst 1100 °C 1 mindst 0,2 sekunder, eller

i) fedtet forarbejdes under anvendelse af tilsvarende procespara-
metre, der er godkendt af den kompetente myndighed.

d) Branding af andre materialer af animalsk oprindelse end animalsk
fedt er ikke tilladt.

e) Brending af fedt afledt af kategori 1- og kategori 2-materiale skal
foregd i samme anleg som det, hvor fedtet afsmeltes, for dermed at
udnytte den genererede energi til afsmeltningsprocessen. Den
kompetente myndighed kan dog tillade, at det pageldende fedt
flyttes til andre anleeg med henblik pé brending, forudsat at:

i) bestemmelsesanlegget er godkendt til at foretage breendingen

i) forarbejdningen af fodevarer eller foder pa et godkendt anleg pa
samme sted foregar under overholdelse af strenge krav til adskil-
lelse.

f) Brendingen skal foregd i overensstemmelse med EU-lovgivningen til
beskyttelse af miljoet, herunder navnlig normerne i denne lovgivning
med hensyn til den bedste tilgengelige teknik til kontrol med og
overvdgning af emissioner.

G. Termomekanisk biobrendselproduktion

1.

Udgangsmateriale

Til denne proces kan der anvendes husdyrgedning og indhold fra
fordejelseskanalen samt kategori 3-materiale.

Forarbejdningsmetode

Termomekanisk biobrandselproduktion skal foretages i overens-
stemmelse med folgende forarbejdningsnormer:

a) De animalske biprodukter skal anbringes i en varmeveksler og
derefter behandles ved en temperatur pa 80°C i otte timer. I dette
tidsrum skal materialet konstant neddeles ved hjelp af hensigts-
maessigt mekanisk udstyr.

b) Materialet skal derefter behandles ved en temperatur pa 100°C i
mindst to timer.

c) Partikelstorrelsen af det fremkomne materiale ma ikke vere over
20 mm.

d) De animalske biprodukter skal behandles pad en sddan méde, at
kravene vedrerende tid, temperatur og tryk i litra a) og b) opfyldes
samtidig.

e) Under varmebehandlingen af materialet skal der lebende opfanges
fordampet vand fra luftrummet over biobrendslet, og dette skal
ledes gennem en kondensator af rustfrit stdl. Kondensatet skal
opbevares ved en temperatur pd 70 °C i mindst en time, inden det
udledes som spildevand.
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f) Efter varmebehandlingen af materialet skal det fremkomne
biobreendsel temmes fra varmeveksleren og automatisk sendes via
et fuldstendig overdekket og sammenldst transportsystem til
forbraending eller medforbraending pad samme sted.

g) Processen skal gennemfores batchvist.

H. Hydrolyse med efterfolgende bortskaffelse
1. Medlemsstater

Processen med hydrolyse med efterfolgende bortskaffelse kan anvendes i
Irland, Spanien, Letland, Portugal og Det Forenede Kongerige.

Efter hydrolyse skal den godkendende kompetente myndighed sikre, at
materialerne indsamles og bortskaffes inden for samme medlemsstat, jf.
ovenfor.

2. Udgangsmaterialer
Til denne proces ma der kun anvendes felgende materialer:

a) kategori 2-materiale, jf. artikel 9, litra f), nr. i), ii) og iii), i
forordning (EF) nr. 1069/2009, fra svin

b) kategori 3-materiale, jf. artikel 10, litra h), i forordning (EF)
nr. 1069/2009, fra svin.

Kroppe eller dele af dyr, der er dede som folge af forekomst af en
epizooti eller for at udrydde en epizooti, ma dog ikke anvendes.

3. Metode

Hydrolyse med efterfolgende bortskaffelse udger en midlertidig
oplagring pa stedet. Den skal foretages i overensstemmelse med
folgende normer:

a) Efter indsamling pa en bedrift, som den kompetente myndighed har
givet tilladelse til at anvende forarbejdningsmetoden pa grundlag af
en vurdering af bedriftens belegningsgrad, den sandsynlige dede-
lighed og de potentielle risici for folke- og dyresundheden, skal de
animalske biprodukter anbringes i en tank, der er konstrueret i over-
ensstemmelse med litra b) (»tank«), og som er placeret pa et til
formalet forbeholdt sted, jf. litra ¢) og d) (»sarligt sted«).

b) Tanken skal:
i) have en lukkeanordning
ii) vare vandtet, lekagesikker og hermetisk lukket
iii) have en belegning, s& korrosion undgés

iv) vere udstyret med en anordning til styring af emissioner, jf.
litra e)

c) Tanken skal vere placeret pa et sarligt sted, som er fysisk adskilt fra
bedriften.

Til stedet skal der vare til formélet forbeholdte adgangsveje til
flytning af materialer og til indsamlingskeretgjer.
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d) Tanken og stedet skal vare konstrueret og indrettet i overens-
stemmelse med EU-miljebeskyttelseslovgivningen for at forhindre
lugtgener og risici for jord og grundvand.

e) Tanken skal vare forbundet til et rer til gasemissioner, som skal
vaere udstyret med relevante filtre for at hindre overfersel af
sygdomme, der kan overferes til mennesker og dyr.

f) Tanken skal vere lukket under hydrolyseprocessen i mindst tre
maneder, saledes at den ikke abnes af uvedkommende.

g) Den erhvervsdrivende skal etablere procedurer, som hindrer over-
forsel af sygdomme, der kan overfores til mennesker og dyr, som
folge af personalets bevagelser.

h) Den erhvervsdrivende skal:

i) treeffe forholdsregler mod fugle, gnavere, insekter og andre
skadedyr

ii) etablere et dokumenteret skadedyrsbekampelsesprogram.

i) Den erhvervsdrivende skal fore fortegnelser over:
i) al anbringelse af materiale i tanken
ii) al indsamling af hydrolyseret materiale fra tanken.
j) Den erhvervsdrivende skal regelmessigt temme tanken med henblik
pa kontrol:
i) af, at der ikke forekommer korrosion
i) for at pavise og forhindre evt. udsivning af flydende materialer til

underliggende lag.

k

N7

Efter hydrolyse skal materialerne indsamles. anvendes og bortskaffes
i overensstemmelse med artikel 13, litra a), b), eller c), eller litra e),
nr. i), i forordning (EF) nr. 1069/2009.

1) Processen skal gennemferes batchvist.

m) Al anden handtering eller anvendelse af de hydrolyserede materialer,
herunder anvendelse pé jordarealer, er forbudt.

I.  Kalkbehandling af svine- og fjerkreegadning

1.

2.

Udgangsmaterialer

Til denne proces kan der anvendes husdyrgedning, jf. artikel 9, litra a), i
forordning (EF) nr. 1069/2009, fra svin og fjerkree.

Forarbejdningsmetode

a) Gedningens terstofindhold skal bestemmes ved anvendelse af
metoden CEN EN 12880:2000 ('), »Karakterisering af slam -
Bestemmelse af torstof og vandindhold«.

Til denne proces skal terstofindholdet vare pa 15-70 %.

b) Hvor meget kalk der skal tilsattes, skal bestemmes, saledes at en af
tid/temperatur-kombinationerne i litra f) opnas.

(") BS EN 12880:2000, Karakterisering af slam - Bestemmelse af torstof og vandindhold.

Den Europaiske Standardiseringsorganisation.
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c) Partikelstorrelsen for de animalske biprodukter, der skal forarbejdes,
ma hejst veere 12 mm.

Om nedvendigt skal gedningspartiklernes sterrelse reduceres, si
kravet om den maksimale partikelstorrelse er opfyldt.

d) Gedningen blandes med ulasket kalk (CaO) med en middel til hej
reaktivitet pd mindre end 6 minutter for opna en temperaturstigning
pa 40°C, jf. kriteriet i reaktivitetstest 5.10 i metode CEN EN 459-
2:2002 (1.

Blandingen skal foregd med to inline-blandemaskiner med hver to
blandesnegle.

Begge blandemaskiner skal:
i) have snegle med en diameter pa 0,55 m og en langde pa 3,5 m

ii) fungere med en effekt pa 30 kW og en rotationshastighed for
sneglen pa 156 omdrejninger pr. minut

iii) have en behandlingskapacitet pa 10 tons pr. time.

Den gennemsnitlige varighed af sammenblandingen skal vare ca. 2
minutter.

e) Den sammenblandede masse skal blandes i mindst 6 timer til en
dynge pé mindst 2 tons.

f) I dyngen skal der vaere kontrolpunkter, hvor der foretages lebende
malinger for at pavise, at blandingen i dyngen opnar en pH-vardi pa
mindst 12 i lebet af nedenstaende tidsrum, hvor der skal opnés en af
de modsvarende nedenstdende temperaturer:

i) 60°C i lebet af 60 minutter eller
ii) 70°C i lebet af 30 minutter.
g) Processen skal gennemfores batchvist.

h) Der skal vare etableret en permanent skriftlig procedure baseret pa
HACCP-principperne.

i) De erhvervsdrivende har mulighed for over for den kompetente
myndighed ved en validering i overensstemmelse med nedenstdende
krav at dokumentere, at en proces, hvor der anvendes en blandean-
ordning, der er anderledes end den blandeanordning, der er
omhandlet i litra d), eller at anvendelse af dolomitkalk (CaOMgO)
i stedet for ulesket kalk er mindst ligesd effektivt som den proces,
der er beskrevet i litra a)-h).

En sadan validering skal:

— dokumentere, at der ved anvendelse af en blandeanordning, der er
anderledes end den, der er omhandlet i litra d), eller af dolo-
mitkalk kan fremstilles en blanding med gedning, som opnar
de parametre for pH-vardi, tid og temperatur, der er omhandlet
i litra f)

— veere baseret pa kontrol af tid og temperatur i den nederste, den
midterste og den everste del af dyngen med et reprasentativt
antal kontrolpunkter (mindst 4 kontrolpunkter i den nederste
del, som skal placeres hgjst 10 cm fra bunden og hgjst 10 cm
fra toppen af den nederste del, 1 kontrolpunkt i den midterste del
midt mellem dyngens bund og top og 4 kontrolpunkter i den
overste del, som skal placeres hejst 10 cm under overfladen og
hejst 10 cm under dyngens top)

() CEN EN 459-2:2002-metode CEN/TC 51 — Cement og bygningskalk. Den Europeiske

Standardiseringsorganisation.
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— gennemfores i to perioder a mindst 30 dage, idet ingen af disse
perioder ma ligge i den kolde arstid pa det geografiske sted, hvor
blandeanordningen patenkes anvendt.

J.  Katalytisk flertrinsproces til fremstilling af fornyelige brendstoffer
1. Udgangsmaterialer

a) Til denne proces kan der anvendes folgende materialer:

i) afsmeltet fedt fra kategori 2-materiale, som er blevet forarbejdet
ved anvendelse af forarbejdningsmetode 1 (tryksterilisering)

ii) fiskeolie eller afsmeltet fedt fra kategori 3-materiale, som er
blevet forarbejdet ved anvendelse af:

— forarbejdningsmetode 1, 2, 3, 4, 5 eller 7 eller

— forarbejdningsmetode 1, 2, 3, 4, 5, 6 eller 7, nar det drejer sig
om materiale fra fiskeolie

iii) fiskeolie eller afsmeltet fedt fremstillet i overensstemmelse med
henholdsvis afsnit VIII eller XII i bilag III til forordning (EF)
nr. 853/2004.

b) Til denne proces er det forbudt at anvende afsmeltet fedt fra kategori
1-materiale.

2. Forarbejdningsmetode

a) Det afsmeltede fedt skal underkastes en forbehandling, som omfatter:

i) blegning af de centrifugerede materialer, ved at de passerer
gennem et lerfilter

i) fjernelse af resterende uopleselige urenheder ved filtrering.
b) De forbehandlede materialer skal gennemga en katalytisk flertrin-
sproces, som omfatter et trin med hydrodeoxygenering efterfulgt af

et trin med isomerisering.

Materialerne skal underkastes et tryk pd mindst 20 bar ved en
temperatur pd mindst 250 °C i mindst 20 minutter.

Afsnit 3

Bortskaffelse og anvendelse af afledte produkter

1. Produkter fremkommet ved forarbejdning af
a) kategori 1-materiale skal:

i) bortskaffes i overensstemmelse med artikel 12, litra a) eller b), i
forordning (EF) nr. 1069/2009

i) bortskaffes ved nedgravning pa et godkendt deponeringsanlag

iii) omdannes til biogas. I sa fald skal nedbrydningsaffaldet bortskaffes i
overensstemmelse med nr. i) eller ii), medmindre materialet er frem-
kommet ved forarbejdning som omhandlet i punkt 2, litra a) eller b),
hvis affaldet kan anvendes i overensstemmelse med betingelserne i
punkt 2, litra a), eller punkt 2, litra b), nr. iii), eller

iv) forarbejdes yderligere til fedtderivater til andre anvendelsesformal
end foder
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b) kategori 2- eller kategori 3-materiale skal:

i) bortskaffes i overensstemmelse med punkt 1, litra a), nr. i) eller ii),
med eller uden forudgéende forarbejdning, jf. artikel 13, litra a) og
b), og artikel 14, litra a) og b), i forordning (EF) nr. 1069/2009

i) forarbejdes yderligere til fedtderivater til andre anvendelsesformal
end foder

iii) anvendes som organisk gedningsstof eller jordforbedringsmiddel
eller

iv) komposteres eller omdannes til biogas.
2. Materiale fremkommet ved forarbejdning efter:

a) den i afsnit 2, del A, beskrevne proces med alkalisk hydrolyse kan
omdannes pa et biogasanleg og efterfolgende brandes hurtigt ved
mindst 900°C, efterfulgt af hurtig afkeling (»quenching«); er der
anvendt materiale som omhandlet i artikel 8, litra a) og b), i
forordning (EF) nr. 1069/2009 som udgangsmateriale, skal omdannelsen
til biogas foregd pa samme sted som forarbejdningen og i et lukket
system

b) processen med biodieselproduktion:

i) hvis der er tale om biodiesel eller restprodukter fra biodieseldestil-
lation, kan anvendes som brandsel uden restriktioner i henhold til
nervaerende forordning (slutpunkt)

ii) hvis der er tale om kaliumsulfat, kan anvendes direkte pa jordarealer
eller til fremstilling af afledte produkter til anvendelse pa jordarealer

iii) hvis der er tale om glycerin afledt af kategori 1- og kategori 2-
materiale, der er forarbejdet ved forarbejdningsmetode 1, jf. kapitel 11I:

— kan anvendes til teknisk brug

— kan omdannes til biogas, i hvilket tilfeelde nedbrydningsaffaldet
kan anvendes pé jordarealer pd producentmedlemsstatens omrade,
forudsat at den kompetente myndighed giver tilladelse hertil, eller

— kan anvendes til denitrificering i et spildevandsrensningsanleg, i
hvilket tilfelde affaldsprodukterne fra denitrificeringen kan
anvendes pa jordarealer 1 overensstemmelse med Radets
direktiv 91/271/EQF (1)

iv) hvis der er tale om glycerin afledt af kategori 3-materiale:
— kan anvendes til teknisk brug

— kan omdannes til biogas, i hvilket tilfeelde nedbrydningsaffaldet
kan anvendes pa jordarealer, eller

— kan anvendes som foder, forudsat at glycerinen ikke er fremstillet
af kategori 3-materiale som omhandlet i artikel 10, litra n), o)
eller p), i forordning (EF) nr. 1069/2009

(") EFT L 135 af 30.5.1991, s. 40.
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c) den katalytiske flertrinsproces til fremstilling af fornyelige brandstoffer:

i) hvis der er tale om benzin eller andre brendstoffer frembragt ved
processen, kan anvendes som braendsel uden restriktioner i henhold
til naervaerende forordning (slutpunkt)

ii) hvis der er tale om brugt ler fra blegning og slam fra forbehandlingen
omhandlet i afsnit 2, litra J, punkt 2, litra a):

— kan bortskaffes ved forbraending eller medforbranding
— kan omdannes til biogas

— kan komposteres eller anvendes til fremstilling af afledte
produkter som omhandlet i artikel 36, litra a), nr. i), i
forordning (EF) nr. 1069/2009

d) den kalkbehandlede blanding af svine- og fjerkraegedning kan anvendes
pé jordarealer som forarbejdet husdyrgedning.

Affald, bortset fra animalske biprodukter og afledte produkter som
omhandlet i punkt 2, fremkommet ved forarbejdning af animalske bipro-
dukter i henhold til dette afsnit, sdsom slam, filterindhold, aske eller
nedbrydningsaffald, skal  bortskaffes 1  overensstemmelse  med
forordning (EF) nr. 1069/2009 og naervaerende forordning.
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BILAG V

OMDANNELSE AF ANIMALSKE BIPRODUKTER OG AFLEDTE

PRODUKTER TIL BIOGAS/KOMPOSTERING

KAPITEL I

KRAV TIL ANLAG

Afsnit 1

Biogasanleg

. Biogasanleg skal vare udstyret med en pasteuriserings/hygiejneenhed, som

ikke kan omgas for de tilferte animalske biprodukter eller afledte produkter
(med en maksimal partikelstorrelse pa 12 mm), inden de kommer ind i
enheden, og som er forsynet med:

a) udstyr til overvagning af, at temperaturen holdes pa 70 °C i en time

b) registreringsanordninger til lobende registrering af méleresultaterne fra den
i litra a) omhandlede overvagning og

c) et passende system, der sikrer mod utilstraekkelig opvarmning.

. Uanset punkt 1 er en pasteuriserings/hygiejneenhed ikke pébudt i biogas-

anleg, der kun forarbejder:

a) kategori 2-materiale, der er forarbejdet ved forarbejdningsmetode 1, jf.
bilag IV, kapitel 111

b) kategori 3-materiale, der er forarbejdet ved en af forarbejdningsmetoderne
1-5 eller forarbejdningsmetode 7 eller, hvis der er tale om materiale, der
hidrerer fra vanddyr, ved en af forarbejdningsmetoderne 1-7, jf. bilag IV,
kapitel IIT

c¢) kategori 3-materiale, der er pasteuriseret eller pa anden made hygiejnebe-
handlet i et andet godkendt anleg

d) animalske biprodukter, der kan anvendes pa jordarealer i uforarbejdet
stand i henhold til artikel 13, litra f), i forordning (EF) nr. 1069/2009
og narverende forordning, hvis den kompetente myndighed ikke mener,
at de indebarer nogen risiko for spredning af alvorlige overforbare
sygdomme til mennesker eller dyr

e) animalske biprodukter, der er blevet underkastet den i bilag IV, kapitel IV,
afsnit 2, del A, beskrevne proces med alkalisk hydrolyse

f) folgende animalske biprodukter, hvis godkendt af den kompetente
myndighed:

i) animalske biprodukter som omhandlet i artikel 10, litra f), i
forordning (EF) nr. 1069/2009, der er blevet underkastet forarbejdning
som defineret i artikel 2, stk. 1, litra m), i forordning (EF)
nr. 852/2004 pé det tidspunkt, hvor de er bestemt til andre formal
end konsum

il) animalske biprodukter som omhandlet i artikel 10, litra g), i
forordning (EF) nr. 1069/2009 eller

iii) animalske biprodukter, der omdannes til biogas, hvis nedbrydning-
saffaldet efterfolgende komposteres eller forarbejdes eller bortskaffes
i overensstemmelse med narvaerende forordning.
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. Hvis biogasanlagget er placeret pa eller ved siden af et sted, hvor der holdes

opdrazttede dyr, og biogasanlegget ikke kun anvender husdyrgedning, mealk
eller colostrum fra de pageldende dyr, skal anlaegget vare placeret i en vis
afstand fra det omrade, hvor dyrene holdes.

Denne afstand skal fastleegges, sé det sikres, at der ikke er nogen uacceptabel
risiko for overforsel af sygdomme, der kan overferes til mennesker eller dyr,
fra biogasanlegget.

Under alle omstendigheder skal der vere fuldstendig fysisk adskillelse
mellem biogasanlaegget og dyrene og deres foder og streelse, om fornedent
med hegn.

. Hvert enkelt biogasanlag skal have eget laboratorium eller benytte et eksternt

laboratorium. Laboratoriet skal vaere udstyret til at kunne foretage de
fornedne analyser og skal vere godkendt af den kompetente myndighed,
vare akkrediteret i overensstemmelse med internationalt anerkendte stan-
darder eller regelmessigt kontrolleres af den kompetente myndighed.

Afsnit 2

Komposteringsanlaeg

. Komposteringsanlag skal vere udstyret med en lukket komposteringsreaktor

eller et lukket omrade, som ikke kan omgés for de animalske biprodukter
eller afledte produkter, der tilfores anleegget, og skal vere forsynet med:

a) udstyr til overvagning af temperatur og tid

b) registreringsanordninger til - evt. labende - registrering af maleresultaterne
fra den i litra a) omhandlede overvagning

¢) en passende sikring mod utilstreekkelig opvarmning.

. Uanset punkt 1 kan andre typer komposteringssystemer tillades, forudsat at

de:

a) styres, sé alt materiale i systemet opfylder de kreevede parametre for tid og
temperatur, herunder evt. lebende overvigning af parametrene, eller

b) kun omdanner materiale som omhandlet i afsnit 1, punkt 2, og

c¢) opfylder alle andre relevante krav i narvaerende forordning.

. Hvis komposteringsanlegget er placeret pa eller ved siden af et sted, hvor der

holdes opdrzettede dyr, og komposteringsanlaegget ikke kun anvender husdyr-
godning, melk eller colostrum fra de pagzldende dyr, skal komposterings-
anlegget vare placeret i en vis afstand fra det omréde, hvor dyrene holdes.

Denne afstand skal fastleegges, sé det sikres, at der ikke er nogen uacceptabel
risiko for overforsel af sygdomme, der kan overferes til mennesker eller dyr,
fra komposteringsanlaegget.

Under alle omstendigheder skal der vere fuldstendig fysisk adskillelse
mellem komposteringsanleegget og dyrene og deres foder og streelse, om
fornedent med hegn.
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. Hvert enkelt komposteringsanlag skal have eget laboratorium eller benytte et

eksternt laboratorium. Laboratoriet skal vare udstyret til at kunne foretage de
fornedne analyser og skal vere godkendt af den kompetente myndighed,
veere akkrediteret i overensstemmelse med internationalt anerkendte stan-
darder eller regelmassigt kontrolleres af den kompetente myndighed.

KAPITEL 1II

HYGIEJNEKRAYV TIL BIOGAS- OG KOMPOSTERINGSANLAG

. Animalske biprodukter skal omdannes hurtigst muligt efter ankomsten til

biogas- eller komposteringsanlaegget. De skal opbevares hensigtsmeessigt,
indtil de behandles.

. Containere, beholdere og keretgjer, der er anvendt til transport af ubehandlet

materiale, skal rengeres og desinficeres i et dertil indrettet omrade.

Dette omrade skal vere beliggende eller indrettet pa en siadan made, at
risikoen for kontaminering af behandlede produkter hindres.

. Der skal systematisk traffes forholdsregler mod fugle, gnavere, insekter og

andre skadedyr.

Der skal i den forbindelse anvendes et dokumenteret skadedyrsbekempelses-
program.

. Der skal vare fastlagt dokumenterede rengeringsprocedurer for alle dele af

driftsstedet. Der skal vare hensigtsmassigt udstyr og fornedne rengering-
smidler til radighed for rengering.

. Hygiejnekontrollen skal omfatte regelmessige inspektioner af miljg og

udstyr. Inspektionsplaner og -resultater skal dokumenteres.

. Anl®g og udstyr skal holdes i god stand, og méleudstyret kalibreres med

regelmaessige mellemrum.

. Nedbrydningsaffald og kompost skal héndteres og oplagres i biogas- eller

komposteringsanlagget pd en sddan made, at rekontaminering hindres.

KAPITEL III

OMDANNELSESPARAMETRE

Afsnit 1

Standardomdannelsesparametre

. Kategori 3-materiale, der anvendes som rdvare i et biogasanleg, der er

forsynet med en pasteuriserings/hygiejneenhed, skal opfylde felgende mini-
mumskrav:

a) maksimal partikelstorrelse, inden materialet kommer ind i enheden:
12 mm

b) minimumstemperatur i alt materiale i enheden: 70 °C

¢) minimumstid i enheden uden afbrydelse: 60 minutter.

Melk, malkebaserede produkter, produkter afledt af melk, colostrum og
colostrumprodukter af kategori 3 kan dog anvendes som ravare i et
biogasanlaeg uden at gennemgé pasteuriserings-/hygiejneprocessen, hvis den
kompetente myndighed ikke mener, at de indebzrer nogen risiko for
spredning af alvorlige overferbare sygdomme til mennesker eller dyr.
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Minimumskravene i litra b) og ¢) galder ogsd for kategori 2-materiale, der
tilfores et biogasanleg uden forudgéende forarbejdning i overensstemmelse
med artikel 13, litra e), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1069/2009.

. Kategori 3-materiale, der anvendes som ravare i et komposteringsanlag, skal

opfylde folgende minimumskrav:

a) maksimal partikelstorrelse, inden materialet kommer ind i komposterings-
reaktoren: 12 mm

b) minimumstemperatur i alt materiale i reaktoren: 70 °C

¢) minimumstid uden afbrydelse: 60 minutter.

Minimumskravene i litra b) og c) galder ogsé for kategori 2-materiale, der
komposteres uden forudgéende forarbejdning i overensstemmelse med
artikel 13, litra e), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1069/2009.

Afsnit 2

Alternative omdannelsesparametre for biogas- og komposteringsanlag

. Den kompetente myndighed kan tillade anvendelse af andre parametre end

dem, der er fastsat i kapitel I, afsnit 1, punkt 1, og andre parametre end
standardomdannelsesparametrene, forudsat at den, der anmoder om tilladelse
til at anvende de pagaldende parametre, dokumenterer, at disse parametre
sikrer en passende begrensning af de biologiske risici. Dokumentationen skal
omfatte en validering, der skal omfatte folgende:

a) Identificering og analyse af mulige farer, herunder virkningerne af input-
materiale, pd grundlag af en komplet beskrivelse af omdannelsesbetin-
gelserne og —parametrene.

b) En risikovurdering, hvor det evalueres, hvordan de i litra a) omhandlede
specifikke omdannelsesbetingelser opnds i praksis under sdvel normale
som atypiske forhold.

c) Validering af den patenkte proces ved maling af reduktionen af
levedygtighed/infektivitet hos:

i) endogene indikatororganismer under processen, safremt indikatoren er:

— Kkonstant til stede i stort antal i ravaren

— mindst lige s& varmeresistent for sa vidt angar omdannelsespro-
cessens letale aspekter som de patogener, den anvendes til over-
vagning af, men samtidig heller ikke markant mere resistent

— relativt let at kvantificere og identificere og bekrafte forekomsten
af, eller

ii) en/et velkarakteriseret testorganisme eller -virus (under eksponeringen),
der er indfert i et egnet emne i udgangsmaterialet.
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d) Ved valideringen af den patenkte proces, jf. litra c), skal det dokum-
enteres, at der med processen opnas folgende samlede risikoreduktion:

i) ved termiske og kemiske processer:

— en reduktion pd 5 logl0 af Enterococcus faecalis eller Salmonella
Senftenberg (775W, H2S-negative)

— en reduktion af varmeresistente viras, f.eks. parvovirus, infektivitet-
stiter pd mindst 3 log10, néar de er identificeret som en relevant fare

ii) ved kemiske processer desuden:

— en reduktion af resistente parasitter, f.eks. &g af Ascaris sp., pa
mindst 99,9 % (3 logl0) af levedygtige stadier.

e) Udarbejdelse af et komplet kontrolprogram, herunder procedurer for over-
vagning af, hvordan den 1i litra ¢) omhandlede proces fungerer.

f) Foranstaltninger, der sikrer lobende overvagning af de relevante proces-
parametre, der er fastsat i kontrolprogrammet, under driften af anlegget.

Der skal registreres og opbevares oplysninger om de relevante proces-
parametre i et biogas- eller komposteringsanlaeg og om andre kritiske
kontrolpunkter, saledes at ejeren eller driftslederen eller den pagaldendes
repraesentant og den kompetente myndighed kan overvage anleggets drift.

Driftslederen skal efter anmodning stille de registrerede oplysninger til
radighed for den kompetente myndighed. Oplysninger om en proces,
der er tilladt i henhold til dette litra, skal efter anmodning stilles til
radighed for Kommissionen.

2. Uanset punkt 1, kan den kompetente myndighed, indtil de i artikel 15, stk. 2,
litra a), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1069/2009 omhandlede bestemmelser er
vedtaget, tillade anvendelse af andre specifikke krav end dem, der er fastsat i
dette kapitel, forudsat at de garanterer den samme virkning med hensyn til
reduktion af patogener, for:

a) kekken- og madaffald, der anvendes som det eneste animalske biprodukt i
et biogas- eller komposteringsanleg, og

b) blandinger af kekken- og madaffald med folgende typer materiale:

i) husdyrgedning

ii) indhold fra fordejelseskanalen, der er adskilt fra fordejelseskanalen

i) maelk

iv) mealkebaserede produkter

v) produkter afledt af malk

vi) colostrum

vii) colostrumprodukter
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viii) &g

ix) eegprodukter

x) animalske biprodukter som omhandlet i artikel 10, litra f), i
forordning (EF) nr. 1069/2009, der er blevet underkastet
forarbejdning som defineret i artikel 2, stk. 1, litra m), i
forordning (EF) nr. 852/2004.

. Hvis materiale som omhandlet i punkt 2, litra b), eller afledte produkter som

omhandlet i artikel 10, litra g), i forordning (EF) nr. 1069/2009 er det eneste
udgangsmateriale af animalsk oprindelse, der behandles i et biogas- eller
komposteringsanlag, kan den kompetente myndighed tillade anvendelse af
andre specifikke krav end dem, der er fastsat i dette kapitel, forudsat at den:

a) ikke mener, at det padgeldende materiale indebarer en risiko for spredning
af alvorlige overforbare sygdomme til mennesker eller dyr

b) betragter nedbrydningsaffaldet eller komposten som uforarbejdet materiale
og palagger driftslederen at handtere det/den i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 1069/2009 og naervarende forordning.

. En driftsleder kan bringe nedbrydningsaffald og kompost, der er fremstillet i

overensstemmelse med parametre godkendt af den kompetente myndighed, i
omsatning:

a) i overensstemmelse med punkt 1

b) i overensstemmelse med punkt 2 og 3, dog kun i den medlemsstat, hvor
de pagazldende parametre er godkendt.

Afsnit 3

Normer for nedbrydningsaffald og kompost

a) Representative prover af nedbrydningsaffald eller kompost, der med
henblik pa at overvdge processen udtages under eller umiddelbart efter
omdannelsen pa biogasanlagget eller komposteringen pa komposterings-
anlaegget, skal overholde folgende normer:

Escherichia coli:n=5,¢=1,m=1000, M=5000i1g

eller

Enterococcaceae: n =5, ¢ =1, m=1000, M =50001i1 g

b) Reprasentative prover af nedbrydningsaffald eller kompost, der udtages
under oplagringen eller ved udlagringen, skal overholde folgende normer:

salmonella: ingen i1 25 gi:n=5,¢=0,m=0,M =0

hvor for sa vidt angar litra a) eller b):

n = antallet af udtagne prover, der skal undersoges

m = taerskelvaerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som tilf-
redsstillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prover ikke
overstiger m
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M = maksimumsveardien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som
utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de
udtagne prover er M eller derover

¢ = antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M,
idet proven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet i de
andre udtagne prever er m eller derunder.

. Nedbrydningsaffald eller kompost, der ikke opfylder kravene i dette afsnit,

skal underkastes omdannelse eller kompostering pa ny og, hvis der er tale om
salmonella, handteres eller bortskaffes i overensstemmelse med den
kompetente myndigheds instrukser.

. Nar animalske biprodukter omdannes til biogas eller komposteres sammen

med ikke-animalske materialer, kan den kompetente myndighed tillade de
erhvervsdrivende at udtage reprasentative prever efter pasteuriseringen, jf.
kapitel 1, afsnit 1, punkt 1, litra a), eller efter komposteringen, jf. kapitel I,
afsnit 2, punkt 1, alt efter hvad der er relevant, men inden blandingen med
ikke-animalske materialer, for at kontrollere effektiviteten af henholdsvis
omdannelsen eller komposteringen af de animalske biprodukter.
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BILAG VI

SARLIGE BESTEMMELSER VEDRORENDE FORSKNING, FODRING

OG INDSAMLING OG BORTSKAFFELSE

KAPITEL I

SARLIGE BESTEMMELSER VEDRORENDE PROVER TIL

1.

(1

FORSKNING OG ANDRE FORMAL

Afsnit 1

Preover til forskning og diagnosticering
Driftslederen skal sikre, at sendinger af prever til forskning og diagnos-
ticering ledsages af et handelsdokument, der indeholder folgende oplysninger:
a) beskrivelse af materialet og oplysning om oprindelsesdyrearten
b) materialets kategori
¢) mangden af materialet
d) materialets oprindelsessted samt afsendelsessted

e) afsenderens navn og adresse

f) modtagerens og/eller brugerens navn og adresse.

. Brugere, der handterer prover til forskning og diagnosticering, skal treeffe de

fornedne foranstaltninger til at undgd spredning af sygdomme, der kan
overfores til mennesker eller dyr, i forbindelse med héandteringen af det
materiale, der er under deres kontrol, iser ved hjelp af god laboratori-
epraksis.

. Enhver efterfolgende anvendelse af prover til forskning og diagnosticering til

andre anvendelsesformal end dem, der er neevnt i nr. 38) i bilag I, er forbudt.

. Medmindre de opbevares til referenceformal, skal prever til forskning og

diagnosticering samt eventuelle afledte produkter fremkommet i forbindelse
med anvendelse af de pagaldende prover bortskaffes:

a) som affald ved forbrending eller medforbrending

b) ved en behandling under betingelser, der mindst svarer til den validerede
metode for dampautoklaver (1), hvis der er tale om animalske biprodukter
eller afledte produkter som omhandlet i artikel 8, litra a), nr. iv), artikel 8,
litra ¢) og d), artikel 9 og artikel 10 i forordning (EF) nr. 1069/2009, der
er en del af cellekulturer, laboratoriesat eller laboratorieprever, og efter-
folgende bortskaffelse som affald eller spildevand i overensstemmelse med
de relevante EU-retsforskrifter

c) ved tryksterilisering og efterfolgende bortskaffelse i overensstemmelse
med artikel 12, 13 og 14 i forordning (EF) nr. 1069/2009.

. Brugere, der handterer prover til forskning og diagnosticering, skal fore et

~

register over sendinger af siddanne prover.

CEN TC/102 — Sterilisatorer til medicinske formal - EN 285:2006 + A2:2009 - Sterili-

sation - Dampautoklaver - Store autoklaver, reference offentliggjort i EUT C 293 af
2.12.2009, s. 39.
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Registeret skal indeholde de oplysninger, der er navnt i punkt 1, samt dato
for og anvendt metode til bortskaffelsen af preoverne og af eventuelle afledte
produkter.

6. Uanset punkt 1, 4 og 5 kan den kompetente myndighed acceptere handtering
og bortskaffelse af prever til forskning og diagnosticering anvendt i under-
visningsgjemed under andre betingelser, der sikrer, at der ikke opstar
uacceptable risici for folke- eller dyresundheden.

Afsnit 2

Vareprover og udstillingsgenstande

1. Vareprover og udstillingsgenstande kan kun transporteres, anvendes og
bortskaffes som beskrevet i afsnit 1, punkt 1-4 og punkt 6.

2. Medmindre vareprever opbevares til referenceformal, skal de, efter at de
relevante undersogelser eller analyser er afsluttet:

a) genafsendes til oprindelsesmedlemsstaten

b) afsendes til en anden medlemsstat eller et andet tredjeland, hvis den
kompetente myndighed i bestemmelsesmedlemsstaten eller -tredjelandet
pa forhand har givet tilladelse hertil, eller

c) bortskaffes eller anvendes i overensstemmelse med artikel 12, 13 og 14 i
forordning (EF) nr. 1069/2009.

3. Efter at udstillingen eller de kunstneriske aktiviteter er afsluttet, skal udstil-
lingsgenstande genafsendes til oprindelsesmedlemsstaten, afsendes eller
bortskaffes, jf. punkt 2.

KAPITEL 1II

SZARLIGE BESTEMMELSER VEDRORENDE FODRING

Afsnit 1

Generelle krav

Kategori 2- og kategori 3-materiale som omhandlet i artikel 18, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 1069/2009 kan gives som foder til de i samme artikel, stk.
1, litra a), b), d), ), g) og h), nevnte dyr, forudsat at som et minimum folgende
betingelser samt de betingelser, den kompetente myndighed matte fastsette i
henhold til samme forordnings artikel 18, stk. 1, er opfyldt:

1. De animalske biprodukter transporteres til brugerne eller til samlecentraler i
overensstemmelse med bilag VIII, kapitel 1, afsnit 1 og 3.

2. Samlecentraler registreres af den kompetente myndighed, forudsat at de:

a) opfylder kravene til anleg, der udferer mellemledsaktiviteter som
omhandlet i bilag IX, kapitel II, og

b) har passende faciliteter til destruktion af ubrugt materiale, medmindre
sddant materiale sendes til et godkendt forarbejdningsanleg eller et
godkendt forbraendingsanleg eller medforbrendingsanleg i overens-
stemmelse med denne forordning.

3. Medlemsstaterne kan tillade, at et forarbejdningsanleg, der forarbejder
kategori 2-materiale, anvendes som samlecentral.
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4. Driftsledere for samlecentraler, der leverer andet materiale end animalske
biprodukter fra vanddyr/hvirvellose vanddyr til slutbrugere, sikrer, at
materialet underkastes en af folgende behandlinger:

a) denaturering med en oplesning af et farvestof, oplesningen skal vere
kraftig nok til, at farven pd materialet er klart synlig og ikke forsvinder
ved nedkeling eller frysning af det farvede materiale, og hele overfladen pé
alle stykker af materialet skal vaere deekket med oplesningen, enten ved at
materialet er neddyppet i oplesningen. eller ved at denne er paspregjtet eller
péfert pa anden made

b) sterilisering ved kogning eller behandling med damp under tryk, indtil alle
stykker af materialet er gennemkogte, eller

c) en anden héndtering eller behandling, der er godkendt af den kompetente
myndighed med ansvar for den pageldende driftsleder.

Afsnit 2

Fodring af visse arter pa foderstationer

1. Den kompetente myndighed kan tillade anvendelse af kategori 1-materiale
som omhandlet i artikel 18, stk. 2, litra b), i forordning (EF) nr. 1069/2009
til fodring af nedennevnte truede/beskyttede arter pa foderstationer, forudsat
at folgende betingelser er opfyldt:

a) Materialet gives som foder til:

i) en af folgende arter af ddseleedende fugle i folgende medlemsstater:

Medlemsstat Dyreart

Bulgarien lammegrib (Gypaetus barbatus)
munkegrib (4degypius monachus)
adselgrib (Neophron percnopterus)
géasegrib (Gyps fulvus)

kongeern (Aquila chrysaetos)
kejserern (Aquila heliaca)

havern (Haliaeetus albicilla)

sort glente (Milvus migrans)

rod glente (Milvus milvus)

Grakenland lammegrib (Gypaetus barbatus)
munkegrib (4degypius monachus)
adselgrib (Neophron percnopterus)
gasegrib (Gyps fulvus)

kongeeorn (Aquila chrysaetos)
kejserern (Aquila heliaca)

havern (Haliaeetus albicilla)

sort glente (Milvus migrans)
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Medlemsstat

Dyreart

Spanien

lammegrib (Gypaetus barbatus)
munkegrib (degypius monachus)
adselgrib (Neophron percnopterus)
gasegrib (Gyps fulvus)

kongeern (Aquila chrysaetos)
spansk kejserern (Aquila adalberti)
sort glente (Milvus migrans)

rod glente (Milvus milvus)

Frankrig

lammegrib (Gypaetus barbatus)
munkegrib (4degypius monachus)
adselgrib (Neophron percnopterus)
gésegrib (Gyps fulvus)

kongeern (Aquila chrysaetos)
havern (Haliaeetus albicilla)

sort glente (Milvus migrans)

rod glente (Milvus milvus)

Italien

lammegrib (Gypaetus barbatus)
munkegrib (4degypius monachus)
adselgrib (Neophron percnopterus)
géasegrib (Gyps fulvus)

kongeorn (Aquila chrysaetos)

sort glente (Milvus migrans)

rod glente (Milvus milvus)

Cypern

munkegrib (4degypius monachus)

gasegrib (Gyps fulvus)

Portugal

munkegrib (4degypius monachus)
adselgrib (Neophron percnopterus)
gésegrib (Gyps fulvus)

kongeern (Aquila chrysaetos)

Slovakiet

kongeorn (Aquila chrysaetos)
kejserern (Aquila heliaca)

havern (Haliaeetus albicilla)
sort glente (Milvus migrans)

rod glente (Milvus milvus)

i) en af arterne af Carnivora-ordenen, der er opfert i bilag II til direktiv
92/43/EQF, i serlige bevaringsomrader oprettet i henhold til samme

direktiv eller

iii) en af arterne af Falconiformes- eller Strigiformes-ordenen, der er opfort
i bilag I til direktiv 2009/147/EF, i serlige bevaringsomrader oprettet i

henhold til samme direktiv.

b) Den kompetente myndighed har udstedt en tilladelse til den driftsleder, der

er ansvarlig for foderstationen.



2011R0142 — DA — 01.07.2013 — 004.001 — 76

Den kompetente myndighed udsteder en sddan tilladelse, forudsat at:

i) fodringen ikke anvendes som en alternativ metode til bortskaffelse af
specificeret risikomateriale eller bortskaffelse af selvdede drevtyggere,
der indeholder sadant materiale, hvorved der opstir en TSE-risiko

ii) der er etableret et hensigtsmessigt TSE-overvagningssystem som fastsat
i forordning (EF) nr. 999/2001, herunder anvendelse af regelmassig
laboratorietestning af prever for TSE.

c) Den kompetente myndighed serger for koordinering med alle andre
kompetente myndigheder med ansvar for tilsyn med overholdelsen af de
krav, der er knyttet til tilladelsen.

d) Den kompetente myndighed finder det, pa grundlag af en vurdering af den
specifikke situation for de pagaldende arter og deres habitat, godtgjort, at
arternes bevaringsstatus vil blive forbedret.

e) Den tilladelse, som den kompetente myndighed udsteder:

i) angiver den pagaldende art

ii) indeholder en detaljeret beskrivelse af foderstationens placering i det
geografiske omrade, hvor fodringen skal forega

iii) suspenderes straks, hvis:

— der er mistanke om en forbindelse eller en bekreftet forbindelse til
spredning af TSE, indtil risikoen kan udelukkes, eller

— bestemmelser i denne forordning ikke overholdes.

f) Driftslederen med ansvar for fodringen:

i) anvender et serligt omrade til fodringen, som er lukket, og hvortil
adgangen er begranset til dyr af arter, der skal bevares, eventuelt
med hegn eller pd andre mader, der er i overensstemmelse med de
pageldende arters naturlige ademenstre

ii) sikrer, at kroppe af kvag, der opfylder de relevante betingelser, og
mindst 4 % af kroppe af far og geder, der opfylder de relevante
betingelser, som man agter at give som foder, er blevet testet som
led i det TSE-overvigningsprogram, der gennemfores som angivet i
bilag III til forordning (EF) nr. 999/2001 samt, hvis det er relevant, i
overensstemmelse med en afgerelse vedtaget i henhold til samme
forordnings artikel 6, stk. 1b, med et negativt resultat, inden de
anvendes til fodring

iii) forer som minimum fortegnelser over antal, type, ansldet vagt og
oprindelse for de slagtekroppe af dyr, der anvendes som foder, fodr-
ingsdatoen, det sted, hvor fodringen foregik, samt eventuelt resul-
taterne af TSE-testene.

2. En medlemsstat, der indgiver en ansegning til Kommissionen om at blive
opfert pé listen i punkt 1, litra a), skal fremlegge:

a) en nzrmere begrundelse for, hvorfor listen ber udvides med bestemte arter
af adseledende fugle i den péagaldende medlemsstat, herunder en
redegorelse for, hvorfor det er nedvendigt at fodre de pageldende fugle
med kategori 1-materiale frem for med kategori 2- eller kategori 3—ma-
teriale,

b) en beskrivelse af de foranstaltninger, der vil blive truffet for at sikre over-
holdelse af punkt 1.
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Afsnit 3

Fodring af vildtlevende dyr uden for foderstationer

Den kompetente myndighed kan tillade anvendelse af kategori 1-materiale, der
bestir af hele kroppe eller dele af dede dyr indeholdende specificeret risiko-
materiale, uden for foderstationer, eventuelt uden forudgéende indsamling af de
dede dyr, til fodring af vildtlevende dyr som navnt i afsnit 2, punkt 1, litra a),
forudsat at folgende betingelser er opfyldt:

1. Den kompetente myndighed finder det, pd grundlag af en vurdering af den
specifikke situation for de pégzldende arter og deres habitat, godtgjort, at
arternes bevaringsstatus vil blive forbedret.

2. Den kompetente myndighed identificerer 1 tilladelsen bedrifter eller
besztninger inden for et geografisk narmere bestemt foderomrade, idet
folgende betingelser skal vare opfyldt:

a) Foderomradet er ikke i forbindelse med omréder, hvor intensiv husdyr-
produktion finder sted.

b) Opdrettede dyr pa bedrifter eller i besatninger i foderomradet er under
regelmassig overvagning fra embedsdyrlagens side for forekomst af TSE
og sygdomme, der kan overfores til mennesker eller dyr.

¢) Fodringen suspenderes straks, hvis:

i) der er mistanke om en forbindelse eller en bekreftet forbindelse til
spredning af TSE pé en bedrift eller i en besatning, indtil risikoen kan
udelukkes,

ii) der er mistanke om et udbrud eller et bekreftet udbrud af en alvorlig
sygdom, der kan overfores til mennesker eller dyr, pa en bedrift eller i
en besatning, indtil risikoen kan udelukkes, eller

iii) bestemmelser i denne forordning ikke overholdes.

d) Den kompetente myndighed angiver i tilladelsen:

i) regler vedrerende passende foranstaltninger til forebyggelse af over-
forsel af TSE og af overferbare sygdomme fra de dede dyr til
mennesker eller andre dyr, sdsom foranstaltninger vedrerende @demen-
strene for de arter, der skal bevares, sasonbestemte fordringsrestrik-
tioner, begrensninger med hensyn til flytning af opdrettede dyr og
andre foranstaltninger, der har til formal at styre potentielle risici for
overforsel af en sygdom, der kan overfores til mennesker eller dyr,
bl.a. foranstaltninger i forhold til arter i foderomradet, som de
animalske biprodukter ikke anvendes til fodring af

ii) ansvarsomraderne for personer eller enheder i foderomradet, der bistar
med fodringen eller har ansvaret for opdrattede dyr, for sa vidt angér
de i nr. i) omhandlede foranstaltninger

iii) betingelserne for anvendelse af sanktioner som omhandlet i artikel 53 i
forordning (EF) nr. 1069/2009 for overtreedelse af reglerne i nr. i) i
dette punkt fra de i nr. ii) omhandlede personers eller enheders side.

€

~

Séfremt fodringen foretages uden forudgaende indsamling af de dede dyr,
er der som grundlag for vurderingen af de potentielle risici for overforsel
af sygdomme foretaget et sken over den sandsynlige dedelighed for
opdraettede dyr i foderomradet samt over de vildtlevende dyrs sandsynlige
foderbehov.
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Afsnit 4

Fodring af dyr i zoologiske anlzeg med kategori 1-materiale

Den kompetente myndighed kan tillade anvendelse af kategori 1-materiale, der
bestdr af hele kroppe eller dele af dede dyr indeholdende specificeret risiko-
materiale, og anvendelse af materiale fra dyr i zoologiske anlag til fodring af
dyr i zoologiske anleg, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) Den kompetente myndighed har udstedt en tilladelse til den driftsleder, der er
ansvarlig for fodringen. Den kompetente myndighed udsteder en sadan tilla-
delse, forudsat at:

i) fodringen ikke anvendes som en alternativ metode til bortskaffelse af
specificeret risikomateriale eller bortskaffelse af selvdede drevtyggere,
der indeholder sddant materiale, hvorved der opstar en TSE-risiko

ii) der er etableret et hensigtsmassigt system til overvagning af TSE, jf.
forordning (EF) nr. 999/2001, herunder regelmassig laboratorictestning
af prover for TSE, safremt der anvendes kategori 1-materiale, der bestar
af hele kroppe eller dele af dede dyr indeholdende specificeret risiko-
materiale, og som hidrerer fra kveg.

b) Den tilladelse, som den kompetente myndighed udsteder, suspenderes straks,
hvis:

i) der er mistanke om en forbindelse eller en bekraeftet forbindelse til
spredning af TSE, indtil risikoen kan udelukkes, eller

ii) bestemmelser i denne forordning ikke overholdes.

c¢) Driftslederen med ansvar for fodringen:

i) oplagrer materialet, der skal anvendes som foder, og foretager fodringen i
et lukket og indhegnet omrade for at sikre, at ingen andre kedeedende dyr
end de dyr i zoologiske anleg, som tilladelsen er givet for, har adgang til
det materiale, der anvendes til fodringen

ii) sikrer, at drovtyggere, som man agter at give som foder, er omfattet af det
TSE-overvagningsprogram, der gennemferes som angivet i bilag III til
forordning (EF) nr. 999/2001 samt, hvis det er relevant, i overens-
stemmelse med en afgerelse vedtaget i henhold til samme forordnings
artikel 6, stk. 1b,

iii) forer som minimum fortegnelser over antal, type, skennet vegt og
oprindelse for de dyrekroppe, der anvendes som foder, resultaterne af
TSE-testene og fodringsdatoen.

KAPITEL III

SARLIGE BESTEMMELSER VEDRORENDE INDSAMLING OG
BORTSKAFFELSE
Afsnit 1

Szerlige bestemmelser vedrerende bortskaffelse af animalske biprodukter

1. Séafremt den kompetente myndighed tillader bortskaffelse af animalske bipro-
dukter pa stedet i henhold til artikel 19, stk. 1, litra a), b), ¢) og e), i
forordning (EF) nr. 1069/2009, kan de animalske biprodukter bortskaffes:

a) ved afbraending eller nedgravning pa det sted, hvor de animalske bipro-
dukter har oprindelse

b) pa et godkendt deponeringsanlag eller
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c) ved afbrending eller nedgravning pa et sted, der minimerer risikoen for
dyrs og menneskers sundhed og for miljeet, forudsat at stedet ligger inden
for en afstand, der gor, at den kompetente myndighed er i stand til at styre
forebyggelsen af risikoen for dyrs og menneskers sundhed og for miljoet.

2. Ved afbreending af animalske biprodukter pa de enkelte steder som omhandlet
i artikel 19, stk. 1, litra b), ¢) og e), i forordning (EF) nr. 1069/2009 skal det
sikres, at produkterne brandes:

a) pa et korrekt opbygget bél, og at de animalske biprodukter forbreendes til
aske

b) uden at menneskers sundhed derved bringes i fare

c) uden at der anvendes processer eller metoder, der kan skade miljoet, isaer
hvis de kan skabe risici for vand, luft, jord, planter og dyr eller stoj- eller
luftgener

d) under betingelser, der sikrer, at aske fremkommet ved forbrandingen
bortskaffes ved nedgravning pa et godkendt deponeringsanlag.

3. Ved nedgravning af animalske biprodukter pa de enkelte steder som
omhandlet i artikel 19, stk. 1, litra a), b), c¢) og e), i forordning (EF)
nr. 1069/2009 skal det sikres, at produkterne nedgraves:

a) pa en made, sa kadaedende eller altaedende dyr ikke kan f& adgang til dem

b) pd et godkendt deponeringsanleg eller pd et andet sted, uden at
menneskers sundhed derved bringes i fare, og under anvendelse af
processer eller metoder, der ikke skader miljeet, is@r i form af risici for
vand, luft, jord, planter og dyr eller i form af stgj- eller luftgener.

4. 1 forbindelse med bortskaffelse i henhold til artikel 19, stk. 1, litra a), b), c)
og e), i forordning (EF) nr. 1069/2009 skal transport af de animalske bipro-
dukter fra oprindelsesstedet til bortskaffelsesstedet foretages under folgende
betingelser:

a) De animalske biprodukter transporteres i sikre, herunder lekagesikre,
containere eller keretejer.

b) Lesning og losning af de animalske biprodukter overvidges af den
kompetente myndighed, hvis det er relevant.

c) Koretojets hjul desinficeres, nar oprindelsesstedet forlades.

d) Containere og keretgjer, der er anvendt til transport af animalske bipro-
dukter, renses og desinficeres grundigt efter losning af de animalske bipro-
dukter.

e) Der foretages passende ledsagelse af karetojer, lekagetjek og dobbelt over-
dekning, hvis det er relevant.

Afsnit 2

Afbraending og nedgravning af animalske biprodukter i fjerntliggende
omrider

Den i artikel 19, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1069/2009 omhandlede maksimale
procentdel mé ikke overstige:

a) 10 % af kvaegbestanden i den padgeldende medlemsstat

b) 25 % af fare- og gedebestanden i den pageldende medlemsstat
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c) 10 % af svinebestanden i den pigeldende medlemsstat og

d) en procentdel af populationen af andre arter, som fastsattes af den kompetente
myndighed pa grundlag af en vurdering af de potentielle risici for folke- og
dyresundheden, der gor sig geldende i forbindelse med bortskaffelse af dyr af
de pagzldende arter ved afbreending eller nedgravning pa stedet.

Afsnit 3

Afbraending og nedgravning af bier og biprodukter fra biavl

Den kompetente myndighed kan tillade bortskaffelse af bier og biprodukter fra
biavl ved afbraending eller nedgravning pa stedet, jf. artikel 19, stk. 1, litra f), i
forordning (EF) nr. 1069/2009, forudsat at de fornedne foranstaltninger treffes
for at sikre, at afbreendingen eller nedgravningen ikke bringer dyrs eller
menneskers sundhed eller miljoet i fare.

KAPITEL 1V

BORTSKAFFELSE VED ANDRE METODER

Uanset artikel 14 i forordning (EF) nr. 1069/2009 kan medlemsstaterne tillade
indsamling, transport og bortskaffelse af kategori 3-materiale som omhandlet i
samme forordnings artikel 10, litra f), ved andre metoder end ved afbranding
eller nedgravning pa stedet, forudsat at:

a) mengden af materialet ikke overstiger 20 kg om ugen fra den virksomhed
eller det anleg, hvor materialet indsamles, uanset hvilken art materialet
hidrerer fra

b) materialet indsamles, transporteres og bortskaffes ved en metode, der hindrer
overforsel af uacceptable risici for folke- og dyresundheden

c) den kompetente myndighed jaevnligt ferer kontrol, herunder kontrol af de
fortegnelser, driftslederne forer, pd de virksomheder eller anleg, hvor
materialet indsamles, for at efterprove, at bestemmelserne i dette afsnit er
overholdt.

Medlemsstaterne kan beslutte at gge den i litra a) n@vnte mangde til hgjst 50 kg
om ugen, forudsat at de i Den Stdende Komité for Fedevarckeeden og Dyre-
sundhed, jf. artikel 52, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009, foreleegger
Kommissionen og de eovrige medlemsstater en narmere begrundelse, hvori det
angives, hvilke aktiviteter mangden skal eges for, og hvilke arter de pagzldende
animalske biprodukter hidrerer fra, og hvori der redegeres for, hvorfor det er
nedvendigt at ege mangden, under hensyntagen til det passende system til hand-
tering og bortskaffelse af animalske biprodukter og afledte produkter pa deres
omrdde som omhandlet i samme forordnings artikel 4, stk. 4.
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BILAG VII

STANDARDFORMAT FOR ANSOGNINGER OM TILLADELSE TIL

ALTERNATIVE METODER

KAPITEL I

Regler vedrerende sprog

. Ansegninger om tilladelse til alternative metoder til anvendelse eller bortsk-

affelse af animalske biprodukter eller afledte produkter, jf. artikel 20 i
forordning (EF) nr. 1069/2009 (i det felgende benavnt »ansegninger«), skal
indgives pa et af EU's officielle sprog, jf. artikel 1 i forordning nr. 1/1958.

. Interesserede parter, der indgiver ansggninger pa et andet sprog end engelsk,

skal forud for vurderingsbehandlingen validere den officielle oversattelse,
som EFSA tilvejebringer, af deres ansegning.

Den i artikel 20, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1069/2009 omhandlede periode
regnes forst fra det tidspunkt, hvor den interesserede part har valideret den
officielle oversattelse af ansegningen.

KAPITEL IT

Ansegningers indhold

. En ansegning skal indeholde alle nedvendige oplysninger, for at EFSA kan

vurdere sikkerheden ved den foresldede alternative metode, isar en
beskrivelse af folgende:

— kategorierne for de animalske biprodukter, der pétenkes behandlet ved
metoden

— hele processen
— de biologiske farer for menneskers og dyrs sundhed

— graden af risikoreduktion, der skal opnés ved processen.

. En ansegning i henhold til punkt 1 skal desuden:

a) angive de relevante punkter i artikel 8, 9 og 10 i forordning (EF)
nr. 1069/2009, herunder de pagaldende materialers fysiske status, og
oplyse om evt. forbehandling, som materialerne har vearet underkastet,
med angivelse af eventuelle andre materialer end animalske biprodukter,
der skal anvendes i processen

b) indeholde en HACCP-protokol og et procesdiagram, som klart angiver de
enkelte trin i processen og identificerer de parametre, der er af kritisk
betydning for inaktiveringen af relevante patogener, f.eks. temperatur,
tryk, eksponeringstid, justering af pH-verdien og partikelsterrelse,
suppleret af tekniske datablade for det udstyr, der anvendes under
processen

c) identificere og karakterisere biologiske farer for menneskers og dyrs
sundhed, som kategorierne for de animalske biprodukter, der patenkes
behandlet ved metoden, udger

d) vise, at de mest resistente biologiske farer forbundet med kategorien af de
materialer, der skal forarbejdes, reduceres i alle produkter, der frembringes
ved processen, herunder spildevand, til mindst samme niveau som det, der
opnas ved de forarbejdningsnormer, der er fastsat i denne forordning for
samme kategori af animalske biprodukter. Graden af risikoreduktion skal
bestemmes med validerede direkte malinger, medmindre anvendelse af
modeller eller sammenligninger med andre processer kan accepteres.
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3. Ved validerede direkte malinger, jf. stk. 2, litra d), forstas:

a)

b)

maling af reduktionen af levedygtighed/infektivitet hos: endogene indika-
tororganismer under processen, safremt indikatoren er:

— konstant til stede i stort antal i rdvaren

— mindst lige sa resistent for sa vidt angar behandlingsprocessens letale
aspekter som de patogener, den anvendes til overvagning af, men
samtidig heller ikke markant mere resistent

— relativt let at kvantificere og identificere samt bekreefte forekomsten af,
eller

anvendelse af en/et velkarakteriseret testorganisme eller -virus, der er
indfert i et egnet emne i udgangsmaterialet.

Hvis der er tale om en rekke behandlingstrin, skal der foretages en
vurdering af, i hvor hej grad de enkelte titerreduktionstrin supplerer
hinanden, eller om trin tidligere i processen kan skade efterfolgende
trins effektivitet

c¢) rapportering af de samlede resultater ved

i) en detaljeret beskrivelse af den anvendte metodologi
ii) en beskrivelse af karakteren af de prever, der er analyseret
iii) dokumentation for, at antallet af analyserede prever er reprasentativt

iv) en begrundelse for antallet af gennemforte test og valget af male-
punkter

v) angivelse af de anvendte péavisningsmetoders folsomhed og
specificitet

vi) fremleggelse af data om repeterbarhed og statistisk variabilitet for de
malinger, der er foretaget under forsegene

vii) en begrundelse for prionsurrogaters signifikans, hvis sadanne er
benyttet

viii) hvis der ikke foreligger direkte malinger vedrerende anvendte
modeller eller ssmmenligninger med andre processer, dokumentation
for, at de faktorer, der medferer risikoreduktion, er velkendte, og at
modellen for risikoreduktion er veletableret

ix) fremlaeggelse af data for hele processen om direkte mélinger af alle
faktorer, der medferer risikoreduktionen, som dokumenterer, at de
pageldende faktorer er gldende pa ensartet vis i hele den
behandlede batch.

4. HACCP-planen, jf. punkt 2, litra b), skal vare baseret pa de kritiske para-
metre, der anvendes til at opné risikoreduktionen, navnlig:

— temperatur

tryk

— tid

— mikrobiologiske kriterier.
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De kritiske grenseveerdier i HACCP-planen skal fastleegges pa grundlag af
resultaterne af den forsegsbaserede validering og/eller den forelagte model.

Hvis det kun kan dokumenteres, at processen fungerer godt, ved at henvise til
tekniske parametre, som specifikt haenger sammen med det udstyr, der
anvendes i processen, skal HACCP-planen desuden omfatte de tekniske
grenseverdier, der skal overholdes, navnlig for energioptagelse, antal
pumpeslag eller dosering af kemikalier.

Der skal gives oplysninger om de kritiske og tekniske parametre, som skal
kontrolleres og registreres enten lobende eller med fastsatte intervaller, og om
de anvendte maéle- og kontrolmetoder.

Der skal tages hensyn til parametrenes variabilitet under typiske produktions-
betingelser.

HACCP-planen skal afspejle bade normale driftsbetingelser og unormale
driftsbetingelser/betingelserne 1 nedsituationer, herunder nedbrud under
forarbejdningen, og den skal angive mulige korrigerende foranstaltninger,
som skal anvendes i tilfeelde af unormale driftsbetingelser/betingelser i nodsi-
tuationer.

. Ansegningerne skal desuden indeholde tilstreekkelige oplysninger om:

a) de risici, der er forbundet med indbyrdes athangige processer, navnlig
resultatet af en vurdering af de potentielle indirekte virkninger, som kan:

i) influere pa graden af risikoreduktion for en given proces

ii) opstd i forbindelse med transport eller oplagring af produkter, der er
fremkommet ved processen, og i forbindelse med sikker bortskaffelse
af sddanne produkter, herunder spildevand

b) de risici, der er forbundet med den patenkte endelige anvendelse af
produkterne, navnlig:

i) den pétenkte endelige anvendelse af alle produkter, der frembringes
ved processen

i) de risici, der kan forventes at gere sig geldende for menneskers og
dyrs sundhed, og potentielle virkninger for miljoet, vurderet pa basis af
den anslaede risikoreduktion, jf. punkt 2, litra d).

. Ansegninger indgives sammen med dokumentation, navnlig:

a) et procesdiagram, der viser, hvori processen bestar

b) den i punkt 2, litra d), omhandlede dokumentation samt anden dokumen-
tation, der understotter de oplysninger, der er givet som led i ansegningen
i henhold til punkt 2.

. Ansegninger skal indeholde en kontaktadresse pa den interesserede part, dvs.

navn og fulde adresse, telefon- og/eller faxnummer og/eller e-mail-adresse pa
en nermere angiven person, der er ansvarlig som interesseret part eller
handler pd vegne af denne.
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BILAG VIII

INDSAMLING, TRANSPORT OG SPORBARHED

KAPITEL I

INDSAMLING OG TRANSPORT

Afsnit 1

Koretojer og containere

. Animalske biprodukter og afledte produkter skal fra startpunktet i fremstilling-

skeden som omhandlet i artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009
indsamles og transporteres i plomberet, ny emballage eller tildekkede
laekagesikre containere eller koretajer.

. Koretagjer og genbrugscontainere samt alle genbrugelige udstyrs- og appar-

atdele, der kommer i kontakt med animalske biprodukter eller afledte
produkter, bortset fra afledte produkter, der bringes i omsatning i henhold
til forordning (EF) nr. 767/2009 og opbevares og transporteres i overens-
stemmelse med bilag II til forordning (EF) nr. 183/2005, skal holdes rene.

Medmindre de udelukkende anvendes til transport af bestemte animalske
biprodukter eller afledte produkter, sdledes at krydskontaminering undgés,
skal de isar:

a) vare rene og terre for brug

b) rengeres, vaskes og/eller desinficeres efter brug i hvert enkelt tilfelde, i
det omfang det er nedvendigt for at undga krydskontaminering.

. Genbrugscontainere skal forbeholdes transport af et bestemt animalsk

biprodukt eller afledt produkt, i det omfang det er nedvendigt for at undga
krydskontaminering.

Genbrugscontainere kan dog anvendes, forudsat at den kompetente
myndighed har givet tilladelse til en sddan anvendelse:

a) til transport af forskellige animalske biprodukter eller afledte produkter,
forudsat at de rengeres og desinficeres, hver gang de er blevet brugt,
sdledes at krydskontaminering hindres

b) til transport af animalske biprodukter eller afledte produkter som
omhandlet i artikel 10, litra f), i forordning (EF) nr. 1069/2009, efter at
de har veret anvendt til transport af produkter bestemt til konsum, under
betingelser, der hindrer krydskontaminering.

. Emballagen skal bortskaffes ved forbreending eller pa anden méde i overens-

stemmelse med EU-lovgivningen.

Afsnit 2

Temperaturforhold

. Animalske biprodukter til fremstilling af fodermidler eller rat foder til sels-

kabsdyr skal transporteres ved en korrekt temperatur, hvis der er tale om
animalske biprodukter af ked og kedprodukter, som er bestemt til andre
anvendelsesformél end konsum, ved hgjst 7°C, medmindre de anvendes til
fodringsformal, jf. bilag II, kapitel I, med henblik pa at undgé risici for dyrs
eller menneskers sundhed.
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2. Uforarbejdet kategori 3-materiale til fremstilling af fodermidler eller foder til
selskabsdyr skal oplagres og transporteres nedkelet, frosset eller ensileret,
medmindre det:

a) forarbejdes inden for 24 timer efter indsamlingen eller efter afslutningen pa
oplagringen i nedkelet eller frosset form, hvis den efterfolgende transport
foregér i transportmidler, hvori oplagringstemperaturen holdes

b) hvis der er tale om malk, malkebaserede produkter eller produkter afledt
af melk, der ikke er blevet underkastet nogen af behandlingerne i bilag X,
kapitel II, afsnit 4, del I, transporteres nedkelet og i isolerede containere,
medmindre risiciene pa grund af det pageldende materiales karakteristika
kan mindskes ved andre foranstaltninger.

3. Kolevogne skal vare indrettet pd en sdédan made, at der kan holdes en korrekt
temperatur under hele transporten, og saddan at temperaturen kan overvages.

Afsnit 3

Undtagelse vedrerende indsamling og transport af kategori 3-materiale
bestiende af malk, malkebaserede produkter og produkter afledt af maelk

Afsnit 1 geelder ikke for indsamling og transport af kategori 3-materiale
bestdende af maelk, malkebaserede produkter og produkter afledt af melk, der
foretages af driftsledere for malkeforarbejdningsvirksomheder, som er godkendt i
henhold til artikel 4 i forordning (EF) nr. 853/2004, safremt disse modtager
produkter, som de tidligere selv har leveret, og som returneres til dem, bl.a.
fra deres kunder.

Afsnit 4

Undtagelse vedrerende indsamling og transport af husdyrgedning

Uanset afsnit 1 kan den kompetente myndighed acceptere indsamling og
transport af husdyrgedning, der transporteres mellem to steder pd samme
bedrift eller mellem landbrugere og brugere i samme medlemsstat, pd andre
betingelser, der hindrer uacceptable risici for folke- og dyresundheden.

KAPITEL II

IDENTIFIKATION

1. Der skal treffes enhver nodvendig foranstaltning for at sikre:

a) at sendinger af animalske biprodukter og afledte produkter kan identi-
ficeres og fortsat er adskilt og identificerbare under indsamlingen pa det
sted, som de animalske biprodukter stammer fra, og under transport

b) at et maerkningsstof til identifikation af animalske biprodukter eller afledte
produkter af en bestemt kategori udelukkende anvendes til den kategori,
som det i henhold til denne forordning eller i medfer af punkt 4 skal
anvendes til

c) at sendinger af animalske biprodukter og afledte produkter afsendes fra en
medlemsstat til en anden medlemsstat i emballage, containere eller kere-
tojer, der som minimum i transportperioden tydeligt er market med
folgende farvekoder, der ikke kan slettes, med henblik pa at sikre, at
oplysninger foreskrevet i denne forordning fremgér af overfladen eller
en del af overfladen pd emballage, en container eller et koretgj eller af
en etiket eller et symbol, der er fastgjort til dem:

i) Til kategori 1-materiale anvendes sort farve.
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ii) Til kategori 2-materiale (bortset fra husdyrgedning og indhold fra
fordejelseskanalen) anvendes gul farve.

iii) Til kategori 3-materiale anvendes gren farve med et hejt indhold af
blat for at sikre, at farven tydeligt kan skelnes fra de andre farver.

iv) Hvis der er tale om importerede sendinger, anvendes den farve, der er
angivet 1 nr. i), ii) og iil) for det pagaldende materiale, fra det
tidspunkt, hvor sendingen har passeret det grensekontrolsted, hvor
den forst fores ind i EU.

2. Under transport og oplagring skal en etiket, der er anbragt pa emballagen,
containeren eller koretgjet:

a) klart angive de animalske biprodukters eller de afledte produkters kategori
og

b) vare forsynet med folgende tydelige og letleeselige paskrift pa emballagen,
en container eller et keretoj, alt efter hvad der er relevant:

i) for s vidt angar kategori 3-materiale, ordene »lkke til konsum«

i) for sa vidt angar kategori 2-materiale (bortset fra husdyrgedning og
indhold fra fordejelseskanalen) og afledte produkter af kategori 2-
materiale, ordene »lkke til foderbrug«; hvis kategori 2-materiale er
bestemt til fodring af dyr som omhandlet i artikel 18, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 1069/2009, pa de betingelser, der er fastsat i
eller i henhold til nevnte artikel, skal etiketten dog i stedet vaere
péafert angivelsen »Til fodring af ...« plus de(t) specifikke
artsnavn(e) pd de dyr, som materialet er bestemt som foder til

iii) for sa vidt angar kategori 1-materiale og afledte produkter af
kategori 1-materiale, der er bestemt til

— bortskaffelse, ordene »Kun til bortskaffelse«

— fremstilling af foder til selskabsdyr, ordene »Kun til fremstilling
af foder til selskabsdyr«

— fremstilling af et afledt produkt som omhandlet i artikel 36 i
forordning (EF) nr. 1069/2009, ordene »Kun til fremstilling af
afledte produkter. Ikke til konsum eller foderbrug eller
anvendelse pé jordarealer«

iv

~

for sa vidt angar maelk, melkebaserede produkter, produkter afledt
af melk, colostrum og colostrumprodukter, ordene »lkke til
konsum«

v) for sa vidt angér gelatine fremstillet af kategori 3-materiale, ordene
»Gelatine egnet til foderbrug«
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vi)

vii)

vii)

ix)

xi)

xii)

xiii)

Xiv)

XV)

XVi)

XVvii)

for sa vidt angér kollagen fremstillet af kategori 3-materiale, ordene
»Kollagen egnet til foderbrug«

for sa vidt angar rat foder til selskabsdyr, ordene »Kun til foder til
selskabsdyr«

for s& vidt angar fisk og deraf afledte produkter bestemt til foder til
fisk, som er behandlet og emballeret inden distribution, tydelig og
letlaeselig markning med navn og adresse pa oprindelsesfoderstof-
virksomheden og

— hvis der er tale om fiskemel af vildtlevende fisk, ordene »Inde-
holder kun fiskemel af vildtlevende fisk — kan anvendes til
fodring af opdreattede fisk af alle arter«

— hvis der er tale om fiskemel af opdrettede fisk, ordene »Inde-
holder kun fiskemel af opdrattede fisk af arten [...] — ma kun
anvendes til fodring af opdrattede fisk af andre arter«

— hvis der er tale om fiskemel af vildtlevende fisk og af
opdrattede fisk, ordene »Indeholder fiskemel af vildtlevende
fisk og opdrettede fisk af arten [...] — mé kun anvendes til
fodring af opdreettede fisk af andre arter«

for s& vidt angar blodprodukter fra dyr af hestefamilien til andre
anvendelsesformal end i foder, ordene »Blod og blodprodukter fra
dyr af hestefamilien. Ikke til konsum eller foderbrug«

for s& vidt angér horn, hove og andet materiale til fremstilling af
organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler som omhandlet i
bilag XIV, kapitel II, afsnit 12, ordene »lkke til konsum eller
foderbrug«

for sa vidt angér organiske gedningsstoffer og jordforbedrings-
midler, ordene »Organiske godningsstoffer eller jordforbedrings-
midler — ingen grasning for opdrettede dyr eller anvendelse af
afgrader som foder i mindst 21 dage efter anvendelsen«

for s& vidt angar materiale, der anvendes som foder i henhold til
bilag VI, kapitel II, afsnit 1, navn og adresse pa samlecentralen og
ordene »lkke til konsum«

for sé vidt angér husdyrgedning og indhold fra fordejelseskanalen,
ordet »Husdyrgedning«

for sa vidt angér mellemprodukter, ordene (pafert den ydre

emballage) »Eneste anvendelsesformal: legemidler/-
veterinzrlegemidler/medicinsk udstyr/aktivt, implantabelt
medicinsk udstyr/medicinsk udstyr til in

vitro-diagnostik/laboratoriereagenser«

for sa vidt angar prever til forskning og diagnosticering, ordene »Til
forskning/diagnosticering« i stedet for den i litra a) omhandlede
etiketmaerkning

for sa vidt angar vareprever, ordene »Varepreve — ikke til
konsum« 1 stedet for den i litra a) omhandlede etiketmarkning

for sa vidt angér udstillingsgenstande, ordene »Udstillingsgenstand -
ikke til konsum« i stedet for den i litra a) omhandlede etiket-
merkning
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xviii) for sa vidt angar fiskeolie til fremstilling af legemidler som
omhandlet i bilag XIII, kapitel XIII, ordene »Fiskeolie til frem-
stilling af leegemidler« i stedet for den i litra a) omhandlede etiket-
meerkning

xix) for s& vidt angdr husdyrgedning, der er blevet underkastet den i
bilag IV, kapitel IV, afsnit 2, litra I, beskrevne kalkbehandling,
ordene »Blanding af husdyrgedning og kalk«

XX

N7

for sd vidt angdr forarbejdet husdyrgedning, der er blevet under-
kastet den i bilag XI, kapitel I, afsnit 2, litra b) og c), beskrevne
behandling, ordene »Forarbejdet husdyrgedning«.

c) Den i litra b), nr. xi), omhandlede markning er dog ikke pékraevet for
organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler

i) 1 salgsklar emballage med en vagt pa hejst 50 kg bestemt til
anvendelse af den endelige forbruger eller

ii) 1 storsaekke pa hejst 1 000 kg, forudsat at:

— den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor det organiske
gadningsstof eller jordforbedringsmidlet skal anvendes pé jorda-
realer, har givet tilladelse til anvendelse af sadanne

— det er angivet pa de pageldende sekke, at de ikke er bestemt til
anvendelse pa jordarealer, som opdrettede dyr har adgang til.

. Medlemsstaterne kan indfere systemer eller fastsette bestemmelser

vedrerende farvekodning af emballage, containere eller koretgjer, der
anvendes til transport af animalske biprodukter og afledte produkter, der
har oprindelse pad deres omrdde, og som forbliver der, forudsat at de
pagaeldende systemer eller bestemmelser ikke forérsager uklarhed i forhold
til det farvekodningssystem, der er omhandlet i punkt 1, litra c).

. Medlemsstaterne kan indfere systemer eller fastsette bestemmelser

vedrerende merkning af animalske biprodukter, der har oprindelse pa deres
omrade, og som forbliver der, forudsat at de pagaldende systemer eller
bestemmelser ikke er i modstrid med de krav til markning af afledte
produkter, der er fastsat i kapitel V i dette bilag.

. Uanset punkt 3 og 4 kan medlemsstaterne lade de i punkt 3 og 4 omhandlede

systemer og bestemmelser galde for animalske biprodukter, der har oprindelse
pa deres omrade, men som ikke er bestemt til at forblive der, hvis bestem-
melsesmedlemsstaten eller -tredjelandet har givet sit samtykke.

. Dog gelder folgende:

a) Punkt 1 og 2 gelder ikke for identifikation af kategori 3-materiale
bestdende af malk, melkebaserede produkter og produkter afledt af
melk, der foretages af driftsledere for malkeforarbejdningsvirksomheder,
som er godkendt i henhold til artikel 4 i forordning (EF) nr. 853/2004,
safremt disse modtager produkter, som de tidligere selv har leveret, og
som returneres til dem, bl.a. fra deres kunder.

b) Uanset punkt 1 og 2 kan den kompetente myndighed acceptere identifi-
kation af husdyrgedning, der transporteres mellem to steder pa samme
bedrift eller mellem bedrifter og brugere i samme medlemsstat, pd andre
mader.

¢) Foderblandinger som defineret i artikel 3, stk. 2, litra h), i forordning (EF)
nr. 767/2009, der er fremstillet af animalske biprodukter eller af afledte
produkter, og som emballeres og bringes i omsatning som foder i over-
ensstemmelse med samme forordnings artikel 4, behover ikke at blive
identificeret som beskrevet i punkt 1 eller at blive merket som
beskrevet i punkt 2.
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KAPITEL III

HANDELSDOKUMENTER OG SUNDHEDSCERTIFIKATER

1. Under transport skal et handelsdokument udfaerdiget i overensstemmelse med
det standardhandelsdokument, der er fastlagt i dette kapitel, eller, hvis det
kraeeves i denne forordning, et sundhedscertifikat ledsage animalske bipro-
dukter og afledte produkter.

Et sadant dokument eller certifikat er dog ikke pakraevet, hvis:

a) afledte produkter af kategori 3-materiale samt organiske gedningsstoffer og
jordforbedringsmidler leveres inden for samme medlemsstat af detail-
handlende til andre slutbrugere end virksomhedsledere

b) malk, mealkebaserede produkter og produkter afledt af melk, der er
kategori 3-materiale, indsamles og returneres til driftsledere for malkefor-
arbejdningsvirksomheder, som er godkendt i henhold til artikel 4 i
forordning (EF) nr. 853/2004, safremt de pagaldende driftsledere
modtager produkter, bl.a. fra deres kunder, som de tidligere selv har
leveret

c¢) foderblandinger som defineret i artikel 3, stk. 2, litra h), i forordning (EF)
nr. 767/2009, der er fremstillet af animalske biprodukter eller af afledte
produkter, bringes i omsatning emballeret og meerket i overensstemmelse
med samme forordnings artikel 4.

2. Handelsdokumentet skal udfzerdiges i mindst tre eksemplarer (en original og
to kopier). Originaleksemplaret skal ledsage sendingen til det endelige
bestemmelsessted. Modtageren skal opbevare dette. Producenten skal
opbevare den ene kopi, og transporteren den anden.

Medlemsstater kan kreeve, at der fremlagges bevis for, at sendingen er
ankommet, via Traces-systemet eller med et fjerde eksemplar af handelsdo-
kumentet, som modtageren sender tilbage til producenten.

3. Sundhedscertifikaterne skal udstedes og underskrives af den kompetente
myndighed.

4. Et handelsdokument udfaerdiget i overensstemmelse med det standardhandels-
dokument, der er fastlagt i punkt 6, skal fra startpunktet i fremstillingskaeden
som omhandlet i artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009 ledsage
animalske biprodukter og afledte produkter under transporten inden for EU.

Den kompetente myndighed kan dog, ud over at tillade, at oplysninger frem-
sendes ved hjelp af et alternativt system, jf. artikel 21, stk. 3, andet afsnit, i
forordning (EF) nr. 1069/2009, tillade, at animalske biprodukter og afledte
produkter, der transporteres pd dens omrade, ledsages af:

a) et andet handelsdokument, i papirudgave eller elektronisk form, forudsat at
et sddant handelsdokument indeholder de oplysninger, der er angivet i
litra f) i bemerkningerne under punkt 6 i dette kapitel

b) et handelsdokument, hvori mangden af det pégeldende materiale er
udtrykt som materialets veegt eller rumfang eller som antal kolli.

5. Fortegnelser og dertil horende handelsdokumenter eller sundhedscertifikater
skal opbevares i mindst to ar med henblik pa foreleeggelse for den kompetente
myndighed.
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6. Standardhandelsdokument
Bemcerkninger

a) Handelsdokumenter skal udferdiges i overensstemmelse med standardhan-
delsdokumentet i dette kapitel.

De skal indeholde de attesteringer/erklaringer, der kraeves for transport af
animalske biprodukter og afledte produkter, i den nummererede rakke-
folge, der fremgér af standarddokumentet.

b) De skal affattes pa et af de officielle sprog i oprindelsesmedlemsstaten
eller bestemmelsesmedlemsstaten, alt efter hvad der er mest hensigts-
massigt.

De kan dog ogsé affattes pa et andet af EU's officielle sprog, hvis de
ledsages af en officiel oversattelse, eller hvis det pd forhand er aftalt
med den kompetente myndighed i bestemmelsesmedlemsstaten.

c¢) Originaleksemplaret af hvert handelsdokument skal besta af et enkelt ark
papir med tryk pa begge sider, eller det skal, hvis der kreves mere tekst,
vere udformet saledes, at alle de nedvendige ark bevisligt udger et
sammenhangende hele og ikke kan skilles ad.

d) Hvis handelsdokumentet vedheftes yderligere ark papir med henblik pa
identifikation af enkeltprodukter i sendingen, skal disse ark ogsd betragtes
som en del af det originale dokument, idet hver af disse sider underskrives
af den person, der har ansvaret for sendingen.

e) Hvis handelsdokumentet med vedhaftede ark papir som omhandlet i
litra d) bestdr af mere end én side, skal hver side nederst pd siden

nummereres — (sidetal) af (samlet sidetal) — og everst pa siden
forsynes med det dokumentkodenummer, som den ansvarlige person har
tildelt.

f) Originaleksemplaret af handelsdokumentet skal udfyldes og underskrives
af den ansvarlige person.

Handelsdokumentet skal indeholde felgende oplysninger:
i) datoen for fjernelsen af materialet fra driftsstedet
ii) en beskrivelse af materialet, herunder

— identifikation af materialet under henvisning til en af de
kategorier, der er omhandlet i artikel 8 9 og 10 i
forordning (EF) nr. 1069/2009

— angivelse af dyreart samt henvisning til det relevante led i
artikel 10 i forordning (EF) nr. 1069/2009 for sd vidt angér
kategori 3-materiale og deraf afledte produkter, der er bestemt
til fodringsformal

— hvis det er relevant, dyrets eremarkenummer

iii) mengden af det pidgzldende materiale i rumfang, vegt eller antal
kolli

iv) materialets oprindelsessted, som materialet afsendes fra
v) navn og adresse pa den transporter, der transporterer materialet

vi) modtagerens navn og adresse og, hvis det er relevant, godkendelses-
eller registreringsnummer, som er tildelt i henhold til forordning (EF)
nr. 1069/2009 eller forordning (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004
eller (EF) nr. 183/2005, alt efter hvad der er relevant
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vii) hvis det er relevant, oprindelsesvirksomhedens eller -anlaggets
godkendelses- eller registreringsnummer, som er tildelt i henhold til
forordning  (EF) nr.  1069/2009  eller forordning (EF)
nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 eller (EF) nr. 183/2005, alt efter
hvad der er relevant, samt behandlingens art og behandlingsmetoder.

g) Farven pa den ansvarlige persons underskrift skal afvige fra patrykkets
farve.

h) Dokumentets referencenummer og det lokale referencenummer skal kun
tildeles én gang for en enkelt sending.
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Handelsdokument

Til brug ved transport af animalske biprodukter og afledte produkter, der ikke er bestemt til konsum, jf. forordning (EF)
nr. 1069/2009, inden for EU

DEN EUROP/EISKE UNION Handelsdokument
1.1, Afsender 1.2.  Dokumentets referencenr. I.2.a. Lokalt referencenr.
Navn -
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
Postnr. 1.4, Lokal kompetent myndighed
g
o
£ |15 Modtager 1.6.
§ Navn
g Adresse
5 Postnr. L7.
2 TIf.
c
_'Q. 1.8.  Oprindelsesland ISO-kode | 1.9. Oprindelsesre- Kode 1.10. Bestemmel- ISO-kode | I.11. Bestemmel- Kode
2 gion sesland sesregion
g | | |
€ |1.12. Oprindelsessted 1.13. Bestemmelsessted
§ Virksomhed [] Virksomhed [] Andet (]
3 Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
1.14. Indladningssted 1.15. Dato for afgang
1.16. Transportmidler 1.17. Transporter
Fly D. Skib [ Togvogn [ Navn Godkendelsesnr.
Keretoj (] Andet (] Adresse
Identifikation
Postnr. Medlemsstat
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produkternes temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset [] Kontrolleret temperatur []
1.23. Plombenr./containernt. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [ Teknisk brug [J
1.26. 1.27. Transit gennem medlemsstater O
Medlemsstat 1SO-kode
Medlemsstat I1SO-kode
Medlemsstat 1SO-kode
1.28. Eksport O 1.29.
Tredjeland 1SO-kode
Udgangssted Kode
1.30.
1.31. Identifikation af varerne
Virksomhedens autorisationsnr.
Art Varens art Kategori Type behandling Fremstillingsvirksomhed Batchnr.
(videnskabeligt navn)
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Del II: Attest

LAND

Animalske biprodukter/afledte produkter, der ikke er bestemt til
konsum

Bemeerkninger

Del I:

— Rubrik 1.31:

Dyreart:

Varens art:

Kategori:

Batchnr.:

Del II:

1. Sundhedsoplyshinger Il.a. Certifikatets referencenr. |
1.1. Afsenderens erkleering

Undertegnede erkleerer herved:
I.1.1.  Oplysningerne i del | er korrekte.

1.1.2.  Der er truffet alle fornadne forholdsregler for at undga kontaminering af de animalske biprodukter eller de afledte produkter med patogener
og krydskontaminering mellem de forskellige kategorier.

Rubrik 1.9 og I.11: Hvis relevant.

Rubrik 1.12, 1.13 og 1.17: Godkendelsesnummer eller registreringsnummer. Hvis der er tale om forarbejdet husdyrgedning, angives bestemmel-
sesanlaeggets eller -bedriftens godkendelses- eller registreringsnummer i rubrik 1.13.

— Rubrik 1.14: Udfyldes, hvis forskelligt fra »I.1. Afsender«.

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Type behandling:

— Underskriften skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve..

b.

For sa vidt angar kategori 3-materiale og deraf afledte produkter, der skal anvendes som fodermidler. Veelg blandt
folgende alternativer: fugle, drevtyggere, andre pattedyr end drovtyggere, fisk, bloddyr, krebsdyr, hvirvellase dyr.

Angiv en vare fra folgende liste: »biprodukter fra biavl«, »blodprodukter«, »blod«, »blodmel«, »nedbrydningsaffald«,
»indhold fra fordgjelseskanalen«, »tyggepinde og tyggeben«, »fiskemel«, »animalske smagsforsteerkere«, »gelatine,
»grever«, »huder og skind«, »hydrolyseret protein«, »organiske gedningsstoffer«, »foder til selskabsdyr«, »forarbejdet
animalsk protein«, »forarbejdet foder til selskabsdyr«, »rat foder til selskabsdyr«, »afsmeltet fedt«, »kompost«, »forar-
bejdet husdyrgedning«, »fiskeolie«, »mzelkeprodukter«, »centrifuge- eller separatorslam fra meelkeforarbejdning«, »dical-
ciumphosphat«, »tricalciumphosphat«, »kollagen«, »segprodukter«, »serum fra dyr af hestefamilien«, »jagttrofeeer«, »uld«,
»har«, »svineberster«, »fier«, »animalske biprodukter til forarbejdning«, »afledte produkter«.

Angiv kategori 1-, kategori 2- eller kategori 3-materiale.

For sa vidt angar kategori 3-materiale angives det litra i artikel 10 i forordning (EF) nr. 1069/2009, hvor det pageeldende
animalske biprodukt er omhandlet (f.eks. artikel 10, litra a), eller artikel 10, litra b)).

For sa vidt angar kategori 3-materiale til anvendelse i rat foder til selskabsdyr anferes det (ved angivelse af »3a«, »3b(i)«
eller »3b(ii)«), hvorvidt de animalske biprodukter er omhandlet i artikel 10, litra a), eller i artikel 10, litra b), nr. i) eller ii), i
forordning (EF) nr. 1069/2009.

For s& vidt angar huder og skind og deraf afledte produkter anferes det (ved angivelse af »3b(iii)« eller »3(n)«), hvorvidt
de animalske biprodukter eller afledte produkter er omhandlet i artikel 10, litra b), nr. iii), eller i artikel 10, litra n), i
forordning (EF) nr. 1069/2009.

Hvis sendingen bestar af mere end én materialekategori, angives meengden samt, hvis det er relevant, antal containere
pr. materialekategori.

For sa vidt angar behandlede huder og skind angives type behandling som falger:

»a)« for torret

»b)« for torsaltet eller vadsaltet i mindst 14 dage forud for afsendelsen

»c)« for saltet i syv dage i havsalt tilsat 2 % natriumcarbonat.

For s& vidt angar kategori 1- og kategori 2-materiale beskrives forarbejdnings- eller omdannelsesmetoden. Angiv den
relevante forarbejdningsmetode (veelg en af forarbejdningsmetoderne 1-5, jf. kapitel Il i bilag IV til forordning (EU) nr.
142/2011).

For sé& vidt angar kategori 3-materiale og afledte produkter af kategori 3-materiale, der skal anvendes som foder: hvis
relevant en beskrivelse af behandlingens art og behandlingsmetoder. Angiv den relevante forarbejdningsmetode (veelg en
af forarbejdningsmetoderne 1-7, jf. kapitel Il i bilag IV til forordning (EU) nr. 142/2011).

Angiv batchnummer eller eventuelt oremaerkenummer.

Underskrift

Udfeerdiget i ..............

(den ansvarlige persons eller afsenderens underskrift)
(navn med blokbogstaver)
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KAPITEL IV

FORTEGNELSER

Afsnit 1

Generelle bestemmelser

1. De i artikel 22, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009 omhandlede forteg-
nelser over animalske biprodukter og afledte produkter, bortset fra foder-
blandinger som defineret i artikel 3, stk. 2, litra h), i forordning (EF)
nr. 767/2009, der er fremstillet af animalske biprodukter eller af afledte
produkter, og som bringes i omsatning i overensstemmelse med artikel 4 i
forordning (EF) nr. 767/2009, skal indeholde folgende:

a) en beskrivelse af:

i) dyrearter for sa vidt angar kategori 3-materiale og deraf afledte
produkter, der skal anvendes som fodermidler, samt, hvis det er
relevant og der er tale om hele slagtekroppe og hoveder, eremarke-
nummer

ii) mengden af materialet

b) for sa vidt angar fortegnelser, der fores af alle, der afsender animalske
biprodukter eller afledte produkter, folgende oplysninger:

i) datoen for fjernelsen af materialet fra driftsstedet

ii) transporterens og modtagerens navn og adresse og, hvis det er relevant,
godkendelses- eller registreringsnummer

c) for si vidt angar fortegnelser, der fores af alle, der transporterer animalske
biprodukter eller afledte produkter, folgende oplysninger:

i) datoen for fjernelsen af materialet fra driftsstedet
ii) materialets oprindelsessted, som materialet afsendes fra

iii) modtagerens navn og adresse og, hvis det er relevant, godkendelses-
eller registreringsnummer

d) for sa vidt angér fortegnelser, der fores af alle, der modtager animalske
biprodukter eller afledte produkter, folgende oplysninger:

i) datoen for modtagelse af materialet
i) materialets oprindelsessted, som materialet afsendes fra
iii) transporterens navn og adresse.

2. Uanset punkt 1 er det ikke pakraevet for driftsledere at opbevare oplysn-
ingerne omhandlet i punkt 1, litra a), og punkt 1, litra b), nr. i), punkt 1,
litra ¢), nr. i) og iii), og punkt 1, litra d), nr. ii) og iii), separat, forudsat at de
opbevarer en kopi af handelsdokumentet som omhandlet i kapitel I1I for hver
sending og fremlegger disse oplysninger sammen med de i henhold til punkt
1 kraevede oplysninger.

3. Driftsledere for forbreendingsanleg og medforbreendingsanleg skal fore
fortegnelser over mangderne og kategorierne af de animalske biprodukter
og afledte produkter, der forbrandes eller medforbraendes, som indeholder
datoer for, hvornér disse processer har foregaet.
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Afsnit 2

Andre krav vedrerende anvendelse til szrlige fodringsformal

Ud over de fortegnelser, der er pakravet i henhold til afsnit 1, skal driftslederen
fore folgende fortegnelser vedrerende relevant materiale, sifremt animalske
biprodukter anvendes til serlige fodringsformal, jf. bilag VI, kapitel II:

1. for s& vidt angar slutbrugere, fortegnelser over den anvendte mangde, de dyr,
materialet er bestemt til fodring af, og datoen for anvendelsen

2. for s& vidt angar samlecentraler, fortegnelser over:

i) den héndterede eller behandlede mangde, jf. bilag VI, kapitel I, afsnit 1,
punkt 4

ii) navn og adresse pa hver slutbruger, der anvender materialet
iii) de lokaliteter, hvortil materialet bringes med henblik pd brug
iv) den afsendte mengde og

v) datoen for afsendelsen af materialet.

Afsnit 3

Krav vedrerende visse pelsdyr
Driftslederen for en bedrift som omhandlet i bilag II, kapitel I, skal som

minimum fore fortegnelser over:

a) antallet af pelse og slagtekroppe af dyr, der er fodret med materiale fra samme
art

b) hver enkelt sending med henblik pé at sikre materialets sporbarhed.

Afsnit 4

Krav vedrerende anvendelse af visse organiske gedningsstoffer og
jordforbedringsmidler pa jordarealer

Den, der har ansvaret for jordarealer, hvorpa der anvendes organiske gednings-
stoffer og jordforbedringsmidler, bortset fra materiale som omhandlet i bilag II,
kapitel 1I, andet afsnit, og hvortil opdrattede dyr har adgang, eller hvor der
hestes foderplanter til fodring af opdreettede dyr, skal i mindst to ar opbevare
fortegnelser over folgende:

1. de mangder organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler, der er
anvendt

2. datoer for, hvornar de organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler er
anvendt pa jordarealer, og stederne, hvor disse er anvendt

3. datoer for, hvornar efter anvendelsen af de organiske gedningsstoffer eller
jordforbedringsmidler husdyr har haft mulighed for at grasse pa de
pageldende jordarealer, eller for, hvornéar der er hestet foderplanter pé jorda-
realerne til foderbrug.

Afsnit 5

Krav vedrerende animalske biprodukter fra vanddyr og fodring af fisk

Forarbejdningsanleeg, der fremstiller fiskemel eller andet foder hidrerende fra
vanddyr, skal fere fortegnelser over folgende:

a) den fremstillede mangde pr. dag

b) oprindelsesart, herunder angivelse af, hvorvidt de pagaldende vanddyr er
fanget i naturen eller opdraettet i akvakulturbrug
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c) oprindelsesartens videnskabelige navn, hvis der er tale om fiskemel af
opdraettede fisk, som er bestemt til fodring af opdrettede fisk af en anden art.

Afsnit 6
Krav vedrerende afbraending og nedgravning af animalske biprodukter

I tilfeelde af afbraending eller nedgravning af animalske biprodukter, jf. artikel 19,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009, skal den ansvarlige for afbrandingen
eller nedgravningen fore fortegnelser over folgende:

a) mangder, kategorier og arter af animalske biprodukter, der er afbraendt eller
nedgravet

b) dato og klokkeslat for afbrending og nedgravning.

Afsnit 7
Krav vedrerende fotogelatine

Driftsledere for godkendte fotovirksomheder som omhandlet i bilag XIV,
kapitel I, afsnit II, skal fore fortegnelser med naermere oplysninger om indkeb
og anvendelse af fotogelatine samt om bortskaffelsen af restprodukter og over-
skudsmateriale.

KAPITEL V

MARKNING AF VISSE AFLEDTE PRODUKTER

1. 1 forarbejdningsanlag, der forarbejder kategori 1- eller kategori 2-materiale,
skal afledte produkter markes permanent med glyceroltriheptanoat (GTH),
saledes at:

a) GTH tilsettes til afledte produkter, der forinden er blevet desinficeret ved
varmebehandling med opvarmning til en kernetemperatur pd mindst 80 °C,
og som efterfolgende forbliver beskyttet mod rekontaminering

b) alle afledte produkter indeholder en GTH-koncentration, der er ensartet
fordelt i hele stoffet, pA mindst 250 mg pr. kg fedt.

2. Diriftsledere for forarbejdningsanleg som omhandlet i punkt 1 skal have
etableret et system med overvagning og registrering af parametre, der over
for den kompetente myndighed kan dokumentere, at den kravede, ensartet
fordelte minimumskoncentration af GTH opnas.

Overvagnings- og registreringssystemet skal bl.a. omfatte bestemmelse af
indholdet af intakt GTH som triglycerid i et renset GTH-ekstrakt, der er
ekstraheret med petroleumsether 40-70 fra prover udtaget med jevne mell-
emrum.

3. Markning med GTH er ikke pdkraevet for:

a) flydende afledte produkter bestemt til biogas- eller komposteringsanlag

b) afledte produkter, der anvendes til fodring af pelsdyr, jf. bilag II, kapitel I

c¢) biodiesel fremstillet i overensstemmelse med bilag IV, kapitel IV, afsnit 2,
del D
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d) afledte produkter fremstillet i overensstemmelse med artikel 12, litra a),
nr. ii), artikel 12, litra b), nr. ii), samt artikel 13, litra a), nr. ii), artikel 13,
litra b), nr. ii), og artikel 16, litra e), i forordning (EF) nr. 1069/2009,
safremt sadanne produkter:

i) flyttes ved hjelp af et lukket system af transportband eller lignende,
som ikke kan omgas, og forudsat at det pageldende system er blevet
godkendt af den kompetente myndighed, fra forarbejdningsanlegget
med henblik pé:

— ojeblikkelig direkte forbranding eller medforbreending

— pojeblikkelig anvendelse ved en metode, der er godkendt til
animalske biprodukter af kategori 1 og 2 i henhold til bilag IV,
kapitel 1V, eller

ii) er bestemt til forskning og andre specifikke formal som omhandlet i
artikel 17 1 forordning (EF) nr. 1069/2009, der er godkendt af den
kompetente myndighed

e) fornyelige brandstoffer fremstillet af afsmeltet fedt fra kategori 2-
materialer i overensstemmelse med bilag IV, kapitel 1V, afsnit 2, litra J.

KAPITEL VI

TRANSPORT AF DODE SELSKABSDYR

Betingelserne i artikel 48, stk. 1, 2 og 3, i forordning (EF) nr. 1069/2009
vedrerende forhdndsgodkendelse fra den kompetente myndighed i bestemmelses-
medlemsstaterne og brug af Traces galder ikke i forbindelse med transport af et
dedt selskabsdyr med henblik pa forbraending i en virksomhed eller et anleg i
grenseomradet i en anden, tilstodende medlemsstat, nar medlemsstaterne indgar
en bilateral aftale om betingelserne for transporten.
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BILAG IX

KRAV VEDRORENDE VISSE GODKENDTE OG REGISTREREDE
VIRKSOMHEDER OG ANLAG

KAPITEL I

FREMSTILLING AF FODER TIL SELSKABSDYR

Virksomheder eller anleg, der fremstiller foder til selskabsdyr, jf. artikel 24,
stk. 1, litra e), i forordning (EF) nr. 1069/2009, skal have passende faciliteter til:

a) fuldsteendig sikker oplagring og behandling af det modtagne materiale

b) bortskaffelse af ubrugte animalske biprodukter, der resterer efter fremstillingen
af produkterne i overensstemmelse med denne forordning, eller det
pageeldende materiale skal sendes til et forbrendingsanleg, et medforbreend-
ingsanleg, et forarbejdningsanleg eller, hvis der er tale om kategori 3-
materiale, et biogas- eller komposteringsanleg i overensstemmelse med
artikel 12, 13 og 14 i forordning (EF) nr. 1069/2009 og med nzrverende
forordning.

KAPITEL II

HANDTERING AF ANIMALSKE BIPRODUKTER EFTER
INDSAMLING HERAF

Kravene i dette kapitel gaelder for oplagring af animalske biprodukter, jf.
artikel 24, stk. 1, litra i), i forordning (EF) nr. 1069/2009, og for folgende
aktiviteter, der omfatter handtering af animalske biprodukter efter indsamling
af dem, jf. samme forordnings artikel 24, stk. 1, litra h):

a) sortering

b) opskaring

c¢) nedkeling

d) frysning

e) saltning eller andre konserveringsprocesser

f) fjernelse af huder og skind

g) fjernelse af specificeret risikomateriale

h) aktiviteter, der omfatter handtering af animalske biprodukter og gennemfores i
overensstemmelse med forpligtelserne i henhold til EU's veterinarlovgivning,
sasom inspektion efter slagtning eller udtagning af prever

i) hygiejnebehandling/pasteurisering af animalske biprodukter bestemt til
omdannelse til biogas eller kompostering forud for sdédan omdannelse eller
kompostering pa en anden virksomhed eller et andet anleg, jf. bilag V til
denne forordning

j) sigtning.
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Afsnit 1

Generelle krav

1. Anleg og udstyr, hvor der udferes mellemledsaktiviteter, skal som minimum
opfylde folgende krav:

a) De skal pé passende made vere adskilt fra sterre feerdselsarer, via hvilke
kontaminering kan spredes, og fra andre driftssteder som f.eks. slagterier.
Indretningen af anleggene skal sikre, at kategori 1- og kategori 2-materiale
holdes fuldstendig adskilt fra kategori 3-materiale fra modtagelse til
forsendelse, medmindre der anvendes en helt separat bygning.

b) Anlaegget skal have et overdeekket omrade til modtagelse og afsendelse af
animalske biprodukter, medmindre de animalske biprodukter ledes bort via
installationer, der hindrer spredning af risici for folke- og dyresundheden,
f.eks. gennem lukkede ror til flydende animalske biprodukter.

c) Anlegget skal vaere saledes indrettet, at det er let at rengere og desinficere.
Gulvene skal vere lagt pa en sddan made, at vasker let kan bortledes.

d) Anlegget skal vare udstyret med passende faciliteter, bl.a. toiletter,
omkladningsrum, handvaske til personalet og eventuelt kontorlokaler,
der kan stilles til rddighed for personale, der deltager i offentlig kontrol.

e) Anlegget skal have passende ordninger til beskyttelse mod skadedyr
sasom insekter, gnavere og fugle.

f) Hvis det er nedvendigt for at nd maélene i denne forordning, skal
anleggene have passende temperaturkontrollerede lagerfaciliteter med
tilstreekkelig kapacitet til at holde animalske biprodukter pa en passende
temperatur og konstrueret pa en sddan maéde, at det er muligt at overvige
og registrere disse temperaturer.

2. Anlaegget skal have passende faciliteter til rengering og desinficering af de
containere eller beholdere, som de animalske biprodukter modtages i, og af de
transportmidler, de transporteres i, bortset fra skibe. Der skal vare hensigts-
massigt udstyr til radighed til desinficering af keretgjers hjul.

Afsnit 2

Hygiejnekrav

1. Sortering af animalske biprodukter skal foregd pa en siddan méde, at enhver
risiko for spredning af dyresygdomme undgas.

2. Under hele oplagringen skal animalske biprodukter behandles og oplagres
adskilt fra andre varer og pa en sddan made, at spredning af patogener
hindres.

3. Animalske biprodukter skal oplagres hensigtsmassigt under passende
temperaturforhold, indtil de afsendes igen.

Afsnit 3

Forarbejdningsnormer for hygiejnebehandling/pasteurisering

Hygiejnebehandling/pasteurisering som omtalt i forste tekstafsnit, litra i), i dette
kapitel, skal foretages i overensstemmelse med de i bilag V, kapitel I, afsnit 1,
punkt 1, omhandlede forarbejdningsnormer eller i overensstemmelse med alter-
native omdannelsesparametre, som er godkendt i overensstemmelse med
kapitel III, afsnit 2, punkt 1, i samme bilag.
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KAPITEL III

KRAV VEDRORENDE OPLAGRING AF AFLEDTE PRODUKTER

Afsnit 1

Generelle krav

Lokaliteter og faciliteter, hvor der oplagres afledte produkter, skal som minimum
opfylde folgende krav:

1. Lokaliteter og faciliteter, hvor der oplagres afledte produkter af kategori 3-
materiale, md ikke vare placeret pd samme sted som driftssteder, hvor der
oplagres afledte produkter af kategori 1- eller kategori 2-materiale, medmindre
indretningen og forvaltningen af anlaeegget hindrer krydskontaminering, f.eks. i
kraft af oplagring i fuldsteendig adskilte bygninger.

2. Anlegget skal:

a) have et overdekket omrade til modtagelse og afsendelse af afledte
produkter, medmindre de afledte produkter:

i) ledes bort via installationer, der hindrer spredning af risici for folke- og
dyresundheden, f.eks. gennem lukkede ror til flydende produkter, eller

ii) modtages i emballage, f.eks. i storsekke, eller i tildekkede lekagesikre
containere eller transportmidler

b) vere indrettet siledes, at det er let at rengere og desinficere. Gulvene skal
vaere lagt pd en sadan méde, at veesker let kan bortledes

c) vere udstyret med passende faciliteter, bl.a. toiletter, omkleedningsrum og
héndvaske til personalet

d) have passende ordninger til beskyttelse mod skadedyr sisom insekter,
gnavere og fugle.

3. Anlegget skal have passende faciliteter til rengering og desinficering af de
containere eller beholdere, som de afledte produkter modtages i, og af de
transportmidler, de transporteres i, bortset fra skibe.

4. Afledte produkter skal oplagres hensigtsmassigt, indtil de afsendes igen.

Afsnit 2

Specifikke krav vedrerende oplagring af visse typer malk, meelkebaserede
produkter og produkter afledt af maelk

1. Oplagring af de i bilag X, kapitel II, afsnit 4, del II, omhandlede produkter
skal ske ved en korrekt temperatur for at undga enhver risiko for folke- eller
dyresundheden i en/et godkendt eller registreret oplagringsvirksomhed/anlag,
der udelukkende beskaftiger sig med oplagring, eller i et til formélet
forbeholdt separat lageromrdde i en/et godkendt eller registreret
oplagringsvirksomhed/anlaeg.

2. Prover af slutprodukterne, der udtages under oplagringen eller ved udlagr-
ingen, skal som minimum overholde de mikrobiologiske normer, der er
fastsat i bilag X, kapitel 1.
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KAPITEL IV

REGISTREREDE DRIFTSLEDERE

. Driftsledere for registrerede anleg eller virksomheder eller andre registrerede

driftsledere skal héndtere animalske biprodukter og afledte produkter under
folgende betingelser:

a) Driftsstederne skal vere konstrueret pa en sadan made, at de kan rengeres
og desinficeres effektivt, i det omfang det er relevant.

b) Driftsstederne skal have passende ordninger til beskyttelse mod skadedyr
sdsom insekter, gnavere og fugle.

¢) Faciliteter og udstyr skal holdes i den nedvendige hygiejniske stand.

d) Animalske biprodukter og afledte produkter skal oplagres under betin-
gelser, der hindrer kontaminering.

. Driftslederen skal fore fortegnelser i en form, der er tilgengelig for den

kompetente myndighed.

. Registrerede driftsledere, der transporterer animalske biprodukter eller afledte

produkter, skal, medmindre transporten sker mellem driftslederens egne lokali-
teter, iseer:

a) kunne forelaegge oplysninger til identifikation af deres keretojer, som gor
det muligt at kontrollere brugen af disse keretgjer til transport af animalske
biprodukter eller afledte produkter

b) rengere og desinficere deres keretgjer, i det omfang det er relevant

c¢) treffe alle andre fornedne foranstaltninger til at hindre kontaminering og
spredning af sygdomme, der kan overferes til mennesker eller dyr.
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BILAG X

FODERMIDLER

KAPITEL 1

GENERELLE KRAV  VEDRORENDE FORARBEJDNING OG
OMSATNING

Mikrobiologiske normer for afledte produkter

Folgende mikrobiologiske normer galder for afledte produkter:

Prover af slutprodukterne, der udtages under oplagringen eller ved udlagringen
fra forarbejdningsanlaegget, skal overholde folgende normer:

salmonella: ingen i1 25 g2 n=5,¢c=0, m=0, M =0

enterobakterier: n = 5, ¢ =2, m=10,M=300i1 g

hvor:

n = antallet af udtagne prover, der skal undersoges

m = tarskelverdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som tilfreds-
stillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prover ikke overstiger m

M = maksimumsverdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som utilf-
redsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de udtagne
prover er M eller derover

¢ = antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M,

idet proven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet i de andre
udtagne prever er m eller derunder.

De mikrobiologiske normer i dette kapitel geelder dog ikke for afsmeltet fedt eller
fiskeolie fra forarbejdning af animalske biprodukter, hvis der udtages prover af
det forarbejdede animalske protein, der fremkommer under samme forarbejdning-
sproces, for at sikre, at disse normer er overholdt.

KAPITEL II

SPECIFIKKE KRAV FOR FORARBEJDET ANIMALSK PROTEIN OG
ANDRE AFLEDTE PRODUKTER

Afsnit 1

Specifikke krav for forarbejdet animalsk protein

A. Ravarer

Kun animalske biprodukter, der er kategori 3-materiale, og produkter afledt
af sddanne animalske biprodukter, bortset fra kategori 3-materiale som
omhandlet i artikel 10, litra n), o) og p), i forordning (EF) nr. 1069/2009,
kan anvendes til fremstilling af forarbejdet animalsk protein.
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B. Forarbejdningsnormer

1.

Forarbejdet animalsk protein af pattedyr skal vare blevet forarbejdet ved
forarbejdningsmetode 1 (tryksterilisering), jf. bilag IV, kapitel III.

Dog gzlder folgende:

a) Svineblod eller svineblodfraktioner til fremstilling af blodmel kan i
stedet vaere blevet forarbejdet ved en af forarbejdningsmetoderne 1-5
eller forarbejdningsmetode 7, jf. bilag IV, kapitel III, idet der, hvis
forarbejdningsmetode 7 er anvendt, skal vare anvendt varmebe-
handling med opvarmning til 80 °C overalt i produktet.

b) Forarbejdet animalsk protein af pattedyr

i) kan vare blevet forarbejdet ved en af forarbejdningsmetoderne 1-5
eller forarbejdningsmetode 7, jf. bilag IV, kapitel III, forudsat at
det efterfolgende bortskaffes eller anvendes som braendsel til
branding

ii) kan, hvis det udelukkende er bestemt til anvendelse i foder til
selskabsdyr, vare blevet forarbejdet ved en af forarbejdnings-
metoderne 1-5 eller forarbejdningsmetode 7, jf. bilag IV,
kapitel III, forudsat at det:

— transporteres i containere, der er forbeholdt til dette forméil, og
som ikke anvendes til transport af animalske biprodukter eller
foderstoffer til opdrattede dyr

— sendes direkte fra et forarbejdningsanleg, der forarbejder
kategori 3-materiale, til anlegget til fremstilling af foder til
selskabsdyr eller til et godkendt oplagringsanlag, hvorfra det
sendes direkte til et anleg til fremstilling af foder til sels-
kabsdyr.

2. Forarbejdet animalsk protein af andre dyr end pattedyr, bortset fra

fiskemel, skal vare blevet forarbejdet ved en af forarbejdningsmetoderne
1-5 eller forarbejdningsmetode 7, jf. bilag IV, kapitel III.

Fiskemel skal vare blevet forarbejdet efter:

a) en af de i bilag IV, kapitel III, omhandlede forarbejdningsmetoder
eller

b) en anden metode, der sikrer, at produktet overholder de mikrobiol-
ogiske normer for afledte produkter, der er fastsat i kapitel I i dette
bilag.

C. Oplagring

1.

Forarbejdet animalsk protein skal pakkes og oplagres i nye eller ster-
iliserede sakke eller oplagres i bulkbeholdere/siloer, der er konstrueret til
dette formal, eller i lagerbygninger.

Der skal treffes passende foranstaltninger for at minimere kondensering i
beholdere/siloer, transportsystemer og elevatorer.

Produkter i transportsystemer, elevatorer og beholdere/siloer skal
beskyttes mod tilfeldig kontaminering.

Udstyr til handtering af forarbejdet animalsk protein skal holdes rent og
tort og vare forsynet med hensigtsmessige kontrolpunkter, sa det kan
kontrolleres, at udstyret er rent.

Alle lagerfaciliteter skal tommes og rengeres regelmaessigt, i det omfang
det er nedvendigt for at hindre kontaminering.
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4. Forarbejdet animalsk protein skal opbevares tort.

Lzkager og kondensering i lageromradet skal hindres.

Afsnit 2

Specifikke krav for blodprodukter

A. Ravarer

Kun blod som omhandlet i artikel 10, litra a), og artikel 10, litra b), nr. 1), i
forordning (EF) nr. 1069/2009 ma anvendes til fremstilling af blodprodukter.

B. Forarbejdningsnormer

Blodprodukter skal vare blevet forarbejdet ved:

a) en af forarbejdningsmetoderne 1-5 eller forarbejdningsmetode 7, jf.
bilag 1V, kapitel III, eller

b) en anden metode, der sikrer, at blodproduktet overholder de mikrobiol-
ogiske normer for afledte produkter, der er fastsat i kapitel I i dette bilag.

Afsnit 3

Specifikke krav for afsmeltet fedt, fiskeolie og fedtderivater af kategori 3-
materiale

A. Ravarer
1. Afsmeltet fedt

Kun kategori 3-materiale, bortset fra kategori 3-materiale som omhandlet
i artikel 10, litra i), j), n), 0) og p), i forordning (EF) nr. 1069/2009, kan
anvendes til fremstilling af afsmeltet fedt.

2. Fiskeolie

Kun kategori 3-materiale som omhandlet i artikel 10, litra i) og j), i
forordning (EF) nr. 1069/2009 og kategori 3-materiale hidrerende fra
vanddyr, jf. samme forordnings artikel 10, litra e) og f), kan anvendes
til fremstilling af fiskeolie.

B. Forarbejdningsnormer

Medmindre fiskeolie eller afsmeltet fedt er fremstillet i overensstemmelse
med henholdsvis afsnit VIII eller XII i bilag III til forordning (EF)
nr. 853/2004, skal afsmeltet fedt vaere fremstillet ved en af forarbejdnings-
metoderne 1-5 eller forarbejdningsmetode 7, mens fiskeolie kan vare frem-
stillet:

a) ved en af forarbejdningsmetoderne 1-7, jf. bilag IV, kapitel III, eller

b) ved en anden metode, der sikrer, at produktet overholder de mikrobiol-
ogiske normer for afledte produkter, der er fastsat i kapitel I i dette bilag.

Afsmeltet fedt fra drevtyggere skal renses pa en sadan made, at maksimum-
sindholdet af resterende uopleselige urenheder ikke overstiger 0,15
veegtprocent.

Fedtderivater fra afsmeltet fedt eller fiskeolie af kategori 3 skal fremstilles ved
en af de i bilag IV, kapitel III, omhandlede forarbejdningsmetoder.
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C. Hygiejnekrav

Hvis det afsmeltede fedt eller fiskeolien er emballeret, skal produktet veere
pakket i nye containere eller i containere, der er blevet rengjort og om
nedvendigt desinficeret med henblik pa at hindre kontaminering, og der
skal vaere truffet alle fornedne forholdsregler for at hindre rekontaminering.

Hvis det er hensigten at foretage bulktransport af produkterne, skal rer,
pumper og bulktanke og alle andre bulkcontainere eller bulktankvogne, der
anvendes til transport af produkterne fra forarbejdningsanlegget enten direkte
om bord pa skibet eller til tanke pa landjorden eller direkte til anleg, vere
rene, inden de tages i anvendelse.

Afsnit 4

Specifikke krav for melk, colostrum og visse andre produkter afledt af
melk eller colostrum

Del I

Generelle krav

A. Ravarer

Kun melk som omhandlet i artikel 10, litra e), i forordning (EF)
nr. 1069/2009, bortset fra centrifuge- eller separatorslam, og malk som
omhandlet i artikel 10, litra f) og h), i forordning (EF) nr. 1069/2009 ma
anvendes til fremstilling af malk, malkebaserede produkter og produkter
afledt af malk.

Colostrum mé kun anvendes, hvis det hidrerer fra levende dyr, der ikke
udviste tegn pa nogen sygdom, der via colostrum kan overferes til
mennesker eller dyr.

B. Forarbejdningsnormer

1. Melk skal vere behandlet pa en af folgende mader:

1.1. sterilisering ved en Fy-vaerdi (*) pa 3 eller derover

1.2. UHT-behandling (**) kombineret med:

a) enten en efterfolgende fysisk behandling ved:

i) en terringsproces og - hvis det drejer sig om malk bestemt til
foderbrug - yderligere opvarmning til mindst 72 °C eller

ii) nedsattelse af pH-verdien til v 6 i mindst en time

b) eller at maelken, det melkebaserede produkt eller produktet afledt af
melk er fremstillet mindst 21 dage inden afsendelsen, og at der i det
tidsrum ikke er konstateret nogen tilfeelde af mund- og klovesyge i
oprindelsesmedlemsstaten

1.3. HTST (***) i to omgange

(*) Fy er den beregnede draebende virkning pa bakteriesporer. En Fy-verdi pa 3,00

betyder, at det koldeste punkt i produktet er behandlet tilstreekkeligt til at opnd
samme drebende virkning som 121°C (250 °F) pa 3 minutter med gjeblikkelig
opvarmning og nedkeling.

(**) UHT = behandling ved ultrahgj temperatur (132 °C i mindst 1 sek.).

(***) HTST = Pasteurisering i kort tid ved hej temperatur (72 °C i mindst 15 sek.) eller
tilsvarende pasteuriseringseffekt, der giver en negativ reaktion pa en fosfataseprove.
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1.4.

4.1.

4.2.

6.1.

6.2.

HTST-behandling kombineret med:

a) enten en efterfolgende fysisk behandling ved:

i) en terringsproces og - hvis det drejer sig om melk bestemt til
foderbrug - yderligere opvarmning til mindst 72 °C eller

ii) nedsettelse af pH-vardien til v 6,0 i mindst en time

b

~

eller at melken, det melkebaserede produkt eller produktet afledt af
melk er fremstillet mindst 21 dage inden afsendelsen, og at der i det
tidsrum ikke er konstateret nogen tilfeelde af mund- og klovesyge i
oprindelsesmedlemsstaten.

Melkebaserede produkter og produkter afledt af melk skal enten under-
kastes mindst én af de i punkt 1 omhandlede behandlinger eller vere
fremstillet af meaelk, der er behandlet som foreskrevet i punkt 1.

Valle, der skal anvendes til fodring af dyr af arter, der er modtagelige for
mund- og klovesyge, og som er fremstillet af malk, der er behandlet i
henhold til punkt 1, skal:

a) enten indsamles tidligst 16 timer efter koagulering af melken, og
dens pH-verdi skal registreres som < 6,0, inden den transporteres
til bedrifter, eller

b) veare blevet fremstillet mindst 21 dage inden afsendelsen, og der ma i
det tidsrum ikke vaere konstateret nogen tilfelde af mund- og
klovesyge i oprindelsesmedlemsstaten.

Ud over de krav, der er fastsat i punkt 1, 2 og 3, skal malk, malke-
baserede produkter og produkter afledt af malk opfylde folgende krav:

Der skal efter forarbejdningen vare truffet alle fornedne forholdsregler
for at hindre kontaminering af produkterne.

Det faerdige produkt skal veere merket, sa det fremgar, at det indeholder
kategori 3-materiale, og at det ikke er bestemt til konsum, ligesom det
skal:

a) vaere pakket i nye containere eller

b) transporteres i lgs vaegt i containere eller andre transportmidler, som
inden brugen er grundigt rengjort og desinficeret.

R4 melk skal vere fremstillet under betingelser, der giver tilstraekkelig
sikkerhed med hensyn til dyresundhed.

Colostrum og colostrumprodukter skal:

hidrere fra kvag holdt pad en bedrift, hvor alle kvagbesetninger er
anerkendt som officielt tuberkulosefrie, officielt brucellosefric og
officielt frie for enzootisk kveegleukose efter betydningen i artikel 2,
stk. 2, litra d), f) og j), i direktiv 64/432/EQF

vaere blevet fremstillet mindst 21 dage inden afsendelsen, og der ma i
det tidsrum ikke vare konstateret nogen tilfaelde af mund- og klovesyge
i oprindelsesmedlemsstaten
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6.3. vere blevet underkastet én HTST-behandling (*)

6.4. opfylde kravene i punkt 4 i denne del.

Del I1

Undtagelse vedrorende omsztning af malk forarbejdet

i overensstemmelse med nationale normer

. Kravene i punkt 2 og 3 i denne del galder for forarbejdning, anvendelse og

oplagring af melk, malkebaserede produkter og produkter afledt af meelk,
der er kategori 3-materiale, jf. artikel 10, litra e), i forordning (EF)
nr. 1069/2009, bortset fra centrifuge- eller separatorslam, og melk, malke-
baserede produkter og produkter afledt af malk som omhandlet i samme
forordnings artikel 10, litra f) og h), der ikke er blevet forarbejdet i over-
ensstemmelse med del I i dette afsnit.

. Den kompetente myndighed skal tillade, at malkeforarbejdningsvirksom-

heder, der er godkendt eller registreret i henhold til artikel 4 i
forordning (EF) nr. 853/2004, leverer melk, melkebaserede produkter og
produkter afledt af melk til de i punkt 3 i denne del omhandlede anvendel-
sesformal, forudsat at den pageldende virksomhed sikrer, at produkterne kan
spores.

. Melk, malkebaserede produkter og produkter afledt af malk kan leveres og

anvendes som fodermiddel:

a) 1 den pagzldende medlemsstat og, hvis de padgeldende medlemsstater har
en gensidig aftale herom, i grenseomrdder, hvis der er tale om afledte
produkter, herunder skyllemelk, der har veret i kontakt med rd melk
og/eller maelk pasteuriseret i overensstemmelse med kravene vedrerende
varmebehandling i afsnit IX, kapitel II, del II, punkt 1, litra a) eller b), i
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004, safremt de pageldende afledte
produkter er blevet underkastet en af folgende behandlinger:

i) UHT

ii) sterilisering, hvorved der enten opnés en Fc-vardi pa 3 eller derover,
eller som foretages ved en temperatur pa mindst 115 °C i 15 minutter
eller ved en tilsvarende kombination af temperatur og tid

iii) pasteurisering eller anden sterilisering end den, der er omhandlet i
nr. ii), efterfulgt af:

— hvis der er tale om termelk, termalksprodukter eller produkter
afledt af meaelk, en terringsproces

— hvis der er tale om et syrnet malkeprodukt, en proces, hvorved
pH-verdien er blevet senket og holdt under 6 i mindst en time

b) i den pagzldende medlemsstat,

i) for sd vidt angar afledte produkter, herunder skyllemelk, der har varet
i kontakt med malk, som kun er blevet pasteuriseret i overens-
stemmelse med kravene vedrerende varmebehandling i afsnit IX,
kapitel II, del II, punkt 1, litra a), i bilag III til forordning (EF)
nr. 853/2004, og valle, der er fremstillet af ikke-varmebehandlede
melkebaserede produkter, som er indsamlet mindst 16 timer efter
koagulering af malken, og hvor pH-vardien skal registreres som <
6,0, inden vallen leveres til fodring, forudsat at de sendes til et
begrenset antal godkendte bedrifter, som fastsattes pa grundlag af
den risikovurdering for bedste og vearste fald, som den pageldende
medlemsstat foretager under forberedelsen af sine beredskabsplaner for
epizootier, serlig mund- og klovesyge

(*) HTST = Pasteurisering i kort tid ved hej temperatur (72°C i mindst 15 sek.) eller

tilsvarende pasteuriseringseffekt, der giver en negativ reaktion pa en fosfataseprove.
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i) for sa vidt angar ravarer, herunder skyllemelk, der har veret i kontakt
med rd malk og andre produkter, for hvilke behandlingerne i litra a)
og litra b), nr. i), ikke kan garanteres, forudsat at de sendes til et
begraenset antal godkendte bedrifter, som fastsattes pa grundlag af
en risikovurdering for bedste og vearste fald, som den pageldende
medlemsstat foretager under forberedelsen af sine beredskabsplaner
for epizootier, serlig mund- og klovesyge, og forudsat at dyrene pa
de godkendte bedrifter kun kan flyttes:

— enten direkte til et slagteri i samme medlemsstat eller

— til en anden bedrift i samme medlemsstat, for hvilken den
kompetente myndighed garanterer, at dyr, der er modtagelige for
mund- og klovesyge, kun kan forlade bedriften enten direkte til et
slagteri i samme medlemsstat, eller hvis dyrene er blevet sendt til
en bedrift, som ikke fodrer med de i dette nummer navnte
produkter, efter at der er gaet en status quo-periode pa 21 dage,
fra dyrene blev indfort.

4. Den kompetente myndighed kan tillade levering af colostrum, der ikke
opfylder betingelserne i del I, del B, punkt 6, fra én landbruger til en
anden inden for samme medlemsstat til fodringsformal under betingelser,
der hindrer overforsel af sundhedsrisici.

Del III
Specifikke krav for centrifuge- eller separatorslam

Kategori 3-materiale bestdende af centrifuge- eller separatorslam skal vere
blevet underkastet varmebehandling ved mindst 70°C i 60 minutter eller
mindst 80°C i 30 minutter, inden det kan bringes i omsatning som foder
til opdraettede dyr.

Afsnit 5

Specifikke krav for gelatine og hydrolyseret protein

A. Ravarer

Kun animalske biprodukter, der er kategori 3-materiale, og produkter afledt
af sadanne animalske biprodukter, bortset fra materiale som omhandlet i
artikel 10, litra m), n), o) og p), i forordning (EF) nr. 1069/2009, ma
anvendes til fremstilling af gelatine og hydrolyseret protein.

B. Forarbejdningsnormer for gelatine

1. Medmindre gelatinen er fremstillet i overensstemmelse med afsnit XIV i
bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004, skal den fremstilles ved en
proces, der sikrer, at kategori 3-materiale underkastes en syre- eller
alkalibehandling, efterfulgt af en eller flere skylninger.

Derefter skal pH-vardien justeres. Gelatinen skal udvindes ved en eller
flere pa hinanden folgende opvarmninger, efterfulgt af rensning ved
filtrering og sterilisering.
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2. Efter at have undergéet de i punkt 1 omhandlede processer kan gelatinen
torres og, hvis det er relevant, pulveriseres eller formes i plader.

3. Brug af andre konserveringsmidler end svovldioxid og hydrogenperoxid
er forbudt.

C. Andre krav vedrerende gelatine

Gelatine skal indpakkes, emballeres, opbevares og transporteres under tilf-
redsstillende hygiejneforhold.

Iser gelder det, at:

a) der skal vaere et lokale eller et til formalet forbeholdt sted til opbevaring
af indpakningsmateriale og emballage

b) indpakning og emballering skal forega i et lokale eller pa et sted, som er
afsat til formalet.

D. Forarbejdningsnormer for hydrolyseret protein

Hydrolyseret protein skal fremstilles ved en proces, der omfatter passende
foranstaltninger til minimering af kontaminering. Hydrolyseret protein af
drovtyggere skal have en molekylveegt pd mindre end 10 000 dalton.

Ud over at opfylde kravene i forste afsnit skal hydrolyseret protein, der helt
eller delvist er afledt af huder og skind af drevtyggere, fremstilles i et
forarbejdningsanlag, der udelukkende beskaftiger sig med fremstilling af
hydrolyseret protein, ved anvendelse af en proces, der omfatter forberedelse
af kategori 3-ravarer ved behandling med saltlage og kalk og intensiv vask,
efterfulgt af udsettelse af materialet for:

a) en pH-vardi pa over 11 i mere end 3 timer ved en temperatur pa over
80 °C, efterfulgt af varmebehandling ved over 140 °C i 30 minutter ved
et tryk pa over 3,6 bar, eller

b) en pH-vaerdi pa 1-2 og derefter for en pH-veerdi pa over 11, efterfulgt af
varmebehandling ved 140 °C i 30 minutter ved et tryk pa 3 bar.

Afsnit 6

Specifikke krav for dicalciumphosphat

A. Ravarer

Kun animalske biprodukter, der er kategori 3-materiale, og produkter afledt
af sadanne animalske biprodukter, bortset fra materiale som omhandlet i
artikel 10, litra m), n), o) og p), i forordning (EF) nr. 1069/2009, ma
anvendes til fremstilling af dicalciumphosphat.

B. Forarbejdningsnormer

1. Dicalciumphosphat skal fremstilles ved en proces, der omfatter folgende
tre faser:

a) Forst sikres det, at alt kategori 3-knoglemateriale knuses fint, affedtes
med varmt vand og behandles med fortyndet saltsyre (med en mini-
mumskoncentration pa 4 % og en pH-vaerdi pa under 1,5) i mindst to
dage.
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b) Efter den i litra a) omhandlede delproces tilsettes kalk til den
fremkomne phosphatoplesning, s der ved en pH-verdi pa 4-7
udfeldes dicalciumphosphat.

c) Til sidst luftterres det udfeldede dicalciumphosphat ved en starttem-
peratur pa 65-325 °C og en sluttemperatur pa mellem 30 °C og 65 °C.

2. Dicalciumphosphat af affedtede knogler skal vare afledt af knogler som
omhandlet i artikel 10, litra a), i forordning (EF) nr. 1069/2009.

Afsnit 7

Specifikke krav for tricalciumphosphat

A. Ravarer

Kun animalske biprodukter, der er kategori 3-materiale, og produkter afledt
af sddanne animalske biprodukter, bortset fra materiale som omhandlet i
artikel 10, litra m), n), o) og p), i forordning (EF) nr. 1069/2009, ma
anvendes til fremstilling af tricalciumphosphat.

B. Forarbejdningsnormer

Tricalciumphosphat skal fremstilles ved en proces, der sikrer:

a) at alt kategori 3-knoglemateriale knuses fint og affedtes modstrems med
varmt vand (knogleflager skal vaere under 14 mm)

b) at der foretages konstant dampkogning ved 145°C i 30 minutter ved 4
bar

c) at proteinbouillon separeres fra hydroxyapatit (tricalciumphosphat) ved
centrifugering

d) at der sker en granulering af tricalciumphosphatet efter terring ved
200°C i en fluid bed-terrer.

Afsnit 8

Specifikke krav for kollagen

A. Ravarer

Kun animalske biprodukter, der er kategori 3-materiale, og produkter afledt
af sadanne animalske biprodukter, bortset fra materiale som omhandlet i
artikel 10, litra m), n), o) og p), i forordning (EF) nr. 1069/2009, ma
anvendes til fremstilling af kollagen.

B. Forarbejdningsnormer

1. Medmindre kollagenet er fremstillet i overensstemmelse med kravene
vedrerende kollagen i afsnit XV 1 bilag III til forordning (EF)
nr. 853/2004, skal det fremstilles ved en proces, der sikrer, at ufor-
arbejdet kategori 3-materiale undergar en behandling, der omfatter vask
og justering af pH med syre eller alkali, efterfulgt af en eller flere skyln-
inger, filtrering og ekstrudering.

Efter at have undergdet denne behandling kan kollagenet torres.
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2. Brug af konserveringsmidler ud over de i henhold til EU-lovgivningen
tilladte er forbudt.

C. Andre krav

Kollagen skal indpakkes, emballeres, opbevares og transporteres under tilf-
redsstillende hygiejneforhold. Is@r gelder det, at:

a) der skal vaere et lokale eller et til formalet forbeholdt sted til opbevaring
af indpakningsmateriale og emballage

b) indpakning og emballering skal foregd i et lokale eller pa et sted, som er
afsat til formalet.

Afsnit 9

Specifikke krav for segprodukter

A. Ravarer

Kun animalske biprodukter som omhandlet i artikel 10, litra e) og f), og
artikel 10, litra k), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1069/2009 ma anvendes til
fremstilling af agprodukter.

B. Forarbejdningsnormer

Zgprodukter skal vare blevet:

a) forarbejdet ved en af forarbejdningsmetoderne 1-5 eller forarbejdnings-
metode 7, jf. bilag IV, kapitel III

b) underkastet en anden metode og parametre, der sikrer, at produkterne
overholder de mikrobiologiske normer for afledte produkter, der er
fastsat i kapitel I, eller

c) behandlet i overensstemmelse med kravene vedrerende @®g og @gpro-
dukter i afsnit X, kapitel I, II og III, i bilag III til forordning (EF)
nr. 853/2004.

Afsnit 10

Specifikke krav vedrerende fodring af opdrattede dyr, bortset fra pelsdyr,
med visse typer kategori 3-materiale som omhandlet i artikel 10, litra f), i
forordning (EF) nr. 1069/2009

Kategori 3-materiale bestdende af foedevarer indeholdende animalske produkter og
med oprindelse i medlemsstater, som ikke laengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pd grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler
ved emballagen eller andre fejl, der ikke indebarer nogen risiko for folke-
eller dyresundheden, som omhandlet i artikel 10, litra f), i forordning (EF)
nr. 1069/2009, kan bringes i omsetning som foder til opdrettede dyr, bortset
fra pelsdyr, uden yderligere behandling, forudsat at materialet:

i) er blevet underkastet forarbejdning som defineret i artikel 2, stk. 1, litra m), i
forordning (EF) nr. 852/2004 eller i overensstemmelse med nervaerende

forordning

i) bestar af eller indeholder et eller flere af folgende kategori 3-materialer som
omhandlet i artikel 10, litra f), i forordning (EF) nr. 1069/2009:

— melk
— malkebaserede produkter
— produkter afledt af maelk

— =g
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— agprodukter
— honning
— afsmeltet fedt
— kollagen
— gelatine
iii) ikke har veret i kontakt med andet kategori 3-materiale, og

iv) alle fornedne forholdsregler er truffet for at hindre kontaminering af
materialet.

KAPITEL III

KRAYV FOR VISSE TYPER FISKEFODER OG AGN

1. Animalske biprodukter fra vanddyr/hvirvellose vanddyr og deraf afledte
produkter, der er bestemt som foder til opdrettede fisk eller til andre
akvakulturarter, skal:

a) hdndteres og forarbejdes adskilt fra materiale, det ikke er tilladt at
anvende til dette formal

b) hidrere fra

i) vildtlevende fisk eller andre vanddyr, bortset fra havpattedyr, der
landes til kommercielle formal, eller fra animalske biprodukter fra
vildtlevende fisk fra anlaeg, der fremstiller fiskevarer til konsum, eller

i) opdrattede fisk, forudsat at det gives som foder til opdrettede fisk af
andre arter

c) vaere forarbejdet i et forarbejdningsanleeg ved en metode, der sikrer et
mikrobiologisk sikkert produkt, bl.a. med hensyn til fiskepatogener.

2. Den kompetente myndighed kan fastsatte betingelser, der har til formal at
hindre uacceptable risici for overforsel af sygdomme, der kan overferes til
mennesker eller dyr, for anvendelse af vanddyr/hvirvellese vand- og landdyr:

a) som foder til opdrattede fisk eller hvirvellese vanddyr, hvis de animalske
biprodukter ikke er blevet forarbejdet i overensstemmelse med punkt 1,
litra c)

b) som agn, herunder agn til hvirvellose vanddyr.
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BILAG XI

ORGANISKE GODNINGSSTOFFER OG JORDFORBEDRINGSMIDLER

KAPITEL 1

KRAV FOR UFORARBEJDET HYSDYRGODNING, FORARBEJDET
HUSDYRGODNING OG AFLEDTE PRODUKTER AF FORARBEJDET
HUSDYRGODNING

Afsnit 1

Uforarbejdet husdyrgedning

1. Ud over samtykke fra bestemmelsesmedlemsstaten som omhandlet i
artikel 48, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009 skal felgende betingelser
vaere opfyldt i forbindelse med handel medlemsstaterne imellem med ufor-
arbejdet husdyrgedning af andre arter end fjerkre og dyr af hestefamilien:

a) Handel med uforarbejdet husdyrgedning fra andre dyrearter end fjerkrae
og dyr af hestefamilien er forbudt, undtagen for husdyrgedning:

i) der kommer fra et omrade, som ikke er omfattet af restriktioner pa
grund af en alvorlig overferbar sygdom

ii) som under de kompetente myndigheders kontrol skal anvendes pa
jordarealer tilherende en bedrift, hvis arealer ligger pa begge sider af
grnsen mellem to medlemsstater.

b

=

Bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed kan dog, under
hensyntagen til husdyrgedningens oprindelse og bestemmelsessted samt
sundhedsmassige forhold, ved en serlig godkendelse tillade, at der pa
dens omrade indferes:

i) husdyrgedning, der skal:

— forarbejdes i et anlaeg til fremstilling af afledte produkter, som er
bestemt til anvendelse uden for foderkaden, eller

— omdannes til biogas eller komposteres i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 1069/2009 og med bilag V til narvarende
forordning med henblik pd fremstilling af de i afsnit 2 i dette
kapitel omhandlede produkter.

I disse tilfelde skal den kompetente myndighed tage hensyn til
husdyrgedningens oprindelse, nar den giver tilladelse til, at sadanne
anleg tilferes husdyrgedningen, eller

ii) husdyrgedning, der skal anvendes pa en bedrifts jordarealer, forudsat
at bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed har givet sit
samtykke til sadan handel.

C

~

I tilfelde som omhandlet i litra b) skal handelsdokumentet, der ledsager
sendingen af husdyrgedning, vaere vedlagt en sundhedserklaering
udferdiget i overensstemmelse med den standarderklering, der er
fastlagt i punkt 3.

2. Ud over samtykke fra bestemmelsesmedlemsstaten som omhandlet i
artikel 48, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009 skal felgende betingelser
vaere opfyldt i forbindelse med handel medlemsstaterne imellem med ufor-
arbejdet husdyrgedning fra fjerkree:

a) Husdyrgedningen skal komme fra et omrade, der ikke er omfattet af
restriktioner pa grund af Newcastle disease eller avier influenza.

b) Uforarbejdet husdyrgedning, der kommer fra fjerkreflokke, som er
vaccineret mod Newcastle disease, ma desuden ikke sendes til en
region, der har faet status som ikke-vaccinerende mod Newcastle
disease, jf. artikel 15, stk. 2, i direktiv 2009/158/EF.

¢) Handelsdokumentet, der ledsager sendingen af husdyrgedning, skal vere
vedlagt en sundhedserklering udferdiget i overensstemmelse med den
standarderkleering, der er fastlagt i punkt 3.



2011R0142 — DA — 01.07.2013 — 004.001 — 114

3. Standardsundhedserklaring, som skal ledsage handelsdokumentet:

DEN EUROPAISKE UNION Handelsdokument
1.1, Afsender 1.2. Dokumentets referencenr. |.2.a. Lokalt referencenr.
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse -
Postnr. l.4. Lokal kompetent myndighed
c
§a 1.5.  Modtager 1.6.
e Navn
a Adresse
£ 17
H 7.
5 Postnr.
g TIf.
§ 1.8. Oprindelsesland  ISO-kode | 1.9. Oprindelsesregion Kode | 1.10. Bestemmelses- 1SO- 1.11. Bestemmelses- Kode
g_ land kode region
| |
£ | 1.12. Oprindelsessted 1.13. Bestemmelsessted
8
=z Virksomhed [] Virksomhed [] Andet []
g‘ Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
1.14. Indladningssted 1.15. Dato for afgang
1.16. Transportmidler 1.17. Transporter
; Navn Godkendelsesnr.
Fly O skib Togvogn [ Adresse
Keretej [ Andet (]
Identifikation Postnr. Medlemsstat
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produkternes temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkglet [] Frosset []
1.28. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug [J
1.26. Transit gennem tredjeland O 1.27. Transit gennem medlemsstater O
Tredjeland 1SO-kode Medlemsstat 1SO-kode
Udgangssted Kode Medlemsstat 1SO-kode
Indgangssted Graensekontrolstedets nr. Medlemsstat 1SO-kode
1.28. Eksport O 1.29.
Tredjeland 1SO-kode
Udgangssted Kode
1.30.
1.31. Identifikation af varerne
Virksomhedens autorisationsnr.
Art Varens art Kategori Type behandling Fremstillingsvirksomhed Batchnr.
(videnskabeligt navn)
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LAND Anima

Iske biprodukter/afledte produkter, der ikke er bestemt til konsum

1. Sundhedsoplysninger |

l.a. Certifikatets referencenr.

P—

. Sundhedserkleering

folgende betingelser:

a) For s& vidt angar uforarbejdet husdyrgedning fra fierkree (1):

og
husdyrgedningen ikke til en region, der har faet status som
2009/158/EF.]

Del II: Attest

og

eller
Bemaerkninger

Del I:

Rubrik 1.9 og 1.11: Hvis relevant.

Rubrik 1.14: Udfyldes, hvis forskelligt fra »1.1. Afsender«.

— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.31:

Varens art: »husdyrgedning«.
Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer herved at vide, at den kompetente myndighed pa bestemmelsesstedet har givet sit samtykke til, at
den uforarbejdede husdyrgedning indferes pa dens omrade, samt at den uforarbejdede husdyrgedning, som beskrevet i rubrik 1.18, opfylder

[Husdyrgedningen kommer fra et omrade, der ikke er omfattet af restriktioner pa grund af Newcastle disease eller aviger influenza.]

[Hvis der er tale om uforarbejdet husdyrgedning, der kommer fra fierkreeflokke, som er vaccineret mod Newcastle disease, sendes

b) For sa vidt angar uforarbejdet husdyrgedning fra andre arter end fierkrae og dyr af hestefamilien (1):

[Husdyrgadningen kommer fra et omrade, der ikke er omfattet af restriktioner pa grund af en alvorlig overferbar sygdom.]

enten [Husdyrgedningen skal forarbejdes i et anlaeg til fremstilling af afledte produkter, som er bestemt til anvendelse uden for
foderkeeden, eller er husdyrgedning, der skal omdannes til biogas eller komposteres i overensstemmelse med forordning
(EF) nr. 1069/2009 med henblik pa fremstilling af forarbejdet husdyrgedning eller produkter forarbejdet af husdyrgodning.]

[Husdyrgadningen skal anvendes pa en bedrifts jordarealer.]

Rubrik 1.12, 1.13 og 1.17: Godkendelsesnummer eller registreringsnummer.

ikke-vaccinerende mod Newcastle disease, jf. artikel 15, stk. 2, i direktiv

Embedsdyrleege/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver):
Dato:

Stempel:

Stilling og titel:

Underskrift:
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4. Uforarbejdet husdyrgedning fra dyr af hestefamilien kan geres til genstand
for handel medlemsstaterne imellem, forudsat at bestemmelsesmedlemsstaten
har givet sit samtykke til denne handel, jf. artikel 48, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1069/2009, og forudsat at gedningen ikke stammer fra en bedrift, der er
omfattet af dyresundhedsrestriktioner pa grund af snive, vesikuler stomatitis,
miltbrand eller rabies, jf. artikel 4, stk. 5, i direktiv 2009/156/EF.

5. Bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed kan 1 overens-
stemmelse med artikel 48, stk. 1, litra ¢), nr. ii), i forordning (EF)
nr. 1069/2009 palaegge en driftsleder, der afsender uforarbejdet husdyr-
godning fra en anden medlemsstat:

a) at fremsende yderligere oplysninger vedrerende en patenkt afsendelse,
f.eks. ngjagtige geografiske angivelser vedrerende det sted, hvor husdyr-
gadningen skal aflasses

b) at oplagre gedningen, inden den anvendes pa jordarealer.

6. Den kompetente myndighed kan tillade afsendelse af husdyrgedning, der
transporteres mellem to steder pd samme bedrift, pad betingelser, der sikrer
kontrol med potentielle sundhedsrisici, sasom en forpligtelse for de
pagazldende driftsledere til at fore hensigtsmessige fortegnelser.

Afsnit 2

Guano fra flagermus, forarbejdet husdyrgedning og afledte produkter af
forarbejdet husdyrgedning

Omsatning af forarbejdet husdyrgedning, afledte produkter af forarbejdet husdyr-
gadning og guano fra flagermus sker pa folgende betingelser. I forbindelse med
guano fra flagermus kraeves der samtykke fra bestemmelsesmedlemsstaten som
omhandlet i artikel 48, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009:

a) De(n) skal komme fra et anleg til afledte produkter bestemt til anvendelse
uden for foderkaden, fra et biogas- eller komposteringsanleg eller fra et
anleg til fremstilling af organiske gedningsstoffer eller jordforbedringsmidler.

b

=

De(n) skal vare blevet varmebehandlet ved mindst 70°C i mindst 60
minutter, og de(n) skal veere blevet underkastet en behandling til reduktion
af spore- og toksindannelse, nér sddanne sporer eller toksiner er identificeret
som en relevant fare.

c) Den kompetente myndighed kan dog tillade anvendelse af andre standard-
iserede procesparametre end dem, der er omhandlet i litra b), forudsat at den,
der anmoder om tilladelse hertil, dokumenterer, at de pageldende parametre
sikrer en minimering af de biologiske risici.

Denne dokumentation skal omfatte en validering, der skal gennemfores
saledes:

i) Identificering og analyse af mulige farer, herunder virkningerne af input-
materiale, pa grundlag af en komplet beskrivelse af forarbejdningsbetin-
gelserne samt en risikovurdering, hvor det evalueres, hvordan de spec-
ifikke forarbejdningsbetingelser opnds i praksis under sdvel normale som
atypiske forhold.

ii) Validering af den patenkte proces

ii-1) ved maling af reduktionen af levedygtighed/infektivitet hos
endogene indikatororganismer under processen, séfremt indikatoren
er:

— konstant til stede i stort antal i rdvaren
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d

=

— mindst lige sd varmeresistent for s vidt angar behandlingspro-
cessens letale aspekter som de patogener, den anvendes til over-
vagning af, men samtidig heller ikke markant mere resistent

— relativt let at kvantificere og relativt let at identificere og
bekrefte forekomsten af, eller

ii-2) ved maling af reduktionen af levedygtighed/infektivitet under ekspo-
neringen hos en velkarakteriseret testorganisme eller -virus, der er
indfert i et egnet emne i udgangsmaterialet.

iii) Ved valideringen, jf. nr. ii), skal det dokumenteres, at der med processen
opnas felgende samlede risikoreduktion:

— ved termiske og kemiske processer en reduktion pad mindst 5 logl0 af
Enterococcus faecalis og en reduktion af varmeresistente viras, f.eks.
parvovirus, infektivitetstiter pA mindst 3 logl0, nar de er identificeret
som en relevant fare

— ved kemiske processer desuden en reduktion af resistente parasitter,
f.eks. @g af Ascaris sp., pa mindst 99,9 % (3 logl0) af levedygtige
stadier.

iv) Udarbejdelse af et komplet kontrolprogram, herunder procedurer for over-
vagning af processen.

v) Foranstaltninger, der sikrer lebende overvagning af de relevante proces-
parametre, der er fastsat i kontrolprogrammet, under driften af anlegget.

Der skal registreres og opbevares oplysninger om de relevante proces-
parametre i et anleg og om andre kritiske kontrolpunkter, sdledes at ejeren
eller driftslederen eller den pageldendes reprasentant og den kompetente
myndighed kan overvdge anleggets drift. Oplysninger om en proces, der er
tilladt i1 henhold til dette punkt, skal efter anmodning stilles til radighed for
Kommissionen.

Reprasentative prover af husdyrgedning, der med henblik pa overvdgning af
processen udtages under eller umiddelbart efter forarbejdningen pé anlegget,
skal overholde folgende normer:

Escherichia coli: n=5,¢c=5 m=0,M=10001i1g

eller

Enterococcaceae: n =5, ¢ =5 m=0,M=100011g

og

reprasentative prover af husdyrgedning, der udtages under oplagringen eller
ved udlagringen fra fremstillingsanleegget eller biogas- eller komposterings-
anlegget, skal overholde folgende normer:

salmonella: ingen i 25 g2 n=5,¢=0,m=0, M =0

hvor:
n = antallet af udtagne prover, der skal undersoges
m = tarskelvaerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som tilf-

redsstillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prever ikke over-
stiger m
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e)

M = maksimumsvardien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som
utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de
udtagne prever er M eller derover, og

¢ = antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M,
idet preven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet i de
andre udtagne prover er m eller derunder.

Forarbejdet husdyrgedning og produkter forarbejdet af husdyrgedning, der
ikke opfylder ovenstaende normer, skal betragtes som uforarbejdet.

De(n) skal oplagres séledes, at kontaminering eller sekundar infektion og
optagelse af vand minimeres efter forarbejdningen. Med henblik herpd skal
oplagring ske i:

i) beherigt forseglede, isolerede siloer eller i lagerbygninger, der er
konstrueret til dette formal, eller

i) beherigt forseglet emballage sdsom plastsaekke eller storsekke.

KAPITEL IT

KRAV FOR VISSE ORGANISKE GODNINGSSTOFFER OG

JORDFORBEDRINGSMIDLER

Afsnit 1

Fremstillingsbetingelser

. Organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler, bortset fra husdyr-

godning, indhold fra fordejelseskanalen, kompost, malk, malkebaserede
produkter, produkter afledt af melk, colostrum, colostrumprodukter og
nedbrydningsaffald fra omdannelse af animalske biprodukter eller afledte
produkter til biogas, skal fremstilles:

a) ved forarbejdningsmetode 1 (tryksterilisering), nar kategori 2-materiale
anvendes som udgangsmateriale

b) under anvendelse af forarbejdet animalsk protein, herunder forarbejdet
animalsk protein fremstillet i overensstemmelse med bilag X, kapitel II,
afsnit 1, del B, punkt 1, litra b), nr. ii), som er fremstillet af kategori 3-
materiale i overensstemmelse med bilag X, kapitel II, afsnit 1, eller
materiale, der er blevet underkastet en anden behandling, og som det er
tilladt at anvende til organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler i
henhold til denne forordning, eller

c) ved en af forarbejdningsmetoderne 1-7, jf. bilag IV, kapitel III, nar
kategori 3-materiale anvendes som udgangsmateriale, der ikke anvendes
til fremstilling af forarbejdet animalsk protein.

. Organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler, der bestar af eller er

fremstillet af kod- og benmel afledt af kategori 2-materiale eller af forarbejdet
animalsk protein, skal pd en registreret virksomhed/et registreret anlaeg
blandes med en tilstreekkelig minimumsandel af en bestanddel, der er
godkendt af den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor produktet
skal anvendes pa jordarealer, for at udelukke efterfolgende anvendelse af
blandingen til fodringsformal.

. Den kompetente myndighed skal godkende den i punkt 2 omhandlede

bestanddel efter folgende kriterier:

a) Den pédgeldende bestanddel skal bestd af kalk, husdyrgedning, urin,
kompost eller nedbrydningsaffald fra omdannelse af animalske biprodukter
til biogas eller andre stoffer, f.eks. mineralske gedningsstoffer, der ikke
anvendes 1 foder, og som udelukker efterfolgende anvendelse af
blandingen til fodringsformal i henhold til god landbrugspraksis.
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b) Bestanddelen skal fastsettes pa grundlag af en vurdering af vilkdrene med
hensyn til klima- og jordbundsforhold for anvendelse af blandingen som
godningsstof, hvis der er grundlag for at slutte, at bestanddelen giver
blandingen en smag, der er ubehagelig for dyr, eller pd anden made
effektivt forhindrer misbrug af blandingen til fodringsformal, og i over-
ensstemmelse med kravene i EU-lovgivningen eller, hvor det er relevant,
national lovgivning vedrerende beskyttelse af miljeet for sd vidt angar
beskyttelse af jord og grundvand.

Den kompetente myndighed skal efter anmodning stille listen over godkendte
bestanddele til radighed for Kommissionen og de evrige medlemsstater.

4. Kravene i punkt 2 finder galder dog ikke for:

a) organiske godningsstoffer og jordforbedringsmidler i salgsklar emballage
med en vegt pd hejst 50 kg bestemt til anvendelse af den endelige
forbruger eller

b) organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler i storsaekke pa hejst
1 000 kg, hvorpd det er angivet, at de organiske gedningsstoffer ikke er
bestemt til anvendelse pé jordarealer, som opdrattede dyr har adgang til,
forudsat at den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor det
organiske gadningsstof eller jordforbedringsmidlet skal anvendes pé jorda-
realer, har givet tilladelse til anvendelse af sddanne storsakke pa grundlag
af en vurdering af sandsynligheden for, at materialet omdirigeres til
landbrug, der holder dyr, eller til jordarealer, som opdrattede dyr har
adgang til.

5. Producenter af organiske gadningsstoffer og jordforbedringsmidler skal, inden
produkterne bringes i omsatning, sikre, at patogendekontaminering er
foretaget i overensstemmelse med:

— bilag X, kapitel I, hvis der er tale om forarbejdet animalsk protein eller
afledte produkter af kategori 2- eller kategori 3-materiale

— bilag V, kapitel 111, afsnit 3, hvis der er tale om kompost og nedbrydn-
ingsaffald fra omdannelse af animalske biprodukter eller afledte produkter
til biogas.

Afsnit 2

Oplagring og transport

Efter forarbejdning eller omdannelse skal organiske gedningsstoffer og jordfor-
bedringsmidler oplagres korrekt og transporteres:

a) i les vaegt, under passende betingelser, der hindrer kontaminering

b) emballeret eller i storsaekke, hvis der er tale om organiske gedningsstoffer
eller jordforbedringsmidler bestemt til salg til slutbrugere, eller

¢) hvis der er tale om oplagring pa bedriften, i et passende lageromrade, som
opdrettede dyr ikke har adgang til.
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BILAG XII

MELLEMPRODUKTER

Folgende betingelser gaelder for import til og transit gennem EU af mellempro-
dukter, jf. artikel 34, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1069/2009:

1. Import og transit af mellemprodukter tillades pa folgende betingelser:

a) Produkterne er afledt af folgende materialer:

i) kategori 3-materiale, bortset fra materiale som omhandlet i artikel 10,
litra c), n), 0) og p), i forordning (EF) nr. 1069/2009

ii) produkter frembragt af dyr som omhandlet i artikel 10, litra i), 1) og
m), i forordning (EF) nr. 1069/2009 eller

iii) blandinger af materiale som omhandlet i nr. i) og ii).

b) Hvis der er tale om mellemprodukter bestemt til fremstilling af medicinsk
udstyr, medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik og laboratoriereagenser, er
de afledt af:

i) materiale, der opfylder kriterierne i litra a), bortset fra at de kan hidrere
fra dyr, der er blevet underkastet en ulovlig behandling som defineret i
artikel 1, stk. 2, litra d), i direktiv 96/22/EF eller artikel 2, litra b), i
direktiv 96/23/EF

i) kategori 2-materiale som ombhandlet i artikel 9, litra f) og h), i
forordning (EF) nr. 1069/2009 eller

iii) blandinger af materiale som omhandlet i nr. i) og ii).

c) Hvis der er tale om mellemprodukter bestemt til fremstilling af aktivt,
implantabelt medicinsk udstyr, leegemidler og veterinzrlegemidler, er de
afledt af materiale som omhandlet i litra b), safremt den kompetente
myndighed vurderer, at anvendelsen af sddant materiale er begrundet i
hensynet til beskyttelse af folke- eller dyresundheden.

d) De kommer fra et tredjeland, der er opfert som medlem af Verdensorgani-
sationen for Dyresundhed (OIE) i OIE-bulletinen.

e) De kommer fra en virksomhed eller et anleg, der er registreret eller
godkendt af den kompetente myndighed i et tredjeland som omhandlet i
litra d), i overensstemmelse med betingelserne i punkt 2.

f) Hver sending ledsages af en erklering fra importeren udfaerdiget i over-
ensstemmelse med standarderkleringen i bilag XV, kapitel 20, og affattet
pé mindst ét af de officielle sprog i den medlemsstat, hvor kontrollen pa
greensekontrolstedet skal foretages, og i bestemmelsesmedlemsstaten; de
pagaldende medlemsstat kan tillade brug af andre sprog og anmode om
officielle oversettelser af erkleringer pa de pagazldende sprog.

g) Hvis der er tale om materiale som omhandlet i litra b), dokumenterer
importeren over for den kompetente myndighed, at materialet:

i) ikke udger nogen risiko for overforsel af en sygdom, der kan overfores
til mennesker eller dyr, eller

ii) transporteres under betingelser, der hindrer overforsel af sygdomme,
der kan overfores til mennesker eller dyr.
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2. En virksomhed eller et anleg kan registreres eller godkendes af den
kompetente myndighed i et tredjeland, jf. punkt 1, litra e), forudsat at
folgende betingelser er opfyldt:

a) Driftslederen eller ejeren af anlegget eller dennes reprasentant:

i) dokumenterer, at anleegget har passende faciliteter til omdannelse af
det i punkt 1, litra a), b) eller c), omhandlede materiale med henblik pa
at sikre, at de nedvendige udformnings-, omdannelses- og fremstil-
lingstrin fuldferes

ii) indferer og ivaerksaetter metoder for overvigning af og kontrol med de
kritiske kontrolpunkter for de processer, der anvendes

iii) ferer en fortegnelse for en periode pa mindst to &r over de oplysninger,
som er indhentet i henhold til nr. ii), saledes at de kan foreleegges for
den kompetente myndighed

iv) underretter den kompetente myndighed, hvis der er oplysninger, der
viser, at der er en alvorlig risiko for menneskers eller dyrs sundhed.

b) Tredjelandets kompetente myndighed foretager med regelmassige
mellemrum kontrol af virksomheden eller anlegget og forer tilsyn med
anlagget 1 overensstemmelse med folgende betingelser:

i) Kontrol- og tilsynshyppigheden skal afpasses efter anlaggets storrelse,
den type produkter, der fremstilles, risikovurderingen og de garantier,
der gives, pa grundlag af et kontrolsystem, der er etableret i overens-
stemmelse med HACCP-principperne (risikoanalyse og kritiske
kontrolpunkter).

ii) Hvis det ved den kompetente myndigheds kontrol viser sig, at bestem-
melserne i denne forordning ikke er overholdt, skal den kompetente
myndighed treeffe de fornedne foranstaltninger.

iii) Den kompetente myndighed skal udarbejde en liste over virksomheder
eller anleg, der er godkendt eller registreret i overensstemmelse med
dette bilag, og tildele hvert enkelt anlaeg et officielt nummer, som
identificerer virksomheden eller anlegget med hensyn til arten af
dens/dets aktiviteter; listen og senere a@ndringer af denne skal sendes
til den medlemsstat, hvor kontrollen pa gransekontrolstedet skal finde
sted, og til bestemmelsesmedlemsstaten.

3. Mellemprodukter, der importeres til EU, skal kontrolleres pa gransekontrol-
stedet, jf. artikel 4 i direktiv 97/78/EF, og transporteres direkte fra greensekon-
trolstedet til enten:

a) en registreret virksomhed eller et registreret anlag til fremstilling af afledte
produkter som ombhandlet i artikel 33 i forordning (EF) nr. 1069/2009,
hvor mellemprodukterne skal blandes yderligere, anvendes til over-
trekning, samles, emballeres eller markes, inden de bringes i omsatning
eller tages i brug i overensstemmelse med de EU-retsforskrifter, der gaelder
for det afledte produkt, eller

b) en virksomhed eller et anleg, der er godkendt til oplagring af animalske
biprodukter i overensstemmelse med artikel 24, stk. 1, nr. 1), i
forordning (EF) nr. 1069/2009, hvorfra de kun mé afsendes til en virk-
somhed eller et anleeg som omhandlet i litra a) i dette punkt til de i litra a)
omhandlede anvendelsesformal.

4. Mellemprodukter, der fores i transit gennem EU, skal transporteres i over-
ensstemmelse med artikel 11 i direktiv 97/78/EF.
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. Embedsdyrleegen pd greensekontrolstedet skal underrette den myndighed, der

er ansvarlig for virksomheden eller anlaegget pa sendingens bestemmelsessted,
via Traces-systemet.

. Lederen eller ejeren af bestemmelsesvirksomheden eller -anlegget eller den

pageldendes representant skal fore fortegnelser i henhold til artikel 22 i
forordning (EF) nr. 1069/2009 og skal efter anmodning give den kompetente
myndighed de fornedne oplysninger om keb, salg, anvendelse, lagre og
bortskaffelse af mellemprodukter, der ikke er blevet anvendt, med henblik
pa at kontrollere, at nervarende forordning overholdes.

. Den kompetente myndighed skal i overensstemmelse med til direktiv

97/78/EF sikre, at sendingerne af mellemprodukter sendes fra den
medlemsstat, hvor kontrollen pad grensekontrolstedet skal foretages, til
bestemmelsesanlegget, jf. punkt 3, eller i tilfelde af transit til udgangsgren-
sekontrolstedet.

. Den kompetente myndighed skal regelmassigt foretage dokumentkontrol for

at kontrollere, at meengden af importerede mellemprodukter svarer til den, der
er oplagret, anvendt, afsendt eller bortskaffet, med henblik pa at sikre, at
denne forordning overholdes.

. Hvad angar sendinger af mellemprodukter i transit skal de myndigheder, der

har ansvaret for henholdsvis de grensekontrolsteder, hvor produkterne fores
ind i EU, og for udgangsgrensekontrolstederne, samarbejde efter behov for at
sikre, at der foretages effektiv kontrol, og for at sikre de pagaldende send-
ingers sporbarhed.
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BILAG XIII

FODER TIL SELSKABSDYR OG VISSE ANDRE AFLEDTE
PRODUKTER

KAPITEL I

Generelle krav

Anleg til fremstilling af foder til selskabsdyr samt virksomheder eller anleeg, der
fremstiller afledte produkter som omhandlet i dette bilag, skal have passende
faciliteter til:

a) oplagring og behandling af det modtagne materiale under betingelser, der
hindrer indslabning af risici for folke- og dyresundheden

b) bortskaffelse af ubrugte animalske biprodukter og afledte produkter, der
resterer efter fremstillingsprocessen, medmindre det ubrugte materiale
sendes til forarbejdning eller bortskaffelse pa en anden virksomhed eller et
andet anleg i overensstemmelse med denne forordning.

KAPITEL 1II

Specifikke krav for foder til selskabsdyr, herunder tyggepinde og tyggeben

1. Rat foder til selskabsdyr

Driftsledere ma kun fremstille rat foder til selskabsdyr af kategori 3-materiale
som omhandlet i artikel 10, litra a), og artikel 10, litra b), nr. i) og ii), i
forordning (EF) nr. 1069/2009.

Rat foder til selskabsdyr skal vere pakket i ny, laekagesikker emballage.

Der skal treffes effektive forholdsregler for at sikre, at produktet i alle led i
produktionskeden og frem til salgsstedet ikke udsettes for kontaminering.

2. Ravarer til fremstilling af forarbejdet foder til selskabsdyr samt tyggepinde
og tyggeben

Driftsledere kan fremstille forarbejdet foder til selskabsdyr samt tyggepinde
og tyggeben af:

a) kategori 3-materiale, bortset fra materiale som omhandlet i artikel 10,
litra n), o) og p), i forordning (EF) nr. 1069/2009, og

b) hvis der er tale om importeret foder til selskabsdyr eller foder til sels-
kabsdyr fremstillet af importeret materiale, af kategori 1-materiale
bestdende af animalske biprodukter fra dyr, der er blevet underkastet en
ulovlig behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra d), i direktiv
96/22/EF eller artikel 2, litra b), i direktiv 96/23/EF.

3. Forarbejdet foder til selskabsdyr

a) Dasefoder til selskabsdyr skal underkastes varmebehandling til en
Fc-verdi pd mindst 3.

b) Forarbejdet foder til selskabsdyr, undtagen dasefoder, skal:

i) underkastes varmebehandling med opvarmning af slutproduktet til
mindst 90 °C overalt i produktet
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i) underkastes varmebehandling med opvarmning af de animalske ingre-
dienser til mindst 90 °C eller

iii) for sd vidt angdr fodermidler af animalsk oprindelse, fremstilles af
udelukkende:

— animalske biprodukter eller afledte produkter af ked eller kedpro-
dukter, der er blevet underkastet varmebehandling med
opvarmning til mindst 90 °C overalt i produktet

— folgende afledte produkter, fremstillet i overensstemmelse med
kravene i denne forordning: malk og malkebaserede produkter,
gelatine, hydrolyseret protein, @gprodukter, kollagen, blodpro-
dukter som omhandlet i bilag X, kapitel II, afsnit 2, forarbejdet
animalsk protein, herunder fiskemel, afsmeltet fedt, fiskeolie,
dicalciumphosphat, tricalciumphosphat og animalske smagsfor-
steerkere

iv) hvis den kompetente myndighed tillader det, underkastes en
behandling, f.eks. terring eller fermentering, der sikrer, at foderet til
selskabsdyr ikke udger uacceptable risici for folke- og dyresundheden

v) hvis der er tale om animalske biprodukter som omhandlet i artikel 10,
litra 1) og m), i forordning (EF) nr. 1069/2009, eller hvis der er tale
om animalske biprodukter fra vanddyr/hvirvellose vand- og landdyr,
og safremt den kompetente myndighed tillader det, underkastes en
behandling, der sikrer, at foderet til selskabsdyr ikke udger
uacceptable risici for folke- og dyresundheden.

Efter fremstillingen skal der treeffes alle fornedne forholdsregler for at
forhindre, at det forarbejdede foder til selskabsdyr udsattes for kontami-
nering.

Det forarbejdede foder til selskabsdyr skal pakkes i ny emballage.

4. Tyggepinde og tyggeben skal underkastes en behandling, der er tilstreekkelig
til at destruere patogener, herunder salmonella.

Efter behandlingen skal der traeffes alle fornedne forholdsregler for at
forhindre, at de pageldende tyggepinde/tyggeben udsettes for kontaminering.

Tyggepindene/tyggebenene skal pakkes i ny emballage.

5. Der skal under fremstillingen og/eller under oplagringen (inden afsendelsen)
udtages stikprover af tyggepinde og tyggeben og af forarbejdet foder til
selskabsdyr, undtagen dasefoder og undtagen forarbejdet foder til sels-
kabsdyr, der er blevet behandlet i overensstemmelse med punkt 3, litra b),
nr. v), til kontrol af, at felgende normer er overholdt:

salmonella: ingen i 25 gen=5,¢=0, m=0, M =0

enterobakterier: n =5, ¢ =2, m=10,M=300i1 g

hvor:
n = antallet af udtagne prover, der skal undersoges
m = tarskelvaerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som tilf-

redsstillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prover ikke
overstiger m
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M = maksimumsveardien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som
utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de
udtagne prever er M eller derover

¢ = antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M,
idet proven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet i de
andre udtagne prover er m eller derunder.

6. Der skal under fremstillingen og/eller under oplagringen (inden afsendelsen)
udtages stikprover af rat foder til selskabsdyr til kontrol af, at folgende
normer er overholdt:

salmonella: ingen i1 25 g2 n=5,¢c=0, m =0, M =0

enterobakterier: n =5, ¢ =2, m=10,M=500i1 g

hvor:

n = antallet af udtagne prover, der skal undersoges

m = terskelveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som tilf-
redsstillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prover ikke
overstiger m

M = maksimumsvardien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som
utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de
udtagne prover er M eller derover

¢ = antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M,

idet proven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet 1 de
andre udtagne prover er m eller derunder.

7. Slutpunkt for forarbejdet foder til selskabsdyr samt tyggepinde og tyggeben

Folgende produkter kan bringes i omsatning uden restriktioner i henhold til
denne forordning:

a) forarbejdet foder til selskabsdyr

i) som er fremstillet og emballeret i EU i overensstemmelse med punkt
3 samt testet i overensstemmelse med punkt 5, eller

ii) som er blevet underkastet veterinaerkontrol pa et grensekontrolsted i
overensstemmelse med direktiv 97/78/EF

b) tyggepinde og tyggeben

i) som er fremstillet og emballeret i EU i overensstemmelse med punkt
4 samt testet i overensstemmelse med punkt 5, eller

ii) som er blevet underkastet veterinaerkontrol pa et grensekontrolsted i
overensstemmelse med direktiv 97/78/EF.

KAPITEL III

Specifikke krav for animalske smagsforstaerkere til fremstilling af foder til
selskabsdyr

1. Driftsledere mé kun anvende animalske biprodukter, der kan anvendes i ufor-
arbejdet stand som ravare til forarbejdet foder til selskabsdyr samt tyggepinde
og tyggeben, jf. kapitel II, punkt 2, til fremstilling af flydende eller dehy-
drerede afledte produkter, der anvendes til at gge den smagsmessige vaerdi af
foder til selskabsdyr.
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2. Animalske smagsforsteerkere skal vere behandlet ved en metode og efter
parametre, der sikrer, at produktet overholder de mikrobiologiske normer,
der er fastsat i kapitel II, punkt 5. Efter behandlingen skal der treffes alle
fornedne forholdsregler for at forhindre, at produktet udsattes for kontami-
nering.

3. Slutproduktet skal:

a) pakkes i ny eller steriliseret emballage eller

b) transporteres i los vagt i containere eller andre transportmidler, som er
grundigt rengjort og desinficeret.

KAPITEL 1V

Specifikke krav for blod og blodprodukter fra dyr af hestefamilien

Omsatning af blod og blodprodukter fra dyr af hestefamilien til andre anvendel-
sesformél end i foder sker pa folgende betingelser:

1. Blod kan bringes i omsatning til siddanne anvendelsesformal, hvis det er
opsamlet:

a) fra dyr af hestefamilien, som:

i) ved kontrollen pd datoen for opsamlingen af blodet ikke udviste
kliniske tegn p& nogen af de anmeldelsespligtige sygdomme, der er
nevnt i bilag I til direktiv 2009/156/EF, eller pd hesteinfluenza, equin
piroplasmose, equin rhinopneumonitis eller equin viral arteritis, jf.
artikel 1.2.3, punkt 4, i OIE's zoosanitere kodeks vedrerende
landdyr, 2010-udgaven

ii) i mindst 30 dage inden datoen for samt under opsamlingen af blodet
har veeret holdt pd bedrifter under dyrlagetilsyn, der ikke var omfattet
af et forbud i henhold til artikel 4, stk. 5, i direktiv 2009/156/EF eller
af restriktioner i henhold til samme direktivs artikel 5

iii) 1 de i artikel 4, stk. 5, i direktiv 2009/156/EF fastsatte perioder ikke
har veret i kontakt med dyr af hestefamilien fra bedrifter, der af
dyresundhedsmassige arsager var omfattet af et forbud i henhold til
samme artikel, og i mindst 40 dage inden datoen for samt under
opsamlingen af blodet ikke har vaeret i kontakt med dyr af heste-
familien fra en medlemsstat eller et tredjeland, der ikke betragtes
som fri(t) for afrikansk hestepest i henhold til samme direktivs
artikel 5, stk. 2, litra a) og b)

b) under dyrlaegetilsyn enten:

i) pa slagterier, der er registreret eller godkendt i henhold til
forordning (EF) nr. 853/2004, eller

ii) i faciliteter, der er godkendt, tildelt et veterinaert autorisationsnummer
og under tilsyn af den kompetente myndighed med hensyn til
opsamling af blod fra dyr af hestefamilien til fremstilling af blodpro-
dukter til andre anvendelsesformal end foder.

2. Blodprodukter kan bringes i omsatning til sddanne formal, hvis folgende
betingelser er opfyldt:

a) Der er truffet alle fornedne forholdsregler for at undga, at blodprodukterne
kontamineres med patogener under produktion, handtering og emballering.
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b) Blodprodukterne er fremstillet af blod, der:

i) enten opfylder betingelserne i punkt 1, litra a), eller

ii) som minimum er blevet underkastet en af folgende behandlinger,
efterfulgt af en effektivitetstest, til inaktivering af eventuelle patogener,
der forarsager afrikansk hestepest, hesteencephalitis i alle former,
herunder ogsd venezuelansk hesteencephalitis, equin infektios anzmi,
vesikular stomatitis og snive (Burkholderia mallei):

— varmebehandling ved 65°C i mindst tre timer

— bestraling med 25 kGy med gammastraler

— justering til en pH-veerdi pd 5 i to timer

— varmebehandling med opvarmning til mindst 80°C overalt i
produktet.

3. Blod og blodprodukter fra dyr af hestefamilien skal pakkes i plomberede,
lekagesikre beholdere, som, hvis der er tale om blod fra dyr af hestefamilien,
er péfort slagteriets eller opsamlingsfaciliteternes godkendelsesnummer, jf.
punkt 1, litra b).

KAPITEL V

Specifikke krav for huder og skind af hovdyr og deraf afledte produkter

A. Virksomheder og anleg

Den kompetente myndighed kan tillade, at anlag, der handterer huder og
skind, herunder salelaeder, leverer fraskaringer og spalt af disse huder og
skind til fremstilling af gelatine til foderbrug, organiske gedningsstoffer eller
jordforbedringsmidler, forudsat at:

a) anlegget har lagerrum med faste gulve og glatte vaegge, der er lette at
rengere og desinficere, og er, hvis det er relevant, udstyret med keleanleg

b) lagerrummene renholdes og vedligeholdes pa tilfredsstillende made, sé de
ikke er en kilde til kontaminering af ravarerne

c) hvis ravarer, der ikke er i overensstemmelse med dette kapitel, oplagres
og/eller forarbejdes pa disse anlag, holdes disse adskilt fra ravarer, der er
i overensstemmelse med dette kapitel, under hele forlebet fra modtagelse,
oplagring og forarbejdning til afsendelse

d) alle fraskeringer og spalt af kalkbehandlede huder underkastes en
behandling, der sikrer, at der ikke resterer nogen risici for folke- og
dyresundheden, inden de anvendes til fremstilling af:

i) gelatine til foderbrug eller

i) organiske gedningsstoffer eller jordforbedringsmidler.

B. Omsatning af animalske biprodukter og afledte produkter

1. Ubehandlede huder og skind kan bringes i omsetning, hvis de opfylder
de sundhedsmassige betingelser, der galder for fersk ked i henhold til
direktiv 2002/99/EF.
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Behandlede huder og skind kan bringes i omsatning, forudsat at:

a) de ikke har varet i kontakt med andre animalske produkter eller
levende dyr, der frembyder en risiko for spredning af en alvorlig
overforbar sygdom

b) handelsdokumentet i bilag VIII, kapitel III, indeholder en erklering
om, at der er truffet alle fornedne forholdsregler for at undga kontami-
nering med patogener.

C. Slutpunkt for huder og skind

1.

Huder og skind af hovdyr, som i henhold til en driftsleders beslutning er
bestemt til andre anvendelsesformél end konsum, og som opfylder
kravene i forordning (EF) nr. 853/2004 vedrerende ravarer til gelatine
eller kollagen bestemt til anvendelse i fodevarer, kan bringes i omsatning
uden restriktioner i henhold til narvaerende forordning.

Folgende behandlede huder og skind kan bringes i omsatning uden
restriktioner i henhold til denne forordning:

a) huder og skind, der har gennemgéet en fuldsteendig garvningsproces

b) huder og skind i form af »wet blue«

¢) huder og skind i form af »pickled pelts«

d) huder og skind i form af »séleleder« (behandlet med kalk og saltlage
ved en pH pa 12-13 i mindst otte timer).

Uanset punkt 2 kan den kompetente myndighed kraeve, at sendinger af
behandlede huder og skind som omhandlet i punkt 2, litra c¢) og d), skal
ledsages af et handelsdokument udfaerdiget i overensstemmelse med det
standardhandelsdokument, der er fastlagt i bilag VIII, kapitel III, punkt 6,
hvis de leveres til virksomheder eller anlaeg, der fremstiller foder til
selskabsdyr, organiske gedningsstoffer eller jordforbedringsmidler eller
omdanner sadant materiale til biogas.

KAPITEL VI

Specifikke krav for jagttrofaeer og andre preeparater af dyr

A. Bestemmelserne i dette kapitel bererer ikke foranstaltninger til beskyttelse af
vilde dyr vedtaget i henhold til forordning (EF) nr. 338/97.

B. Anvendelse af sikre kilder

Jagttrofaeer og andre praeparater af dyr, for hvilke det geelder, at de animalske
biprodukter i frembringelsesprocessen er blevet underkastet en behandling
eller prasenteres i en tilstand, der ikke frembyder nogen sundhedsrisici,
kan bringes i omsatning, forudsat at de hidrerer fra:

a) andre arter end hovdyr og fugle samt dyr af klassen Insecta eller

Arachnida

b) dyr med oprindelse i et omrade, der ikke er omfattet af restriktioner pa

grund af forekomst af alvorlige overforbare sygdomme, som dyr af den
pageeldende art er modtagelige for.
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C. Sikker behandling

1.

Jagttrofaeer og andre praparater af dyr, for hvilke det gaelder, at de
animalske biprodukter i frembringelsesprocessen er blevet underkastet
en behandling eller prasenteres i en tilstand, der ikke frembyder nogen
sundhedsrisici, kan bringes i omsetning, forudsat at de:

a) hidrerer fra hovdyr eller fugle, der har gennemgaet fuldstendig
konservering (udstopning), sa de kan bevares ved omgivelsestem-
peratur

b) er opstillede/monterede hovdyr eller fugle eller opstillede/monterede
dele af sddanne dyr

¢) har gennemgéet en anatomisk bearbejdningsproces sdsom plastination

d) er dyr af klassen Insecta eller Arachnida, som er blevet underkastet en
behandling, f.eks. terring, med henblik pad at hindre overforsel af
sygdomme, der kan overfores til mennesker eller dyr, eller

e) indgar i naturhistoriske samlinger eller skal fremme videnskaben og er:

i) konserveret i medier, sisom alkohol eller formaldehyd, der gor det
muligt at fremvise genstandene, eller

ii) fuldstendig indlejret pd mikro-praparatglas

f) er bearbejdede dna-prever bestemt til materialebanker til fremme af
forskning i biodiversitet, ekologi, leege- og veterinervidenskab eller
biologi.

Jagttrofaeer og andre praeparater af dyr, bortset fra de i del B og del C,
punkt 1, omhandlede, som kommer fra dyr med oprindelse i et omrade,
der er omfattet af restriktioner p& grund af forekomst af alvorlige over-
forbare sygdomme, som dyrene af de pagaldende arter er modtagelige
for, kan bringes i omsatning, forudsat at de:

a) hvis der er tale om jagttrofaeer eller andre praeparater, der udelukkende
bestér af knogler, horn, hove, kleer, gevirer eller tender

i) har ligget i kogende vand sd lenge, at det sikres, at knogler, horn,
hove, kleer, gevirer eller teender er befriet for alt andet materiale

ii) er blevet desinficeret med et middel, der er godkendt af den
kompetente myndighed, herunder brintoverilte, nar det gelder
dele bestaende af knogler

iii) umiddelbart efter behandlingen og uden at vaere kommet i kontakt
med andre animalske produkter, der kan indebere en fare for
kontaminering, er pakket enkeltvis i gennemsigtig og lukket
emballage, sé efterfolgende kontaminering undgas

iv) ledsages af et sundhedscertifikat, der attesterer, at betingelserne i
nr. i), i) og iii) er opfyldt

b) hvis der er tale om jagttrofaeer eller andre preeparater, der udelukkende
bestér af huder eller skind

i) er blevet:
— torret

— torsaltet eller vadsaltet i mindst 14 dage forud for afsendelsen
eller

— underkastet en konserveringsproces, bortset fra garvning
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il) umiddelbart efter behandlingen og uden at vere kommet i kontakt
med andre animalske produkter, der kan indebare en fare for
kontaminering, er pakket enkeltvis i gennemsigtig og lukket
emballage, sa efterfolgende kontaminering undgés

iii) ledsages af et handelsdokument eller et sundhedscertifikat, der
attesterer, at betingelserne i nr. i) og ii) er opfyldt.

KAPITEL VII

Specifikke krav for uld, har, svinebeorster, fjer, fjerdele og dun

A. Ravarer

1.

Ubehandlet wuld, ubehandlet héar, ubehandlede svineberster og
ubehandlede fjer, fjerdele og dun skal vere kategori 3-materiale som
omhandlet i artikel 10, litra b), nr. iii), iv) og v), og artikel 10, litra h)
og n), i forordning (EF) nr. 1069/2009.

De skal vere indesluttet i lukket emballage og terre.

For ubehandlede fjer, fjerdele og dun, der sendes direkte fra slagteriet til
forarbejdningsanlaegget, kan den kompetente myndighed dog dispensere
fra kravet om, at materialet skal veere tert, nar det transporteres pa dens
omrade, forudsat at:

a) der er truffet alle fornedne foranstaltninger for at undgd sygdoms-
spredning

b) transporten foregér i vandtatte containere og/eller keretejer, der skal
rengores og desinficeres umiddelbart efter hver ibrugtagning.

Transport af svineberster og uld og har fra svin fra regioner, hvor
afrikansk svinepest forekommer endemisk, er forbudt, undtagen for svine-
berster og uld og hér fra svin, som:

a) er blevet kogt, farvet eller bleget, eller

b) er blevet behandlet pd en anden made, som sikrer, at patogener
draebes, forudsat at der foreleegges dokumentation herfor i form af
et certifikat fra embedsdyrleegen pd oprindelsesstedet. For sa vidt
angar denne bestemmelse mé industriel vask ikke anses for at vere
en behandling.

Punkt 1 finder ikke anvendelse pa prydfjer eller fjer:

a) der medbringes af rejsende til privat brug, eller

b) i forsendelser til privatpersoner til ikke-industrielle formal.

B. Slutpunkt for uld og har

Uld og har, der er vasket industrielt, samt uld og hér, der er behandlet ved en
anden metode, som sikrer, at der ikke resterer uacceptable risici, kan bringes
i omsatning uden restriktioner i henhold til denne forordning.
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Medlemsstaterne kan tillade omsatning af ubehandlet uld og ubehandlede
hér fra bedrifter eller fra virksomheder eller anleg, der er registreret i
henhold til artikel 23 i forordning (EF) nr. 1069/2009 eller godkendt i
henhold til samme forordnings artikel 24, stk. 1, litra i), pd deres omrade
uden restriktioner i henhold til narverende forordning, hvis de finder det
godtgjort, at ulden/harene ikke udger uacceptable risici for folke- eller dyre-
sundheden.

Uld og hér fra andre dyr end svin kan bringes i omsatning uden restriktioner
i henhold til denne forordning, forudsat at:

a) den/det er blevet underkastet industriel vask, hvor ulden/héret i flere
omgange er blevet vasket i vand, sebe og natriumhydroxid eller kalium-
hydroxid, eller

b) den/det sendes direkte til et anleeg, der fremstiller afledte produkter af uld
eller har til tekstilindustrien, og ulden/héret er blevet underkastet mindst
én af folgende behandlinger:

i) kemisk afharing ved hjalp af calciumhydroxid eller natriumsulfid

ii) gasning i formaldehyd i et hermetisk lukket kammer i mindst 24
timer

iii) industriel rensning, hvor ulden/héret er blevet nedsenket i et vando-
pleseligt rensemiddel, hvis temperatur er holdt pd 60-70 °C

iv) oplagring, som kan omfatte transporttiden, ved 37 °C i 8 dage, 18 °C
i 28 dage eller 4 °C i 120 dage.

C. Slutpunkt for fjer og dun
Fjer, fjerdele og dun, der er vasket industrielt og behandlet med varm damp
ved 100 °C i mindst 30 minutter, kan bringes i omsatning uden restriktioner i
henhold til denne forordning.
KAPITEL VIII
Specifikke krav for pelse
Slutpunkt

Pelse, der er blevet torret ved omgivelsestemperatur (18°C) i to dage ved en
luftfugtighed pa 55 %, kan bringes i omsatning uden restriktioner i henhold til
denne forordning.

KAPITEL IX

Specifikke krav for biprodukter fra biavl

Biprodukter fra biavl, som udelukkende skal anvendes til biavl:

1.

ma ikke hidrere fra et omrade, der er omfattet af et forbud i forbindelse med
forekomst af:

a) amerikansk bipest (Paenibacillus larvae larvae), medmindre den
kompetente myndighed har vurderet, at risikoen er ubetydelig, har
udstedt en serlig godkendelse kun til brug i den pageldende medlemsstat
og har truffet alle ovrige fornedne foranstaltninger for at sikre, at
sygdommen ikke spredes

b) trachmidesyge (Acarapis woodi (Rennie)), medmindre bestemmelse-
somradet har faet yderligere garantier 1 overensstemmelse med
artikel 14, stk. 2, i direktiv 92/65/EQF

c) lille stadebille (dethina tumida) eller
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d) Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.)

2. skal opfylde de betingelser, der er fastsat i artikel 8, litra a), i direktiv
92/65/EQF.

KAPITEL X

Specifikke krav for afsmeltet fedt af kategori 1- eller kategori 2-materiale til
oliekemiske formal

1. Afsmeltet fedt fra kategori 1- eller kategori 2-materiale, der er bestemt til
oliekemiske formal, skal vare fremstillet ved anvendelse af en af forarbejd-
ningsmetoderne 1-5, jf. bilag IV, kapitel IIIL.

2. Afsmeltet fedt fra drevtyggere skal renses pa en sddan méde, at maksimum-
sindholdet af resterende uopleselige urenheder ikke overstiger 0,15
vegtprocent.

KAPITEL XI

Specifikke krav for fedtderivater

1. Folgende processer kan anvendes til fremstilling af fedtderivater af afsmeltet
fedt fra kategori 1- eller kategori 2-materiale:

a) omestring eller hydrolyse ved mindst 200 °C under tilsvarende passende
tryk 1 20 minutter (glycerol, fedtsyrer og estere)

b) forsebning med NaOH 12M (glycerol og sabe)
i) 1 en batchproces ved 95°C i tre timer eller

ii) i en kontinuerlig proces ved 140°C ved 2 bar (2000 hPa) i otte
minutter eller

¢) hydrogenering ved 160 °C ved 12 bar (12 000 hPa) i 20 minutter.

2. Fedtderivater fremstillet i overensstemmelse med dette kapitel ma kun bringes
i omsetning:

a) til andre anvendelsesformal end i foder, kosmetiske midler og laegemidler

b) (desuden) til andre anvendelsesformal end i organiske gedningsstoffer og
jordforbedringsmidler, hvis der er tale om fedtderivater af kategori 1-
materiale.

3. Slutpunkt for produkter, der er fremstillet af afsmeltet fedt:

Fedtderivater, der er forarbejdet som beskrevet i punkt 1, kan bringes i
omsetning til anvendelsesformal som navnt i punkt 2 uden restriktioner i
henhold til denne forordning.

KAPITEL XII

Specifikke krav for horn og hornprodukter, bortset fra hornmel, samt hove
og hovprodukter, bortset fra hovmel, til fremstilling af organiske
godningsstoffer eller jordforbedringsmidler

Omsztning af horn og hornprodukter, bortset fra hornmel, samt hove og hovpro-
dukter, bortset fra hovmel, til fremstilling af organiske gedningsstoffer eller jord-
forbedringsmidler er tilladt, hvis felgende betingelser er opfyldt:

a) Produkterne hidrerer fra dyr, som:
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i) enten er blevet slagtet pa et slagteri efter at vare blevet underkastet
inspektion for slagtning og ved denne undersegelse blev fundet egnede
til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen eller

i) ikke udviste kliniske tegn pad nogen sygdom, der via dette produkt kan
overfores til mennesker eller dyr.

b) Produkterne er blevet varmebehandlet i en time med opvarmning til en kerne-
temperatur pd mindst 80 °C.

¢) Hornene er fjernet fra kraniet, uden at kraniehulen er blevet abnet.

d) Der er pa alle stadier af forarbejdningen, oplagringen og transporten truffet
alle fornedne forholdsregler for at undga krydskontaminering.

e) Produkterne er pakket i ny emballage/nye containere eller transporteres i
keretgjer eller bulkcontainere, der forud for palasningen er blevet desinficeret
med et middel, der er godkendt af den kompetente myndighed.

f) Emballagen eller containerne er:

i) forsynet med en angivelse af produkttypen (f.eks. horn, hornprodukter,
hove eller hovprodukter)

ii) pafert navn og adresse pa den/det godkendte eller registrerede virksomhed
eller anlaeg, der er bestemmelsessted.

KAPITEL XIII

Specifikke krav for fiskeolie til fremstilling af laegemidler
Slutpunkt for fiskeolie til fremstilling af laegemidler

Fiskeolie afledt af materialer som omhandlet i bilag X, kapitel II, afsnit 3, litra A,
punkt 2, som er blevet afsyret med en NaOH-oplesning ved en temperatur pa
mindst 80°C, og som efterfolgende er blevet renset ved destillation ved en
temperatur pd mindst 200°C, kan uden restriktioner i henhold til denne
forordning bringes i omsatning med henblik pd fremstilling af leegemidler.



2011R0142 — DA — 01.07.2013 — 004.001 — 134

vB
BILAG X1V
IMPORT, EKSPORT OG TRANSIT
KAPITEL 1
SPECIFIKKE KRAV VEDRORENDE IMPORT TIL OG TRANSIT
GENNEM EU AF KATEGORI 3-MATERIALE OG AFLEDTE
PRODUKTER TIL ANDRE ANVENDELSESFORMAL I
FODERKZADEN END FODER TIL SELSKABSDYR ELLER FODER
TIL PELSDYR
Afsnit 1
Folgende krav geelder, jf. artikel 41, stk. 1, litra a), og stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1069/2009, for importerede sendinger af kategori 3-materiale og deraf afledte
produkter til anvendelse i foderkaden, undtagen som foder til selskabsdyr eller
foder til pelsdyr, og for sendinger af sadanne materialer og produkter i transit:
a) De skal besta af eller vaere fremstillet af kategori 3-materiale som opfert i
kolonnen »Ravarer« i tabel 1
b) de skal opfylde betingelserne vedrerende import og transit i kolonnen
»Import- og transitbetingelser« i tabel 1
v M4

c) de skal komme fra et tredjeland eller en del af et tredjeland, der er opfert pa
listen i kolonnen »Tredjelande« i tabel 1

d) de skal komme fra en virksomhed eller et anleg, der er registreret eller
godkendt af tredjelandets kompetente myndighed, og som er opfert pa
listen over sadanne virksomheder og anlag, jf. artikel 30, og

e) de skal:

i) under transporten til det EU-indgangssted, hvor veterinzrkontrollen finder
sted, ledsages af det sundhedscertifikat, der er angivet i kolonnen »Cer-
tifikater/standarddokumenter« i tabel 1, eller

i) forevises pd det EU-indgangssted, hvor veterinerkontrollen finder sted,
ledsaget af et dokument udferdiget i overensstemmelse med den model,
der er angivet i kolonnen »Certifikater/standarddokumenter« i tabel 1.



Tabel 1

Ravarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
1 » M1 Forarbejdet | Kategori 3-materiale som | a) Det forarbejdede animalske protein | a) For si vidt angar forarbejdet animalsk | Bilag XV, kapitel 1.
animalsk protein, | omhandlet i artikel 10, litra a), skal vare fremstillet i overens- protein, bortset fra fiskemel:
herunder blandinger og [ b), d), e), f), h), i), j), k), ) og m). stemmelse med bilag X, kapitel II, . . .
produkter indeholdende afsnit 1, og tr.edJelande, de.r er Opfmt.l del 1 i
sadant protein, bortset . . . bilag II  til  forordning (EU)
fra foder til selskabsdyr, b) detfyflczlrar(liejdede1 anméalife priot?nb tsl;a! nr. 206/2010.
: ; opfylde de supplerende krav i afsnit 2 i L N
gﬁikiﬁﬂfg?ﬁ; }Jl)f; detie apitel b) For s vidt angdr fiskemel:
i forordning (EF) tredjelande, der er opfert i bilag II til
nr.  767/2009,  inde- beslutning 2006/766/EF.
holdende sadant
protein. <«
2 Blodprodukter til foder- | Kategori 3-materiale som | Blodprodukterne skal vare fremstillet i |a) For s& vidt angar blodprodukter fra | Bilag XV, kapitel 4(B).
midler omhandlet i artikel 10, litra a) og | overensstemmelse med bilag X, kapitel II, hovdyr:
litra b), nr. 1). afsnit 2. . .
tredjelande eller dele af tredjelande, der
er opfert i del 1 i bilag II til
forordning (EU) nr. 206/2010, og
hvorfra import af alle kategorier af
fersk keod af de respektive dyrearter er
tilladt.
b) For sa vidt angar blodprodukter fra

andre arter:

tredjelande, der er opfert i del 1 i
bilag II  til  forordning (EU)
nr. 206/2010.
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Révarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter

3 Afsmeltet fedt og | a) For sd vidt angar afsmeltet | a) Det afsmeltede fedt/fiskeolien skal | a) For sd vidt angar afsmeltet fedt, bortset | a) For s& vidt angar afsmeltet
fiskeolie fedt, bortset fra fiskeolie: vere fremstillet i overensstemmelse fra fiskeolie: fedt, bortset fra fiskeolie:

kategori  3-materiale  som med bilag X, kapitel II, afsnit 3, og . . . . .

omhandlet i artikel 10 tredjelande, der er opfert i del 1 i bilag XV, kapitel 10(A).

: "1 b) det afsmeltede fedt skal opfylde de bilag II  til  forordning (EU) . .

litra a), b), d), e), f), g), h), X . . 4 3 :

) o)g k)) ) ). D. ). h) supplerende krav i afsnit 3 i dette nr. 206/2010. b) For si vidt angir fiskeolie:
’ ' kapitel. o i ) . .

b) For si vidt angar fiskeolie: b) For s vidt angir fiskeolie: bilag XV, kapitel 9.

kategori 3-materi§le som tredjelande, der er opfert i bilag II til

omhandlet i artikel 10, beslutning 2006/766/EF.

litra e), f), i) og j).

4 Mezlk, mealkebaserede [ a) Malk og malkebaserede | Melken, de malkebaserede produkter, | a) For sd vidt angdr malk og mealke- | a) For sd vidt angir melk,
produkter, produkter produkter: colostrummet og colostrumprodukterne baserede produkter: malkebaserede  produkter
afledt af melk, ) ) skal opfylde kravene i afsnit 4 i dette . ) og produkter afledt af
colostrum og colostrum- kategori 3-r}nater1qle SOM | yapitel. ggdkendte tred_Jelande, som er opfort i melk:

omhandlet 1 artikel 10, bilag I til  forordning (EU)
produkter ) . .
litra e), f) og h). nr. 605/2010. bilag XV, kapitel 2(A).
b) Colostrum og colostrumpro- b) For sa vidt angér colostrum og colos- | b) For s& vidt angar colostrum

dukter:

kategori ~ 3-materiale  fra
levende dyr, der ikke udviste
tegn pd nogen sygdom, som
via colostrum kan overfores
til mennesker eller dyr.

trumprodukter:

tredjelande, der er opfert som godkendt
i kolonne A i  bilag I til
forordning (EU) nr. 605/2010.

og colostrumprodukter:

bilag XV, kapitel 2(B).
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Révarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
5 Gelatine og hydrolyseret | Kategori 3-materiale som | Gelatinen og det hydrolyserede protein skal | a) Tredjelande, der er opfert i del 1 i|a) For sd vidt angdr gelatine:
protein omhandlet i artikel 10, litra a), | vaere fremstillet i overensstemmelse med bilag II  til forordning (EU) . .
b), e), 1), g), 1) og j), og, for sa | bilag X, kapitel II, afsnit 5. nr. 206/2010, samt folgende lande: bilag XV, kapitel 11.
vidt angar hydrolyseret protein, b) For si vidt aneir hvdro-
kategori ‘ 3—materiale ~ som (KR) Sydkorea ) lyseret protein: € Y
omhandlet i artikel 10, litra d), (MY) Malaysia ‘ ‘
h) og k). bilag XV, kapitel 12.
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
b) For sa vidt angar gelatine og hydro-
lyseret protein af fisk:
tredjelande, der er opfert i bilag II til
beslutning 2006/766/EF.
6 Dicalciumphosphat Kategori 3-materiale som | Dicalciumphosphatet skal vare fremstillet i | Tredjelande, der er opfert i del 1 i bilag II | Bilag XV, kapitel 12.

omhandlet i artikel 10, litra a),
b), d), ¢), 1), g), h), i), j) og k).

overensstemmelse med bilag X, kapitel II,
afsnit 6.

til forordning (EU) nr. 206/2010, samt
folgende lande:

(KR) Sydkorea
(MY) Malaysia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
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Révarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
7 Tricalciumphosphat Kategori 3-materiale som | Tricalciumphosphatet skal vare fremstillet i | Tredjelande, der er opfert i del 1 i bilag II | Bilag XV, kapitel 12.
omhandlet i artikel 10, litra a), | overensstemmelse med bilag X, kapitel II, | til forordning (EU) nr. 206/2010, samt
b), d), e), 1), g), h), i) og k). afsnit 7. folgende lande:
(KR) Sydkorea
(MY) Malaysia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
8 Kollagen Kategori 3-materiale som | Kollagenet skal vere fremstillet i overens- | Tredjelande, der er opfert i del 1 i bilag II | Bilag XV, kapitel 11.
omhandlet i artikel 10, litra a), | stemmelse med bilag X, kapitel II, afsnit 8. | til forordning (EU) nr. 206/2010, samt
b), e), 1), g), 1) og j). folgende lande:
(KR) Sydkorea
(MY) Malaysia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
9 Agprodukter Kategori 3-materiale som | ZAgprodukterne skal vaere fremstillet i over- | Tredjelande, der er opfert i del 1 i bilag II | Bilag XV, kapitel 15.

omhandlet i artikel 10, litra e),
litra f) og litra k), nr. ii).

ensstemmelse med bilag X, kapitel II,
afsnit 9.

til forordning (EU) nr. 206/2010, samt tred-
jelande eller dele af tredjelande, hvorfra
medlemsstaterne tillader import af fersk
flerkreekod, @g og a@gprodukter, som
opfert i del 1 i bilag I til forordning (EF)
nr. 798/2008.
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Afsnit 2

Import af forarbejdet animalsk protein, herunder blandinger og produkter

indeholdende sidant protein, bortset fra foder til selskabsdyr, og

foderblandinger, der indeholder sidant protein, som defineret i artikel 3,
stk. 2, litra h), i forordning (EF) nr. 767/2009

Folgende krav galder for import af forarbejdet animalsk protein:

1. For importerede sendinger af forarbejdet animalsk protein kan overgé til fri
omsatning i EU, skal den kompetente myndighed udtage prever af send-
ingerne pa gransekontrolstedet for at sikre, at de generelle krav i bilag X,
kapitel I, er opfyldt.

Den kompetente myndighed skal:

a) udtage prever af hvert vareparti, der forsendes i los vagt

b) foretage stikprevekontrol af sendinger af produkter, der er emballeret pa
(oprindelses)fremstillingsvirksomheden.

2. Uanset punkt 1 kan den kompetente myndighed pa gransekontrolstedet, hvis
seks pa hinanden folgende prover af bulksendinger fra et tredjeland har veret
negative, negjes med at foretage stikprovekontrol af de efterfolgende bulk-
sendinger fra det pageldende land.

Viser en stikprove sig at vare positiv, skal den kompetente myndighed, der
foretager stikprevekontrollen, underrette oprindelsestredjelandets kompetente
myndighed herom, for at denne kan treeffe passende foranstaltninger til
athjeelpning af forholdet.

Oprindelsestredjelandets kompetente myndighed skal underrette den
kompetente myndighed, der foretager stikprevekontrollen, om de foranstaltn-
inger, der traeffes.

Viser endnu et resultat sig at vere positivt, for s vidt angar samme oprin-
delsesland, skal den kompetente myndighed pé greensekontrolstedet udtage
prover af hver enkelt sending fra det pageldende land, indtil seks pa
hinanden felgende prover igen er negative.

3. De kompetente myndigheder skal i mindst tre ar opbevare en fortegnelse over
resultaterne af kontrollen af de sendinger, der er udtaget prover af.

4. Hvis resultatet af en salmonellaundersogelse af en sending, der importeres til
EU, viser sig at vere positivt, eller hvis sendingen ikke overholder de
mikrobiologiske normer vedrerende enterobakterier i bilag X, kapitel I, skal
sendingen enten:

a) behandles efter proceduren i artikel 17, stk. 2, litra a), i direktiv 97/78/EF
eller

b) pa ny forarbejdes i et forarbejdningsanlaeg eller dekontamineres ved en
behandling, der er godkendt af den kompetente myndighed. Sendingen
ma ikke overgd til fri omsatning, for den er blevet behandlet og i over-
ensstemmelse med bilag X, kapitel I, med negativt resultat er blevet testet
for salmonella eller enterobakterier, hvis det er nedvendigt, af den
kompetente myndighed.
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Afsnit 3
Import af afsmeltet fedt
Folgende krav gelder for import af afsmeltet fedt:

Afsmeltet fedt skal:

a) helt eller delvist vaere afledt af rdvarer af svin og komme fra et tredjeland eller
en del af et tredjeland, der i de seneste 24 méneder har veret fri(t) for mund-
og klovesyge og i de seneste 12 maneder har veret fri(t) for klassisk svinepest
og afrikansk svinepest

b

~

helt eller delvist vaere afledt af révarer af fjerkree og komme fra et tredjeland
eller en del af et tredjeland, der i de seneste 6 maneder har varet fri(t) for
Newecastle disease og avier influenza

C

~

helt eller delvist vere afledt af ravarer af drevtyggere og komme fra et
tredjeland eller en del af et tredjeland, der i de seneste 24 maneder har
veeret fri(t) for mund- og klovesyge og i de seneste 12 méneder har veret
fri(t) for kvagpest, eller

d) hvis der i den relevante periode, jf. litra a), b) og c), har veeret et udbrud af en
af de i samme litraer nevnte sygdomme, have undergdet en af felgende
varmebehandlinger:

i) ved mindst 70 °C i mindst 30 minutter eller

ii) ved mindst 90 °C i mindst 15 minutter.

Driftslederen skal registrere og opbevare oplysninger om de kritiske kontrol-
punkter, saledes at ejeren eller driftslederen eller den pégaldendes repre-
sentant og om nedvendigt den kompetente myndighed kan overvage
anleggets drift; de registrerede oplysninger skal omfatte partikelstorrelsen,
den kritiske temperatur og, hvis det er relevant, den absolutte tid, trykprofilen,
tilferselshastigheden for ravarer og recirkuleringsraten for fedt.

Afsnit 4

Import af melk, malkebaserede produkter, produkter afledt af melk,
colostrum og colostrumprodukter

A. Folgende krav gelder for import af melk, melkebaserede produkter,
produkter afledt af malk, colostrum og colostrumprodukter:

1. Mzlk, mazlkebaserede produkter og produkter afledt af melk skal:

a) vere blevet underkastet mindst én af behandlingerne i bilag X,
kapitel II, afsnit 4, del I, del B, punkt 1.1, 1.2 og 1.3 og punkt 1.4,
litra a)

b) opfylde betingelserne i bilag X, kapitel 11, afsnit 4, del I, del B, punkt 2
og 4, samt, for s vidt angér valle, punkt 3.

2. Uanset bilag X, kapitel II, afsnit 4, del I, del B, punkt 1.4, kan melk,
malkebaserede produkter og produkter afledte af malk importeres fra
tredjelande, der er opfert som godkendt hertil i kolonne A i bilag I til
beslutning (EU) nr. 605/2010, forudsat at malken, de mealkebaserede
produkter eller produkterne afledt af malk er blevet underkastet én
HTST-behandling og

a) tidligst er blevet afsendt 21 dage efter fremstillingen, og der ma i det
tidsrum ikke vere konstateret nogen tilfeelde af mund- og klovesyge i
eksporttredjelandet, eller
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b) er blevet forevist pa et greensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i
EU, mindst 21 dage efter fremstillingen, og der ma i det tidsrum ikke
vaere konstateret nogen tilfeelde af mund- og klovesyge i eksporttredje-
landet.

B. Folgende krav geelder for import af colostrum og colostrumprodukter:
1. Materialet skal vere blevet underkastet én HTST-behandling og:

a) tidligst vaere blevet afsendt 21 dage efter fremstillingen, og der ma i det
tidsrum ikke vare konstateret nogen tilfelde af mund- og klovesyge i
eksporttredjelandet, eller

b) er blevet forevist pa et greensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i
EU, mindst 21 dage efter fremstillingen, og der ma i det tidsrum ikke
vaere konstateret nogen tilfeelde af mund- og klovesyge i eksporttredje-
landet.

2. Materialet skal hidreore fra kvaeg, der regelmassigt bliver dyrlegekontrol-
leret, sa der er sikkerhed for, at det kommer fra bedrifter, hvor alle kvag-
besatninger:

a) enten er anerkendt som officielt tuberkulosefrie og officielt brucel-
losefrie efter betydningen i artikel 2, stk. 2, litra d) og f), i direktiv
64/432/EQF eller ikke er omfattet af restriktioner i henhold til den
nationale lovgivning i oprindelsestredjelandet for det pagaldende
colostrum vedrerende udryddelse af tuberkulose og brucellose og

b) enten er anerkendt som officielt frie for enzootisk kvagleukose efter
betydningen i artikel 2, stk. 2, litra j), i direktiv 64/432/EQF eller er
omfattet af en officiel ordning til bekaempelse af enzootisk kvag-
leukose, og der er ikke konstateret tegn pa denne sygdom i besatningen
i de sidste to ar, hverken i kliniske undersegelser eller i laboratori-
eundersogelser.

3. Der skal efter forarbejdningen veaere truffet alle fornedne forholdsregler for
at hindre kontaminering af de(t) pagaldende colostrum/colostrumpro-
dukter.

4. Slutproduktet skal vaere meerket, sa det fremgar, at det indeholder kategori
3-materiale og ikke er bestemt til konsum, og skal veere:

a) pakket i nye containere eller

b) transporteret i los vaegt i containere eller andre transportmidler, som
inden brugen er grundigt rengjort og desinficeret.

KAPITEL 1II

SPECIFIKKE KRAV VEDRORENDE IMPORT TIL OG TRANSIT

GENNEM EU AF ANIMALSKE BIPRODUKTER OG AFLEDTE

PRODUKTER TIL ANVENDELSE UDEN FOR FODERKADEN FOR
ANDRE OPDRATTEDE DYR END PELSDYR

Afsnit 1

Specifikke krav

Folgende specifikke krav geelder, jf. artikel 41, stk. 1, litra a), stk. 2, litra c), og
stk. 3, 1 forordning (EF) nr. 1069/2009, for importerede sendinger af animalske
biprodukter og afledte produkter til anvendelse uden for foderkaden for
opdrattede dyr og sendinger af sddanne produkter i transit:

a) De skal bestd af eller veere fremstillet af animalske biprodukter som opfort i
kolonnen »Ravarer« i tabel 2
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b) de skal opfylde betingelserne vedrerende import og transit i kolonnen
»Import- og transitbetingelser« i tabel 2

c) de skal komme fra et tredjeland eller en del af et tredjeland, der er opfert pa
listen i kolonnen »Tredjelande« i tabel 2

d) de skal komme fra en virksomhed eller et anleg, der er registreret eller
godkendt af tredjelandets kompetente myndighed, og som er opfert pa
listen over sadanne virksomheder og anleg, jf. artikel 30, og

e) de skal:

i) under transporten til det EU-indgangssted, hvor veterinerkontrollen finder
sted, ledsages af det sundhedscertifikat, der er angivet i kolonnen »Cer-
tifikater/standarddokumenter« i tabel 2, eller

i) forevises pa det EU-indgangssted, hvor veterinerkontrollen finder sted,
ledsaget af et dokument udferdiget i overensstemmelse med den model,
der er angivet i kolonnen »Certifikater/standarddokumenter« i tabel 2.



Tabel 2

Ravarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
1 Forarbejdet husdyr- | Kategori 2-materiale som | Den forarbejdede husdyrgedning, de afledte | Tredjelande opfert i: Bilag XV, kapitel 17.
godning, afledte | omhandlet i artikel 9, litra a). produkter af forarbejdet husdyrgedning og Lo . .
produkter af forarbejdet guanoen fra flagermus skal vare fremstillet a) del 1 i bilag II il forordning (EU)
husdyrgedning og i overensstemmelse med bilag XI, kapitel I, nr. 206/2010
guano fra flagermus afsnit 2. b) bilag I til beslutning 2004/211/EF eller
c) del 1 i bilag I til forordning (EF)
nr. 798/2008.
2 Blodprodukter,  bortset | Kategori 1-materiale som | Blodprodukterne skal vare fremstillet i | Folgende tredjelande: a) For s vidt angér

fra blodprodukter fra
dyr af hestefamilien, til
fremstilling af afledte
produkter til anvendelse
uden for foderkeeden for
opdrattede dyr

omhandlet i artikel 8, litra c) og
d), og kategori 3-materiale som
omhandlet i artikel 10, litra a),
b), d) og h).

overensstemmelse med afsnit 2.

a) For s& vidt angér ubehandlede blodpro-
dukter fra hovdyr:

tredjelande eller dele af tredjelande, der
er opfert i del 1 i bilag II til
forordning (EU) nr. 206/2010, og
hvorfra import af fersk ked af alle
arter af tamhovdyr er tilladt, men kun
i det tidsrum, der er angivet i kolonne
7 og 8 i nazvnte del

Japan.

b) For sd vidt angér ubehandlede blodpro-
dukter fra fjerkree og andre fuglearter:

tredjelande eller dele af tredjelande, der
er opfert i del 1 i bilag I til
forordning (EF) nr. 798/2008

Japan.

c) For sé& vidt angéar ubehandlede blodpro-
dukter fra andre dyr:

ubehandlede blodprodukter:
bilag XV, kapitel 4(C).

b) For sa vidt angar
behandlede blodprodukter:

bilag XV, kapitel 4(D).
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Révarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
tredjelande, der er opfert i del 1 i
bilag II  til  forordning (EU)
nr. 206/2010, del 1 i bilag 1 til
forordning (EF) nr. 798/2008 eller del
1 i bilag I til forordning (EF)
nr. 119/2009
Japan.
d) For s& vidt angér behandlede blodpro-
dukter fra alle arter:
tredjelande, der er opfert i del 1 i
bilag II  til forordning  (EU)
nr. 206/2010, del 1 i bilag T til
forordning (EF) nr. 798/2008 eller del
1 1 bilag I til forordning (EF)
nr. 119/2009
Japan.
3 Blod og blodprodukter | Kategori 3-materiale som | Blodet og blodprodukterne skal opfylde | Folgende tredjelande: Bilag XV, kapitel 4(A).

fra dyr af hestefamilien

omhandlet i artikel 10, litra a),
b), d) og h).

kravene i afsnit 3.

a)

b)

For sé vidt angér blod, der er opsamlet i
overensstemmelse med bilag XIII,
kapitel IV, punkt 1, eller blodprodukter,
der er fremstillet i overensstemmelse
med punkt 2, litra b), nr. i), i samme
kapitel:

tredjelande eller dele af tredjelande, der
er opfert i bilag I til beslutning
2004/211/EF, og hvorfra import af dyr
af hestefamilien til opdret og som
brugsdyr er tilladt.

For sa vidt angar blodprodukter, der er
behandlet i overensstemmelse med
bilag XIII, kapitel IV, afsnit 2, punkt
2, litra b), nr. ii):
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Révarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
tredjelande, der er opfert i del 1 i
bilag II  til  forordning (EU)
nr. 206/2010, og hvorfra medlems-
staterne tillader import af fersk ked af
tamdyr af hestefamilien.
4 Friske eller kolede huder | Kategori 3-materiale som | Huderne og skindene skal opfylde kravene | Huderne og skindene kommer fra et tred- | Bilag XV, kapitel 5(A).
og skind af hovdyr omhandlet i artikel 10, litra a) og [ i afsnit 4, punkt 1 og 4. jeland eller, i tilfelde af regionalisering
litra b), nr. iii). ifelge EU-lovgivningen, en del af et tred-
jeland, der er opfert i del 1 i bilag II til
forordning (EU) nr. 206/2010, og hvorfra
medlemsstaterne tillader import af fersk
kod af de samme dyrearter.
5 Behandlede huder og [ Kategori 3-materiale som | Huderne og skindene skal opfylde kravene | a) For sd vidt angér behandlede huder og | a) For sa vidt angar
skind af hovdyr omhandlet i artikel 10, litra a), | i afsnit 4, punkt 2, 3 og 4. skind af hovdyr: behandlede huder og skind
litra b), nr. i) og iii), og litra n). . . af  hovdyr, der ikke
tredjelande gller dele af ltredgelande, dgr opfylder kravene i afsnit 4,
er opfgn i del 1 1 bilag II til punkt 2:
forordning (EU) nr. 206/2010.
. bilag XV, kapitel 5(B).
b) For sa vidt angar behandlede huder og
skind af drovtyggere, der sendes til EU, | b) For sa vidt angar

og som har veret oplagret separat i 21
dage eller skal vere under uafbrudt
transport i 21 dage inden importen:

alle tredjelande.

behandlede huder og skind
af drevtyggere og af dyr af
hestefamilien, der sendes til
EU, og som har varet
oplagret separat i 21 dage
eller skal vare under
uafbrudt transport i 21 dage
inden importen:

den officielle erklering i
bilag XV, kapitel 5(C).
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Produkt

Révarer (henvisning til forordning (EF)
nr. 1069/2009)

Import- og transitbetingelser

Tredjelande

Certifikater/standarddokumenter

¢) For sa vidt angar
behandlede huder og skind
af hovdyr, der opfylder
kravene i afsnit 4, punkt 2:

ingen krav om certifikat.

Jagttrofeeer og  andre
preeparater af dyr

Kategori 2-materiale som
omhandlet i artikel 9, litra f),
afledt af vilde dyr, der ikke
mistenkes for at vere inficeret
med en sygdom, der kan
overfores til mennesker eller dyr,
og kategori 3 materiale som
omhandlet i artikel 10, litra a),
litra b), nr. i), iii) og V), og
litra n).

Jagttrofaeerne og andre preeparater skal
opfylde kravene i afsnit 5.

=

a) For s& vidt angar jagttrofaer og andre
preeparater som omhandlet i afsnit 5,
punkt 2:

alle tredjelande.

b) For s& vidt angar jagttrofaeer og andre
preeparater som omhandlet i afsnit 5,
punkt 3:

i) Jagttrofeer af fugle:

tredjelande, der er opfert i del 1 i
bilag 1 til forordning (EF)
nr. 798/2008, og hvorfra medlems-
staterne tillader import af fersk fjerk-
reked, samt folgende lande:

(GL) Grenland
(TN) Tunesien.
Jagttrofaeer af hovdyr:

tredjelande, der er opfert i
kolonnerne vedrerende fersk
hovdyrked i del 1 i bilag II til
forordning (EU) nr. 206/2010,
herunder eventuelle restriktioner,
der matte vere fastsat i kolonnen
med serlige bemarkninger
vedrerende fersk ked.

a) For sa vidt angér jagttrofeer
som ombhandlet i afsnit 5,
punkt 2:

bilag XV, kapitel 6(A).

b) For sa vidt angar jagttrofaeer
som omhandlet i afsnit 5,
punkt 3:

bilag XV, kapitel 6(B).

c) For sa vidt angdr jagttrofeer
som omhandlet i afsnit 5,
punkt 1:

ingen krav om certifikat.
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Révarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
7 Svineberster Kategori 3-materiale som | Svinebersterne skal hidrere fra dyr, der har | a) For s& vidt angér ubehandlede svine- [ a) Hvis der i de seneste 12
omhandlet i artikel 10, litra b), [ oprindelse i og er slagtet pa et slagteri i borster: maneder ikke er forekommet
nr. iv). oprindelsestredjelandet. tilfeelde af afrikansk
. o . svinepest:
tredjelande eller, i tilfeelde af regional-
isering, dele af tredjelande, der er opfort
i del 1 i bilag II til forordning (EU) bilag XV, kapitel 7(A).
nr. 206/2010, og som har vearet frie
for afrikansk svinepest i 12 maneder . .
inden importdatoen. b) H\:IS der i de seneste 12
méneder er forekommet et
eller flere tilfelde af
b) For sa vidt angar behandlede svine- afrikansk svinepest:
berster:
bilag XV, kapitel 7(B).
tredjelande, der er opfert i del 1 i
bilag II  til  forordning (EU)
nr. 206/2010, uanset om de har veret
frie for afrikansk svinepest i 12
maneder inden importdatoen.
8 Ubehandlet uld og har | Kategori 3-materiale som | 1) Den/det terre ubehandlede uld og har | 1) Alle tredjelande. 1) Sundhedscertifikat ikke
fra andre dyr end svin omhandlet i artikel 10, litra h) skal: pakrevet for import af

og n).

a) vere indesluttet i lukket emballage
og

b) sendes direkte til et anleg, der frem-
stiller afledte produkter til
anvendelse uden for foderkaden,
eller til et anleg, der udferer mell-
emledsaktiviteter, under betingelser,
der hindrer spredning af patogener.

ubehandlet uld og har.
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Produkt

Révarer (henvisning til forordning (EF)
nr. 1069/2009)

Import- og transitbetingelser

Tredjelande

Certifikater/standarddokumenter

2) Der er tale om uld og hir som
omhandlet i artikel 25, stk. 2, litra e).

2) Tredjelande eller regioner i tredjelande,
som er

a) opfert 1 del 1 i bilag II til
forordning (EU) nr. 206/2010, og
som er godkendt med hensyn til
import til Unionen af fersk ked af
drevtyggere, der ikke er omfattet af
de i samme forordning omhandlede
supplerende garantier A og F, og

b

~

frie for mund- og klovesyge og, hvis
der tale om uld og héir fra far og
geder, frie for fare- og gedekopper,
jf. bilag II til Réadets direktiv 2004/
68/EF.

2) En erklering fra importeren
udfaerdiget i overens-
stemmelse med kapitel 21 i
bilag XV.

Behandlede fjer, fjerdele

og dun

Kategori 3-materiale som
omhandlet i1 artikel 10, litra b),
nr. v), litra h) og litra n).

De behandlede fjer eller fjerdele skal
opfylde kravene i afsnit 6.

Alle tredjelande.

Sundhedscertifikat ikke
pakravet for import af
behandlede fjer, fjerdele og
dun.
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Révarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
10 Biprodukter fra biavl Kategori 3-materiale som | a) Hvis der er tale om biprodukter fra | a) For si vidt angar biprodukter fra biavl | a) For s& vidt angar bipro-
omhandlet i artikel 10, litra e). biavl, bortset fra bivoks i form af bestemt til anvendelse i biavl: dukter fra biavl bestemt til
bikage, til anvendelse i biavl, galder anvendelse i biavl:
folgende: . . .
tredjelande, der er opfert i del 1 i
bilag II  til  forordning (EU) bilag XV, kapitel 13.
i) Biprodukterne fra biavl har veret nr. 206/2010, samt felgende land:
udsat for en temperatur pad - 12°C L. Lo .
eller derunder i mindst 24 timer. b) For sd vidt angdr bivoks til
eller (CM) Cameroun. andre anvendelsesformal
end foder til opdrattede dyr:
b) For sa vidt angar bivoks til andre

b)

ii) Hvis der er tale om bivoks, er
materialet forarbejdet ved en af
forarbejdningsmetoderne  1-5 eller
forarbejdningsmetode 7, jf.
bilag 1V, kapitel III, og raffineret
forud for importen.

Hvis der er tale om bivoks, bortset fra
bivoks i form af bikage, til andre anven-
delsesformél end foder til opdrattede
dyr, er Dbivoksen raffineret eller
forarbejdet ved en af forarbejdnings-
metoderne 1-5 eller forarbejdnings-
metode 7, jf. bilag IV, kapitel III,
forud for importen.

anvendelsesformal end  foder  til

opdrettede dyr:

alle tredjelande.

et handelsdokument, der
attesterer raffineringen eller
forarbejdningen.
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Révarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
11 Knogler og knoglepro- | Kategori 3-materiale som | Produkterne skal opfylde kravene i afsnit 7. | Alle tredjelande. Produkterne skal ledsages af:
dukter (bortset fra | omhandlet i artikel 10, litra a),
benmel), horn og horn- | litra b), nr. i) og iii), og litra e) a) et handelsdokument  som
produkter (bortset fra | og h). fastlagt i afsnit 7, punkt 2,
hornmel) samt hove og 0g
hovprodukter . (bortset b) en erklering fra importeren
fra  hovmel) tl! andre udfeerdiget i overens-
anvendelsesformal ~ end stemmelse med bilag XV,
fodermldler, organiske kapitel 16, pa mindst ét
gﬂdmngsstqffer . eller officielt sprog i den
jordforbedringsmidler medlemsstat, hvor
sendingen forst fores ind i
EU, og pd mindst &t
officielt sprog i bestemmel-
sesmedlemsstaten.
12 Foder til selskabsdyr, | a) For sa vidt angar forarbejdet | Foderet til selskabsdyr samt tyggepindene | a) For sa vidt angar rat foder til sels- | a) For sa vidt angar dasefoder
herunder tyggepinde og foder til selskabsdyr samt [ og tyggebenene skal vare fremstillet i kabsdyr: til selskabsdyr:
tyggeben tyggepinde og tyggeben: overensstemmelse  med  bilag  XIII, . . . . .
kapitel IL. tredjelande, der er opfert i del 1 i bilag XV, kapitel 3(A).
materiale som omhandlet i bilag I  til  forordning  (EU) Lo ) .
artikel 35, litra a), nr. i) og ii). nr. 206/2010 eller i bilag 1 til | P) For sa vidt angar forarbejdet
o o 4 forordning (EF) nr. 7982008, og foderotll selskabsdyr, bortset
b) For sa vidt angér rat foder til hvorfra medlemsstaterne tillader import fra dasefoder:
selskabsdyr: af fel'*sk kod af de samme arter, og hvor bilag XV, kapitel 3(B).
materiale som omhandlet i kun ikke-udbenet ked er tilladt.
artikel 35, litra a), nr. iii). For s& vidt angér fiskemateriale, tredje- °) Egrt;aggég;?n gir tyggepinde
lande, der er opfert i bilag II til '
beslutning 2006/766/EF. bilag XV, kapitel 3(C).
b) For sa vidt angar tyggepinde og

tyggeben samt foder til selskabsdyr,
bortset fra rat foder:
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Révarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt o, 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
tredjelande, der er opfort i del 1 i|d) For sd vidt angdr rdt foder
bilag II  til  forordning  (EU) til selskabsdyr:
nr. 206/2010, samt felgende lande: bilag XV, kapitel 3(D).

(JP) Japan
(EC) Ecuador
(LK) Sri Lanka
(TW) Taiwan.
VM4
13 Animalske smagsfor- | Materiale som omhandlet i | De animalske smagsforsteerkere skal vare | Tredjelande, der er opfert i del 1 i bilag II | Bilag XV, kapitel 3(E).

steerkere til fremstilling
af foder til selskabsdyr

artikel 35, litra a).

fremstillet i overensstemmelse med bilag
X1, kapitel III.

til forordning (EU) nr. 206/2010, og
hvorfra medlemsstaterne tillader import af
fersk ked af de samme arter, og hvor kun
ikke-udbenet ked er tilladt.

For s& vidt angdr animalske smagsfor-
steerkere fremstillet af fiskemateriale, tred-
jelande, der er opfert i bilag II til
beslutning 2006/766/EF.

For s& vidt angdr animalske smagsfor-
steerkere fremstillet af fjerkraeked, tredje-
lande, der er opfert i del 1 i bilag I til
forordning (EF) nr. 798/2008, og hvorfra
medlemsstaterne tillader import af fersk
fjerkraeckod.
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Produkt

Révarer (henvisning til forordning (EF)
nr. 1069/2009)

Import- og transitbetingelser

Tredjelande

Certifikater/standarddokumenter

Animalske  biprodukter
til fremstilling af foder
til selskabsdyr, bortset
fra rat foder, og af
afledte  produkter til
anvendelse uden for
foderkaden

» M4 a) Kategori 3-materiale
som omhandlet i artikel 10,
litra a)-m). <«

b) For sa vidt angar materiale til
fremstilling af foder til sels-
kabsdyr, kategori 1-materiale
som omhandlet i artikel 8,
litra c).

c) For sa vidt angdr pels til frem-
stilling af afledte produkter,
kategori ~ 3-materiale  som
omhandlet i artikel 10, litra n).

Produkterne skal opfylde kravene i afsnit 8.

a) Hvis der er tale om animalske bipro-
dukter til fremstilling af foder til sels-
kabsdyr:

i)

ii)

For sa vidt angar animalske bipro-
dukter fra kveeg, far, geder, svin og
dyr af  hestefamilien,  sével
opdrattede som vildtlevende dyr:

tredjelande eller dele af tredjelande,
der er opfert i del 1 i bilag II til
forordning (EU) nr. 206/2010, og
hvorfra import af fersk ked til
konsum er tilladt.

For sa vidt angér ravarer fra fjerkree,
herunder strudsefugle:

tredjelande eller dele af tredjelande,
hvorfra medlemsstaterne tillader
import af fersk fjerkreeked, og som
er opfert i del 1 i bilag I til
forordning (EF) nr. 798/2008.

iii) For s& vidt angar ravarer fra fisk:

tredjelande, der er opfert i bilag II
til beslutning 2006/766/EF.

For s& vidt angér ravarer fra andre
vildtlevende landpattedyr og dyr af
harefamilien:

tredjelande, der er opfert i del 1 i
bilag II til forordning (EU)
nr. 206/2010 eller i del 1 i bilag 1
til forordning (EF) nr. 798/2008.

a) For si vidt angar animalske
biprodukter til fremstilling
af forarbejdet foder til sels-
kabsdyr:

bilag XV, kapitel 3(F).

b) For sa vidt angér animalske
biprodukter til fremstilling
af produkter til anvendelse
uden for foderkeden for
opdrattede dyr:

bilag XV, kapitel 8.
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Produkt

Révarer (henvisning til forordning (EF)
nr. 1069/2009)

Import- og transitbetingelser

Tredjelande

Certifikater/standarddokumenter

b) For sé vidt angar animalske biprodukter

<)

til fremstilling af laegemidler:

tredjelande, der er opfert i del 1 i
bilag 1T  til forordning  (EU)
nr. 206/2010, del 1 i bilag I til
forordning (EF) nr. 798/2008 eller del
1 1 bilag I til forordning (EF)
nr. 119/2009, samt folgende lande:

(JP) Japan
(PH) Filippinerne
(TW) Taiwan.

For sd vidt angér animalske biprodukter
til  fremstilling af  produkter til
anvendelse uden for foderkaden for
opdraettede dyr, bortset fra legemidler:

tredjelande, der er opfert i del 1 i
bilag I  til  forordning  (EU)
nr. 206/2010, og hvorfra import af
fersk kod af de respektive dyrearter er
tilladt, i del 1 i bilag I til
forordning (EF) nr. 798/2008 eller i
del 1 i bilag I til forordning (EF)
nr. 119/2009 eller, hvis der er tale om
fiskemateriale, tredjelande opfert i
bilag II til beslutning 2006/766/EF.
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Révarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
VM4
15 Animalske  biprodukter | Kategori 3-materiale som | Produkterne skal opfylde kravene i afsnit 8. | Tredjelande, der er opfert i del 1 i bilag II | Bilag XV, kapitel 3(D).
til anvendelse som rat [ omhandlet i artikel 10, litra a) og til forordning (EU) nr. 206/2010 eller i
foder til selskabsdyr litra b), nr. 1) og ii). bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008,
og hvorfra medlemsstaterne tillader import
af fersk ked af de samme arter, og hvor
kun ikke-udbenet ked er tilladt.
For sd vidt angar fiskemateriale, tredje-
lande, der er opfert i bilag II til beslutning
2006/766/EF.
16 Animalske  biprodukter | Kategori 3-materiale som | Produkterne skal opfylde kravene i afsnit 8. | Tredjelande, der er opfert i del 1 i bilag II | Bilag XV, kapitel 3(D).

til anvendelse i foder til
pelsdyr

omhandlet i artikel 10, litra a)-m).

til forordning (EU) nr. 206/2010 eller i
bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008,
og hvorfra medlemsstaterne tillader import
af fersk ked af de samme arter, og hvor
kun ikke-udbenet ked er tilladt.

For sd vidt angar fiskemateriale, tredje-
lande, der er opfert i bilag II til beslutning
2006/766/EF.
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Produkt

Révarer (henvisning til forordning (EF)

nr. 1069/2009)

Import- og transitbetingelser

Tredjelande

Certifikater/standarddokumenter

17

Afsmeltet fedt til
anvendelsesformal
for  foderkaden
opdrattede dyr

visse
uden
for

»M4 a) For sd vidt

b)

angar
materiale bestemt til frem-
stilling af biodiesel eller
oliekemiske produkter:
kategori 1-, 2- og 3-materiale
som omhandlet i artikel 8, 9
og 10. «

For s& vidt angar materiale
bestemt til fremstilling af
fornyelige brendstoffer som
omhandlet i  bilag IV,
kapitel 1V, afsnit 2, litra J:

kategori 2- og 3-materiale som
omhandlet i artikel 9 og 10.

For s& vidt angdr materiale
bestemt til organiske gednings-

stoffer og jordforbedrings-
midler:
kategori ~ 2-materiale  som

omhandlet i artikel 9, litra c),
litra d) og litra f), nr. i), og
kategori ~ 3-materiale  som
omhandlet i artikel 10, bortset
fra litra c) og p).

Det afsmeltede fedt skal opfylde kravene i

afsnit 9.

Tredjelande, der er opfert i del 1 i bilag II
til forordning (EU) nr. 206/2010, og, hvis
der er tale om fiskemateriale, tredjelande
opfert i bilag II til beslutning 2006/766/EF.

Bilag XV, kapitel 10(B).
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Produkt

Révarer (henvisning til forordning (EF)

nr. 1069/2009)

Import- og transitbetingelser

Tredjelande

Certifikater/standarddokumenter

d)

For s& vidt angdr materiale
bestemt til andre anvendelses-
formal:

kategori I-materiale ~ som
omhandlet i artikel 8, litra b),
c) og d), kategori 2-materiale
som omhandlet i artikel 9,
litra c), litra d) og litra f),
nr. i), og kategori 3-materiale
som omhandlet i artikel 10,
bortset fra litra ¢) og p).

18

Fedtderivater

a)

b)

For sa vidt angar fedtderivater
til anvendelse wuden for
foderkeeden for opdrettede
dyr:

kategori ~ 1-materiale  som
omhandlet i artikel 8, litra b),
c) og d), kategori 2-materiale
som omhandlet i artikel 9,
litra c), litra d) og litra f),
nr. i), og kategori 3-materiale
som omhandlet i artikel 10.

For sa vidt angar fedtderivater
til anvendelse som foder:

kategori 3-materiale, bortset
fra materiale som omhandlet i
artikel 10, litra n), o) og p).

Fedtderiv
afsnit 10.

aterne skal opfylde kravene

i

Alle tredjelande.

a) For sa vidt angar
fedtderivater til anvendelse
uden for foderkaeden for
opdrattede dyr:

bilag XV, kapitel 14(A).

b) For sa vidt angar
fedtderivater til anvendelse
som foder:

bilag XV, kapitel 14(B).
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Révarer (henvisning til forordning (EF)

Nr. Produkt nr. 1069/2009) Import- og transitbetingelser Tredjelande Certifikater/standarddokumenter
19 Fotogelatine Kategori 1-materiale som | Den importerede fotogelatine skal opfylde | Fotogelatine kan kun importeres fra oprin- | Bilag XV, kapitel 19.
omhandlet i artikel 8, litra b), og | kravene i afsnit 11. delsesvirksomheder i USA og Japan, som
kategori 3-materiale som er godkendt i overensstemmelse med afsnit
omhandlet i artikel 10. 11.
20 Horn og hornprodukter, [ Kategori 3-materiale som | Produkterne skal opfylde kravene 1 [ Alle tredjelande. Bilag XV, kapitel 18.

bortset fra  hornmel,
samt hove og hovpro-
dukter, bortset fra

hovmel, til fremstilling
af organiske gednings-
stoffer eller jordforbed-
ringsmidler

omhandlet i artikel 10, litra a),
b), h) og n).

afsnit 12.
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Afsnit 2

Import af blod og blodprodukter, bortset fra blod og blodprodukter fra dyr
af hestefamilien, til fremstilling af afledte produkter til anvendelse uden for
foderkaden for opdrzttede dyr

Folgende krav gelder for import af blod og blodprodukter, bortset fra blod og
blodprodukter fra dyr af hestefamilien, til fremstilling af afledte produkter til
anvendelse uden for foderkaeden for opdraettede dyr:

1. Blodprodukterne skal have oprindelse pa et anleg, der fremstiller afledte
produkter til anvendelse uden for foderkaden for opdrettede dyr, og som
opfylder de specifikke betingelser i denne forordning, eller pd opsamlings-
virksomheden.

2. Det blod, som blodprodukter til fremstilling af afledte produkter til
anvendelse uden for foderkaden for opdrattede dyr fremstilles af, skal
vare opsamlet under dyrlegetilsyn:

a) pa slagterier, der:

i) er godkendt i henhold til forordning (EF) nr. 853/2004, eller

ii) er godkendt og under tilsyn af den kompetente myndighed i
opsamlingslandet, eller

b) fra levende dyr i faciliteter, der er godkendt og under tilsyn af
opsamlingslandets kompetente myndighed.

3.1. Hvis der er tale om blodprodukter til fremstilling af afledte produkter til
anvendelse uden for foderkeeden for opdrettede dyr, som er afledt af dyr,
der tilherer ordenerne Artiodactyla, Perissodactyla and Proboscidea, og
krydsninger deraf, skal de opfylde betingelserne i enten litra a) eller litra b):

a) Produkterne skal vaere blevet underkastet en af folgende behandlinger,
der sikrer fraveer af patogener af de i litra b) nevnte sygdomme:

i) varmebehandling ved 65 °C i mindst tre timer, efterfulgt af en effek-
tivitetstest

ii) bestraling med 25 kGy med gammastréler, efterfulgt af en effektivi-
tetstest

iii) varmebehandling med opvarmning til mindst 80°C overalt i
produktet, efterfulgt af en effektivitetstest

iv) hvis der udelukkende er tale om andre dyr end dyr af familierne
Suidae og Tayassuidae: justering til en pH-veerdi pa 5 i to timer,
efterfulgt af en effektivitetstest.

b) Hvis der er tale om blodprodukter, der ikke er behandlet i overens-
stemmelse med litra a), skal produkterne have oprindelse i et tredjeland
eller en tredjelandsregion:

i) hvor der i mindst 12 maneder ikke er konstateret nogen tilfeelde af
kvagpest, fare- og gedepest eller Rift Valley fever, og hvor der i
mindst 12 maneder ikke er blevet vaccineret mod disse sygdomme

ii) hvor der i mindst 12 méneder ikke er konstateret nogen tilfeelde af
mund- og klovesyge, og

— hvor der i mindst 12 méneder ikke er blevet vaccineret mod
denne sygdom, eller
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3.2.

3.3.

— hvor der i mindst 12 méneder er gennemfort officielle vaccina-
tionsprogrammer under offentlig kontrol mod mund- og
klovesyge hos tamdrevtyggere; i dette tilfeelde skal produkterne,
efter veterinerkontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF og i over-
ensstemmelse med betingelserne i samme direktivs artikel 8,
stk. 4, transporteres direkte til den registrerede virksomhed eller
det registrerede anlaeg, der er bestemmelsessted, og der skal
treeffes alle fornedne forholdsregler, herunder sikker bortskaffelse
af affald, ubrugt materiale eller overskudsmateriale, for at undga
risici for spredning af sygdomme til mennesker eller dyr.

Hvis der er tale om andre dyr end Suidac og Tayassuidae, skal ud over
punkt 3.1, litra b), nr. i) og ii), desuden en af folgende betingelser vare
opfyldt:

a) Der er i oprindelsestredjelandet eller -regionen ikke konstateret nogen
tilfeelde af vesikuler stomatitis eller bluetongue (heller ikke forekomst
af seropositive dyr) i mindst de seneste 12 maneder, og der er i mindst
12 maneder ikke foretaget vaccination af modtagelige arter mod disse
sygdomme.

b) Efter veterinzrkontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF og i overens-
stemmelse med betingelserne i samme direktivs artikel 8, stk. 4, skal
produkterne transporteres direkte til bestemmelsesanlegget, og der skal
treeffes alle fornedne forholdsregler, herunder sikker bortskaffelse af
affald, ubrugt materiale eller overskudsmateriale, for at undgé risici for
spredning af sygdomme til dyr eller mennesker.

Hvis der er tale om Suidae og Tayassuidae, ma der som supplement til
punkt 3.1, litra b), nr. i) og ii), i oprindelsestredjelandet eller —regionen
ikke vere konstateret nogen tilfelde af smitsomt blereudslet hos svin,
klassisk svinepest eller afrikansk svinepest i mindst de seneste 12
méneder, og der ma ikke vare blevet vaccineret mod disse sygdomme i
mindst 12 maneder, og desuden skal en af folgende betingelser vare
opfyldt:

a) Der er i oprindelseslandet eller —regionen ikke konstateret nogen tilfelde
af vesikuleer stomatitis (heller ikke forekomst af seropositive dyr) i de
seneste 12 méneder, og der er i mindst 12 méneder ikke foretaget vacci-
nation af modtagelige arter mod denne sygdom.

b) Efter veterinzrkontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF og i overens-
stemmelse med betingelserne i samme direktivs artikel 8, stk. 4, skal
produkterne transporteres direkte til den registrerede virksomhed eller
det registrerede anlaeg, der er bestemmelsessted, og der skal traffes
alle fornedne forholdsregler, herunder sikker bortskaffelse af affald,
ubrugt materiale eller overskudsmateriale, for at undgd risici for
spredning af sygdomme til dyr eller mennesker.

Hvis der er tale om blodprodukter til fremstilling af afledte produkter til
anvendelse uden for foderkaden for opdreettede dyr, som er afledt af fjerkrae
og andre fuglearter, skal de opfylde betingelserne i enten litra a) eller
litra b):

a) Produkterne skal vaere blevet underkastet en af folgende behandlinger,
der sikrer fraveer af patogener af de i litra b) naevnte sygdomme:

i) varmebehandling ved 65 °C i mindst tre timer, efterfulgt af en effek-
tivitetstest
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i) bestrdling med 25 kGy med gammastraler, efterfulgt af en effektivi-
tetstest

iii) varmebehandling med opvarmning til mindst 70°C overalt i
produktet, efterfulgt af en effektivitetstest.

b) Hvis der er tale om blodprodukter, der ikke er behandlet i overens-
stemmelse med litra a), skal produkterne have oprindelse i et tredjeland
eller en tredjelandsregion:

i) som har veret fri(t) for Newcastle disease og hejpatogen avier
influenza som opfert i OIE’s zoosanitere kodeks vedrerende
landdyr, 2010-udgaven

ii) som i de seneste 12 maneder ikke har vaccineret mod avier
influenza

iif) hvor fjerkre eller andre fuglearter, som produkterne er afledt af, ikke
er blevet vaccineret mod Newcastle disease med vacciner, der er
fremstillet af en Newcastle disease-vaccinestamme, der har hejere
patogenicitet end virussets lentogene stammer.

Afsnit 3

Import af blod og blodprodukter fra dyr af hestefamilien

Folgende krav gaelder for import af blod og blodprodukter fra dyr af hestefam-
ilien:

VY M4
_ 1. Blodet skal opfylde betingelserne i bilag XIII, kapitel IV, punkt 1, litra a), og
vaere opsamlet under dyrlegetilsyn:

a) pa slagterier, der:

i) er godkendt i henhold til forordning (EF) nr. 853/2004, eller

ii) er godkendt og under tilsyn af den kompetente myndighed i
opsamlingslandet, eller

b) fra levende dyr i faciliteter, der er godkendt, tildelt et veterinart autori-
sationsnummer og under tilsyn af opsamlingslandets kompetente
myndighed med hensyn til opsamling af blod fra dyr af hestefamilien
til fremstilling af blodprodukter til andre anvendelsesformal end foder.

2. Blodprodukterne skal opfylde betingelserne i bilag XIII, kapitel IV, punkt 2.

Blodprodukter som omhandlet i bilag XIII, kapitel IV, punkt 2, litra b),
nr. i), skal desuden vare fremstillet af blod opsamlet fra dyr af hestefamilien,
der i mindst tre méneder inden opsamlingsdatoen eller siden fodslen, hvis de
er under tre maneder gamle, har veret holdt pa bedrifter under dyrlagetilsyn
i opsamlingstredjelandet, som i dette tidsrum og under opsamlingen af blodet
har veret frit for:

a) afrikansk hestepest, jf. artikel 5, stk. 2, forste afsnit, litra a) og b), i
direktiv 2009/156/EF

b) venezuelansk hesteencephalitis i mindst to ar
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c) snive:
i) 1 tre ar eller

ii) i seks méneder, hvor dyrene ikke har udvist kliniske tegn pa snive
(Burkholderia mallei) ved inspektion efter slagtning pa slagteriet som
omhandlet i punkt 1, litra a), herunder en omhyggelig undersogelse af
slimhinderne i luftroret, svelget, nesehulen og bihulerne samt deres
forgreninger efter spaltning af hovedet i midtlinjen og udtagelse af
naeseskillevaggen

d) vesikuleer stomatitis i mindst seks maneder, hvis der er tale om andre
blodprodukter end serum og plasma.

3. Blodprodukterne skal komme fra en virksomhed eller et anlaeg, der er
godkendt eller registreret af tredjelandets kompetente myndighed.

4. Blod og blodprodukter skal emballeres og merkes i overensstemmelse med
bilag XIII, kapitel IV, punkt 3.

Afsnit 4

Import af huder og skind af hovdyr
Folgende krav gelder for import af huder og skind af hovdyr:

1. Friske eller kelede huder og skind kan importeres, hvis:

a) de kommer fra et tredjeland som navnt i den relevante kolonne i tabel 2,
raekke 4, i afsnit 1, som, alt efter hvad der er relevant for de pageldende
arter:

i) 1 mindst 12 maneder inden afsendelsen har veret frit for folgende
sygdomme:

— klassisk svinepest
— afrikansk svinepest
— kvagpest

ii) i mindst 12 maneder inden afsendelsen har veret frit for mund- og
klovesyge, og hvor der i mindst 12 méneder inden afsendelsen ikke er
blevet vaccineret mod denne sygdom

b) de hidrerer fra dyr:

i) der har varet holdt pa oprindelsestredjelandets omrdde i mindst tre
méneder inden slagtningen eller siden fodslen, hvis dyrene er under
tre maneder gamle

ii) der, hvis der er tale om huder og skind af klovdyr, kommer fra
bedrifter, hvor der ikke har veret nogen udbrud af mund- og
klovesyge inden for de seneste 30 dage, og omkring hvilke der
inden for en radius pad 10 km ikke har veret nogen tilfeelde af
mund- og klovesyge inden for de seneste 30 dage

iii) der, hvis der er tale om huder og skind af svin, kommer fra bedrifter,
hvor der ikke har veeret noget udbrud af smitsomt blereudslet hos svin
inden for de seneste 30 dage eller af klassisk svinepest eller afrikansk
svinepest inden for de seneste 40 dage, og omkring hvilke der inden
for en radius pa 10 km ikke har vearet tilfelde af disse sygdomme
inden for de seneste 30 dage, eller
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iv) der pa slagteriet er blevet underkastet inspektion for slagtning inden for
de seneste 24 timer inden slagtningen og ikke har udvist tegn pa
mund- og klovesyge, kvagpest, klassisk svinepest, afrikansk
svinepest eller smitsomt blereudslaet hos svin

c) de har varet omfattet af alle fornedne forholdsregler for at undga rekon-
taminering med patogener.

2. Behandlede huder og skind som omhandlet i bilag XIII, kapitel V, del C,
punkt 2, kan importeres uden restriktioner.

3. Andre behandlede huder og skind kan importeres, hvis:

a) de kommer fra:

i) et tredjeland eller, i tilfeelde af regionalisering ifelge EU-lovgivningen,
en del af et tredjeland, opfert under litra a) i kolonnen »Tredjelande« i
tabel 2, reekke 5, i afsnit 1, hvorfra import af fersk ked af de respektive
dyrearter er tilladt, og er blevet behandlet i overensstemmelse med
bilag I, punkt 28, litra a), b) og c)

ii) et tredjeland opfert under litra a) i den relevante kolonne i tabel 2,
reekke 5, i afsnit 1 og er blevet behandlet i overensstemmelse med i
bilag I, punkt 28, litra c) eller d), eller

iii) dyr af hestefamilien eller drevtyggere fra et tredjeland opfert under
litra b) i kolonnen »Tredjelande« i tabel 2, rakke 5, i afsnit 1 og er
blevet behandlet i overensstemmelse med bilag I, punkt 28, litra a), b)
og c), og efter behandlingen har veret oplagret separat i mindst 21
dage og

b) de, hvis der er tale om saltede huder og skind transporteret med skib, er
blevet behandlet i overensstemmelse med bilag I, punkt 28, litra b) eller c),
og efter behandlingen har veret oplagret separat under transporten i mindst
14 dage, hvis behandlingen i punkt 28, litra b), er anvendt, eller 7 dage,
hvis behandlingen i punkt 28, litra c), er anvendt, inden importen, og den
pagaldende behandling samt transportens varighed attesteres i det sund-
hedscertifikat, der ledsager sendingen.

4. Ferske, kolede eller behandlede huder og skind af hovdyr skal importeres i
containere, vejkeretejer, jernbanevogne eller baller, der er plomberet under
afsendelsestredjelandets kompetente myndigheds ansvar.

Afsnit 5

Import af jagttrofzeer og andre przeparater af dyr

Folgende krav gelder for import af jagttrofaeer og andre preeparater af dyr:

1. Jagttrofaeer og andre praparater af dyr, der opfylder betingelserne i bilag XIII,
kapitel VI, del B og del C, punkt 1, kan importeres uden restriktioner.

2. Behandlede jagttrofzer og andre praparater af fugle og hovdyr, som
udelukkende bestar af knogler, horn, hove, kleer, gevirer, tender, huder
eller skind, fra tredjelande kan importeres, hvis de opfylder kravene i
bilag XIII, kapitel VI, del C, punkt 1, litra a), og del C, punkt 2, litra a),
nr. i)-iii), og litra b), nr. i) og ii).
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Hvis der er tale om tor- eller vadsaltede skind transporteret med skib, er det
dog ikke pakravet, at de er blevet saltet i 14 dage forud for afsendelsen, hvis
de har veret saltet i 14 dage forud for importen.

3. Jagttrofeeer og andre preeparater af fugle og hovdyr bestaende af hele anat-
omiske dele, som ikke er blevet behandlet pd nogen made, kan importeres,
hvis de:

a) hidrerer fra dyr med oprindelse i et omrdde, der ikke er omfattet af
restriktioner pa grund af forekomst af alvorlige overferbare sygdomme,
som dyr af den péageldende art er modtagelige for

b) uden at vaere kommet i kontakt med andre animalske produkter, der kan
indebare en fare for kontaminering, er pakket enkeltvis i gennemsigtig,
lukket emballage, sa efterfolgende kontaminering undgés.

Afsnit 6

Import af behandlede fjer, fjerdele og dun

Behandlede fjer, fjerdele og dun kan importeres:

a) hvis der er tale om behandlede prydfjer, behandlede fjer, der medbringes af
rejsende til privat brug, eller behandlede fjer eller dun i forsendelser til priv-
atpersoner til ikke-industrielle formal, eller

b

=

hvis de ledsages af et handelsdokument, hvoraf det fremgér, at fjerene og
fjerdelene eller dunene er blevet behandlet med vanddamp eller ved en anden
metode, som sikrer, at der ikke resterer uacceptable risici, og er indesluttet i
lukket emballage og er terre, og

c) hvis de sendes til en registreret virksomhed eller et registreret anleg for at
blive vasket industrielt og behandlet med varm damp ved 100 °C i mindst 30
minutter, medmindre det fremgar af handelsdokumentet, at de allerede er
blevet underkastet sadan vask og behandling.

Afsnit 7

Import af knogler og knogleprodukter (bortset fra benmel), horn og

hornprodukter (bortset fra hornmel) samt hove og hovprodukter (bortset

fra hovmel) bestemt til andre anvendelsesformal end fodermidler, organiske
godningsstoffer eller jordforbedringsmidler

1. Knogler og knogleprodukter (bortset fra benmel), horn og hornprodukter
(bortset fra hornmel) samt hove og hovprodukter (bortset fra hovmel) kan
importeres til fremstilling af afledte produkter til anvendelse uden for foder-
kaeden, hvis produkterne:

a) er torret for eksporten til EU og hverken er blevet nedkelet eller frosset

b) udelukkende transporteres over land eller ad sevejen fra deres oprindelses-
tredjeland og direkte til et greensekontrolsted, hvor sendingen feres ind i
EU, uden omladning i nogen havn eller pa noget sted uden for EU

c) efter den dokumentkontrol, der er omhandlet i direktiv 97/78/EF, trans-
porteres direkte til den registrerede virksomhed eller det registrerede
anleeg, der er bestemmelsessted.
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2. Enhver sending skal ledsages af et handelsdokument, som er péastemplet af
den kompetente myndighed, der forer tilsyn med oprindelsesvirksomheden, og
som indeholder folgende oplysninger:

a) oprindelsestredjelandet

b) produktionsvirksomhedens eller -anlaggets navn

c) produktets art (terrede knogler/terrede knogleprodukter/terrede horn/-
torrede hornprodukter/torrede hove/terrede hovprodukter)

d) bekraftelse af, at produktet:

i) hidrerer fra sunde dyr slagtet pa et slagteri

ii) er blevet torret i 42 dage ved en gennemsnitstemperatur pd mindst
20°C

iii) er blevet varmebehandlet i en time ved en kernetemperatur pa mindst
80°C for terringen

iv) er blevet forasket i en time ved en kernetemperatur pd mindst 800 °C
for terringen

v) er blevet behandlet med syre, saledes at pH-verdien inden terringen i
mindst en time har varet pa under 6 i hele produktet, og

ikke pa noget stadie er beregnet til anvendelse i fodevarer, fodermidler,
organiske gedningsstoffer eller jordforbedringsmidler.

3. Ved afsendelsen til EU skal materialet vare indesluttet i plomberede
containere eller keretgjer eller forsendes som bulkvare i et skib.

Ved transport i containere skal containerne og i alle tilfeelde alle ledsagedo-
kumenterne vare forsynet med navn og adresse pa den registrerede virk-
somhed eller det registrerede anlaeg, der er bestemmelsessted.

4. Efter veterinerkontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF og i overens-
stemmelse med betingelserne i samme direktivs artikel 8, stk. 4, skal
materialet transporteres direkte til den registrerede virksomhed eller det regis-
trerede anlaeg, der er bestemmelsessted.

Afsnit 8

Import af animalske biprodukter til fremstilling af foder til pelsdyr, foder til
selskabsdyr, bortset fra rat foder, og afledte produkter til anvendelse uden
for foderkzden for opdrzttede dyr

Animalske biprodukter bestemt til fremstilling af foder til pelsdyr, foder til sels-
kabsdyr, bortset fra rat foder, og afledte produkter til anvendelse uden for
foderkaeden for opdrettede dyr kan importeres, hvis folgende betingelser er
opfyldt:

1. De animalske biprodukter er blevet dybfrosset pa oprindelsesanlegget eller
er blevet konserveret i overensstemmelse med EU-lovgivningen, sd de ikke
forderves fra afsendelsen til leveringen til bestemmelsesvirksomheden eller
—anlegget.

2. De animalske biprodukter har varet omfattet af alle fornedne forholdsregler
for at undgé kontaminering med patogener.

3. De animalske biprodukter er pakket i ny, lekagesikker emballage eller i
emballage, der er rengjort og desinficeret inden ibrugtagning.
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5.1

Efter veterinzrkontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF og i overens-
stemmelse med betingelserne i samme direktivs artikel 8, stk. 4, trans-
porteres de animalske biprodukter direkte til enten:

a) et anleg til fremstilling af foder til selskabsdyr eller en registreret virk-
somhed eller et registreret anlaeg, der er bestemmelsessted, og som har
givet garanti for, at de animalske biprodukter kun vil blive anvendt til
fremstilling af de produkter, virksomhedens eller anleggets registrering
eller godkendelse omfatter, om fornedent som specificeret af den
kompetente myndighed, og ikke vil forlade virksomheden eller
anlaegget 1 ubehandlet stand, undtagen til direkte bortskaffelse

b) en virksomhed eller et anleg, der er godkendt i henhold til artikel 24,
stk. 1, litra h), i forordning (EF) nr. 1069/2009

c) en registreret bruger eller samlecentral, der har givet garanti for, at de
animalske biprodukter kun vil blive anvendt til de tilladte formal, om
fornedent som specificeret af den kompetente myndighed, eller

d) en virksomhed eller et anlaeg, der er godkendt i henhold til artikel 24,
stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 1069/2009.

Safremt der er tale om ravarer til fremstilling af foder til selskabsdyr som
omhandlet i artikel 35, litra a), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1069/2009, skal
ravarerne:

a) vare merket 1 det pdgeldende tredjeland, inden de feres ind i EU, med
et kryds af trekul eller aktivt kul i flydende form pa alle ydersider af alle
frosne blokke eller, hvis rdvaren transporteres pa paller, der ikke er
opdelt i separate sendinger under transporten til bestemmelsesanlegget
til fremstilling af foder til selskabsdyr, pa alle ydersider af hver enkelt
palle, séledes at markningen dakker mindst 70 % af den frosne bloks
diagonale sideleengde og er mindst 10 cm bred

b) hvis der er tale om materiale, der ikke er frosset, veere merket i det
pageldende tredjeland, inden det fores ind i EU, med pésprojtet traekul i
flydende form eller med traekulspulver, saledes at treekullet er klart
synligt pd materialet

c¢) transporteres direkte til:

i) bestemmelsesanlegget til fremstilling af foder til selskabsdyr, jf.
punkt 4, litra a), eller

ii) en bestemmelsesvirksomhed eller et bestemmelsesanlag, der er
godkendt i henhold til artikel 24, stk. 1, litra h), i forordning (EF)
nr. 1069/2009, jf. punkt 4, litra b), i dette afsnit, og derfra direkte til
det i nr. i) omhandlede anlag til fremstilling af foder til selskabsdyr,
forudsat at bestemmelsesanlegget:

— udelukkende handterer materiale, der er omfattet af narverende
punkt 5.1, eller

— udelukkende handterer materiale, der er bestemt til et anlag til
fremstilling af foder til selskabsdyr som omhandlet i nr. i)

d) behandles med henblik pa at fjerne den merkning, der er foreskrevet i
litra a) og b), men forst pa bestemmelsesanlaeegget til fremstilling af foder
til selskabsdyr, og ferst umiddelbart inden materialet anvendes til frem-
stilling af foder til selskabsdyr, i overensstemmelse med betingelserne
vedrerende foder til selskabsdyr fremstillet af kategori 3-materiale, jf.
bilag XIII, kapitel II.
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5.2. Hvis der er tale om sendinger af ravarer, der er blevet behandlet som
omhandlet i punkt 5.1, og andre ubehandlede révarer, er samtlige ravarer
i sendingen blevet mearket som fastsat i punkt 5.1, litra a) og b).

5.3. Den merkning, der er foreskrevet i punkt 5.1, litra a) og b), og punkt 5.2,
forbliver synlig fra afsendelsen til leveringen til bestemmelsesanlagget til
fremstilling af foder til selskabsdyr.

6. I bestemmelsesanlegget til fremstilling af foder til selskabsdyr oplagres
ravarer til fremstilling af foder til selskabsdyr som omhandlet i artikel 35,
litra a), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1069/2009 indtil fremstillingstidspunktet
samt anvendes og bortskaffes under betingelser, der er godkendt af den
kompetente myndighed, og som sikrer, at det er muligt at fore offentlig
kontrol med meangden af materiale, der henholdsvis modtages, anvendes
og bortskaffes, hvis det er relevant.

Den kompetente myndighed kan tillade, at driftslederen for anlaegget til
fremstilling af foder til selskabsdyr oplagrer sddant materiale sammen med
kategori 3-materiale.

Afsnit 9

Import af afsmeltet fedt til visse anvendelsesformél uden for foderkaeden for
opdreettede dyr

Afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til fremstilling af foder til opdrattede dyr eller
af kosmetiske midler, legemidler eller medicinsk udstyr, kan importeres, hvis:

a) det hidrorer fra:

i) for s& vidt angdr materiale bestemt til fremstilling af biodiesel eller
oliekemiske produkter, animalske biprodukter som omhandlet i artikel 8,
9 og 10 i forordning (EF) nr. 1069/2009

i) for sa vidt angar materiale bestemt til fremstilling af organiske gednings-
stoffer og jordforbedringsmidler, kategori 2-materiale som omhandlet i
artikel 9, litra c), litra d) og litra f), nr. i), i forordning (EF)
nr. 1069/2009 eller kategori 3-materiale, bortset fra materiale som
omhandlet i artikel 10, litra ¢) og p), i forordning (EF) nr. 1069/2009

iii) for sa vidt angar materiale bestemt til fremstilling af fornyelige brend-
stoffer som omhandlet i bilag IV, kapitel 1V, afsnit 2, litra J, i denne
forordning, kategori 2-materiale som omhandlet i artikel 9 i
forordning (EF) nr. 1069/2009 og kategori 3-materiale som omhandlet i
artikel 10 i forordning (EF) nr. 1069/2009

iv) for s& vidt angar andet materiale, kategori 1-materiale som omhandlet i
artikel 8, litra b), ¢) og d), i forordning (EF) nr. 1069/2009, kategori 2-
materiale som omhandlet i artikel 9, litra c¢), litra d) og litra f), nr. i), i
forordning (EF) nr. 1069/2009 eller kategori 3-materiale, bortset fra
materiale som omhandlet i artikel 10, litra ¢) og p), i forordning (EF)
nr. 1069/2009.

b) de er blevet forarbejdet ved forarbejdningsmetode 1 (tryksterilisering) eller i
overensstemmelse med en af de andre forarbejdningsmetoder, der er
omhandlet i bilag IV, kapitel III

c) for sa vidt angar fedt fra drovtyggere, uopleselige urenheder er fjernet, s de
hajst udger 0,15 vagtprocent
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d) de inden afsendelsen til EU er blevet mearket, saledes at den i bilag VIII,
kapitel V, punkt 1, litra b), omhandlede minimumskoncentration af GTH er
opnéet

det afsmeltede fedt, efter veterinaerkontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF
og i overensstemmelse med betingelserne i samme direktivs artikel 8, stk. 4,
transporteres direkte til den registrerede virksomhed eller det registrerede
anleg, der er bestemmelsessted, under betingelser, der hindrer kontaminering

c

~

f) de pa emballagen eller containeren er maerket »IKKE TIL KONSUM ELLER
FODERBRUG.

Afsnit 10

Import af fedtderivater

1. Fedtderivater kan importeres, hvis sundhedscertifikatet, der ledsager send-
ingen, attesterer:

a) hvorvidt fedtderivaterne hidrerer fra kategori 1-, kategori 2- eller kategori
3-materiale

b) hvis der er tale om fedtderivater fremstillet af kategori 2-materiale, at
produkterne:

i) er fremstillet ved en metode, der som minimum opfylder normerne for
en af de processer, der er omhandlet i bilag XIII, kapitel XI, punkt 1,

og

ii) udelukkende anvendes i organiske gedningsstoffer eller jordforbed-
ringsmidler eller til andre anvendelsesformél uden for foderkaden for
opdreettede dyr, dog ikke i kosmetiske midler, legemidler eller
medicinsk udstyr

c) hvis der er tale om fedtderivater fremstillet af kategori 1-materiale, at
produkterne ikke ma anvendes i organiske gedningsstoffer, jordforbed-
ringsmidler, kosmetiske midler, leegemidler eller medicinsk udstyr; de
kan dog anvendes til andre formal uden for foderkeden for opdrettede
dyr.

2. Sundhedscertifikatet, jf. punkt 1, skal forelegges for den kompetente
myndighed pa det grensekontrolsted, hvor varen forst fores ind i EU, og
en kopi heraf skal derefter ledsage sendingen, indtil den nar bestemmelses-
anlaegget.

3. Efter veterinzrkontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF og i overens-
stemmelse med betingelserne i samme direktivs artikel 8, stk. 4, skal fedtderi-
vaterne transporteres direkte til den registrerede virksomhed eller det regis-
trerede anleg, der er bestemmelsessted.

Afsnit 11

Import af fotogelatine

1. Gelatine fremstillet af materiale, der indeholder rygsejle fra kveeg, som er
kategori 1-materiale i henhold til artikel 8, litra b), i forordning (EF)
nr. 1069/2009, og er bestemt til fotoindustrien (fotogelatine), kan importeres,
hvis fotogelatinen:

a) har oprindelse pd et af de i tabel 3 navnte oprindelsesanleg
b) er fremstillet i overensstemmelse med punkt 6

¢) importeres via et af de i tabel 3 navnte gransekontrolsteder, hvor varen
forst fores ind i EU

d) er bestemt til fremstilling i en godkendt fotovirksomhed som navnt i
tabel 3.
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Tabel 3

Import af fotogelatine

America,

2445 Port Neal
Industrial Road
Sergeant Bluff,
Iowa, 51054 USA

Oprindelsestredjcland Oprindelsesanlecg Bestemmelsesmed- Graensekontrolstﬁ:d, hvor ngkendt
lemsstat varen forst fores ind i EU fotovirksomhed
Japan Nitta Gelatin Inc. Nederlandene Rotterdam FujifilmEurope B.V.,
2-22 Futamata Oudenstaart 1,
Yao-City, Osaka 5047 TK Tilburg,
581-0024 Japan Nederlandene
Jellie Co. Ltd.
7-1, Wakabayashi
2-Chome,
Wakabayashi-ku,
Sendai-City;
Miyagi,
982 Japan
NIPPI Inc. Gelatine
Division
1 Yumizawa-Cho
Fujinomiya City
Shizuoka
418-0073 Japan
Nitta Gelatin Inc., Det Forenede Liverpool Kodak Ltd.
2-22 Futamata Kongerige Felixstowe Headstone Drive,
Yao-City, Osaka Heathrow Harrow, Middlesex,
581-0024 Japan HA4 4TY,
Det Forenede
Kongerige
Tjekkiet Hamburg FOMA Bohemia spol.
SRO
Jana KruSinky
1604
501 04 Hradec
Kralove,
Tjekkiet
USA Eastman Gelatine Det Forenede Liverpool Kodak Ltd.
Corporation, Kongerige Felixstowe Headstone Drive,
227 Washington Heathrow Harrow, Middlesex,
Street, HA4 4TY,
Peabody, Det Forenede
MA, 01960 USA Kongerige
Gelita North Tjekkiet Hamburg FOMA Bohemia spol.

SRO

Jana KruSinky
1604

501 04 Hradec
Kralove,
Tjekkiet
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. Nar fotogelatinen er kommet ind i bestemmelsesmedlemsstaten, ma den ikke

gores til genstand for handel mellem medlemsstaterne, men ma kun anvendes
pad den godkendte fotovirksomhed i samme bestemmelsesmedlemsstat, og
udelukkende med henblik pa fotoproduktion.

. Efter veterinaerkontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF og i overens-

stemmelse med betingelserne i samme direktivs artikel 8, stk. 4, skal fotoge-
latinen transporteres direkte til den godkendte fotovirksomhed, der er bestem-
melsessted.

. Transporten, jf. punkt 3, skal forega i keretgjer eller containere, hvor fotoge-

latinen er fysisk adskilt fra alle produkter bestemt til konsum eller foderbrug.

. I den godkendte fotovirksomhed, der er bestemmelsessted, skal driftslederen

sikre, at eventuelle overskud eller rester af fotogelatine eller andet affald
heraf:

a) transporteres i plomberede, lakagesikre containere market med »Kun til
bortskaffelse« i keretgjer under tilfredsstillende hygiejneforhold

b) bortskaffes i overensstemmelse med artikel 12, litra a), nr. i), i
forordning (EF) nr. 1069/2009 eller eksporteres til oprindelsestredjelandet
i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1013/2006.

. Fotogelatine skal fremstilles i overensstemmelse med felgende krav:

a) Fotogelatine ma kun fremstilles pa anlag, der ikke fremstiller gelatine til
fodevarer eller foder med henblik pé afsendelse til EU, og som er
godkendt af det pagaldende tredjelands kompetente myndighed.

b) Fotogelatine skal fremstilles ved en proces, der sikrer, at ravarer behandles
ved forarbejdningsmetode 1 (tryksterilisering), jf. bilag IV, kapitel III, eller
underkastes en syre- eller alkalibehandling i mindst to dage, en afvaskning
med vand og:

i) efter syrebehandling en behandling med en alkalisk oplesning i mindst
20 dage eller

ii) efter syrebehandling en behandling med en syreoplesning i mindst 10-
12 timer.

Dernzst justeres pH-vardien, og materialet renses ved filtrering og ster-
ilisering ved 138-140°C i 4 sekunder.

c) Efter at have undergdet den i litra b) navnte proces kan fotogelatinen
terres og, hvis det er relevant, pulveriseres eller formes i plader.

d) Fotogelatinen skal indpakkes, pakkes i ny emballage, oplagres og trans-
porteres i plomberede, laekagesikre og merkede containere i et keretoj
under tilfredsstillende hygiejneforhold.

Hvis der konstateres en laekage, skal keretoj og containere renses grundigt
og inspiceres, inden de tages i brug igen.

e) Indpakningsmateriale og emballage, der indeholder fotogelatine, skal vare
forsynet med péskriften »Fotogelatine - kun til fotoindustrien«.
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Afsnit 12
Import af horn og hornprodukter, bortset fra hornmel, samt hove og

hovprodukter, bortset fra hovmel, til fremstilling af organiske
godningsstoffer eller jordforbedringsmidler

Horn og hornprodukter, bortset fra hornmel, samt hove og hovprodukter, bortset
fra hovmel, bestemt til fremstilling af organiske gedningsstoffer eller jordforbed-
ringsmidler, kan importeres, hvis:

1. de er fremstillet i overensstemmelse med bilag XIII, kapitel XII

2. de efter veterinarkontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF og i overens-
stemmelse med betingelserne i samme direktivs artikel 8, stk. 4, transporteres
direkte til en/et godkendt eller registreret virksomhed eller anlaeg.

KAPITEL III

SARLIGE BESTEMMELSER VEDRORENDE VISSE PROVER

Afsnit 1

Preover til forskning og diagnosticering

Medmindre de opbevares til referenceformaél eller genafsendes til oprindelses-
tredjelandet, skal prever til forskning og diagnosticering samt eventuelle afledte
produkter fremkommet i forbindelse med anvendelse af de pagaldende prever
bortskaffes:

a) som affald ved forbrending

b) ved tryksterilisering og efterfolgende bortskaffelse eller anvendelse i overens-
stemmelse med artikel 12, 13 og 14 i forordning (EF) nr. 1069/2009 eller

c¢) i overensstemmelse med bilag VI, kapitel 1, afsnit 1, punkt 4, litra b), safremt:

i) der er tale om en mangde pd hejst 2 000 ml

ii) de pageldende prover eller afledte produkter er fremstillet i og afsendt fra
tredjelande eller dele af tredjelande, hvorfra medlemsstaterne tillader
import af fersk ked af tamkveaeg, som opfert i del I i bilag II til
forordning (EU) nr. 206/2010.

Afsnit 2

Vareprover

1. Den kompetente myndighed kan tillade import og transit af vareprever, hvis:

a) de har oprindelse i:

i) tredjelande opfert i kolonnen »Tredjelande« i kapitel 11, afsnit 1, tabel
2, reekke 14, i dette bilag

ii) godkendte tredjelande opfert i bilag I til forordning (EU) nr. 605/2010,
hvis der er tale om vareprover bestdende af melk, malkebaserede
produkter eller produkter afledt af maelk

b) de ledsages af et sundhedscertifikat som fastlagt i bilag XV, kapitel 8
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c) efter veterineerkontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF og i overens-
stemmelse med betingelserne i samme direktivs artikel 8, stk. 4, trans-
porteres direkte til den/det godkendte eller registrerede virksomhed eller
anlaeg, der er angivet i godkendelsen fra den kompetente myndighed.

. Medmindre varepreverne opbevares til referenceformal, skal de:

a) bortskaffes eller anvendes i overensstemmelse med artikel 12, 13 og 14 i
forordning (EF) nr. 1069/2009 eller

b) genafsendes til oprindelsestredjelandet.

. Hvis vareprever anvendes til afprevning af maskiner, skal afprevningen fore-

tages:

a) med udstyr, der udelukkende anvendes til dette formal, eller

b) med udstyr, der rengeres og desinficeres, inden det anvendes til andre
formél end afprevning.

Under transporten til den/det godkendte eller registrerede virksomhed eller
anleg skal varepreverne vere pakket i lekagesikre containere.

Afsnit 3

Udstillingsgenstande

. Import og transit af udstillingsgenstande skal ske i overensstemmelse med

folgende betingelser:

a) Genstandene har oprindelse i tredjelande opfert i kolonnen »Tredjelande« i
kapitel II, afsnit 1, tabel 2, rekke 14.

b) Indferslen er pa forhand blevet godkendt af den kompetente myndighed i
den medlemsstat, hvor udstillingsgenstanden patenkes anvendt.

c) Efter veterinerkontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF skal udstillings-
genstandene sendes direkte til den godkendte bruger.

. Enhver sending skal vare pakket i leekagesikker emballage og ledsages af et

handelsdokument med felgende oplysninger:

a) beskrivelse af materialet og oplysning om oprindelsesdyrearten

b) materialets kategori

¢) mangden af materialet

d) materialets afsendelsessted

e) afsenderens navn og adresse

f) modtagerens navn og adresse

g) oplysninger, der ger det muligt at identificere godkendelsen fra den
kompetente myndighed pé bestemmelsesstedet.
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3. Efter at udstillingen eller de kunstneriske aktiviteter er afsluttet, skal udstil-
lingsgenstandene:

a) genafsendes til oprindelsestredjelandet

b) afsendes til en anden medlemsstat eller et andet tredjeland, hvis den
kompetente myndighed i bestemmelsesmedlemsstaten eller -tredjelandet
pé forhénd har givet tilladelse hertil, eller

c) bortskaffes i overensstemmelse med artikel 12, 13 og 14 i forordning (EF)
nr. 1069/2009.

KAPITEL IV

SPECIFIKKE KRAV VEDRORENDE VISSE FLYTNINGER AF
ANIMALSKE BIPRODUKTER

Afsnit 1

Import af visse typer kategori 1-materiale

I forbindelse med import af materiale som omhandlet i artikel 26 skal folgende
betingelser vere opfyldt:

1. Materialet importeres med en etiket anbragt pa emballagen, containeren eller
koretgjet med paskriften »Ma ikke anvendes i fedevarer, foder, gedning,
kosmetiske midler, leegemidler eller medicinsk udstyr«.

2. Materialet leveres direkte til en/et godkendt eller registreret virksomhed eller
anleg til fremstilling af afledte produkter, bortset fra produkter som navnt i
punkt 1.

3. Ubrugt materiale eller overskudsmateriale anvendes eller bortskaffes i over-
ensstemmelse med artikel 12 i forordning (EF) nr. 1069/2009.

Afsnit 2

Import af visse typer materiale til andre anvendelsesformal end foder til
opdrzettede landdyr

1. Den kompetente myndighed kan tillade import af folgende typer materiale til
andre anvendelsesformal end foder til opdrattede landdyr, dog ikke til fodring
af pelsdyr, forudsat at der ikke er nogen uacceptabel risiko for overfersel af
sygdomme, der kan overferes til mennesker eller dyr:

a) animalske biprodukter fra vanddyr og afledte produkter fra vanddyr
b) hvirvellese vanddyr og afledte produkter fra hvirvellese vanddyr

c) hvirvellose landdyr pa ethvert udviklingsstadie, herunder larver, og deraf
afledte produkter

d) produkter frembragt af dyr som omhandlet i litra a), b) og c), sdsom
fiskerogn

e) kategori 3-materiale bestdende af dyr og dele af dyr tilherende de zool-
ogiske ordener Rodentia og Lagomorpha.

2. Import af sendinger af materiale som omhandlet i punkt 1 skal ske i over-
ensstemmelse med de krav vedrerende udstedelse af sundhedscertifikat, der er
fastsat i national lovgivning.
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BILAG XV

STANDARDSUNDHEDSCERTIFIKATER

Standardsundhedscertifikaterne i dette bilag skal anvendes ved import fra tredjelande og ved transit
gennem EU af de animalske biprodukter og afledte produkter, der er nevnt i de respektive standard-
sundhedscertifikater.

Bemcerkninger

a) Eksporttredjelandet udsteder veterin- f) Hvis certifikatet med vedhaftede

rcertifikater dette

b)

)

d)

som fastlagt i
bilag for de péagazldende animalske
biprodukter eller afledte produkter.
Certifikaterne skal i den nummerorden,
der er fulgt 1 standardcertifikatet,
indeholde de erklaringer, der kraves
for det pégeldende tredjeland, og
eventuelt de supplerende garantier, der
kraeves for eksporttredjelandet eller en
del af det.

Hvis det i standardcertifikatet er
angivet, at ikke relevante erklaringer
skal overstreges, kan de erklaringer,
der ikke er relevante, overstreges,
paraferes og stemples af certifikatud-
stederen eller helt slettes fra certifi-
katet.

Originaleksemplaret af hvert certifikat
skal bestd af et enkelt ark papir med
tryk pa begge sider, eller det skal,
hvis der kraeves mere tekst, vare
udformet séledes, at alle de nedvendige
ark udger et sammenhangende hele og
ikke kan skilles ad.

Det skal udfeerdiges pa mindst ét af de
officielle sprog i den medlemsstat, hvor
graensekontrollen skal finde sted, og i
bestemmelsesmedlemsstaten. Disse
medlemsstater kan dog tillade andre
sprog, om nedvendigt vedlagt en
officiel oversattelse.

Hvis certifikatet vedhaftes yderligere
sider med henblik pa identifikation af
enkeltprodukter i sendingen, skal disse
ark ogsa betragtes som en del af det
originale certifikat, idet hvert af disse
ark forsynes med den udstedende
embedsdyrleges underskrift og
stempel.

2)

h)

i),

skemaer som omhandlet i litra e)
bestar af mere end én side, skal hver
side nederst pa siden nummereres -
(sidetal) af (samlet sidetal) - og
overst pa siden forsynes med certifi-
katets kodenummer som tildelt af den
kompetente myndighed.

Det originale certifikat skal udfyldes
og underskrives af embedsdyrlaegen. 1
den forbindelse serger eksportlandets
kompetente myndigheder for, at der
folges samme principper for udstedelse
af certifikatet som dem, der er fastsat i
direktiv 96/93/EF.

Underskriftens farve skal afvige fra
patrykkets farve. Det samme galder
stempler, dog ikke pragestempler
eller vandmerker.

Det originale certifikat skal ledsage
sendingen til EU-grensekontrolstedet.

I sundhedscertifikater, der anvendes for
sendinger i transit, skal rubrik .5 (»Mod-
tager«) udfyldes med navn og adresse pa
det gransekontrolsted, hvorfra
sendingen skal sendes ud af EU.




2011R0142 — DA — 01.07.2013 — 004.001 — 174

KAPITEL 1

Sundhedscertifikat

for forarbejdet animalsk protein, der ikke er bestemt til konsum, og som sendes til EU eller i transit gennem EU (%),
herunder blandinger og produkter indeholdende sdadant protein, bortset fra foder til selskabsdyr

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
Ti 1.4, Lokal kompetent myndighed
$ |15 Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
g Navn Navn
H Adresse Adresse
7}
£
© Postnr. Postnr.
g TH. .
£
&
> | .7.  Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- I1SO-kode 1.10.  Bestemmel-  Kode
2 region land sesregion
g
Q
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
=2
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
8 Adresse Adresse Godkendelsesnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [J
Kerete] [] Andet [ 17,
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [] Teknisk brug []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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Forarbejdet animalsk protein, der ikke er bestemt til konsum, herunder blandinger og produkter
indeholdende sadant protein, bortset fra foder til selskabsdyr

Del lI: Attest

1.

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Undertegnede embedsdyrlzege erkleerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 ('8), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('®), seerlig bilag X, kapitel I, afsnit 1, og bilag XIV,
kapitel I, og attesterer, at:

det ovenfor beskrevne forarbejdede animalske protein eller produkt udelukkende bestar af forarbejdet animalsk protein, der ikke er bestemt
til konsum, og som:

a) er blevet tilvirket og har veeret oplagret i en virksomhed eller et anlaeg, der er godkendt, valideret og under tilsyn af den kompetente
myndighed, jf. artikel 24 i forordning (EF) nr. 1069/2009, og

b) udelukkende er fremstillet af folgende animalske biprodukter:

(3 enten |- slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og
som i henhold til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

(?) ogleller [- slagtekroppe og felgende dele, der hidrarer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og folgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med
henblik pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnede til
konsum, men som ikke har udvist tegn pa nogen sygdom, der kan overfares til mennesker eller dyr

i) fierkreehoveder

iiiy huder og skind, herunder fraskeeringer og spalt heraf, horn og fodder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og
mellemfodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler, fra andre dyr end drevtyggere

iv) svinebaorster
v) fier]

(3 og/eller [- blod fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via blod kan overfares til mennesker eller dyr, og blodet
kommer fra andre dyr end drevtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er
fundet egnede til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

(3 og/eller [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge-
eller separatorslam fra maelkeforarbejdning]

(3 og/eller [- animalske produkter, eller fedevarer indeholdende animalske produkter, som ikke laengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(3) ogleller [- blod, placenta, uld, fier, har, horn, hovspaner og ra meslk fra levende dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som
via dette produkt kan overfores til mennesker eller dyr]

(3 og/eller [- vanddyr og dele af sddanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som kan overfares til
mennesker eller dyr]

(3 og/eller [- animalske biprodukter fra vanddyr, som stammer fra virksomheder eller anlaeg, der fremstiller produkter til konsum]

(3 ogl/eller [- falgende materiale fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via dette materiale kan overferes til mennesker
eller dyr:

i) skaller fra skaldyr med blgdt veev eller ked

ii) folgende materiale fra landdyr:
— biprodukter fra rugerier
— @g
— aegbiprodukter, herunder aeggeskaller

iiiy daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]
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Forarbejdet animalsk protein, der ikke er bestemt til konsum, herunder blandinger og produkter
LAND indeholdende sadant protein, bortset fra foder til selskabsdyr

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

(® ogleller [- hvirvellgse vand- og landdyr, bortset fra arter, der er patogene for mennesker eller dyr]
(3 og/eller [- dyr og dele af dyr tilherende de zoologiske ordener Rodentia og Lagomorpha, bortset fra kategori 1-materiale som
omhandlet i artikel 8, litra a), nr. iii), iv) og v), og kategori 2-materiale som omhandlet i artikel 9, litra a)-g), i forordning
(EF) nr. 1069/2009]
og
c) er blevet forarbejdet efter falgende norm:

(3 enten  [opvarmning til en kernetemperatur pa over 133 °C i mindst 20 minutter uden afbrydelse ved et (absolut) tryk pa mindst
3 bar, frembragt ved hjeelp af maettet damp, med en partikelstorrelse inden varmebehandlingen pa hgjst 50 mm]

(3 eller [hvis der er tale om protein af andre dyr end pattedyr, dog ikke fiskemel, forarbejdningsmeto-
de 1-2-3-4-5-7 ..o , Jf. kapitel lll i bilag IV til forordning (EU) nr. 142/2011;]
(®) eller [hvis der er tale om fiskemel, forarbejdningsmetode 1-2-3-4-5-8-7 ............cooveerririncnn. , Jf. kapitel Il i bilag IV til forordning

(EV) nr. 142/2011;]

() eller [hvis der er tale om svineblod, forarbejdningsmetode 1-2-3-4-5-7 ........ccovvviiiiniinens , Jf. kapitel Il i bilag IV til forordning
(EU) nr. 142/2011, idet det, hvis det er forarbejdet ved metode 7, er blevet underkastet varmebehandling med opvarmning
til mindst 80 °C overalt i produktet]

1.2 en stikprove er blevet undersegt af den kompetente myndighed umiddelbart inden afsendelsen og fundet i overensstemmelse med
felgende normer (3):
salmonella: ingeni25g:n=5¢=0m=0,M=0
enterobakterier: n=5:¢=2m=10,M=300i1g

11.3. slutproduktet er:
(®) enten [pakket i nye eller steriliserede saekke]
(3 eller [transporteret i los vaegt i containere eller andre transportmidler, som inden brugen er grundigt rengjort og desinficeret]

som er meerket »IKKE TIL KONSUM«

11.4. slutproduktet har vaeret oplagret pa lukkede lagre
I.5. produktet har veeret omfattet af alle fornadne forholdsregler for at undgé rekontaminering med patogener efter behandlingen
1.8.
(®) enten [produktet ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamen-

tets og Radets forordning (EF) nr. 999/2001 (4) eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og
dyrene, som dette produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedevet ved indsprejtning af en gas i
kraniehulen eller aflivet ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af centralnervevasv
ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen.]

®) eller [produktet ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er
fodt, udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]
Bemeaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrarer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremleegges ved
af- og genpaleesning.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 05.05, 05.06, 05.07 eller 23.01.

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.
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Forarbejdet animalsk protein, der ikke er bestemt til konsum, herunder blandinger og produkter
LAND indeholdende sadant protein, bortset fra foder til selskabsdyr

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Del II:

3y EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
by EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
2) Det ikke relevante overstreges.

3) Hvor:

(
(
(
(

n = antallet af udtagne prover, der skal undersoges

m = teerskelveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som tilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prover ikke
overstiger m

M = maksimumsveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de
udtagne prover er M eller derover

¢ = antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M, idet proven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet | de

andre udtagne prever er m eller derunder.
() EFTL 147 af 31.5.2001, s. 1.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinaerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 2(A)

Sundhedscertifikat

Sfor meelk, meelkebaserede produkter og produkter afledt af meelk, der ikke er bestemt til konsum, og som sendes til EU

eller i transit gennem EU Q)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
Ti 1.4, Lokal kompetent myndighed
$ |15 Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
g Navn Navn
H Adresse Adresse
7}
£
© Postnr. Postnr.
g TH. .
£
&
2> |1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesregion  Kode | 1.9. Bestemmelses- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
2 land sesregion
g
Q
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
=2
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
8 Adresse Adresse Godkendelsesnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O Skib [ Togvogn [
Keretej [ Andet [] 1.17. CITES-r.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [] Videreforarbejdning [] Teknisk brug []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Virksomhedens autorisationsntr.
Art (videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed Nettovaegt Batchnr.
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Meelk, meelkebaserede produkter og produkter afledt af meelk, der ikke er bestemt til konsum

Del II: Attest

1.

2.

11.3.

1.4,

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 (19), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('®), seerlig bilag X, kapitel I, afsnit 4, og bilag XIV,
kapitel |, og attesterer, at den meelk (3), de meelkebaserede produkter (%) og de produkter afledt af meslk (2), der er beskrevet i rubrik 1.28,
opfylder felgende betingelser:

Den/De er fremstillet og tilvirket i ........cccoeeiviciieennn. (eksportiand) (), ...cocouvenen. (region) (3), der er opfert i bilaget til Kommissionens
forordning (EU) nr. 605/2010, og som har veeret fri(t) for mund- og klovesyge og kveegpest i 12 maneder umiddelbart forud for eksporten og
ikke har vaccineret mod kvaegpest i haevnte tidsrum.

Den/De er fremstillet af ra meelk, der kommer fra dyr, som pa malkningstidspunktet ikke udviste kliniske tegn pa nogen sygdom, der kan
overfores til mennesker eller dyr via maelk, og som i mindst 30 dage inden fremstillingen er blevet holdt pa bedrifter, der ikke var omfattet af
officielle restriktioner pa grund af mund- og klovesyge eller kvaegpest.

Det drejer sig om meelk eller maelkeprodukter, for hvilke(n) det geelder, at:
(3) enten [de(n) er blevet underkastet en af de behandlinger, der er beskrevet i punkt I1.4, eller en kombination heraf]

(3 eller [den/de bestar af valle, der skal anvendes til fodring af dyr af arter, der er modtagelige for mund- og klovesyge, og vallen er
opsamlet fra meelk, der er blevet underkastet en af de behandlinger, der er beskrevet i punkt 1.4, og:

(®) enten [vallen er indsamlet mindst 16 timer efter koagulering af meelken og har en pH-veerdi pa under 6]

(®)(*) eller  [vallen er fremstillet mindst 21 dage inden afsendelsen, og der er i det tidsrum ikke konstateret nogen tilfeside af
mund- og klovesyge i eksportlandet]

(®)(4) eller  [vallen er fremstillet den .../.../..., idet denne dato i betragtning af den forventede transporttid ligger mindst 21
dage for, sendingen forevises pa et EU-graensekontrolsted]].

Den/De er blevet behandlet pa en af felgende mader:

(3) enten [pasteurisering i kort tid ved hgj temperatur (72 °C i min. 15 sek.) eller tilsvarende pasteurisering, der giver en negativ reaktion
pa en fosfataseprove i komeelk, kombineret med:

(®) enten [endnu en pasteurisering i kort tid ved hej temperatur (72 °C i min. 15 sek.) eller tilsvarende pasteurisering, der
giver en negativ reaktion pa en fosfataseprove i komeelk]

(3 eller [en efterfalgende terringsproces og - hvis det drejer sig om meelk bestemt til foderbrug - yderligere opvarmning
til mindst 72 °C]

() eller [en efterfalgende proces, hvorved pH-vaerdien er blevet saenket og holdt under 6 i mindst en time]

(®)(* eller [at meelken/meelkeproduktet er fremstillet mindst 21 dage inden afsendelsen, og der er i det tidsrum ikke
konstateret nogen tilfeelde af mund- og klovesyge i eksportlandet]

(®)(* eller  [at meelken/meelkeproduktet er fremstillet den .../.../..., idet denne dato i betragtning af den forventede trans-
porttid ligger mindst 21 dage for, sendingen forevises pa et EU-graensekontrolsted]

(3 eller [sterilisering til en FO-veerdi pa mindst 3]]
(3 eller [behandling ved ultrahgj temperatur (132 °C i min. 1 sek.) kombineret med:

(3 enten [en efterfelgende terringsproces og - hvis det drejer sig om meelk bestemt til foderbrug - yderligere opvarmning
til mindst 72 °C]

(3 eller [en efterfolgende proces, hvorved pH-veerdien er blevet seenket og holdt under 6 i mindst en time]

®* eller [at meelken/meelkeproduktet er fremstillet mindst 21 dage inden afsendelsen, og der er i det tidsrum ikke
konstateret nogen tilfeelde af mund- og klovesyge i eksportlandet]

(®)(* eller  [at meelken/meelkeproduktet er fremstillet den .../.../..., idet denne dato i betragtning af den forventede trans-
porttid ligger mindst 21 dage feor, sendingen forevises pa et EU-greensekontrolsted]].
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COUNTRY Meelk, meelkebaserede produkter og produkter afledt af meelk, der ikke er bestemt til konsum
1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.
I.5. Der er truffet alle fornadne forholdsregler for at undga kontaminering af maelken/det meslkebaserede produkt/produktet afledt af meelk efter

forarbejdningen.

1.8. Meelken/det maelkebaserede produkt/produktet afledt af meelk er pakket:

(3 enten

() eller

og

I.7.

(3 enten

(3 eller

11.8. For sa vidt angér TSE er desuden folgende krav opfyldt:

(3 enten

®) eller

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrgrer varer i transit.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit.

[i nye containere]

[i keretojer eller bulkcontainere, der forud for palaesning er blevet desinficeret med et middel, der er godkendt af den
kompetente myndighed]

containerne er meerket med angivelse af maelkens/det meelkebaserede produkts/det af meelk afledte produkts art og af, at
produktet er kategori 3-materiale og ikke til konsum.

[Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 999/2001 (° eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som
dette produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedovet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller
aflivet ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af centralnervevaev ved hjeelp af et
aflangt stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen.]

[Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodt,
udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgorelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

[Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, og som indeholder malk eller maelke-
produkter fra far eller geder, har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fadslen eller i de sidste tre
ar udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste tre ar har opfyldt folgende krav:

(i) Bedriften har veeret underkastet regelmaessig officiel veterinaerkontrol.

(i) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag I til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far p& bedriften sldet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

(i) Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder kravene
i nr. i) og ii).]

[Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, indeholder meelk eller maelkeprodukter
fra far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfert i bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr. 546/2006 (6),
har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fedslen eller i de sidste syv ar udelukkende vesret holdt
pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af mistanke om TSE, og som i de
sidste syv ar har opfyldt folgende krav:

(i) Bedriften har veeret underkastet regelmeessig officiel veterinaerkontrol.

(i) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekresftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

(i) Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder kravene
i nr. i) og ii).]
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LAND Meelk, meelkebaserede produkter og produkter afledt af meelk, der ikke er bestemt til konsum

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalaeshing skal
afsenderen underrette EU-greensekontrolstedet.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 eller 35.04.
— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv behandlings- eller forarbejdningsvirksomhedens registreringsnummer.

Del Ii:

('3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

('b) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(3) Det ikke relevante overstreges.

(3) Udfyldes, hvis tilladelsen til import til EU er begraenset til bestemte regioner i det pageeldende tredjeland.

(%) Denne betingelse geelder kun for tredjelande, der er opfert i kolonne A i bilag | til forordning (EU) nr. 605/2010.
(®) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.

() EUT L 94 af 1.4.20086, s. 28.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til importeren: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den ankommer til EU-greensekontrol-
stedet.

Embedsdyrlaege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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KAPITEL 2(B)

Sundhedscertifikat

for colostrum og colostrumprodukter fra kveeg, der ikke er bestemt til konsum, og som sendes til EU eller i transit
gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU

1.1.  Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
Ti 1.4, Lokal kompetent myndighed

c

o |1.5. Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU

c

'-g Navn Navn

3 Adresse Adresse

£

o

5 Postnr. Postnr.

o TIf. TIf.

c

2

& |1.7. Oprindelsesland ISO-kode | |.8. Oprindelses- Kode |1.9. Bestemmelses- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode

g region land sesregion

@

E

§ 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted

= Navn Godkendelsesnr.

8 Addresse Navn Toldoplag [J
Navn Godkendelsesnr. Addresse Godkendelsesnr.
Addresse
Navn Godkendelsesnr. Postnr.

Addresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [J
Keretej [] Andet [ 1.17. CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [ Videreforarbejdning [J Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Nettovaegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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LAND Colostrum og colostrumprodukter fra kveeg, der ikke er bestemt til konsum
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.

1069/2009 (19), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('b), seerlig bilag X, kapitel Il, afsnit 4, og bilag XIV,

kapitel |, og attesterer, at det colostrum (?) eller de colostrumprodukter (), der er beskrevet i rubrik 1.28, opfylder felgende betingelser:

1.1, Det/De er fremstillet og tilVIFKEt i .......cocoviiiinci e (€KSPOrHANd) (3), ..ovvivvevvrevevieeees s (region) (3),

der er opfert i bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 605/2010, og som har veeret fri(t) for mund- og klovesyge og kveegpest i 12

‘é maneder umiddelbart forud for eksporten og ikke har vaccineret mod kvaegpest i naevnte tidsrum.
£
j 1.2 Det/De er fremstillet af colostrum, der kommer fra dyr, som pa malkningstidspunktet ikke udviste kliniske tegn pa nogen sygdom, der kan
- overfgres til mennesker eller dyr via colostrum, og som i mindst 30 dage inden fremstillingen er blevet holdt pa bedrifter, der ikke var
2 omfattet af officielle restriktioner p& grund af mund- og klovesyge eller kvaegpest.

11.3. Det drejer sig om colostrum eller colostrumprodukter fra kvesg, der er blevet underkastet pasteurisering i kort tid ved hgj temperatur (72 °C

i min. 15 sek.) eller tilsvarende pasteurisering, der giver en negativ reaktion pa en fosfataseprove i komeelk, kombineret med:

(&% enten [at colostrummet eller colostrumprodukterne er fremstillet mindst 21 dage inden afsendelsen, og der er i det tidsrum ikke
konstateret nogen tilfeelde af mund- og klovesyge i eksportlandet]

(®)(% eller  [at colostrummet eller colostrumprodukterne er fremstillet den .../.../..., idet denne dato i betragtning af den forventede

L transporttid ligger mindst 21 dage fer, sendingen forevises pa et EU-greensekontrolsted;]

og hidrgrer fra dyr, der regelmaessigt bliver dyrlaegekontrolleret, s& der er sikkerhed for, at de kommer fra bedrifter, hvor alle

kvaegbeseetninger:

(®* enten [er anerkendt som officielt frie for tuberkulose og brucellose (%),]

(A eller [ikke er omfattet af restriktioner i henhold til den nationale lovgivning i oprindelsestredjelandet vedrerende
udryddelse af tuberkulose og brucellose]

og (®)(4) enten [er anerkendt som officielt frie for enzootisk kveegleukose (5);]

(®* eller [er omfattet af en officiel ordning til bekeempelse af enzootisk kvaegleukose, og der er ikke konstateret tegn pa
denne sygdom i beseetningen i de sidste to ar, hverken i kliniske undersggelser eller i laboratorieundersogelser].
11.4. Der er truffet alle fornedne forholdsregler for at undga kontaminering af colostrummet/colostrumproduktet efter forarbejdningen.
I.5. Colostrummet/colostrumproduktet er pakket:

(3 enten [i nye containere]

(®) eller [i keretgjer eller bulkcontainere, der forud for paleesning er blevet desinficeret med et middel, der er godkendt af den
kompetente myndighed]

og containerne er maerket med angivelse af colostrummets/colostrumproduktets art og af, at produktet er kategori 3-materiale og
ikke til konsum.

11.6.

(3) enten [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 999/2001 (°) eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som
dette produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at vaere blevet bedgvet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller
aflivet ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedevelse ved laceration af centralnervevesv ved hjeelp af et
aflangt stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen.]

(®) eller [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodt,
udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgarelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

1.7. For sa vidt angar TSE er desuden folgende krav opfyldt:

(3) enten [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, og som indeholder meelk eller meelke-
produkter fra far eller geder, har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fodslen eller i de sidste tre
ar udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste tre ar har opfyldt folgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmasssig officiel veterinaerkontrol.
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ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekreeftet::

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveaddere af ARR/ARR-genotypen og avis-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iii) Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra fr med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder kravene
inr. i) og ii).]

®) eller [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, indeholder meelk eller meelkeprodukter
fra far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfert i bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr. 546/2006 (7),
har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fadslen eller i de sidste syv ar udelukkende veeret holdt
pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af mistanke om TSE, og som i de
sidste syv ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmeessig officiel veterinaerkontrol.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iily P& bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder kravene
inr. i) og ii).]
Bemaerkninger
Del I:
— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrarer varer i transit.
— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrgrer varer i transit.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og genpalaesning
skal afsenderen underrette EU-greensekontrolstedet.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 eller 35.04.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrgrer transit eller import.

Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv behandlings- eller forarbejdningsvirksomhedens registreringsnummer.

Del II:
a) EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(

(

(3 Det ikke relevante overstreges.

(3 Udfyldes, hvis tilladelsen til import til EU er begreenset til bestemte regioner i det pageeldende tredjeland.

(%) Denne betingelse geaelder kun for tredjelande, der er opfart i kolonne A i bilag | til Kommissionens forordning (EU) nr. 605/2010.
(

5) Officielt tuberkulose- og brucellosefri beseetning, jf. bilag A til Réadets direktiv 64/432/EQF; beseetning, der officielt er fri for enzootisk kveeg-
leukose, jf. kapitel | i bilag D til Radets direktiv 64/432/EQF.

(6) EFT L 147 af 3152001, s. 1.
(") EUT L 94 af 1.4.20086, s. 28.
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Il Sundhedsoplysninger

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til importeren: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den ankommer til EU-greensekontrol-
stedet.

Embedsdyrleege/officiel inspekter

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 3(A)

Sundhedscertifikat

for ddsefoder til selskabsdyr, som sendes til EU eller i transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3, Central kompetent myndighed
Ti 1.4, Lokal kompetent myndighed
S |15, Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
g Navn Navn
H Adresse Adresse
?
£
© Postnr. Postnr.
g TH. TIf.
c
&
2 |1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesregion  Kode | 1.9. Bestemmelses- 1SO-kode | 1.10. Bestemmelses- Kode
2 land region
e
£
ﬁ 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
=2
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag [J
8 Adresse Adresse Godkendelsesnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [J
Keretej [] Andet [ 17,
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
23.09.10
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal Kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [J Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved impott eller midlertidig indfersel til EU ]
Tredjeland I1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne

Art
(videnskabeligt navn)

Virksomhedens autorisationsnr.
Fremstillingsvirksomhed

Nettovaegt Batchnr.
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LAND Déasefoder til selskabsdyr
1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.
Undertegnede embedsdyrleege erkleerer herved at have leest og forstet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 (18),seerlig artikel 8 og 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (™), seerlig bilag XIIl, kapitel Il, og bilag XIV,
kapitel Il, og attesterer, at det ovenfor beskrevne foder til selskabsdyr:
I.1. er blevet tilvirket og har vaeret oplagret i en virksomhed eller et anleeg, der er godkendt og under tilsyn af den kompetente myndighed, jf.
"f;’ artikel 24 i forordning (EF) nr. 1069/2009
g
=12 udelukkende er fremstillet af falgende animalske biprodukter:
©
[=]

(3 enten [- slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og som
i henhold til EU-lovgivhingen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

(3 ogleller [ slagtekroppe og felgende dele, der hidrgrer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og folgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med henblik
pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erklaeret uegnede til
konsum, men som ikke har udvist tegn pa nogen sygdom, der kan overfares til mennesker eller dyr

ii) fierkrezshoveder

iil) huder og skind, herunder fraskeeringer og spalt heraf, horn og fodder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og
mellemfodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler, fra andre dyr end drevtyggere

iv) svineborster
v) fer]
(3 ogleller [ blod fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via blod kan overferes til mennesker eller dyr, og blodet kommer

fra andre dyr end drovtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion far slagtning er fundet egnede
til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

(® ogleller [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge-
eller separatorslam fra maelkeforarbejdning]

(3 ogleller [- animalske produkter, eller fedevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(3 ogleller [- foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke
leengere er bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen
eller andre fejl, der ikke indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(3) ogleller [~ blod, placenta, uld, fier, har, horn, hovspaner og ra meelk fra levende dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via
dette produkt kan overfores til mennesker eller dyr]

(3) og/eller [- vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste tegn p& nogen sygdom, som kan overfares til
mennesker eller dyr]

(® ogleller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

(3 ogleller [ folgende materiale fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via dette materiale kan overfares til mennesker
eller dyr:

i) skaller fra skaldyr med bladt veev eller ked
ii) folgende materiale fra landdyr:

— biprodukter fra rugerier
— &g
— aegbiprodukter, herunder asggeskaller

iii) daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle &rsager]
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(3 og/eller [- animalske biprodukter fra hvirvellzse vand- eller landdyr, bortset fra arter, der er patogene for mennesker eller dyr]
(3 og/eller [- materiale fra dyr, som er blevet behandlet med visse stoffer, der er forbudt ved direktiv 96/22/EF, mens det er tilladt at
importere materialet i henhold til artikel 35, litra a), nr. i), i forordning (EF) nr. 1069/2009]
1.3. er blevet underkastet varmebehandling til en Fe-veerdi pa mindst 3 i hermetisk lukkede beholdere
11.4. er blevet analyseret pa grundlag af stikprover fra mindst fem beholdere for hver forarbejdet batch ved laboratoriemaessige diagnosti-
ceringsmetoder for at sikre tilstraekkelig varmebehandling af hele sendingen som omhandlet i punkt 1.3
1.5. har veeret omfattet af alle fornedne forholdsregler for at undga kontaminering med patogener efter behandlingen.
11.6.
(3 enten [ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 999/2001 (%) eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra kvesg, far eller geder, og dyrene,
som dette produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedevet ved indsprejtning af en gas i
kraniehulen eller aflivet ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af central-
nerveveev ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen.]
® eller [ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fedt,
udelukkende opdrasttet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]
I.7. For s& vidt angar TSE er desuden folgende krav opfyldt:

(3 enten [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, og som indeholder meelk eller
meelkeprodukter fra far eller geder, har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrarer fra, siden fedslen eller
i de sidste tre ar udelukkende vzeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til
flytning pa grund af mistanke om TSE, og som i de sidste tre ar har opfyldt folgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmaessig officiel veterinaerkontrol.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfaelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF)
nr. 999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfelde er blevet bekraeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og
avismoderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

i) Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]

® eller [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, indeholder meelk eller meelke-
produkter fra far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfert i bilaget til Kommissionens forordning (EF)
nr. 546/2006 (%), har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fedslen eller i de sidste syv ar
udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste syv ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmeaessig officiel veterinserkontrol.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag I til forordning (EF)
nr. 999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekresftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekrzeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og
avismoderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iii) Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]
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Bemeerkninger

Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplyshingerne fremleegges ved
af- og genpaleesning.

— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

Del II:
(13) EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

('b) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(®) Det ikke relevante overstreges.

(® EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.

(4) EUT L 94 af 1.4.2006, s. 28.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinaerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrlaege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 3(B)

Sundhedscertifikat

for forarbejdet foder til selskabsdyr, undtagen pd ddse, som sendes til EU eller i transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU

1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. 1.4, Lokal kompetent myndighed
c
g |15 Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
:% Navn Navn
é Adresse Adresse
§ Postnr. Postnr.
] TIf. TIf.
g
g 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | I.10. Bestemmelses- Kode
> region sesland region
&
g
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
§ Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
z Adresse Adresse Godkendelsesnr.
© Navn Godkendelsesnr.
a Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [
Keretej [ Andet [
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [ Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |
Tredjeland 18O-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Nettovaegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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Forarbejdet foder til selskabsdyr, bortset fra dasefoder

Del II: Attest

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. I_Il/b/,///

Undertegnede embedsdyrlzege erkleerer herved at have leest og forstdet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 (19), seerlig artikel 8 og 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (1), seerlig bilag XIlI, kapitel I, og bilag XIV,
kapitel I, og attesterer, at det ovenfor beskrevne foder til selskabsdyr:

er blevet tilvirket og har veeret oplagret i et anleeg, der er godkendt og under tilsyn af den kompetente myndighed, jf. artikel 24 i forordning
(EF) nr. 1069/2009

udelukkende er fremstillet af folgende animalske biprodukter:

(@ enten [- slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og
som i henhold til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

@ ogreller [ slagtekroppe og folgende dele, der hidrarer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og folgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med
henblik pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnede til
konsum, men som ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, der kan overferes til mennesker eller dyr

ii) fierkreehoveder

iiiy huder og skind, herunder fraskeeringer og spalt heraf, horn og fedder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og
mellemfodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler

iv) svinebgrster
v) fier]

(®) ogreller [- animalske biprodukter fra fierkree og lagomorfer, der er slagtet pa bedriften som omhandlet i artikel 1, stk. 3, litra d), i
forordning (EF) nr. 853/2004 og ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, der kan overfores til mennesker eller dyr]

(®) ogreller [- blod fra dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via blod kan overferes til mennesker eller dyr, og blodet
kommer fra andre dyr end drevtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion fer slagtning er
fundet egnede til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

() og/eller  [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge-
eller separatorslam fra maelkeforarbejdning]

(® ogreller [- animalske produkter, eller fedevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebzerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(® ogrelier [- foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke
leengere er bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved embal-
lagen eller andre fejl, der ikke indebaerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(® ogreller  [- blod, placenta, uld, fier, har, hotn, hovspaner og r& meelk fra levende dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som
via dette produkt kan overferes til mennesker eller dyr]

(®) ogreller [- vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som kan overfares til
mennesker eller dyr]

() og/eller  [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

() og/eller [ felgende materiale fra dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via dette materiale kan overfores til menne-

sker eller dyr:
i) skaller fra skaldyr med blgdt vaev eller kad
ii) folgende materiale fra landdyr:

— biprodukter fra rugerier

— =g

— eegbiprodukter, herunder seggeskaller

iiiy daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]
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(® ogreller [- animalske biprodukter fra hvirvellose vand- eller landdyr, bortset fra arter, der er patogene for mennesker eller dyr]
(® ogreller [- dyr og dele af dyr tilherende de zoologiske ordener Rodentia og Lagomorpha, bortset fra kategori 1-materiale som
omhandlet i artikel 8, litra a), nr. iii), iv) og v), i forordning (EF) nr. 1069/2009 og kategori 2-materiale som omhandlet i
artikel 9, litra a)-g), i samme forordning]
(®) ogreller [- materiale fra dyr, som er blevet behandlet med visse stoffer, der er forbudt ved direktiv 96/22/EF, mens det er tilladt at
importere materialet i henhold til artikel 35, litra a), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1069/2009]
11.3.
(® enten [er blevet underkastet varmebehandling med opvarmning til mindst 90 °C overalt i produktet]
®) eller [hvis der er tale om animalske ingredienser, udelukkende er fremstillet af produkter, som:

a) for sa vidt angar animalske biprodukter eller afledte produkter af ked eller kedprodukter er blevet underkastet varme-
behandling med opvarmning til mindst 90 °C overalt i produktet

b) for sa vidt angar meelk og meelkebaserede produkter

i) som kommer fra tredjelande eller dele af tredjelande, der er opfert pa listen i kolonne B i bilag | til Kommissionens
forordning (EU) nr. 805/2010 (3), har gennemgaet en pasteurisering, der er tilstreskkelig til at give en negativ
reaktion pa fosfatasepreven

i) med en pH-veerdi nedbragt til under 6 fra tredjelande eller dele af tredjelande, der er opfert pa listen i kolonne C i
bilag | til Kommissionens forordning (EU) nr. 605/2010, har gennemgaet en pasteurisering, der er tilstreekkelig til at
give en negativ reaktion pa fosfataseproven

iiiy som kommer fra tredjelande eller dele af tredjelande, der er opfert pa listen i kolonne C i bilag | til forordning (EU)
nr. 605/2010, har gennemgaet sterilisering eller dobbelt varmebehandling, som hver iseer var tilstreekkelig il at give
en negativ reaktion pa fosfataseproven

iv) som kommer fra tredjelande eller dele af tredjelande, der er opfert pa listen i kolonne C i bilag | til forordning (EUF)
nr. 805/2010, og hvor der er forekommet et udbrud af mund- og klovesyge i de seneste 12 maneder, eller hvor der
er blevet vaccineret mod mund- og klovesyge i de seneste 12 maneder, er blevet underkastet

enten
— en sterilisering, hvor der er opnéet en Fc-veerdi pa 3 eller derover
eller

— en forste varmebehandling med en opvarmningseffekt, som mindst svarer til den, der opnas ved pasteurisering
ved en temperatur pa mindst 72 °C i mindst 15 sekunder, og som er tilstreekkelig til at give en negativ reaktion
pa fosfataseproven, efterfulgt af

enten

— endnu en varmebehandling med en opvarmningseffekt, som mindst svarer til den, der er opnaet ved den forste
varmebehandling, og som ville veere tilstreekkelig til at give en negativ reaktion pa fosfataseproven, og, hvis der
er tale om torret meelk eller et torret maslkebaseret produkt, tillige efterfulgt af en terringsproces

eller
— syrning, hvor pH-veerdien er holdt pa under 6 i mindst en time

c) for sa vidt angar gelatine er fremstillet ved en proces, der sikrer, at uforarbejdet kategori 3-materiale er blevet under-
kastet syre- eller alkalibehandling, efterfulgt af en eller flere skylninger med efterfolgende justering af pH-veerdien,
efterfulgt af varmeekstraktion (om nedvendigt i flere omgange), efterfulgt af rensning ved filtreting og sterilisering

d) for sa vidt angar hydrolyseret protein er fremstillet ved en proces, der omfatter passende foranstaltninger til minimering
af kontaminering af kategori 3-ravarer, og, for sa vidt angar hydrolyseret protein, der helt eller delvist er afledt af huder
og skind af drovtyggere, er fremstillet i et forarbejdningsanleeg, der udelukkende beskeeftiger sig med fremstilling af
hydrolyseret protein, idet der udelukkende er anvendt materiale med en molekylvaegt pa under 10 000 dalton og en
proces, der omfatter forberedelse af kategori 3-ravarer ved behandling med saltlage og kalk og intensiv vask, efterfulgt
af:

i) udseettelse af materialet for en pH-veerdi pa over 11 i mere end 3 timer ved en temperatur pa over 80 °C, efterfulgt
af varmebehandling ved over 140 °C i 30 minutter ved et tryk pa over 3,6 bar, eller
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ii) udseettelse af materialet for en pH-veerdi pa 1-2 og derefter for en pH-veerdi pa over 11, efterfulgt af varmebehand-
ling ved 140 °C i 30 minutter ved et tryk pa 3 bar

for sa vidt angar aegprodukter er blevet forarbejdet ved en af forarbejdningsmetoderne 1-5 eller 7, jf. kapitel Ill i bilag IV
til forordning (EU) nr. 142/2011, eller er blevet behandlet i overensstemmelse med afsnit X, kapitel II, i bilag Il til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 (%)

e,

<

f) for sa vidt angar kollagen er fremstillet ved en proces, der sikrer, at uforarbejdet kategori 3-materiale er blevet under-
kastet en behandling, der omfatter vaskning og justering af pH-veerdien ved syre- eller alkalibehandling, efterfulgt af en
eller flere skylninger, filtrering og ekstrudering, idet brug af konserveringsmidler ud over de i henhold til EU-lovgivningen
tilladte er forbudt

for sa vidt angar blodprodukter er fremstillet ved en af forarbejdningsmetoderne 1-5 eller 7, jf. kapitel Il i bilag IV til
forordning (EU) nr. 142/2011

=

9

h

=

for sa vidt angar forarbejdet animalsk protein af pattedyr er blevet forarbejdet ved en af forarbejdningsmetoderne 1-5
eller 7 og, hvis der er tale om svineblod, en af forarbejdningsmetoderne 1-5 eller 7, idet det, hvis det er forarbejdet ved
metode 7, er blevet underkastet varmebehandling med opvarmning til mindst 80 °C overalt i produktet

i) for sa vidt angar forarbejdet protein af andre dyr end pattedyr, bortset fra fiskemel, er blevet forarbejdet ved en af
forarbejdningsmetoderne 1-5 eller 7, jf. kapitel Ill i bilag IV til forordning (EU) nr. 142/2011

j) for sa vidt angar fiskemel er blevet forarbejdet ved en af forarbejdningsmetoderne eller ved en metode og efter
parametre, der sikrer, at produkterne overholder de mikrobiologiske normer for afledte produkter, der er fastsat i
kapitel | i bilag X til forordning (EU) nr. 142/2011

=

for s& vidt angar afsmeltet fedt, herunder fiskeolie, er blevet forarbejdet ved en af forarbejdningsmetoderne 1-5 eller 7
(og metode 6, hvis der er tale om fiskeolie), jf. kapitel IIl i bilag IV til forordning (EU) nr. 142/2011, eller er fremstillet i
overensstemmelse med afsnit XII, kapitel Il, i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004; afsmeltet fedt fra drovtyggere skal
renses pa en sadan made, at maksimumsindholdet af resterende uopleselige urenheder ikke overstiger 0,15 veegt-
procent

[) for sa vidt angar dicalciumphosphat er fremstillet ved en proces,

i) hvor det sikres, at alt kategori 3-knoglemateriale knuses fint, affedtes med varmt vand og behandles med fortyndet
saltsyre (med en minimumskoncentration pa 4 % og en pH-veerdi pa under 1,5) i mindst to dage

ii) hvor der efter proceduren i nr. i) tilseettes kalk til den fremkomne phosphatoplesning, sa der ved en pH-veerdi pa 4-7
udfeeldes dicalciumphosphat, og

iii) hvor det udfeeldede dicalciumphosphat til sidst luftterres ved en starttemperatur pa 65-325 °C og en sluttemperatur
pa mellem 30 °C og 65 °C;

m) for sa vidt angar tricalciumphosphat er fremstillet ved en proces, der sikrer

i) at alt kategori 3-knoglemateriale knuses fint og affedtes modstroms med varmt vand (knogleflager pa under 14 mm)

ii)y at der foretages konstant dampkogning ved 145 °C i 30 minutter ved 4 bar
iii) at proteinbouillon separeres fra hydroxyapatit (tricalciumphosphat) ved centrifugering, og
iv) at der sker en granulering af tricalciumphosphatet efter luftterring ved 200 °C i en fluid bed-terrer

n) for sa vidt angar animalske smagsforstesrkere er fremstillet ved en metode og efter parametre, der sikrer, at produktet
overholder de mikrobiologiske normer, der er angivet i punkt 11.4]

®) eller [er blevet underkastet en behandling sasom terring eller fermentering, der er godkendt af den kompetente myndighed]
® eller [for s& vidt angar hvirvellese vand- og landdyr, bortset fra arter, der er patogene for mennesker eller dyr, er blevet
underkastet en behandling, der er godkendt af den kompetente myndighed, og som sikrer, at foderet til selskabsdyr

ikke udger uacceptable risici for folke- og dyresundheden]

11.4. er blevet analyseret ved stikpraver omfattende mindst fem praver fra hver forarbejdet batch, som er udtaget under eller efter oplagringen i
forarbejdningsanlaegget, og som opfyldte felgende normer (5):

salmonella: ingeni25gn=5¢=0,m=0,M=0

enterobakterier: n=5c¢=2m=10,M=300i1g
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I1.5. har veeret omfattet af alle fornedne forholdsregler for at undga kontaminering med patogener efter behandlingen
11.6. er pakket i ny emballage, som, hvis foderet til selskabsdyr ikke sendes i salgsklar emballage, hvorpa det tydeligt er angivet, at indholdet
udelukkende er bestemt til fodring af selskabsdyr, er meerket »IKKE TIL KONSUM«
11.7.

(® enten [ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 999/2001 (8) eller maskinsepareret kad fra knoglere fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som dette
produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedgvet ved indsprajtning af en gas i kraniehulen eller aflivet
ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af centralnervevesv ved hjeelp af et aflangt
stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen]

®) eller [ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodt,

(@ enten

®) eller

Bemeerkninger

Del I:

11.8. For sa vidt angar TSE er desuden folgende krav opfyldt:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

udelukkende opdrasttet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko].

[Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drovtyggere, og som indeholder maelk eller meelke-
produkter fra far eller geder, har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fedslen eller i de sidste
tre ar udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste tre ar har opfyldt folgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmaessig officiel veteringerkontrol.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekresftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekrzeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iiy P& bedriften er kun indsat far og geder — bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR — fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]

[Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, indeholder maelk eller meelkeprodukter
fra far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfert i bilaget tii Kommissionens forordning (EF)
nr. 546/2006 (/), har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrgrer fra, siden fodslen eller i de sidste syv &r
udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste syv ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmeessig officiel veterinaerkontrol.

i) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag I til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekresftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisvaeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iiy Pa bedriften er kun indsat far og geder — bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR — fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]
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— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpéleesning skal
afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under falgende positioner): 04.08, 05.04, 05.05, 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01, 23.09
eller 35.02.

— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.
— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

— Rubrik 1.28: Art: Veelg blandt folgende: Aves, Mammalia — Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrata.

Del II:
(13) EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
(%) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
(®) Det ikke relevante overstreges.
() EUT L 175 af 10.7.2010, s. 1.
(4) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55.
(%) Hvor:
n = antallet af udtagne prover, der skal undersoges

m = teerskelvaerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som tilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prover ikke
overstiger m

M = maksimumsveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de
udtagne prover er M eller derover

¢ = antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M, idet proven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet i de
andre udtagne prover er m eller derunder.

(®) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.
(7) EUT L 94 af 1.4.20086, s. 28.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemaerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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Sundhedscertifikat

for tyggepinde og tyggeben, som sendes til EU eller i transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
Ti 1.4, Lokal kompetent myndighed
S |15 Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
g Navn Navn
H Adresse Adresse
?
£
© Postnr. Postnr.
g TH. TIf.
c
&
2 |1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesregion  Kode | 1.9. Bestemmelses- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
2 land sesregion
e
)
% 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
=2
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag [J
8 Adresse Adresse Godkendelsesnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [J
Keretej [] Andet [ 17,
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
42,05.00
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [J Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved impott eller midlertidig
! indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Nettovesgt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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Undertegnede embedsdyrleege erkleerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.

1069/2009 (19), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('b), seerlig bilag XIII, kapitel Il, og bilag XIV, kapitel

Il, og attesterer, at de ovenfor beskrevne tyggepinde og tyggeben:

I.1. udelukkende er fremstillet af felgende animalske biprodukter:
i
5 (3 enten |- slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, n&r det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og som i
™ henhold til EU-lovgivhingen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]
3

(3 ogleller [- slagtekroppe og felgende dele, der hidrgrer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og folgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med henblik
pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnede til konsum,
men som ikke har udvist tegn pa nogen sygdom, der kan overfores til mennesker eller dyr
L | ii) fierkreehoveder
iii) huder og skind, herunder fraskeeringer og spalt heraf, horn og fedder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og mellem-
fodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler, fra andre dyr end drevtyggere
iv) svinebarster
v) fier]

(3 ogl/eller [- blod fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via blod kan overfares til mennesker eller dyr, og blodet kommer
fra andre dyr end drovtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er fundet egnede
til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

(3 og/eller [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge- eller
separatorslam fra maelkeforarbejdning]

(?) ogleller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

(3 og/eller [- materiale fra dyr, som er blevet behandlet med visse stoffer, der er forbudt ved direktiv 96/22/EF, mens det er tilladt at
importere materialet i henhold til artikel 35, litra a), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1069/2009]

1.2 er blevet underkastet

(3 enten  [for s& vidt angar tyggepinde og tyggeben fremstillet af huder og skind af hovdyr eller af fisk, en behandling, der er tilstraekkelig

til at destruere patogener (herunder salmonella), og tyggepindene og tyggebenene er torre]

(%) ogleller [for sa vidt angar tyggepinde og tyggeben fremstillet af andre animalske biprodukter end huder og skind af hovdyr eller af fisk,

varmebehandling med opvarmning til mindst 90 °C overalt i produktet]
11.3. er blevet analyseret ved stikprever omfattende mindst fem praver fra hver forarbejdet batch, som er udtaget under eller efter oplagringen i
forarbejdningsanlesgget, og som opfyldte felgende normer (%):

Salmonella: ingeni25g:n=5,¢=0,m=0,M=0

Enterobacteriaceae: n=5,¢=2 m=10,M=300i1g

11.4. har veeret omfattet af alle fornedne forholdsregler for at undga kontaminering med patogener efter behandlingen
1.5, er pakket i ny emballage
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11.6.

(®) enten  [ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets og Réadets
forordning (EF) nr. 999/2001 (4) eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som dette
produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at vaere blevet bedovet ved indsprajtning af en gas i kraniehulen eller aflivet
ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af centralnerveveev ved hjeelp af et aflangt
stavformet instrument, der feres ind i kraniehulen.]

() eller [ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodt, udeluk-
kende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr.
999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

1.7. For s& vidt angar TSE er desuden felgende krav opfyldt:

(3) enten  [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, og som indeholder meelk eller maslke-
produkter fra far eller geder, har de far og geder, som de pagesidende produkter hidrerer fra, siden fodslen eller i de sidste tre
ar udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste tre ar har opfyldt folgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmaessig officiel veterinaerkontrol.

i) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag I til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iiiy Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder kravene i
nr. i) og ii).]

®) eller [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, indeholder meelk eller meelkeprodukter fra
far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfert i bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr. 546/2006 (5), har
de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fodslen eller i de sidste syv ar udelukkende veeret holdt pa
en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af mistanke om TSE, og som i de
sidste syv ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmaessig officiel veterinaerkontrol.

i) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfaelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag I til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avis-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iii) Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder kravene i
nr. i) og ii).]

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.
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— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremlaegges ved
af- og genpaleesning.

— Rubrik 1.19: Alternativt kan varekoderne 2309 og 4101 veelges.
— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

Del II:
('#) EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
(?) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
(3 Det ikke relevante overstreges.
@ Hvor:

n = antallet af udtagne prover, der skal undersoges

m = teerskelveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som tilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prover ikke
overstiger m
M = maksimumsveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de

udtagne prover er M eller derover

¢ = antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M, idet proven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet i de
andre udtagne prover er m eller derunder.

() EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.
(6) EUT L 94 af 1.4.20086, s. 28.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrizege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:
Stempel:
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KAPITEL 3(D)

Sundhedscertifikat

for rat foder til selskabsdyr til direkte salg eller animalske biprodukter til fodring af pelsdyr, som sendes til EU eller i
transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. 1.4,  Lokal kompetent myndighed
c
g |15 Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
;g Navn Navn
H Adresse Adresse
o
£ Postnr. Postnr.
5 TIf. TIf.
g
‘€ | 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelsesland 1SO-kode | |.10. Bestemmelses- Kode
I . .
ES region region
[-3
5
g
g I.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
g Navn Godkendelsesntr. Navn Toldoplag []
o Adresse Adresse Godkendelsesnr.
g Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib [J Togvog (]
Korete) [ Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meaengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [ Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU Od 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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Rét foder til selskabsdyr til direkte salg eller animalske biprodukter
til fodring af pelsdyr

Del II: Attest

111,

1.2

11.3.1.

11.3.2.

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Undertegnede embedsdyrlzege erkleerer herved at have leest og forstdet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 (13), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('°), seerlig bilag XIll, kapitel Il, og bilag XIV, kapitel
Il, og attesterer, at de(t) ovenfor beskrevne ra foder eller animalske biprodukter:

bestar af animalske biprodukter, der opfylder nedenstaende sundhedskrav
bestar af animalske biprodukter
a) fra kod, der opfylder de relevante dyre- og folkesundhedskrav i

— Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010 (3), forudsat at de dyr, kedet hidrgrer fra, kommer fra felgende tredjelande, tredje-
landsomrader eller dele heraf: ..........c.ce..... (ISO-kode for lande og koder for tredjelandsomrader og dele heraf)

— og/eller Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 (%), forudsat at de dyr, kedet hidrerer fra, kommer fra felgende tredjelande,
tredjelandsomrader eller dele heraf: .................... (ISO-kode for lande og koder for tredjelandsomrader og dele heraf), jf. listen i
samme forordning, der i de seneste 12 maneder har veeret fri(t) for Newcastle disease og avieer influenza

— og/eller Kommissionens forordning (EF) nr. 119/2009 (%), forudsat at de dyr, kedet hidrgrer fra, kommer fra felgende tredjelande,
tredjelandsomrader eller dele heraf: ..........ccoc.... (ISO-kode for lande og koder for tredjelandsomrader og dele heraf), jf. listen i
samme forordning, der i de seneste 12 maneder har veeret fri(t) for mund- og klovesyge, kveegpest, klassisk svinepest, afrikansk
svinepest, smitsomt blaereudsleet hos svin, Newcastle disease og avieer influenza, og hvor der ikke er blevet vaccineret mod disse
sygdomme i denne periode (kun hvad der er relevant for de modtagelige arter)

b) fra dyr, der pa slagteriet er blevet underkastet inspektion fer slagtning inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have vist tegn
pa nogen af de sygdomme, der er omhandlet i de i litra a) neevnte forordninger, og som dyrene er modtagelige for, og

c) fra dyr, der for og ved slagtningen eller aflivningen er blevet behandlet pa slagteriet i overensstemmelse med de relevante bestem-
melser | Radets direktiv 93/119/EF (%) om beskyttelse af dyr pa slagte- eller aflivningstidspunktet, eller

d) hvis der er tale om foder til pelsdyr afledt af vanddyr, der opfylder de relevante dyre- og folkesundhedskrav i Kommissionens beslutning
2006/766/EF (7), kommer fra folgende lande eller omrader: ..o (ISO-kode), jf. listen i bilag Il til samme beslutning

udelukkende bestar af folgende animalske biprodukter:

a) slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og som i henhold til
EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum, og

b) dele af slagtede dyr, som er erkleeret uegnede til konsum, men som ikke udviser nogen tegn pa sygdomme, der kan overfgres til
mennesker eller dyr, og som stammer fra slagtekroppe, der er egnede til konsum i henhold til EU-lovgivningen

hvis der er tale om foder til pelsdyr, ud over de i I1.3.1 naevnte ogsa bestar af folgende animalske biprodukter:

(@ enten [- animalske biprodukter fra fierkree og lagomorfer, der er slagtet pa bedriften som omhandlet i artikel 1, stk. 3, litra d), i
forordning (EF) nr. 853/2004 og ikke udviste nogen tegn pa& sygdomme, der kan overfares til mennesker eller dyr]

blod fra dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via blod kan overfgres til mennesker eller dyr, og blodet
kommer fra andre dyr end drovtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion fer slagtning er fundet
egnede til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

(® ogreller

() og/eller animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge-

eller separatorslam fra meelkeforarbejdning]

(® ogreller animalske produkter, eller fodevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke

indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke
lzengere er bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen
eller andre fejl, der ikke indebzerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(® ogrelier

blod, placenta, uld, fier, har, horn, hovspaner og ra meelk fra levende dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via
dette produkt kan overfores til mennesker eller dyr]

(® ogreller

(®) ogreller vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som kan overfores til

mennesker eller dyr]
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Rat foder til selskabsdyr til direkte salg eller animalske biprodukter

LAND til fodring af pelsdyr
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. I.b.
() og/eller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]
(® ogreller [- folgende materiale fra dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via dette materiale kan overfores til menne-
sker eller dyr:
i) skaller fra skaldyr med bledt veev eller ked
ii) folgende materiale fra landdyr:
— biprodukter fra rugerier
— &g
— @aegbiprodukter, herunder seggeskaller
i)y daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]
(®) ogreller [- animalske biprodukter fra hvirvellsse vand- eller landdyr, bortset fra arter, der er patogene for mennesker eller dyr]
(® ogrelier [- dyr og dele af dyr tilherende de zoologiske ordener Rodentia og Lagomorpha, bortset fra kategori 1-materiale som
omhandlet i artikel 8, litra a), nr. iii), iv) og v), i forordning (EF) nr. 1069/2009 og kategori 2-materiale som omhandlet i
artikel 9, litra a)-g), i samme forordning]
11.4. er tilvejebragt og tilvirket uden at komme i kontakt med andet materiale, der ikke opfylder betingelserne i forordning (EF) nr. 1069/2009, og
at det/de er handteret med henblik pa at undga kontaminering med patogener
I1.5. er pakket i den endelige emballage, som er market »RAT FODER TIL SELSKABSDYR — IKKE TIL KONSUM« eller »ANIMALSKE

BIPRODUKTER TIL FODER TIL PELSDYR — IKKE TIL KONSUM«, og dernaest i leekagesikre, officielt plomberede kasser/containere eller

i ny, leekagesikker emballage og officielt plomberede kasser/containere, som er maerket »RAT FODER TIL SELSKABSDYR — IKKE TIL

KONSUM« eller »ANIMALSKE BIPRODUKTER TIL FODER TIL PELSDYR — IKKE TIL KONSUM<, og med navn og adresse pa

bestemmelsesvirksomheden;

11.6. hvis der er tale om rat foder til selskabsdyr:

a) er blevet tilvirket og har veeret oplagret i et anleeg, der er godkendt og under tilsyn af den kompetente myndighed, jf. artikel 24 i

forordning (EF) nr. 1069/2009, og

b) er blevet analyseret ved stikprever omfattende mindst fem prover fra hver batch, som er udtaget under oplagringen (fer afsendelsen), og

som opfyldte felgende normer (8):

salmonella: ingeni25g:n=5¢=0,m=0,M=0

enterobakterier: n=5¢=2m=10,M=5000i1g¢g
11.7.

() enten [ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets og
Réadets forordning (EF) nr. 999/2001 (%) eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som
dette produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedgvet ved indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller
aflivet ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af centralnervevaev ved hjeelp af et
aflangt stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen]

(2) eller [ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodt,
udelukkende opdresttet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko].

11.8. For s& vidt angar TSE er desuden folgende krav opfyldt:

(® enten [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, og som indeholder meelk eller
meelkeprodukter fra far eller geder, har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fodslen eller i
de sidste tre &r udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning
pa grund af mistanke om TSE, og som i de sidste tre ar har opfyldt falgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmaessig officiel veteringerkontrol.

iy Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iy Pa bedriften er kun indsat far og geder — bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR — fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]
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Rat foder til selskabsdyr til direkte salg eller animalske biprodukter

LAND til fodring af pelsdyr
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. I.b.
®) eller [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, indeholder meelk eller meelkeprodukter

fra far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfert i bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr. 546/2006
(19), har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fodslen eller i de sidste syv &r udelukkende
veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af mistanke om TSE,
og som i de sidste syv ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har vaeret underkastet regelmaessig officiel vetetinasrkontrol.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekrzeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iiy Pa bedriften er kun indsat far og geder — bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR — fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]

Bemeerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalaesning skal
afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under felgende position): 05.11.
— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens hummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.
— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrorer transit eller import.
— Rubrik 1.28:
Varens art: Veelg rat foder til selskabsdyr eller animalsk biprodukt.
Hvis der er tale om ravarer til fremstilling af foder til selskabsdyr, anferes artens videnskabelige navn.

Hvis der er tale om ravarer til fremstilling af foder til pelsdyr, veelges blandt folgende: Aves, Ruminantia, Mammalia — Ruminantia, Pesca,
Mollusca, Crustacea, Invertebrata.

Del II:

(&) EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
1ty EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
(® Det ikke relevante overstreges.

%) EUTL 73 af 20.3.2010, s. 1.

4 EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1.

() EUT L 39 af 10.2.2009, s. 12.




2011R0142 — DA — 01.07.2013 — 004.001 — 204

Rét foder til selskabsdyr til direkte salg eller animalske biprodukter

LAND til fodring af pelsdyr

1I. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

() EFT L 340 af 31.12.1993, s. 21.

(7

EUT L 320 af 18.11.2006, s. 53.
(®) Hvor:
n = antallet af udtagne prover, der skal undersgges

m = teerskelveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som tilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prover ikke
overstiger m

M = maksimumsveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de
udtagne prover er M eller derover

¢ = antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M, idet proven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet i de
andre udtagne prover er m eller derunder.

(°) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.
(1% EUT L 94 af 1.4.2008, s. 28.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemaerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veteringerformél og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 3(E)

Sundhedscertifikat
for animalske smagsforsterkere, som sendes til EU eller i transit gennem EU (%) med henblik pd fremstilling af foder til
selskabsdyr
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
$ |15, Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
%’ Navn Navn
H] Adresse Adresse
0
£
o Postnr. Postnr.
3 TIf. TIf.
2
5 1.7. Oprindelsesland I8O-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- 1SO- 1.10. Bestemmelses- Kode
g: region land kode region
o
. |
% 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
£
8
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
% Adresse Adresse Godkendelsesnr.
a Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O Skib [ Togvogn [
Koretej [] Andet [ 117,
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal Kolli
Omgivelse [] Nedkglet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder ] Teknisk brug []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU []
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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LAND Animalske smagsforstaerkere til fremstilling af foder til selskabsdyr
1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
Undertegnede embedsdyrlzege erkleerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1089/2009 (12), seerlig artikel 8 og 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (1b), seerlig bilag Xll, kapitel I, og
bilag XIV, kapitel lll, og attesterer, at de ovenfor beskrevne animalske smagsforsterkere:
1.1, bestar af animalske biprodukter, der opfylder nedenstaende dyresundhedskrav
k]
% I.2. udelukkende er fremstillet af felgende animalske biprodukter:
g (®)enten [- slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og som i
henhold til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

(3 ogleller [- slagtekroppe og felgende dele, der hidrorer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og folgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med henblik
pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnede til konsum,
men som ikke har udvist tegn pa nogen sygdom, der kan overferes til mennesker eller dyr

ii) fierkraehoveder

iy huder og skind, herunder fraskeeringer og spalt heraf, horn og fodder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og
mellemfodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler, fra andre dyr end drevtyggere

iv) svineborster

v) fier]

(3 ogleller [ blod fra dyr, der ikke udviste tegn p& nogen sygdom, som via blod kan overfares til mennesker eller dyr, og blodet kemmer
fra andre dyr end drevtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er fundet egnede
til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

(3 ogleller [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge- eller
separatorslam fra meelkeforarbejdning]

(3 og/eller [- animalske produkter, eller fodevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebaerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(® ogleller [- foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke
leengere er bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen
eller andre fejl, der ikke indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(® ogleller [- blod, placenta, uld, fier, har, horn, hovspaner og ra meelk fra levende dyr, der ikke udviste tegn pa& nogen sygdom, som via
dette produkt kan overfares til mennesker eller dyr]

(®) ogleller [- vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som kan overferes til
mennesker eller dyr]

(3 ogleller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

(3) ogleller [- felgende materiale fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via dette materiale kan overfares til mennesker

eller dyr:

i) skaller fra skaldyr med bladt veev eller ked
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LAND Animalske smagsforstaerkere til fremstilling af foder til selskabsdyr
Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. M
ii) felgende materiale fra landdyr:
— biprodukter fra rugerier
— &g
— eegbiprodukter, herunder seggeskaller
iy daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]
(3 ogleller [- animalske biprodukter fra hvirvellzse vand- eller landdyr, bortset fra arter, der er patogene for mennesker eller dyr]
(® ogleller [- materiale fra dyr, som er blevet behandlet med visse stoffer, der er forbudt ved direktiv 96/22/EF, mens det er tilladt at
importere materialet i henhold til artikel 35, litra a), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1069/2009]
1.3. blevet forarbejdet i overensstemmelse med kapitel Il i bilag XllI til forordning (EU) nr. 142/2011 med henblik pa at dreebe patogener
1.4, er blevet undersegt af den kompetente myndighed ved udtagning af en stikprgve umiddelbart inden afsendelsen og fundet i

overensstemmelse med falgende normer (3):

salmonella: ingen i 25g: n=5,¢=0,m=0,M=0

enterobakterier: n=5c¢=2,m=10,M=300i1¢g

I.5. for slutproduktets vedkommende er:

(® enten [pakket i nye eller steriliserede seekke]

(3 eller [transporteret i los vaegt i containere eller andre transportmidler, som inden brugen var grundigt rengjort og desinficeret med et
desinfektionsmiddel, der er godkendt af den kompetente myndighed]

og som er maerket »IKKE TIL KONSUM«

I.6. for slutproduktets vedkommende har veeret oplagret pa lukkede lagre
I.7. har veeret omfattet af alle fornadne forholdsregler for at undga kontaminering med patogener efter behandlingen
1.8.

(®enten [ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 999/2001 (4) eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som dette produkt
er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at vaere blevet bedovet ved indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet ved samme
metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedgvelse ved laceration af centralnervevaev ved hjeelp af et aflangt stavformet
instrument, der feres ind i kraniehulen.]

(3 eller [ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fadt, udelukkende
opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

1.9. For sa vidt angar TSE er desuden folgende krav opfyldt:

(®enten [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, og som indeholder meelk eller
meelkeprodukter fra far eller geder, har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrorer fra, siden fadslen eller i de
sidste tre ar udelukkende vesret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa
grund af mistanke om TSE, og som i de sidste tre ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmeessig officiel veterinasrkontrol.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietiifeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF)
nr. 999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekresftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, sléet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pd bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og
avismoderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.
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iii) Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder kravene i
nr. i) og ii).]

(3 eller [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, indeholder meelk eller meelkeprodukter fra
far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfert i bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr. 546/2006 (%), har
de far og geder, som de pageeldende produkter hidrarer fra, siden fodslen eller i de sidste syv ar udelukkende veeret holdt pa
en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af mistanke om TSE, og som i de sidste
syv ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmeessig officiel veterinaerkontrol.

i) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF)
nr. 999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og
avlsmoderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iii) Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder kravene i
nr. i) og ii).]

Bemeerkninger

Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrarer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremleegges ved
af- og genpaleesning.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 05.04 eller 05.11.91.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

|

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

— Rubrik 1.28: Det specificeres, hvilken smagsforsteerker der er tale om.
Del II:

(') EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

(%) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(®) Det ikke relevante overstreges.

(3) Hvor:
n = antallet af udtagne prover, der skal underseges
m = teerskelveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som filfredsstillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prover ikke

overstiger m

M = maksimumsveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de
udtagne prever er M eller derover

antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M, idet preven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet | de
andre udtagne prover er m eller derunder.

(e}
n
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(*) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.

(%) EUT L 94 af 11.4.20086, s. 28.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinserformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspekter

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 3(F)

Sundhedscertifikat
for animalske biprodukter (%), som sendes til EU eller i transit gennem EU (%) med henblik pd fremstilling af foder til
selskabsdyr
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn -
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
1.4. Lokal kompetent myndighed
TIf.
S |1.5. Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
E’ Navn Navn
g Adresse Adresse
1
£
=] Postnr. Postnr.
8 TIf. TIf.
g
E 1.7.  Oprindelsesland I1SO-kode | I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- 1ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
7: region sesland sesregion
5
e
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
=
8
.z' Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag (]
- Adresse Adresse Godkendelsesnr.
[}
a Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [
Korete] [ Andet [ 17
Identifikation o
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
42.06
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder ] Videreforarbejdning [] Teknisk brug [
1.26. Transit til tredjeland gennem EU (] 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland I1SO-kode
1.28. |dentifikation af varerne
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Antal kolli Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. I.b.

Undertegnede embedsdyrieege erkleerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1069/2009 (12) og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('®), seerlig bilag XIV, kapitel I, og attesterer, at de ovenfor
beskrevne animalske biprodukter:

.14, bestar af animalske biprodukter, der opfylder nedenstaende dyresundhedskrav

§ 1.2 er fremstillet i ..o (') af dyr, der:
<
; ()enten [a) har veeret holdt i det pageeldende omrade siden fedslen eller i mindst tre maneder for slagtning]
a
(®eller [b) er nedlagt i naturen i det pageeldende omrade (19)]
1.1.3. hidrgrer fra dyr:
()enten [a) der kommer fra bedrifter:

i) hvor der ikke har veeret tilfeelde/udbrud af folgende sygdomme, som dyrene er modtagelige for: kveegpest,
smitsomt bleereudsleet hos svin, Newcastle disease eller hgjpatogen avieer influenza i de seneste 30 dage
eller klassisk eller afrikansk svinepest i de seneste 40 dage; det samme geelder i de seneste 30 dage for de
bedrifter, der ligger inden for en radius pa 10 km omkring dem, og

iy hvor der ikke har veeret tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge i de seneste 60 dage, og det samme geelder i de
seneste 30 dage for de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 25 km omkring dem

b) som:

i) ikke er blevet aflivet for at udrydde en epizooti

iiy er blevet holdt pa deres oprindelsesbedrifter i mindst 40 dage for afsendelsen, og som er blevet transporteret
direkte til slagteriet uden at have veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder samme sundhedsbetingelser

iii) pa slagteriet er blevet underkastet inspektion far slagtning inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have
vist tegn pa nogen af ovennaevnte sygdomme, som dyrene er modtagelige for, og

iv) fer og ved slagtningen eller aflivningen er blevet behandlet pa slagteriet i overensstemmelse med de relevante
bestemmelser | Radets direktiv 93/119/EF om beskyttelse af dyr pa slagte- eller aflivningstidspunktet (4)]

(® eller [a) der er fanget og nedlagt i naturen i et omrade:

i) hvor der inden for en radius pa 25 km ikke har veeret tilfeslde/udbrud af nogen af felgende sygdomme, som
dyrene er modtagelige for: mund- og klovesyge, kveegpest, Newcastle disease eller hgjpatogen avieer influenza i
de seneste 30 dage eller klassisk eller afrikansk svinepest i de seneste 40 dage, og

ii) som ligger over 20 km fra graensen til et andet land eller en del af et andet land, der pa de tidspunkter ikke er
bemyndiget til at eksportere dette materiale til EU, og

b) som efter nedizzggelsen inden for 12 timer er blevet transpotteret til nedkeling enten pa en samlecentral og straks
efter til en vildthandteringsvirksomhed eller direkte til en vildthandteringsvirksomhed]

11.1.4. er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret udbrud/tilfeelde af de sygdomme, der
er naevnt i punkt I1.1.3, og som dyrene er modtagelige for, i de seneste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfeelde, hvor der
forst blev givet tilladelse til tilberedning af ravarer til eksport til EU, efter at alt kad var fiernet og virksomheden var fuldsteendig rengjort
og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn
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1.1.5.

Il.1.8.

1.7

er tilvejebragt og tilvirket uden at komme i kontakt med andet materiale, der ikke opfylder ovenngevnte betingelser, og at de er
handteret med henblik pa at undga kontaminering med patogener

er pakket i ny, leekagesikker emballage og officielt plomberede containere, som er meerket »RAVARER - UDELUKKENDE TIL
FREMSTILLING AF FODER TIL SELSKABSDYR« og pafert EU-bestemmelsesvirksomhedens navh og adresse

udelukkende bestar af felgende animalske biprodukter:

(®enten [ slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og
som i henhold til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

(® ogleller [- slagtekroppe og folgende dele, der hidrerer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og folgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med
henblik pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erklseret uegnede til
konsum, men som ikke har udvist tegn pa nogen sygdom, der kan overferes til mennesker eller dyr

ii) fierkreehoveder

iii) huder og skind, herunder fraskeeringer og spalt heraf, horn og fodder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og
mellemfodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler, fra andre dyr end drevtyggere

iv) svinebgrster

v) fier]

(® ogleller [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centri-
fuge- eller separatorslam fra maelkeforarbejdning]

(3 ogleller [- animalske produkter, eller fedevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(?) ogleller [- vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som kan overfores til
mennesker eller dyr]

(3) ogleller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

(3) ogleller [ folgende materiale fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via dette materiale kan overferes til menne-

sker eller dyr:

i) skaller fra skaldyr med blgdt veev eller kad

ii) folgende materiale fra landdyr:

— biprodukter fra rugerier

— &g

— eaegbiprodukter, herunder seggeskaller

iy daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]

(® ogleller [- animalske biprodukter fra hvirvellese vand- eller landdyr, bortset fra arter, der er patogene for mennesker eller dyt]

() ogleller [- materiale fra dyr, som er blevet behandlet med visse stoffer, der er forbudt ved direktiv 96/22/EF, mens det er tilladt at
importere materialet i henhold til artikel 35, litra a), nr. i), i forordning (EF) nr. 1069/2009]
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11.1.8. er blevet dybfrosset pa det anleeg, de kommer fra, eller er blevet konserveret | overensstemmelse med EU-lovgivningen, sa de ikke

fordaerves fra afsendelsen til levetingen til bestemmelsesanlaegget

11.1.9. hvis der er tale om ravarer fra dyr, der er blevet behandlet med visse stoffer, som er forbudt i henhold til direktiv 96/22/EF, til
fremstilling af foder til selskabsdyr, som det er tilladt at importere, jf. artikel 35, litra a), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1069/2009:

a,

er ravaren meerket i det pageeldende tredjeland, inden den feres ind pa EU's omrade, med et kryds af treekul eller aktivt kul i
flydende form pa alle ydersider af alle frosne blokke eller, hvis ravaren transporteres pa paller, der ikke er opdelt i separate
sendinger under transporten til bestemmelsesanleegget til fremstilling af foder til selskabsdyr, pa alle ydersider af hver enkelt
palle, saledes at meerkningen deekker mindst 70 % af den frosne bloks diagonale sidelaengde og er mindst 10 ¢m bred

b) hvis der er tale om materiale, der ikke er frosset, er ravaren blevet maerket i det pageeldende tredjeland, inden den fores ind pa
EU's omrade, med paspraijtet treekul i flydende form eller med treskulspulver, saledes at treskullet er klart synligt pa materialet

C,

<

hvis de animalske biprodukter bestar af ravarer, der er blevet behandlet som omhandlet ovenfor, og andre ubehandlede ravarer,
er samtlige ravarer blevet meerket som fastsat i litra a) og b).

(®) G)[Il.2.  Specifikke krav

(3 (® 11.2.1. Biprodukterne i denne sending kommer fra dyr, der er blevet holdt i det under punkt Il.1.2 nsevnte omrade, hvor der under offentlig
kontrol regelmeessigt gennemfares vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos tamkvaeg.

(3 () .2.2. Biprodukterne i denne sending bestar udelukkende af animalske biprodukter fra afpudset slagtebiprodukter af tamdravtyggere, der er
modnet ved en omgivelsestemperatur pa over +2 °C i mindst 3 timer eller i mindst 24 timer, nar det drejer sig om tyggemuskler af
kveeg og udbenet ked af tamdyr.]

11.3.

(®enten  [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EF) nr. 999/2001 (8) eller maskinsepareret ked fra knogleme fra kveeg, far eller geder, og
dyrene, som dette produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedevet ved indsprgjtning af en gas i
kraniehulen eller aflivet ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af centralner-
vevaev ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen.]

(® eller [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er
fodt, udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

11.4. For sa vidt angar TSE er desuden folgende krav opfyldt:

(®enten  [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drgvtyggere, og som indeholder meelk eller
meelkeprodukter fra far eller geder, har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fedslen eller i
de sidste tre ar udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning
pa grund af mistanke om TSE, og som i de sidste tre ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmeessig officiel veterinaerkontrol.

iiy Der er ikke diagnosticeret hogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF)
nr. 999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeslde er blevet bekresftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekrzeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og
avismoderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iy Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]
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() eller [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, indeholder meelk eller meelkepro-

dukter fra far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfert i bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr.
546/2006 (°), har de far og geder, som de pageldende produkter hidrgrer fra, siden fodslen eller i de sidste syv ar
udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste syv ar har opfyldt felgende krav:

(i) Bedriften har veeret underkastet regelmeessig officiel veterinaerkontrol.

(i) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfaelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF)
nr. 999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeside er blevet bekresftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften sldet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og
avismoderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

(iii) Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrorer varer i transit, og kan
udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremleegges ved
af- og genpéleesning.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 05.11.91 eller 05.11.99.
— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.
— Rubrik .26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrorer transit eller import.
— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Den godkendte virksomheds veteringere kontrolnummer anfores:
Del II:
(8 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
(b) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
(%) Eksportlandets navn og ISO-kode som fastsat i:
— del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010
— bilaget til forordning (EF) nr. 798/2008 og
— bilaget til forordning (EF) nr. 119/2009.

Desuden anferes den i dette bilag fastsatte 1ISO-omradekode (nar det er relevant for de pagesldende modtagelige arter).
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(9 Kun for lande, hvorfra det er tilladt at importere vildtked til konsum af de samme dyrearter til EU.
(® Det ikke relevante overstreges.

(®) Undtagen ubehandlet blod, r& maelk, huder og skind, hove og horn, svineberster og fier (if. de relevante specifikke importcertifikater for de
pagaeldende produkter).

(*) EFTL 340 af 31.12.1993, s. 21.

(5) Supplerende garantier, der skal gives, hvis materiale af tamdrovtyggere havde oprindelse i Sydamerika eller i det sydlige Afrika eller dele
heraf, i tilfaelde, hvor det kun er tilladt at eksportere modnet og udbenet fersk ked af tamdrevtyggere til konsum til EU. Hele tyggemuskler af
kvaeg, som der er gjort indsnit i efter afsnit IV, kapitel |, del B, punkt 1, i bilag | til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 854/2004
(EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206), er ogsa tilladt.

(®) Kun for bestemte sydamerikanske lande.
(7) Kun for bestemte lande i Sydamerika og det sydlige Afrika.
(8) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.

®) EUT L 94 af 1.4.20086, s. 28.

Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrieege/officiel inspektor
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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KAPITEL 4(A)

Sundhedscertifikat

for blod og blodprodukter fra dyr af hestefamilien, som skal anvendes uden for foderkceden, og som sendes til EU eller i
transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
TIf. 1.4. Lokal kompetent myndighed
s
2 [15. Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
:g Navn Navn
§ Adresse Adresse
E Postnr. Postnr.
5 TIf. TIf.
2
5 1.7. Oprindelses land  1SO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
> region sesland sesregion
&
g
“E’ 1.11. Oprindelses-sted 1.12. Bestemmelsessted
§ Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag [J
= Adresse Adresse Godkendelsesnr.
g Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O Skib [ Togvogn [
Kerete [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [ Frosset (]
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland ISO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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Blod og blodprodukter fra dyr af hestefamilien til anvendelse uden
for foderkseden

Del II: Attest

111,

1.2

11.3.

11.4.

115,

115.1.

5.2

11.5.3.

11.5.4.

11.6.

1.7,

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr Il.b.

Undertegnede embedsdyrizege erkleerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 (19), seerlig artikel 8, litra ¢) og d), og artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('0), seerlig bilag XIII,
kapitel IV, og attesterer, at de(t) ovenfor beskrevne blod eller blodprodukter fra dyr af hestefamilien:

bestar af blod eller blodprodukter fra dyr af hestefamilien, der opfylder nedenstaende sundhedskrav
udelukkende bestar af blod eller blodprodukter fra dyr af hestefamilien, der ikke er bestemt til konsum eller foderbrug

hidrerer fra dyr, der har oprindelse i EU-medlemsstaterne eller et tredjeland, et tredjelandsomrade eller dele heraf, der er opfert i kolonnen
»Tredjelande« i tabel 2, reekke 3, i kapitel I, afsnit 1, i bilag XIV til forordning (EU) nr. 142/2011, hvor fglgende sygdomme er anmel-
delsespligtige: afrikansk hestepest, dourine, snive (Burkholderia mallei), hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsa venezuelansk),
equin infekties ansemi, vesikuleer stomatitis, rabies og miltbrand

er fremstillet af blod fra dyr af hestefamilien, der er opsamlet under en dyrlesges tilsyn pa slagterier, der er godkendt i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 (%), pa slagterier, der er godkendt og under tilsyn af opsamlingslandets kompetente
myndighed, og i faciliteter, der er godkendt og under tilsyn af opsamlingslandets kompetente myndighed med hensyn til opsamling af blod
fra dyr af hestefamilien til fremstilling af blodprodukter til andre anvendelsesformal end foder til opdrzettede dyr

er fremstillet af blod, der er opsamlet fra dyr af hestefamilien:

som ved kontrollen pa datoen for opsamling af blodet ikke udviste kliniske tegn pa nogen af de anmeldelsespligtige sygdomme, der er
neevnt i bilag | til Radets direktiv 2009/156/EF (%), eller pa hesteinfluenza, equin piroplasmose, equin rhinopneumonitis eller equin viral
arteritis, jf. artikel 1.2.3, punkt 4, i den zoosaniteere kodeks vedrgrende landdyr fra Verdensorganisationen for Dyresundhed (OIE), 2010-
udgaven

som i mindst 30 dage inden datoen for samt under opsamlingen af blodet har veeret holdt pa bedrifter under dyrleegetilsyn, der ikke var
omfattet af et forbud i henhold til artikel 4, stk. 5, i direktiv 2009/156/EF eller af restriktioner pa grund af afrikansk hestepest i henhold til
samme direktivs artikel 5

som ikke har veeret i kontakt med dyr af hestefamilien fra bedrifter, der af dyresundhedsmeessige arsager var omfattet af et forbud i
henhold til artikel 4, stk. 5, i direktiv 2009/156/EF

for hvilke varigheden af det i punkt I1.5.2 og 11.5.3 omhandlede forbud er fastsat som falger:

(@ enten [ikke alle dyr af de for sygdommen modtagelige arter pa bedriften er blevet slagtet, i hvilket tilfeelde forbuddet skal geelde i
mindst:

— i tilfeelde af snive (Burkholderia mallei) seks maneder fra den dato, hvor de inficerede dyr af hestefamilien blev slagtet

— i tilfeelde af hesteencephalitis i alle former, herunder ogsa venezuelansk hesteencephalitis, seks maneder fra den dato,
hvor de inficerede dyr af hestefamilien blev slagtet

— i tilfeelde af equin infektios anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr, efter at de inficerede dyr var slagtet, har
reageret negativt pa to Coggins-test foretaget med tre maneders mellemrum

— | tilfeelde af vesikuleer stomatitis seks maneder fra datoen for det sidste registrerede sygdomstilfeeide
— i tilfeelde af rabies en maned efter det sidste registrerede sygdomstilfselde
— i tilfeelde af miltorand 15 dage efter det sidste registrerede sygdomstilfeelde]

(@) eller [alle dyr af de for sygdommen modtagelige arter pa bedriften er blevet slagtet, og lokalerne desinficeret, i hvilket tilfeelde
forbudsperioden skal veere pa 30 dage regnet fra den dato, hvor dyrene er slagtet og lokalerne desinficeret, undtagen i
tilfeelde af miltbrand, hvor forbudsperioden er pa 15 dage]

for s& vidt angar blodprodukter kommer fra en virksomhed eller et anlesg, som er godkendt eller registreret af tredjelandets kompetente
myndighed, og som opfylder de seerlige betingelser i artikel 23 eller 24 i forordning (EF) nr. 1069/2009

for s& vidt angar blodprodukter er fremstillet af blod, der opfylder betingelserne i punkt 1.4 og I1.5, og

() enten [er opsamlet fra dyr af hestefamilien, der i mindst tre maneder inden opsamlingsdatoen eller siden fadslen, hvis de er under
tre maneder gamle, har veeret holdt pa bedrifter under dyrleegetilsyn i opsamlingstredjelandet, som i dette tidsrum og under
opsamlingen af blodet har veeret frit for:

a) affikansk hestepest i to ar
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11.8.

11.9.

b) venezuelansk hesteencephalitis i mindst to ar

¢) shive
(® enten [i tre &r]
(3) eller [i seks maneder, hvor dyrene ikke har udvist kliniske tegn pa snive ved inspektion efter slagtning pa

slagteriet som omhandlet i punkt 1.4, herunder en omhyggelig undersegelse af slimhinderne i luftroret,
sveelget, neesehulen og bihulerne samt deres forgreninger efter spaltning af hovedet i midtlinjen og
udtagelse af naeseskillevaaggen]

d) vesikuleer stomatitis i seks maneder, hvis der er tale om andre blodprodukter end serum og plasmal]]
(®) eller [som minimum er blevet underkastet en af felgende behandlinger, efterfulgt af en effektivitetstest, til inaktivering af eventuelle

patogener, der forarsager afrikansk hestepest, hesteencephalitis i alle former, herunder ogsa venezuelansk hesteencepha-
lomyelitis, equin infektics ansemi, vesikuleer stomatitis og shive (Burkholderia mallei):

() enten [varmebehandling ved 65 °C i mindst tre timer]

(3 ogreller [bestraling med 25 kGy med gammastraler]

(3 ogreller [justering til en pH-veerdi pa 5 i to timer]

(®) ogreller [varmebehandling med opvarmning til mindst 80 °C overalt i produktet]]

har veeret omfattet af alle fornadne forholdsregler for at undga, at blodet og blodprodukterne kontamineres med patogener under produk-
tion, handtering og emballering

er pakket i plomberede, lsekagesikre beholdere, der er tydeligt meerket »IKKE TIL KONSUM ELLER FODERBRUG« og er forsynet med:
a) opsamlingsvirksomhedens godkendelsesnummer, hvis der er tale om blod

b) produktionsvirksomhedens godkendelsesnummer, hvis der er tale om blodprodukter

1.10.  har veeret oplagret pa lukkede lagre.
Bemeerkninger

Del I:

Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anlaeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrorer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpaleesning skal
afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under felgende position): 30.02.
Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformél end foder.
Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrorer transit eller import.
Rubrik 1.28:
a) Fremstillingsvirksomhed:
i) Angiv den registrerede opsamlingsvirksomheds godkendelsesnummer, hvis der er tale om blod.
i) Angiv produktionsvirksomhedens godkendelsesnummer, hvis der er tale om blodprodukter.

b) Art: Veelg blandt folgende: Equus caballus, Equus asinus, Equus caballus*asinus.
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Del II:

(3) EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

(') EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(®) Det ikke relevante overstreges.

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55.

(%) EUT L 192 af 23.7.2010, s. 1.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemaeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinserformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift

Stempel:
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KAPITEL 4(B)

Sundhedscertifikat

for blodprodukter, der ikke er bestemt til konsum og kan anvendes som fodermiddel, og som sendes til EU eller i transit
gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
$ |15, Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
%’ Navn Navn
H Adresse Adresse
0
£
o Postnr. Postnr.
3 TIf. TIf.
2
5 1.7. Oprindelsesland I18O-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO- | 1.10. Bestemmelses- Kode
= region kode region
o
g
% 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
£
8
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag [
5 Adresse Adresse Godkendelsesnr.
a Name Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O ski J Togvogn [
Koretoj [] Andet [J 117,
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [] Teknisk brug []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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vB
Blodprodukter, der ikke er bestemt til konsum og kan anvendes som
LAND fodermiddel
1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
Undertegnede embedsdyrieege erklaerer herved at have laest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1069/2009 ('2)
og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('®) og attesterer, at de ovenfor beskrevne blodprodukter:
1.1, bestar af blodprodukter, der opfylder nedenstaende sundhedskrav
I.2. udelukkende bestar af blodprodukter, der ikke er bestemt til konsum
%. 11.3. er blevet tilvirket og har veeret oplagret i et anleeg, der er godkendt, valideret og under tilsyn af den kompetente myndighed, f. artikel 24 i
2 forordning (EF) nr. 1069/2009
<
f 1.4, udelukkende er fremstillet af folgende animalske biprodukter:
[
[=]

(®) enten [blod fra slagtede dyr, der i henhold til EU-lovgivningen er egnet til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt
til konsum]

() ogleller [blod fra slagtede dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnet til konsum, men som ikke udviste
tegn pa sygdomme, der kan overfares til mennesker eller dyr, og blodet kommer fra slagtekroppe, der er blevet slagtet pa et
slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er fundet egnede til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

11.5. er blevet underkastet:
— (3 enten [forarbejdning i overensstemmelse med forarbejdningsmetode ............... (3, jf. kapitel Il i bilag IV til forordning (EU)
nr. 142/2011]

@) eller [en metode og parametre, der sikrer, at produktet overholder de mikrobiologiske normer, der er fastsat i kapitel | i bilag X i
forordning (EU) nr. 142/2011,]
med henblik pa at dreebe patogener

I1.6. er blevet undersegt under den kompetente myndigheds ansvar ved udtagning af en stikprove umiddelbart inden afsendelsen og fundet i

overensstemmelse med felgende normer (4):

salmonella: ingeni25g:n=5¢=0,m=0, M=0,

enterobakterier: n=5¢=2,m=10,M=300i1g

7. for slutproduktets vedkommende er:

(3) enten [pakket i nye eller steriliserede seekke]

® eller [transporteret i los vaegt i containere eller andre transportmidler, som inden brugen var grundigt rengjort og desinficeret med et
desinfektionsmiddel, der er godkendt af den kompetente myndighed] og som er maerket »IKKE TIL KONSUM«

1.8. for slutproduktets vedkommende har veeret oplagret pa lukkede lagre
11.9. har veeret omfattet af alle forngdne forholdsregler for at undga kontaminering med patogener efter behandlingen
1.10.

(®) enten [ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets og Réadets
forordning (EF) nr. 999/2001 (%) ller maskinsepareret kod fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som dette produkt
er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at vaere blevet bedevet ved indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet ved samme
metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedavelse ved laceration af centralnervevaev ved hjeelp af et aflangt stavformet
instrument, der fores ind i kraniehulen.]

® eller [ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodt, udelukkende
opdraettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]
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Blodprodukter, der ikke er bestemt til konsum og kan anvendes som

LAND fodermiddel

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. IL.b.
Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrgrer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplyshingerne fremleegges ved
af- og genpalaesning.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 05.11.91 eller 05.11.99.
— Rubrik 1.23: For bulkecontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.
— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrarer transit eller import.
Del II:
(8 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
() EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
(3 Det ikke relevante overstreges.
(3 Den relevante metode (1-5 eller 7) indsaettes.
(%) Hvor:
n = antallet af udtagne prover, der skal underseges

m = teerskelveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som tilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prover ikke
overstiger m

M = maksimumsveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de
udtagne prover er M eller derover

¢ = antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M, idet proven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet i de
andre udtagne prover er m eller derunder.

() EFT L 147 af 81.5.2001, s. 1.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrlzege/officiel inspektor
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 4(C)

Sundhedscertifikat

for ubehandlede blodprodukter, bortset fra blodprodukter fra dyr af hestefamilien, som sendes til EU eller i transit
gennem EU (%) med henblik pad fremstilling af afledte produkter til anvendelse uden for foderkceden for opdreettede dyr

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. 1.4,  Lokal kompetent myndighed
s
& |15, Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
:g Navn Navn
§ Adresse Adresse
g Postnr. Postnr.
] TIf. TIf.
g
; 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
2> gion sesland sesregion
&
e
g I.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
§ Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
i Adresse Adresse Godkendelsesnr.
T Navn Godkendelsesnr.
a Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.156. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fly O skib Togvogn [
Kerete] [] Andet [J
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [J Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU a
Tredjeland 18O-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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VM4
Ubehandlede blodprodukter, bortset fra blodprodukter fra dyr af
hestefamilien, til fremstilling af afledte produkter til anvendelse
LAND uden for foderkseden for opdraetiede dyr

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencent. Il.b.

Undertegnede embedsdyrieege erklesrer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.

1069/2009 (12), seerlig artikel 8, litra ¢) og d), og artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('b), seerlig bilag XIV,

kapitel Il, og attesterer folgende:

I.1. De ovenfor beskrevne blodprodukter bestar af blodprodukter, der opfylder nedenstaende sundhedskrav.

]

g 1.2 De bestar udelukkende af blodprodukter, der ikke er bestemt til konsum eller foderbrug.

; 11.3. De er blevet tilvirket og har veeret oplagret i et anleeg, der er under tilsyn af den kompetente myndighed, eller pa opsamlingsvirk-
[=] somheden, udelukkende med folgende animalske biprodukter:

(®enten [- blod fra slagtede dyr, der i henhold til EU-lovgivningen er egnet til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er
bestemt til konsum]

(9 og/eller [- blod fra slagtede dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnet til konsum, men som ikke
udviste nogen tegn pa sygdomme, der kan overfores til mennesker eller dyr, og blodet kommer fra slagtekroppe, der
er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er fundet egnede til konsum i henhold til EU-
lovgivningen]

(%) og/eller [- blod fra slagtede dyr, der ikke udviste nogen tegn p& sygdomme, som kan overfores til mennesker eller dyr, og blodet
kommer fra dyr, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er fundet egnede til konsum i
henhold til EU-lovgivningen]

(2) ogreller [- blod og blodprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum]

() og/eller [- blod og blodprodukter fra levende dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via dette produkt kan overferes til
mennesker eller dyr]

(3) ogreller [- animalske biprodukter fra dyr, der er blevet underkastet en ulovlig behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra d), i
direktiv 96/22/EF eller artikel 2, litra b), i direktiv 96/23/EF]

() ogreller [- animalske biprodukter, der indeholder restkoncentrationer af andre stoffer eller forurenende stoffer i miljget som anfert
under gruppe B, nr. 3), i bilag | til direktiv 96/23/EF, safremt sadanne restkoncentrationer overstiger det tilladte niveau
som fastlagt i EU-lovgivningen eller, ved fraveer heraf, i national lovgivning].

11.4. Det blod, hvoraf de pageeldende produkter er fremstillet, er opsamlet pa slagterier, der er godkendt i overensstemmelse med EU-
lovgivningen, pa slagterier, der er godkendt og under tilsyn af opsamlingslandets kompetente myndighed, eller fra levende dyr i
faciliteter, der er godkendt og under tilsyn af opsamlingslandets kompetente myndighed.

(® 5.  Hvis der er tale om blodprodukter fra dyr, der tilherer ordenerne Artiodactyla, Perissodactyla og Proboscidea, og krydsninger deraf,
kommer produkterne:

11.5.1. fra et land, hvor der ikke er konstateret nogen tilfeelde af kvaegpest, fare- og gedepest eller Rift Valley fever i de seneste 12 maneder, og
hvor der i mindst 12 maneder ikke er blevet vaccinerst mod disse sygdomme

®[I.5.2. enten [fra felgende tredjelande, tredjelandsomrader eller dele heraf: ...........cevivnine (ISO-kode for lande og koder for tredje-

landsomrader og dele heraf) (%), hvor der ikke er konstateret nogen tilfeelde af mund- og klovesyge i de seneste 12
maneder, og hvor der i mindst 12 maneder ikke er blevet vaccineret mod denne sygdom]

eller [fra folgende tredjelande, tredjelandsomrader eller dele heraf: ... ... (ISO-kode for lande og koder for tredje-
landsomrader og dele heraf) (%), hvor der ikke er konstateret nogen tilfelde af mund- og klovesyge i de seneste 12
maneder, og hvor der i mindst 12 maneder er gennemfart officielle vaccinationsprogrammer under officiel kontrol mod
mund- og klovesyge hos tamdravtyggere (4)].]

(®[I.5.3. Hvis der er tale om andre dyr end Suidae og Tayassuidae, geelder desuden folgende:

(3 enten [I oprindelseslandet eller -regionen er der ikke konstateret nogen tilfeelde af vesikuleer stomatitis eller bluetongue (2)
(heller ikke forekomst af seropositive dyr) i de seneste 12 maneder, og der er i mindst 12 maneder ikke blevet vaccineret
mod disse sygdomme.]

() eller [l oprindelseslandet eller -tegionen forekommer (4) der dyr, der er seropositive med hensyn til vesikuleer stomatitis eller
bluetongue (2).]]

(®[Il.5.4. Hvis der er tale om Suidae og Tayassuidae, gelder desuden falgende:

1.5.4.1. | oprindelseslandet eller -regionen er der ikke konstateret noget tilfeelde af smitsomt bleereudslast hos svin, klassisk svinepest eller
affikansk svinepest i de seneste 12 maneder, og der er i mindst 12 maneder ikke foretaget vaccination af modtagelige arter mod disse
sygdomme, og
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Ubehandlede blodprodukter, bortset fra blodprodukter fra dyr af
hestefamilien, til fremstilling af afledte produkter til anvendelse

LAND uden for foderkseden for opdraetiede dyr

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencent. I.b.

@542 enten [i oprindelseslandet eller -regionen er der ikke konstateret nogen tilfaelde af vesikuleer stomatitis (heller ikke forekomst
af seropositive dyr) i de seneste 12 maneder, og der er i mindst 12 maneder ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom.]

31542 eller [i oprindelseslandet eller -regionen forekommer der dyr, der er seropositive med hensyn til vesikulesr stomatitis (4);]

®i.6. Hvis der er tale osm blodprodukter fra fierkree eller andre fuglearter, kommer dyrene og produkterne fra landet eller regionen med

kode e ()
som har veeret fri(t) for Newcastle disease og hojpatogen avieer influenza som defineret i OIE's zoosaniteere kodeks vedrerende
landdyr

som i mindst 12 maneder ikke har vaccineret mod aviesr influenza

hvor de dyr, som produkterne er afledt af, ikke er blevet vaccineret med vacciner, der er fremstillet af en Newcastle disease-
vaccinestamme, der har hgjere patogenicitet end virussets lentogene stammer.]

11.7. Produkterne er:
(3 enten [pakket i nye eller steriliserede saekke eller flasker]
(3 eller [transporteret | los vaegt | containere eller andre transportmidler, som inden brugen var grundigt rengjort og desinficeret

med et desinfektionsmiddel, der er godkendt af den kompetente myndighed], og

den ydre emballage eller containerne er meerket »IKKE TIL KONSUM ELLER FODERBRUG«.

11.8. Produkterne har veeret oplagret pa lukkede lagre.
I1.9. Der er truffet alle fornadne forholdsregler for at undga kontaminering af produkterne med patogener under transporten.
11.10.
(3 enten [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-

Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 999/2001 (%) eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra kveeg, far eller
geder, og dyrene, som produktet er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedevet ved indsprejtning af en
gas i kraniehulen eller aflivet ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af
centralnervevaev ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der fares ind i kraniehulen.]

(®) eller [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er
fodt, udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2,
i forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

Bemeerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrorer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik I.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpaleesning skal
afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under falgende positioner): 30.02 eller 35.02.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

Rubrik 1.28: Art: Veelg blandt felgende: Aves, Bovidae, Suidae, Otra Mammalia, Pesca, Reptilia.
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Ubehandlede blodprodukter, bortset fra blodprodukter fra dyr af
hestefamilien, til fremstilling af afledte produkter til anvendelse
LAND uden for foderkeeden for opdraettede dyr

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Del II:

('3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

(1) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(3) Det ikke relevante overstreges.

(® Omradekode, jf. del 1 i bilag Il il forordning (EU) nr. 206/2010.

(%) | s& fald skal produkterne efter greensekontrollen i henhold til direktiv 97/78/EF og i overensstemmelse med betingelserne i samme direktivs
artikel 8, stk. 4, transporteres direkte til bestemmelsesanlaegget.

(%) Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EF) nr. 798/2008.
(®) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemaeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinaerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 4(D)

Sundhedscertifikat

for behandlede blodprodukter, bortset fra blodprodukter fra dyr af hestefamilien, som sendes til EU eller i transit
gennem EU (%) med henblik pad fremstilling af afledte produkter til anvendelse uden for foderkceden for opdreettede dyr

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. 1.4,  Lokal kompetent myndighed
§, 1.5.  Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
=§ Navn Navn
H Adresse Adresse
0
£ Postnr. Postnr.
5 TIf. TIf.
g
‘2 | 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Optindelses- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
2 region sesland sesregion
&
g I.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
g Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
= Adresse Adresse Godkendelsesnr.
g Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy (1 skib [ Togvogn [
Keretej [] Andet [
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkgalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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VM4
Behandlede blodprodukter, bortset fra blodprodukter fra dyr af
hestefamilien, til fremstilling af afledte produkter til anvendelse
LAND uden for foderkseden for opdraetiede dyr

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencent. Il.b.

IUndertegnede embedsdyrleege erkleerer herved at have lsest og forstdet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.

1069/2009 (19, seerlig artikel 8, litra ¢) og d), og artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (®), seerlig bilag XIV,

kapitel I, og attesterer folgende:

- |11 De ovenfor beskrevne blodprodukter bestar af blodprodukter, der opfylder nedenstaende krav.

£

‘f 1.2 De bestar udelukkende af blodprodukter, der ikke er bestemt til konsum eller foderbrug.

5

o (3. De er blevet tilvirket og har vaeret oplagret i et anlaeg, der er under tilsyn af den kompetente myndighed, udelukkende med folgende
animalske biprodukter:

(® enten [- blod fra slagtede dyr, der i henhold til EU-lovgivningen er egnet til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er
bestemt til konsum]

| () ogreller [- blod fra slagtede dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnet til konsum, men som ikke
udviste nogen tegn pa sygdomme, der kan overfores til mennesker eller dyr, og blodet kommer fra slagtekroppe, der
er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er fundet egnede til konsum i henhold til EU-
lovgivningen]

@ ogreller  [- blod fra slagtede dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som kan overfores til mennesker eller dyr, og blodet
kommer fra dyr, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er fundet egnede til konsum i
henhold til EU-lovgivningen]

(® ogreller [- blod og blodprodukter fra levende dyr, der ikke udviste kliniske tegn pa nogen sygdom, som via disse produkter kan
overferes til mennesker eller dyr]

(® ogrelier [- animalske biprodukter fra dyr, der er blevet underkastet en ulovlig behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra d), i
direktiv 96/22/EF eller artikel 2, litra b), i direktiv 96/23/EF]

(®) ogreller [- animalske biprodukter, der indeholder restkoncentrationer af andre stoffer eller forurenende stoffer i miljget som anfert
under gruppe B, nr. 3), i bilag | til direktiv 96/23/EF, safremt sadanne restkoncentrationer overstiger de tilladte niveauer
som fastlagt i EU-lovgivningen eller, ved fravaer heraf, i national lovgivning].

11.4. Det blod, hvoraf de pageeldende produkter er fremstillet, er opsamlet pa slagterier, der er godkendt i overensstemmelse med EU-lovgiv-
ningen, pa slagterier, der er godkendt og under tilsyn af opsamlingslandets kompetente myndighed, eller fra levende dyr i faciliteter, der er
godkendt og under tilsyn af opsamlingslandets kompetente myndighed.

(®[Il.5. Hvis der er tale om blodprodukter fra dyr, der tilharer ordenerne Artiodactyla, Perissodactyla og Proboscidea, og krydsninger deraf, bortset
fra Suidae og Tayassuidae, har produkterne gennemgaet en af folgende behandlinger, der sikrer fravaer af patogener af mund- og
klovesyge, vesikuleer stomatitis, kveegpest, fare- og gedepest, Rift Valley fever og bluetongue:

(® enten [varmebehandling ved 65 °C i mindst tre timer, efterfulgt af en effektivitetstest]

(® ogreller  [bestraling med 25 kGy med gammastraler, efterfulgt af en effektivitetstest]

(® ogreller [justering til en pH-veerdi pa 5 i to timer, efterfulgt af en effektivitetstest]

(® ogrelier [varmebehandling med opvarmning til mindst 80 °C overalt i produktet, efterfulgt af en effektivitetstest].]

(® [I1.6. Hvis der er tale om blodprodukter fra Suidae og Tayassuidae eller fierkree og andre fuglearter, har produkterne gennemgéet en af falgende
behandlinger, der sikrer fraveer af patogener af falgende sygdomme: mund- og klovesyge, vesikulaer stomatitis, smitsomt bleereudsleet hos
svin, klassisk svinepest, afrikansk svinepest, Newcastle disease og hgjpatogen avizer influenza, alt efter hvad der er relevant for de
pageeldende arter:

(® enten [varmebehandling ved 65 °C i mindst tre timer, efterfulgt af en effektivitetstest]

() ogreller  [bestraling med 25 kGy med gammastréler, efterfulgt af en effektivitetstest]

() og/eller  [varmebehandling med opvarmning til en temperatur overalt i produktet pa mindst 80 °C for Suidae/Tayassuidae (%) og

mindst 70 °C for fierkree og andre fuglearter (), efterfulgt af en effektivitetstest].]
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Behandlede blodprodukter, bortset fra blodprodukter fra dyr af
hestefamilien, til fremstilling af afledte produkter til anvendelse
LAND uden for foderkseden for opdraetiede dyr

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencent. I.b.

(®[I.7 Hvis der er tale om blodprodukter fra andre arter end de i punkt 1.5 eller 1.6 neevnte, er produkterne blevet underkastet folgend

behandling (angiv hvilken): . ]
11.8. Produkterne er:

(®) enten [pakket i nye eller steriliserede saekke eller flasker]

?®) eller [transporteret i los veegt i containere eller andre transportmidler, som inden brugen var grundigt rengjort og desinficeret med

et desinfektionsmiddel, der er godkendt af den kompetente myndighed], og
den ydre emballage eller containerne er meerket »IKKE TIL KONSUM ELLER FODERBRUG«.
11.9. Produkterne har veeret oplagret pa lukkede lagre.
I.10.  Der er truffet alle fornedne forholdsregler for at undga kontaminering af produkterne med patogener efter behandlingen.

.11,

() enten [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EF) nr. 999/2001 (3) eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som
produktet er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedovet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller aflivet
ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedevelse ved laceration af centralnervevaev ved hjeelp af et aflangt
stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen.]

(®) eller [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodt,
udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

Bemeerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anlaeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik I.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpaleesning skal
afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under fglgende positioner): 05.11, 30.02 eller 35.02.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

Rubrik 1.28: Art: Veelg blandt folgende: Aves, Bovidae, Suidae, Otra Mammalia, Pesca, Reptilia.
Del II:
('3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

(®) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
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Behandlede blodprodukter, bortset fra blodprodukter fra dyr af
hestefamilien, til fremstilling af afledte produkter til anvendelse
LAND uden for foderkeeden for opdraettede dyr

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

(3 Det ikke relevante overstreges.
(®) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinaerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrieege/officiel inspekter

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 5(A)

Sundhedscertifikat

for friske eller kolede huder og skind af hovdyr, som sendes til EU eller i transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. V
Navn I T o
Adresse 3. Central kompetent myndighed
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
e (15, Modtager 1.8.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
Q
g’ Navn Navn
g Adresse Adresse
]
E Postnr. Postnr.
5 TH. TH.
2
E 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses-region Kode | 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmelses- Kode
= sesland region
a
°
2
2 | 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
s
8
2z Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag [
= Adresse Adresse Godkendelsesnr.
[
] Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fy O skib [ Togvogn [
Koretej [ Andet (] 1.17. CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal koll
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [ Teknisk brug (]
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU a
Tredjeland 1SO-kode

1.28. Identifikation af varerne

Art
(videnskabeligt navn)

Vitksomhedens autorisationsnr.
Fremstillingsvirksomhed

Nettoveegt
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LAND Friske eller kolede huder og skind af hovdyr
. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr IL.b.
Undertegnede embedsdyrizege erkleerer herved at have lsest og forstdet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 ('#), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('°), seerlig bilag XIV, kapitel I, og attesterer,
at de ovenfor beskrevne huder og skind:
1. hidrerer fra dyr, der:
(®)enten  [- er blevet slagtet, og at slagtekroppene er egnede til konsum i henhold til EU-lovgivningen]
-
0
1
5 (3 eller [- blev slagtet pa et slagteri efter at veere blevet underkastet inspektion for slagtning og ved denne undersggelse blev fundet
= egnede til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]
3
1.2 har oprindelse i et land eller, i tilfeelde af regionalisering ifelge EU-lovgivningen, i en del af et land, hvorfra import af alle kategorier af fersk
kod af de respektive dyrearter er tilladt, og som:
a) i mindst 12 maneder forud for afsendelsen har veeret fri(t) for falgende sygdomme (3):
[- klassisk svinepest og afrikansk svinepest]
[- kveegpest]
o9
b) i mindst 12 maneder forud for afsendelsen har veeret fri(t) for mund- og klovesyge, og hvor der ikke i de seneste 12 maneder
inden afsendelsen er blevet vaccineret mod mund- og klovesyge (3);
11.3. hidrerer fra dyr:
[der har veeret holdt pa oprindelseslandets omrade i mindst tre maneder inden slagtningen eller siden fedslen, hvis dyrene er under tre
maneder gamle]
[der, hvis der er tale om huder og skind af klovdyr, kommer fra bedrifter, hvor der ikke har veeret nogen udbrud af mund- og klovesyge
inden for de seneste 30 dage, og omkring hvilke der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret noget udbrud af mund- og klovesyge
inden for de seneste 30 dage]
[der, hvis der er tale om huder og skind af svin, kommer fra bedrifter, hvor der ikke har veeret noget udbrud af smitsomt bleereudslaet hos
svin inden for de seneste 30 dage eller af klassisk svinepest eller afrikansk svinepest inden for de seneste 40 dage, og omkring hvilke der
inden for en radius pa 10 km ikke har veeret tilfeelde af disse sygdomme inden for de seneste 30 dage]
[der ved inspektion for slagtning pa slagteriet inden for de seneste 24 timer inden slagtningen ikke har udvist tegn pa [mund- og
klovesyge], [kvaegpest], [klassisk svinepest], [afrikansk svinepest] eller [smitsomt bleereudslaet hos svin] (3)]
1.4, har veeret omfattet af alle forngdne forholdsregler for at undga rekontaminering med patogener.
Bemaerkninger
Del I:
— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrorer varer i transit, og kan
udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer, der skal importeres.
— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.
— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.
— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplyshingerne fremleegges ved
af- og genpaleesning.
— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 41.01, 41.02 eller 41.03.
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LAND Friske eller kolede huder og skind af hovdyr

Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr ILb.

— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrorer transit eller import.

Del II:

(1% EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
(%) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
(3 Det ikke relevante overstreges.

(3 Sygdomme, der ikke er relevante for den pageeldende dyreart, overstreges.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyriaege/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 5(B)

Sundhedscertifikat

for behandlede huder og skind af hovdyr, som sendes til EU eller i transit gennem EU (%)

LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
$ |15, Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
%’ Navn Navn
H] Adresse Adresse
0
£
5] Postnr. Postnr.
3 TIf. TIf.
2
ﬁ 1.7. Oprindelsesland I18O-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmelses- 1SO- 1.10. Bestemmelses- Kode
= gion land kode region
o
. |
2 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
£
8
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag [
5 Adresse Adresse Godkendelsesnr.
a Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [
Keretej 1 Andet [ 117. CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [] Teknisk brug []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Nettoveegt
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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LAND Behandlede huder og skind af hovdyr

. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. I.b.

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer herved at have laest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1069/2009 (13), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (®), seerlig bilag XIV, kapitel I, og
attesterer, at de ovenfor beskrevne huder og skind:

1.1, hidrerer fra dyr, der:

- (®enten |- er blevet slagtet, og at slagtekroppene er egnede til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

0

z

o ® eller [- blev slagtet pa et slagteri efter at veere blevet underkastet inspektion for slagtning og ved denne undersggelse
% blev fundet egnede til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

(=]

® eller [- ikke udviste kliniske tegn pa nogen sygdom, der via huder eller skind kan overfares til mennesker eller dyr, og ikke
er blevet aflivet for at udrydde en epizooti]

(3 enten [I.2.  kommer fra dyr med oprindelse i et tredjeland eller, i tilfeelde af regionalisering ifalge EU-lovgivningen, i en del af et tredjeland
opfort i del 1 bilag Il il Kommissionens forordning (EF) nr. 206/2010 (%), hvorfra import af fersk ked af de respektive dyrearter er
tilladt, og er blevet:

(® enten [terret]

(3 eller [torsaltet eller vadsaltet i mindst 14 dage forud for afsendelsen]

(3 eller [torsaltet eller vadsaltet den ... ... 0g huderne og skindene vil ifglge transportorens erkleering
blive sendt med skib, og transporten vil veere af en sadan varighed, at de er blevet saltet i mindst 14 dage, inden de
nar EU-greensekontrolstedet]

(3 eller [saltet i 7 dage i havsalt tilsat 2 % natriumcarbonat]

3 eller [saltet i havsalt tilsat 2 % natriumcarbonat den ..., , og huderne og skindene vil ifelge
transporterens erkleering blive sendt med skib, og transporten vil veere af en sadan varighed, at de er blevet
saltet i mindst 7 dage, inden de nar EU-greensekontrolstedet]]

(®) eller [I.2. kommer fra dyr med oprindelse i et tredjeland eller, i tilfeelde af regionalisering ifolge EU-lovgivningen, i en del af et tredjeland
opfert i del 1 i bilag Il til forordning (EF) nr. 206/2010, hvorfra import af fersk ked af de respektive dyrearter IKKE er tilladt, og er
blevet:

(® enten [saltet i 7 dage i havsalt tilsat 2 % natriumcarbonat]

®) eller [saltet i havsalt tilsat 2 % natriumcarbonat den ...........cccceeeiviicniinininne, , og huderne og skindene vil ifolge
transporterens erkleering blive sendt med skib, og transporten vil veere af en sadan varighed, at de er blevet
saltet | mindst 7 dage, inden de nar EU-greensekontrolstedet]

® eller [terret | 42 dage ved en temperatur pa mindst 20 °C]]

I1.3. og at sendingen ikke har veeret i kontakt med andre animalske produkter eller levende dyr, der frembyder risiko for spredning af
alvorlige overfgrbare sygdomme.

Bemeerkninger

Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrgrer varer, der skal importeres.
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LAND Behandlede huder og skind af hovdyr

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

— Rubrik .11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplyshingerne fremleegges ved
af- og genpaleesning.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 41.01, 41.02 eller 41.03.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrorer transit eller import.
Del II:

('3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

('°) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(%) Det ikke relevante overstreges.

(®) EUT L 73 af 20.3.2010, s. 1.

(%) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemazerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinserformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 5(C)

Officiel erklaering

for behandlede huder og skind af drovtyggere og af dyr af hestefamilien, som sendes til EU eller i transit
gennem EU (), og som er blevet opbevaret separat i 21 dage eller skal veere under uafbrudt transport i 21 dage inden

importen
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
Tit. 1.4. Lokal kompetent myndighed
§, 1.5, Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
=§ Navn Navn
§ Adresse Adresse
£
S Postnr. Postnr.
g TIf. TIf.
£
=
@ |1.7. Oprindelsesland  ISO-kode | .8. Oprindelses-region  Kode | 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10. Bestemmelses- Kode
s region
o
. |
<
£ | 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
8
=z
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag ]
g Adresse Adresse Godkendelsesnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.18. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fy O skib (] Togvogn []
Koretoj [] Andet [] 117. CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkglet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder ] Teknisk brug [
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Nettovesgt
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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Behandlede huder og skind af drevtyggere og af dyr af hestefami-
lien, som er blevet opbevaret separat i 21 dage eller skal vaere

LAND under uafbrudt transport i 21 dage inden importen

Del II: Attest

. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr | ILb.

Undertegnede erklzerer herved, at de ovenfor beskrevne huder og skind:
I11. hidrerer fra dyr, der:
() enten  [-er blevet slagtet, og at slagtekroppene er egnede til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

(') eller [- blev slagtet pa et slagteri efter at veere blevet underkastet inspektion for slagtning og ved denne undersogelse
blev fundet egnede til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

"y eller [- ikke udviste kliniske tegn pa nogen sygdom, der via huder eller skind kan overferes til mennesker eller dyr, og
ikke er blevet aflivet for at udrydde en epizooti]

2. er blevet:
() enten  [-torret]
"y eller [- torsaltet eller vadsaltet i mindst 14 dage forud for afsendelsen]
"y eller [- saltet i 7 dage i havsalt tilsat 2 % natriumcarbonat]

I.3.  ikke har veeret i kontakt med andre animalske produkter eller levende dyr, der frembyder risiko for spredning af alvorlige
overferbare sygdomme

(®) enten [Il4.  umiddelbart inden afsendelsen under officielt tilsyn er blevet opbevaret separat i 21 dage efter den behandling, der er
beskrevet under punkt 11.2.]

®) eller [I.4. ifelge transporterens erkleering vil veere under transport i mindst 21 dage.]
Bemeerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrorer varer i transit, og kan
udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12; Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremlaegges ved
af- og genpaleesning.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 41.01, 41.02 eller 41.03.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrarer transit eller import.
Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne erkleering er kun til veterinaerformal og skal ledsage sendingen, indtil
den ankommer til greensekontrolstedet.
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Behandlede huder og skind af drevtyggere og af dyr af hestefami-
lien, som er blevet opbevaret separat i 21 dage eller skal vaere

LAND under uafbrudt transport i 21 dage inden importen
. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.
Embedsdyrleege/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 6(A)

Sundhedscertifikat

for behandlede jagttrofeeer og andre preeparater af fugle og hovdyr, som udelukkende bestdar af knogler, horn, hove,
kloer, gevirer, teender, huder eller skind, og som sendes til EU eller i transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. 1.4,  Lokal kompetent myndighed
e
g |15 Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
=§ Navn Navn
H Adresse Adresse
”
£ Postnr. Postnr.
5 TIf. TIf.
g
‘€ | 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Optrindelses- Kode 1.9. Bestemmel- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
2. region sesland kode region
&
g
g I.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
g Navn Godkendelsesntr. Navn Toldoplag []
= Adresse Adresse Godkendelsesnr.
K] Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [
Keretej (] Andet []
Identifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU | 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU |
Tredjeland 18O-kode
1.28. Identifikation af varerne
Varens art Antal kolli

Art
(videnskabeligt navn)
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Behandlede jagttrofeer og andre praeparater af fugle og hovdyr,
som udelukkende bestar af knogler, horn, hove, kloer, gevirer,
LAND teender, huder eller skind
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencent. Il.b.
Undertegnede embedsdyrlzege erkleerer herved at have lsest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 ('8) og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('°), seerlig bilag XIV, kapitel II, og attesterer, at de ovenfor
beskrevne jagttrofeeer:
b 1.1, umiddelbart efter behandlingen og uden at vesre kommet i kontakt med andre animalske produkter, der kan indebaere en fare
g for kontaminering, er pakket enkeltvis i gennemsigtig og lukket emballage, sa efterfelgende kontaminering undgas
<
; (® enten [I.2.1  hvis der er tale om jagttrofseer eller andre presparater, der udelukkende bestar af huder eller skind:
(=]

(®enten  [er blevet tarret]
(3) ogreller [er blevet torsaltet eller vadsaltet i mindst 14 dage forud for afsendelsen]

(3) ogreller [er blevet torsaltet eller vadsaltet den ..........c.ccocmervvonriininens (dato), og huderne og skindene ifalge transporte-
rens erklzering vil blive sendt med skib, og at transporten vil vaere af en sadan varighed, at de er blevet saltet i
mindst 14 dage, inden de nar EU-greensekontrolstedet]]

(® ogreller [I.2.2 hvis der er tale om jagttrofecer eller andre preeparater, der udelukkende bestér af knogler, horn, hove, kiger, gevirer eller
taender:

har ligget | kogende vand sa laenge, at det sikres, at knogler, horn, hove, kiger, gevirer eller teender er befriet for alt andet
materiale, og

&

ke

er blevet desinficeret med et produkt, som er godkendt af den kompetente myndighed, herunder brintoverilte, hvis der er
tale om dele bestaende af knogler].

Bemeerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpaleesning skal
afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under felgende positioner): 05.05, 05.06, 05.07 eller 97.05.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

Rubrik 1.28:

a) Varens art specificeres ved at veelge blandt felgende: [knogler], [horn], [hove], [klger], [gevirer], [teender], [huder] og/eller [skind].

b) Art: Veelg blandt felgende: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae, Hippopo-
tamidae, Moschidae, Suidae, Tayassuidae, Tragulidae, Elephantidae.

Del II:

('8 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
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Behandlede jagttrofaeer og andre praeparater af fugle og hovdyr,
som udelukkende bestar af knogler, horn, hove, kloer, gevirer,

taender, huder eller skind

LAND
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

1. Sundhedsoplysninger

() EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
(®) Det ikke relevante overstreges.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinaerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrieege/officiel inspekter

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 6(B)

Sundhedscertifikat

for jagttrofeeer og andre preeparater af fugle og hovdyr, som bestdr af hele ubehandlede dele, og som sendes til EU
eller i transit gennem EU Q)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
$ |15, Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
g Navn Navn
H] Adresse Adresse
0
£
o Postnr. Postnr.
3 TIf. TIf.
2
5 1.7. Oprindelsesland I8O-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- 1SO- 1.10. Bestemmelses- Kode
g: region land kode region
o
. |
% 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsesste
£
8
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
% Adresse Adresse Godkendelsesnr.
a Navn Godkendelsesnr Postnr.
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib Togvogn []
Keretej [T Andet (] 1.17. CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Antal kolli
(videnskabeligt navn)
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Jagttrofaeer og andre praeparater af fugle og hovdyr, som bestér af

LAND hele ubehandlede dele

Del II: Attest

Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Undertegnede embedsdyrlzege erkleerer herved at have leest og forstdet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 ('8) og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (°), seerlig bilag XIV, kapitel Il, og attesterer vedrerende ovenfor
beskrevne jagttrofaeer:

(?) enten [Il.1. for s& vidt angdr jagttrofeeer og andre presparater af andre klovdyr end svin:

a) Al (region) har veeret fri for mund- og klovesyge og kvaegpest i de seneste 12 maneder, og at der i samme
periode ikke er blevet vaccineret mod nogen af disse sygdomme, og

b) at de ovenfor beskrevne jagttrofeeer eller andre praeparater:

i) hidrerer fra dyr, der er nedlagt i den pageeldende regions omrade, som er godkendt til eksport af fersk kod af de
respektive tamdyrsarter, og hvor der ikke i de seneste 60 dage har veeret dyresundhedsrestriktioner som felge af
udbrud af sygdomme, som det pageeldende vildt er modtageligt for, og

ii) hidrerer fra dyr, der er nedlagt mindst 20 km fra graensen til et andet tredjeland eller til en del af et tredjeland, som ikke er
godkendt til eksport til EU af ubehandlede jagttrofezer af andre klovdyr end svin]

(®) eller [Il1. for s& vidt angér jagttrofseer og andre praeparater af vildsvin:

a) al e (region) i de seneste 12 maneder har veeret fri for klassisk svinepest, afrikansk svinepest, smitsomt
bleereudslast hos svin, mund- og klovesyge og smitsom svinelammelse (Teschenersyge), og at der ikke i de seneste 12
maneder er blevet vaccineret mod nogen af disse sygdomme, og

b) at de ovenfor beskrevne jagttrofeeer eller andre prasparater:

i) hidrerer fra dyr, der er nedlagt i den pageeldende regions omrade, som er godkendt til eksport af fersk ked af de
respektive tamdyrsarter, og hvor der ikke i de seneste 60 dage har veeret dyresundhedsrestriktioner som folge af
udbrud af sygdomme, som de pageeldende svin er modtagelige for, og

i) hidrerer fra dyr, der er nedlagt mindst 20 km fra graensen til et andet tredjeland eller til en del af et tredjeland, som ikke er
godkendt til eksport til EU af ubehandlede jagttrofseer af vildsvin]

®) or [I.1. for sa vidt angar jagttrofeeer og andre preeparater af enhovede dyr, at de ovenfor beskrevne jagttrofeeer eller andre preeparater
hidrerer fra vildtievende enhovede dyr, der er nedlagt pa ovennaevnte eksportlands omrade]

® or [ll.1. for sa vidt angar jagttrofeeer og andre preeparater af fuglevildt:
a) at o (region) er fri for hgjpatogen avizer influenza og Newcastle disease, og

b) at de ovenfor beskrevne jagttrofeeer eller andre prasparater hidrerer fra vildtlevende fuglevildt, der er nedlagt i den pageel-
dende region, hvor der ikke i de seneste 30 dage har veeret dyresundhedsrestriktioner som fglge af udbrud af sygdomme,
som det pageeldende fuglevildt er modtageligt for].

I.2. Ovenfor beskrevne jagttrofeser eller andre preeparater er, uden at veere kommet i kontakt med andre animalske produkter, som vil
kunne kontaminere dem, pakket enkeltvis i gennemsigtig og lukket emballage, sa efterfolgende kontaminering undgas.

(3) enten  [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 999/2001 (°) eller maskinsepareret ked fra knoglere fra kvesg, far eller
geder, og dyrene, som dette produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at vaere blevet bedavet ved indsprgjtning
af en gas i kraniehulen eller aflivet ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af
centralnerveveev ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen.]

() eller  [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der
er fodt, udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk.
2, i forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]
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Jagttrofaeer og andre praeparater af fugle og hovdyr, som bestér af

LAND hele ubehandlede dele

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrorer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anlseggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrarer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysnhingerne fremleegges ved
af- og genpaleeshing.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 05.05, 05.06 eller 05.07.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.
Del II:

('8 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

() EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(3) Det ikke relevante overstreges.

(®) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til graensekontrolstedet.

Embedsdyrlaege/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 7(A)

Sundhedscertifikat

for svinebarster fra tredjelande eller regioner i tredjelande, der er frie for afrikansk svinepest, som sendes til EU eller i
transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
E), 1.5.  Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
:% Navn Navn
§ Adresse Adresse
£
N Postnr. Postnr.
g TIf. TIf.
£
§ 1.7. Oprindelsesland I18O-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmelses- 1SO- 1.10. Bestemmelses- Kode
Tg. gion land kode region
|
€ | 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
8
?' Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
= Adresse Adresse Godkendelsesnr.
[}
a Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib (J Togvogn [
Koreto) (]  Andet (] 17
Identifikation o
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
05.02
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder ] Teknisk brug [
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Virksomhedens autorisationsnr. Antal kolli Nettoveegt
Fremstillingsvirksomhed
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vB
Svineborster fra tredjelande eller regioner i tredjelande, der er frie
LAND for afrikansk svinepest
Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Del II: Attest

Undertegnede embedsdytleege erkleerer herved at have leest og forstdet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1069/2009 (18), seerlig artikel 10, litra b), nr. iv), og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (1), seerlig bilag XIV, kapitel II, og
attesterer folgende:

1. De ovenfor beskrevne svineberster hidrgrer fra svin, der har oprindelse i og er slagtet pa et slagteri i oprindelseslandet.

1.2 Svinene, som svinebgrsterne hidrarer fra, udviste ved undersggelsen i forbindelse med slagtningen ikke tegn pa nogen sygdom, der kan
overfares til mennesker eller dyr, og er ikke blevet aflivet for at udrydde en epizooti.

11.3. Oprindelseslandet eller, i tilfzelde af regionalisering ifolge EU-lovgivningen, oprindelsesregionen har i mindst 12 maneder vaeret fri(t) for
afrikansk svinepest.

11.4. Svinebarsterne er torre og indesluttet i lukket emballage.
Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne tubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrarer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11 og .12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrarer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremlaegges ved
af- og genpaleesning.

— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Den registrerede virksomheds veterinaere kontrolnummer anfares.

Del II:

('3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

(') EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(2) Det ikke relevante overstreges.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinserformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrlzege/officiel inspektor
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 7(B)

Sundhedscertifikat

for svineborster fra tredjelande eller regioner i tredjelande, der ikke er frie for afrikansk svinepest, som sendes til EU
eller i transit gennem EU (®)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
$ |1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
g Navn Navn
H Adresse Adresse
@
£
o Postnr. Postnr.
3 TH. TIf.
g
E 1.7. Oprindelsesland I8O-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- 1SO- 1.10. Bestemmelses- Kode
7: region land kode region
o
|
£ 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
8
z Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
% Adresse Adresse Godkendelsesnr.
e Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib Togvogn []
Koreto) (]  Andet [] 117,
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
05.02
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [ Teknisk brug (]
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Virksomhedens autorisationsnr. Antal kolli Nettoveegt
Fremstillingsvirksomhed
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vB
Svineborster fra tredjelande eller regioner i tredjelande, der ikke er
LAND frie for afrikansk svinepest
Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Del II: Attest

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 ('2), seetlig artikel 10, litra b), nr. iv), og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('b), seerlig bilag XIV, kapitel II, og
attesterer folgende:

1.1, De ovenfor beskrevne svineberster hidrerer fra svin, der har oprindelse i og er slagtet pa et slagteri i oprindelseslandet.

1.2, Svinene, som svinebersterne hidrerer fra, udviste ved undersegelsen i forbindelse med slagtningen ikke tegn pa nogen sygdom, der kan
overfares til mennesker eller dyr, og er ikke blevet aflivet for at udrydde en epizooti.

11.3. Ovennasvnte svineberster er blevet:
(® enten  [kogt]
@ eller  [farvet]

@ eller  [bleget].

11.4. Svinebersterne er terre og indesluttet i lukket emballage.
Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrarer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremlaegges ved
af- og genpalaesning.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Den registrerede virksomheds veterineere kontrolnummer anferes.
Del II:

('3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

() EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(3 Det ikke relevante overstreges.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinaerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.




2011R0142 — DA — 01.07.2013 — 004.001 — 250

Svineborster fra tredjelande eller regioner i tredjelande, der ikke er
LAND frie for afrikansk svinepest

Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Embedsdyrleege/officiel inspekter

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 8
Sundhedscertifikat
for animalske biprodukter til anvendelse uden for foderkeeden eller som varepraver (), som sendes til EU eller i transit
gennem EU (%)
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. 1.4, Lokal kompetent myndighed
c
& |15, Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
:g Navn Navn
§ Adresse Adresse
g Postnr. Postnr.
] TIf. TIf.
g
g 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelsesland I1SO- 1.10. Bestemmel- Kode
> region kode sesregion
&
o
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
ﬁ} Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
i Adresse Adresse Godkendelsesnr.
© Navn Godkendelsesnr.
a Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O Skib [ Togvogn [
Kerete] [] Andet [
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [J Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Antal kolli Nettoveegt Batchnr.

(videnskabeligt navn)

Fremstillingsvirksomhed
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Animalske biprodukter til anvendelse uden for foderkzeden eller
LAND som vareprover (%)

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Undertegnede embedsdyrieege erkleerer herved at have leest og forstdet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 (') og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('), seerlig bilag XIV, kapitel Il, og attesterer, at de ovenfor
beskrevne animalske biprodukter:

@1, er vareprover, som bestar af animalske biprodukter, der er bestemt til seerlige undersogelser eller analyser, jf. definition nr. 39) i bilag
> | til Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011, og som er forsynet med paskriften »VAREPRGVE — IKKE TIL KONSUM« eller
Z
PRNCTF-3 opfylder nedenstaende dyresundhedskrav
T
8 |i21. er

(®enten [a) fremstilet af materiale, der er importeret fra folgende tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf: ................ 3,
som er godkendt til eksport af fersk kod af de(n) pagseldende art(er) til EU]

(3 ogreller [b) fremstillet i folgende eksportland, omrade eller del heraf: ..........c..oocoecvecicieieeees e (3 af dyr, som
enten
i) har veeret holdt i det pageeldende omrade eller i en region, der er berettiget til at eksportere fersk ked af de(n)

pageeldende art(er) til EU, siden fodslen eller i mindst 3 maneder for slagtning og/eller

ii) er nedlagt i naturen i det pageeldende omrade (4)]

(®) ogreller [c) fremstillet af seg, meelk, gnavere, lagomorfer eller vanddyr/hvirvellese land- eller vanddyr]

2.2, (3) hvis der er tale om andet materiale end materiale afledt af seg, meelk, gnavere, lagomorfer eller vanddyr/hvirvellese land- eller

vanddyr, hidrgrer fra dyr:

(@ enten

() eller

[2)

[2)

der kommer fra bedrifter:

i) hvor der ikke har veeret tilfeelde/udbrud af folgende sygdomme, som dyrene er modtagelige for: kveegpest,
smitsomt bleereudslest hos svin, Newcastle disease eller hgjpatogen avieer influenza i de seneste 30 dage
eller klassisk eller afrikansk svinepest i de seneste 40 dage; der har heller ikke i de seneste 30 dage veeret
tilfeelde/udbrud pa bedrifter, der ligger inden for en radius pa 10 km omkring dem, og

hvor der ikke har veeret tilfselde/udbrud af mund- og klovesyge i de seneste 60 dage, og det samme geelder i de
seneste 30 dage for de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 25 km omkring dem

=

som:
i) ikke er blevet aflivet for at udrydde en epizooti

er blevet holdt pa deres oprindelsesbedrifter i mindst 40 dage for afsendelsen, og som er blevet transporteret
direkte til slagteriet uden at have vaeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder samme sundhedsbetingelser

iii) pa slagteriet er blevet underkastet inspektion for slagtning inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have
vist tegn pa nogen af ovennzevnte sygdomme, som dyrene er modtagelige for, og

for og ved slagtningen eller aflivningen er blevet behandlet pa slagteriet i overensstemmelse med de relevante
bestemmelser | Radets direktiv 93/119/EF om beskyttelse af dyr pé slagte- eller aflivningstidspunktet (%)]

=z

der er fanget og nedlagt i naturen i et omrade:

i) hvor der inden for en radius pa 25 km ikke har veeret tilfeelde/udbrud af nogen af folgende sygdomme, som
dyrene er modtagelige for: mund- og klovesyge, kveegpest, Newcastle disease eller hgjpatogen avieer influenza i
de seneste 30 dage eller klassisk eller afrikansk svinepest i de seneste 40 dage, og

ii) som ligger over 20 km fra greensen til et andet land eller en del af et andet land, der pa de tidspunkter ikke er
bemyndiget til at eksportere dette materiale til EU, og

som efter nedlaeggelsen inden for 12 timer er blevet transporteret til nedkeling enten pa en samlecentral og straks
efter til en vildthandteringsvirksomhed eller direkte til en vildthandteringsvirksomhed]
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LAND

Animalske biprodukter til anvendelse uden for foderkzeden eller
som vareprover (%)

Sundhedsoplysninger ‘ Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.8.

(3 hvis der er tale om andet materiale end materiale afledt af vildtlevende fangede fisk eller hvirvellese dyr, er fremstillet p& en
virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius p& 10 km ikke har veeret udbrud/tilfeelde af de sygdomme, der er nasvnt i punkt
11.2.2, og som dyrene er modtagelige for, i de seneste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfeelde, hvor der ferst blev givet
tilladelse til tilberedning af ravarer til eksport til EU, efter at alt ked var fiernet og virksomheden var fuldsteendig rengjort og
desinficeret under en embedsdyriceges tilsyn

er tilvejebragt og tilvirket uden at komme i kontakt med andet materiale, der ikke opfylder ovenngevnte betingelser, og at de er
handteret med henblik pa at undga kontaminering med patogener

er pakket i ny, leekagesikker emballage eller i emballage, der er rengjort og desinficeret inden ibrugtagning, og, hvis forsendelsen
ikke sker med pakkepost, i containere, der er plomberet under den kompetente myndigheds ansvar og er maerket »ANIMALSKE
BIPRODUKTER — UDELUKKENDE TIL FREMSTILLING AF AFLEDTE PRODUKTER TIL ANVENDELSE UDEN FOR FODERKA-
DEN« og pafert EU-bestemmelsesvirksomhedens navn og adresse

udelukkende bestar af felgende animalske biprodukter:

(® enten |- slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og
som i henhold til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

(3 og/eller |- slagtekroppe og falgende dele, der hidrarer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion fer
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og felgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med
henblik p& konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivhingen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erklzeret uegnede til
konsum, men som ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, der kan overfares til mennesker eller dyr

ii) fierkraehoveder

iiiy huder og skind, herunder fraskeeringer og spalt heraf, horn og fodder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og
mellemfodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler

iv) svinebgrster
v) fier]

(® ogreller

animalske biprodukter fra fierkree og lagomorfer, der er slagtet pa bedriften som omhandlet i artikel 1, stk. 3, litra d), i
forordning (EF) nr. 853/2004 og ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, der kan overfores til mennesker eller dyr]

blod fra dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via blod kan overfgres til mennesker eller dyr, og blodet
kommer fra andre dyr end drevtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er
fundet egnede til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

(3 ogreller

animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centri-
fuge- eller separatorslam fra meelkeforarbejdning]

(®) ogreller

() og/eller

animalske produkter, eller fadevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som
ikke lzengere er bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved
emballagen eller andre fejl, der ikke indebasrer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(3 ogrelier

blod, placenta, uld, fjer, har, horn, hovspaner og ra meelk fra levende dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom,
som via dette produkt kan overferes til mennesker eller dyr]

() og/eller

() ogreller vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som kan

overferes til mennesker eller dyr]

(®) ogreller [- animalske biprodukter fra vanddyr, som stammer fra virksomheder eller anleeg, der fremstiller produkter til konsum]
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Animalske biprodukter til anvendelse uden for foderkzeden eller

LAND som vareprover (%)
I Sundhedsoplysninger ‘ IL.a. Certifikatets referencenr. ILb.

() og/eller [- folgende materiale fra dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via dette materiale kan overfores til

mennesker eller dyr:
i) skaller fra skaldyr med bledt veev eller ked
ii) folgende materiale fra landdyr:
— biprodukter fra rugerier
— &g
— aegbiprodukter, herunder aeggeskaller
iiiy daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]
(® ogreller [- animalske biprodukter fra hvirvellose vand- eller landdyr, bortset fra arter, der er patogene for mennesker eller dyr]
(3 ogreller [- dyr og dele af dyr tilharende de zoologiske ordener Rodentia og Lagomorpha, bortset fra kategori 1-materiale som
omhandlet i artikel 8, litra a), nr. iii), iv) og v), i forordning (EF) nr. 1069/2009 og kategori 2-materiale som omhandlet i
artikel 9, litra a)-g), i samme forordning]
() og/eller [- pels fra dode dyr, der ikke udviste kliniske tegn pa nogen sygdom, som via dette produkt kan overferes til mennesker
eller dyr]

1.2.7. er blevet dybfrosset pa det anleeg, de kommer fra, eller er blevet konserveret i overensstemmelse med EU-lovgivningen, sa de ikke
fordeerves fra afsendelsen til leveringen til bestemmelsesanleegget.

® ®)[.2.8. Specifikke krav

(® () 11.2.8.1. Biprodukterne i denne sending kommer fra dyr, der er tilvejebragt i det under punkt I1.2.1 neevnte omrade, hvor der under offentlig
kontrol regelmeessigt gennemfares vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos tamkveeg.

(3 (8 11.2.8.2. Biprodukterne i denne sending bestar af animalske biprodukter fra slagtebiprodukter eller udbenet kod.]

11.2.9.

(® enten  [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EF) nr. 999/2001 (%) eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og
dyrene, som dette produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedovet ved indsprgjtning af en gas i
kraniehulen eller aflivet ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedgvelse ved laceration af central-
nerveveev ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der feres ind i kraniehulen.]

(®) eller [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af andet materiale fra kvaeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er
fodt, udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgarelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

11.2.10. For sa vidt angar TSE er desuden fglgende krav opfyldt:

()enten  [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af dravtyggere, og som indeholder meelk eller
meelkeprodukter fra far eller geder, har de far og geder, som de pagesldende produkter hidrerer fra, siden fedslen eller i
de sidste tre ar udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning
pa grund af mistanke om TSE, og som i de sidste tre ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmeessig officiel veterinaerkontrol.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfaelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekraeftet:
— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekrzeftet, slaet ned og destrueret, og
— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og

avismoderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iiiy Pa bedriften er kun indsat far og geder — bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR — fra bedrifter, der opfylder

kravene i nt. i) og ii).]
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() elfer  [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, indeholder meelk eller meelkepro-
dukter fra far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfert i bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr.
548/2006 (19), har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrarer fra, siden fodslen eller i de sidste syv ar
udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste syv ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har vesret underkastet regelmaessig officiel veteringerkontrol.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfaelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisvaeddere af ARR/ARR-genotypen og
avismoderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iiiy Pa bedriften er kun indsat far og geder — bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR — fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]

Bemeerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11: Hvis der er tale om sendinger til seerlige teknologiske undersegelser eller analyser, angives kun virksomhedens navn og adresse.
— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.
— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes:

— hvis der er tale om produkter til fremstilling af afledte produkter til anvendelse uden for foderkeeden: kun, hvis certifikatet vedrerer varer i
transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i frizoner, frilagre og toldoplag

— hvis der er tale om produkter til seerlige teknologiske undersogelser eller analyser: med det EU-anleeg, der er angivet i godkendelsen fra den
kompetente myndighed, hvis det er relevant.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpaleesning skal
afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under folgende positioner): 05.11.91, 05.11.99 eller 30.01.

— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens hummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.25: | dette certifikat omfatter »teknisk brug« anvendelse som vareprave.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrarer transit eller import, medmindre der er tale om vareprover, der ikke
sendes i transit.

— Rubrik 1.28:

— Hvis der er tale om produkter til fremstilling af afledte produkter til anvendelse uden for foderkeeden: Fremstillingsvirksomhed: Den godkendte
virksomheds veteringere kontrolnummer anfgres.

— Hvis der er tale om produkter til seerlige teknologiske undersagelser eller analyser: med det EU-anleeg, der er angivet i godkendelsen fra den
kompetente myndighed, hvis det er relevant.

— Art: Veelg blandt folgende: Aves, Ruminantia, Mammalia — Ruminantia, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrata.
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Animalske biprodukter til anvendelse uden for foderkaaden eller
LAND som vareprover (%)

1. Sundhedsoplyshinger Il.a. Certifikatets referencenr. IL.b.

Del II:
('8 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
(%) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

Det ikke relevante overstreges.

(2

(®) Eksportlandets navn og ISO-kode som fastsat i:

— del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010
— bilaget til forordning (EF) nr. 798/2008, og
— bilaget til forordning (EF) nr. 119/2009.

Desuden anfgres 1SO-koden for omrader og dele heraf som omhandlet | de i denne fodnote naevnte forordninger (nar det er relevant for de
pageeldende modtagelige arter).

Kun for lande, hvorfra det er tilladt at importere vildtked til konsum af de samme dyrearter til EU.

(4

(%) EFT L 340 af 31.12.1993, s. 21.

Supplerende garantier, der skal gives, hvis materiale af tamdrovtyggere havde oprindelse | Sydamerika eller i det sydlige Afrika eller dele heraf,
i tilfeelde, hvor det kun er tilladt at eksportere modnet og udbenet fersk ked af tamdravtyggere til konsum til EU. Hele tyggemuskler af kveeg,
som der er gjort indsnit i efter afsnit IV, kapitel |, del B, punkt 1, i bilag | til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 854/2004, er
ogsa tilladt.

(6

Kun for bestemte sydamerikanske lande.

(7

(8) Kun for bestemte lande i Sydamerika og det sydlige Afrika.

(°) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.
(19 EUT L 94 af 1.4.2006, s. 28.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemaeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinserformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 9

Sundhedscertifikat

for fiskeolie, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes som fodermiddel eller til formal uden for foderkceden,

og som sendes til EU eller i transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
$ |15, Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
%’ Navn Navn
H] Adresse Adresse
0
£
o Postnr. Postnr.
3 TIf. TIf.
2
5 1.7. Oprindelses-land  ISO kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- 1SO 1.10. Bestemmelses- Kode
g: region land kode region
o
. |
% 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
£
8
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
% Adresse Adresse Godkendelsesnr.
a Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [
Koreto) (]  Andet [] 117,
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal Kolli
Omgivelse [] Nedkglet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder ] Teknisk brug []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU |
Tredjeland ISO kode
1.28. Identifikation af varerne
Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Antal Kkolli Nettoveegt Batchnr.
Fremstillingsvirksomhed
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Fiskeolie, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes som

LAND fodermiddel eller til formal uden for foderkaeden

Del II: Attest

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer herved at have leest og forstdet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 (9), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('°), seerlig bilag XIV, kapitel Il, og attesterer, at den
ovenfor beskrevne fiskeolie:

1. bestar af fiskeolie, der opfylder nedenstaende sundhedskrav
.2 udelukkende bestar af fiskeolie, der ikke er bestemt til konsum
11.3. er blevet tilvirket og har veeret oplagret i et anleeg, der udelukkende beskaeftiger sig med fiskevarer, og som er godkendt, valideret og

under tilsyn af den kompetente myndighed, jf. artikel 24 i forordning (EF) nr. 1069/2009
1.4, udelukkende er fremstillet af falgende animalske biprodukter:
(® enten [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum]

(3) og/eller [- animalske produkter, eller fadevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(®) ogleller [- vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som kan overfares til
mennesker eller dyr]

(3) og/eller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

I1.5. og at fiskeolien:
(a) er blevet forarbejdet i overensstemmelse med kapitel Il, afsnit 3, i bilag X til forordning (EU) nr. 142/2011 med henblik pa
at dreebe patogener

(b) ikke har veeret i berering med andre typer olie, herunder afsmeltet fedt fra landdyr af andre arter, og

(3 enten [(c) er pakket i nye containere eller i containere, der er blevet rengjort og om nedvendigt desinficeret med henblik pa at hindre
kontaminering, idet der er truffet alle fornedne forholdsregler for at hindre kontaminering]

(® eller [(c) hvis det er hensigten at foretage bulktransport, er rer, pumper og bulktanke og alle andre bulkcontainere eller bulk-
tankvogne, der anvendes til transport af produktet fra forarbejdningsanleegget enten direkte om bord pa skibet eller til
tanke pa landjorden eller direkte til anlaeg, blevet inspiceret og fundet rene inden brugen]

og (d) som er meerket »IKKE TIL KONSUM«.

Bemaeerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrorer varer | transit, og kan
udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremlaegges ved
af- og genpaleesning.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 15.04 eller 15.18.

— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv behandlings- eller forarbejdningsvirksomhedens registretingsnummer.
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Fiskeolie, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes som
LAND fodermiddel eller til formal uden for foderkaeden

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Del II:

('3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

('’) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(® Det ikke relevante overstreges.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 10(A)

Sundhedscertifikat

for afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes som fodermiddel, og som sendes til EU eller i
transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
11, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
s
§ 1.5.  Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
‘g Navn Navn
3 Adresse Adresse
£
N Postnr. Postnr.
g TIf. TIf.
£
ui 1.7. Optindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO- | 1.10. Bestemmelses- Kode
= region kode region
5
8
£ | I.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
8
= Navnh Godkendelsesnr. Navn Toldoplag [J
= Adresse Adresse Godkendelsesnr.
[}
o Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib Togvogn [
Keretg) (]  Andet [] 117.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse ] Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [ Teknisk brug [
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1ISO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Antal Kolli Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirtksomhed




2011R0142 — DA — 01.07.2013 — 004.001 — 261

Afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til konsum, og som skal
anvendes som fodermiddel

Del II: Attest

1.

.2

11.3.

1.4,

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Undertegnede embedsdyriaege erkleerer herved at have laest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1069/2009 ('), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (°), seerlig bilag XIV, kapitel Il, og attesterer, at
det ovenfor beskrevne afsmeltede fedt:

bestar af afsmeltet fedt, der opfylder nedenstaende sundhedskrav
bestar af afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til konsum

er blevet tilvirket og har vaeret oplagret i et anleeg, der er godkendt, valideret og under tilsyn af den kompetente myndighed, jf. artikel 24 i
forordning (EF) nr. 1069/2009 eller artikel 4, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 (%), med henblik pa at
draebe patogener

udelukkende er fremstillet af felgende animalske biprodukter:

(3 enten [- slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og som i
henhold til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

(3 ogleller [- slagtekroppe og felgende dele, der hidrarer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og felgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med henblik
pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erklzeret uegnede til konsum,
men som ikke har udvist tegn pa nogen sygdom, der kan overferes til mennesker eller dyr

ii) fierkreshoveder

iil) huder og skind, herunder fraskasringer og spalt heraf, horn og fodder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og mellem-
fodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler, fra andre dyr end drevtyggere

iv) svinebgrster

v) fier]

(® ogleller [- blod fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via blod kan overferes til mennesker eller dyr, og blodet kommer
fra andre dyr end drovtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion fer slagtning er fundet egnede
til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

(3 ogleller [- animalske biprodukter fra fremstiling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge-
eller separatorslam fra meelkeforarbejdning]

(3) og/eller [- animalske produkter, eller fodevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(3) og/eller [- foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke
leengere er bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen
eller andre fejl, der ikke indebaerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(3) ogleller [- blod, placenta, uld, fier, har, horn, hovspaner og ra meelk fra levende dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via
dette produkt kan overferes til mennesker eller dyr]

(3 ogleller [- vanddyr og dele af s&danne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som kan overfores til
mennesker eller dyr]

(3) og/eller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

(®) ogleller [- felgende materiale fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via dette materiale kan overfores til mennesker
eller dyr:

i) skaller fra skaldyr med bledt veev eller ked
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LAND

Afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til konsum, og som skal
anvendes som fodermiddel

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

I.5.

11.6.

1.7,

11.8.

1.9.

i) folgende materiale fra landdyr:
— biprodukter fra rugerier
— g

— aegbiprodukter, herunder aggeskaller
iiiy daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]

(3 enten [- hvis der er tale om materiale fra svin, kommer fra et land eller en del af et land, der i de seneste 24 maneder har veeret
fri(t) for mund- og klovesyge og i de seneste 12 maneder har veeret fri(t) for klassisk svinepest og afrikansk svinepest]

(® og/eller [- hvis der er tale om materiale fra fierkree, kommer fra et land eller en del af et land, der i de seneste 6 maneder har veeret
fri(t) for Newcastle disease og avieer influenza]

(® og/eller [- hvis der er tale om materiale fra drevtyggere, kommer fra et land eller en del af et land, der | de seneste 24 maneder har
veeret fri(t) for mund- og klovesyge og i de seneste 12 méaneder har veeret fri(t) for kvesgpest]

(® ogleller [- hvis der i den relevante periode har veeret et udbrud af en af ovennaevnte sygdomme og det afsmeltede fedt er afledt af en
modtagelig art, er blevet underkastet varmebehandling ved mindst 70 °C i 30 minutter eller ved mindst 90 °C i mindst 15
minutter, og

der registreres og opbevares oplysninger om de kritiske kontrolpunkter, saledes at ejeren eller driftslederen eller den
pageeldendes reprassentant og om nedvendigt den kompetente myndighed kan overvage anleeggets drift; oplysningerne
skal omfatte partikelstorrelsen, den kritiske temperatur og, hvis det er relevant, den absolutte tid, trykprofilen, tilferselsha-
stigheden for ravarer og recirkuleringsraten for fedt]

hvis der er tale om afsmeltet fedt fra drevtyggere, er blevet renset pa en sadan made, at maksimumsindholdet af resterende uopleselige
urenheder ikke overstiger 0,15 veegtprocent

og at det afsmeltede fedt:

a) er blevet forarbejdet | overensstemmelse med kapitel I, afsnit 3, i bilag X til forordning (EU) nr. 142/2011, eller behandlet i
overensstemmelse med afsnit Xll i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 med henblik pa at dreebe patogener og

(® enten [b) er pakket i nye containere eller i containere, der er blevet rengjort og om nadvendigt desinficeret med henblik pa at hindre
kontaminering, idet der er truffet alle forngdne forholdsregler for at hindre kontaminering]

® eller [b) hvis det er hensigten at foretage bulktransport, er rer, pumper og bulktanke og alle andre bulkcontainere eller bulk-
tankvogne, der anvendes til transport af produktet fra forarbejdningsanlaegget enten direkte om bord pa skibet eller til
tanke pa landjorden eller direkte til anleeg, blevet kontrolleret under den kompetente myndigheds ansvar og fundet rene
inden brugen]

og som er meerket »IKKE TIL KONSUM«

(® enten  [ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 999/2001 (%) eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som dette
produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at vaere blevet bedevet ved indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet
ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedevelse ved laceration af centralnerveveev ved hjeelp af et aflangt
stavformet instrument, der feres ind i kraniehulen.]

(®) eller [ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodt,
udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

For sa vidt angar TSE er desuden folgende krav opfyldt:

(® enten  [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, og som indeholder maelk eller meelke-
produkter fra far eller geder, har de far og geder, som de pagesldende produkter hidrerer fra, siden fedslen eller i de sidste tre
ar udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste tre &r har opfyldt folgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmeessig officiel veteringerkontrol.
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Afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til konsum, og som skal
LAND anvendes som fodermiddel

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. IL.b.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF)
nr. 999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iiiy Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]

() eller [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drovtyggere, indeholder maelk eller maelkeprodukter
fra far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfert i bilaget tii Kommissionens forordning (EF)
nr. 546/2006 (°), har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fedslen eller i de sidste syv ar
udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste syv ar har opfyldt folgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmeaessig officiel veterinasrkontrol.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF)
nr. 999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekraeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, sléet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iiiy Pa bedriften er kun indsat far og geder — bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR — fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan
udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremleegges
ved af- og genpaleesning.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 15.02, 15.03, 15.04, 15.05, 15.06, 15.16.10, 15.17 eller 15.18.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrarer transit eller import.

Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv behandlings- eller forarbejdningsvirksomhedens registreringsnummer.

Del II:

(') EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

() EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
(®) Det ikke relevante overstreges.

(®) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55.
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Afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til konsum, og som skal
LAND anvendes som fodermiddel

Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Ilb.

(4 EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.
(%) EUT L 94 af 1.4.20086, s. 28.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemezerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinserformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrieege/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 10(B)
Sundhedscertifikat
for afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes til visse formdl uden for foderkceden, og som
sendes til EU eller i transit gennem EU (%)
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. 1.4,  Lokal kompetent myndighed
c
& | 1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
:g Navn Navn
§ Adresse Adresse
g Postnr. Postnr.
] TIf. TIf.
g
; 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelsesland 1SO-kode | 1.10. Bestemmelses- Kode
> region region
o
5
o
g I.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
ﬁ} Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
i Adresse Adresse Godkendelsesnr.
© Navn Godkendelsesnr.
a Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [J
Kerete] [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [J Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Antal kolli Nettovaegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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VM4
Afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til konsum, til visse anvendel-
LAND sesformal uden for foderkaeden
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1069/2009

(3, seerlig artikel 8, 9 og 10, og forordning (EU) nr. 142/2011 (™), seerlig bilag XIV, kapitel I, og attesterer, at det ovenfor beskrevne

afsmeltede fedt:

1.1, bestar af afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til konsum, og som opfylder nedenstaende sundhedskrav
®
g(na udelukkende er fremstillet af folgende animalske biprodukter:
<
f 1.2.1.  for s& vidt angar materiale bestemt til fremstilling af biodiesel eller oliekemiske produkter, animalske biprodukter som omhandlet i artikel 8,
3 9 og 10 i forordning (EF) nr. 1069/2009
I.2.2. for s& vidt angar materiale bestemt til fremstilling af fornyelige breendstoffer som omhandlet i bilag IV, kapitel IV, afsnit 2, litra J, i forordning
(EU) nr. 142/2011, animalske biprodukter som omhandlet i artikel 9 og 10 i forordning (EF) nr. 1069/2009
12.3. for sa vidt angar materiale bestemt til andre anvendelsesformal end kosmetiske midler, leegemidler eller medicinsk udstyr:
L] (@ enten [- animalske biprodukter, der indeholder restkoncentrationer af tilladte stoffer eller af forurenende stoffer, der overstiger
greensevaerdierne, jf. artikel 15, stk. 3, i direktiv 96/23/EF]

(® ogreller [- animalske produkter, der er blevet erkleeret uegnede til konsum pa grund af forekomst af fremmedlegemer i de pageel-
dende produkter]

(®) ogleller  [- dyr og dele af dyr, der ikke er omhandlet i artikel 8 og 10 i forordning (EF) nr. 1069/2009, og som er dode pa anden
méade end ved slagtning eller aflivning til konsum, herunder dyr, der er aflivet i sygdomsbeksempelsesgjemed]

(® ogreller [ slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og
som i henhold til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

() og/eller [ slagtekroppe og felgende dele, der hidrarer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og felgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med
henblik pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnede til
konsum, men som ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, der kan overfares til mennesker eller dyr

i) fierkreehoveder

iiy huder og skind, herunder fraskeeringer og spalt heraf, horn og fodder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og
mellemfodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler

iv) svinebarster

v) fier]

(® ogrelier [- blod fra dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via blod kan overfares til mennesker eller dyr, og blodet
kommer fra andre dyr end drevtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion fer slagtning er
fundet egnede til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

() og/eller  [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge-
eller separatorslam fra meelkeforarbejdning]

(3 ogreller [- animalske produkter, eller fadevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebaerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(® ogreller [- foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke
leengere er bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved embal-
lagen eller andre fejl, der ikke indebzerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(®) ogreller [- blod, placenta, uld, fier, har, horn, hovspaner og ra meelk fra levende dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som
via dette produkt kan overfares til mennesker eller dyr]

(® ogreller [- vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som kan overfores til

(®) ogreller

mennesker eller dyr]

animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]
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Afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til konsum, til visse anvendel-
LAND sesformal uden for foderkeeden

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

(3) og/eller [- folgende materiale fra dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via dette materiale kan overferes til menne-
sker eller dyr:

i) skaller fra skaldyr med blodt veev eller ked
iiy felgende materiale fra landdyr:
— biprodukter fra rugerier
— &g
— eegbiprodukter, herunder seggeskaller
iy daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]

(®) ogreller hvirvellese vand- og landdyr, bortset fra arter, der er patogene for mennesker eller dyr]

(3 ogreller [

dyr og dele af dyr tilherende de zoologiske ordener Rodentia og Lagomorpha, bortset fra kategori 1-materiale som
omhandlet i artikel 8, litra a), nr. iii), iv) og v), i forordning (EF) nr. 1069/2009 og kategori 2-materiale som omhandlet i
artikel 9, litra a)-g), i samme forordning]

(®) ogrelier [- huder og skind, hove, fier, uld, horn, har og pels, som hidrgrer fra dede dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme,
som via dette produkt kan overferes til mennesker eller dyr]

(3 ogrelier [- fedtveev fra dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via dette materiale kan overfares til mennesker eller dyr,
der er blevet slagtet pa et slagteri, og som er fundet egnede til slagtning til konsum efter en inspektion fer slagtning i
overensstemmelse med EU-lovgivningen]

2.4, hvis der er tale om materiale bestemt til andre anvendelsesformal end fremstilling af organiske gedningsstoffer eller jordforbedringsmidler,
kosmetiske midler, la2gemidler eller medicinsk udstyr eller fornyelige braendstoffer som omhandlet i bilag IV, kapitel IV, afsnit 2, litra J, i
forordning (EU) nr. 142/2011:

() enten [- specificeret risikomateriale som defineret i artikel 3, stk. 1, litra g), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
999/2001 (3);]

(® ogreller [- hele kroppe eller dele af dede dyr indeholdende specificeret risikomateriale som defineret i artikel 3, stk. 1, litra @), i
forordning (EF) nr. 999/2001 pa bortskaffelsestidspunktet]

() og/eller  [- animalske biprodukter fra dyr, der er blevet underkastet en ulovlig behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra d), i
direktiv 96/22/EF eller artikel 2, litra b), i direktiv 96/23/EF]

(®) ogreller [- animalske biprodukter, der indeholder restkoncentrationer af andre stoffer eller forurenende stoffer i miljget som anfert
under gruppe B, nr. 3), i bilag | til direktiv 96/23/EF, safremt sadanne restkoncentrationer overstiger de tilladte niveauer
som fastlagt | EU-lovgivningen eller, ved fravaer heraf, i importmedlemsstatens nationale lovgivning]

11.3. og at det afsmeltede fedt:

a) er blevet forarbejdet ved metode ... ..., jf. kapitel Il i bilag IV til forordning (EU) nr. 142/2011, med henblik pa at dreebe

patogener

b) inden afsendelsen til EU er blevet maerket med glyceroltriheptanoat (GTH), séledes at der er opnaet en minimumskoncentration pa 250
mg GTH (ensartet fordelt) pr. kg fedt

c) for sa vidt angar afsmeltet fedt fra drevtyggere, uoplgselige urenheder er fiernet, sa de hgjst udger 0,15 veegtprocent
d) er transporteret under betingelser, der hindrer kontaminering

e) pa emballagen eller containeren er meerket »IKKE TIL KONSUM ELLER FODERBRUG«
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Afsmeltet fedt, der ikke er bestemt til konsum, til visse anvendel-
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11.4. hvis der er tale om materiale bestemt til organiske gedningsstoffer, kosmetiske midler, leegemidler, medicinsk udstyr, jordforbedringsmidler

eller fornyelige breendstoffer som omhandlet i bilag IV, kapitel 1V, afsnit 2, litra J, i forordning (EU) nr. 142/2011:

() enten [ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001
eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som dette produkt er afledt af, er ikke blevet
slagtet efter at veere blevet bedevet ved indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet ved samme metode, og de er ikke
blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af centrainerveveev ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der feres ind i
kraniehulen.]

() eller [ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodit,
udelukkende opdrzettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrarer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: vitksomhedens eller anlaeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedregrer en vare i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, ftilagre og toldoplag.

— Rubrik I.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpaleesning skal
afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under felgende positioner): 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 15.05, 15.06, 15.16, 15.17 eller 15.18.
— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrorer transit eller import.

— Rubrik 1.28:

— Art: Veelg blandt falgende: Ruminantia, Andet

— Fremstillingsvirksomhed: Angiv behandlings- eller forarbejdningsvirksomhedens registreringsnummer.

Del II:

(13 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

(1) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(®) Det ikke relevante overstreges.

(®) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemaeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinzerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 11

Sundhedscertifikat

for gelatine og kollagen, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes som fodermiddel eller til formdl uden for
foderkceden, og som sendes til EU eller i transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
Ti 1.4, Lokal kompetent myndighed
s
& |15, Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
:g Navn Navn
§ Adresse Adresse
g Postnr. Postnr.
] TIf. TIf.
g
; 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
> region sesland sesregion
&
e
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
§ Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
i Adresse Adresse Godkendelsesnr.
© Navn Godkendelsesnr.
a Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.156. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O Skib [ Togvogn [
Kerete] [ Andet [
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [J Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [ Teknisk brug [
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Antal kolli Nettovaegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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Gelatine og kollagen, der ikke er bestemt til konsum, og som skal
LAND anvendes som fodermiddel eller til forméal uden for foderkseden
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. W

Undertegnede embedsdyrieege erklesrer herved at have lesst og forstéet Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 1069/2009('2),

seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('®), seerlig bilag XIV, kapitel I, og attesterer, at den/det ovenfor

beskrevne gelatine/kollagen (3):

I1.1. bestar af gelatine/kollagen (2), der opfylder nedenstaende sundhedskrav
-
0
1
E 1.2 udelukkende bestar af gelatine/kollagen (), der ikke er bestemt til konsum
% 11.3. er blevet tilvirket og har veeret oplagret i et anleeg, der er godkendt, valideret og under tilsyn af den kompetente myndighed, jf. artikel 24 i
Q forordning (EF) nr. 1069/2009, med henblik pa at dreebe patogener
11.4. udelukkende er fremstillet af folgende animalske biprodukter:

() enten |- slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og som i
henhold til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

() ogreller |- slagtekroppe og felgende dele, der hidrerer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og folgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med henblik
pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnede til
konsum, men som ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, der kan overferes til mennesker eller dyr
i)y fierkrezhoveder

iii) huder og skind, herunder fraskseringer og spalt heraf, horn og fodder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og
mellemfodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler

iv) svinebarster

v) fier]

(® ogreller [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge-
eller separatorslam fra maelkeforarbejdning]

(® ogreller [- animalske produkter, eller fodevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebaerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(® ogreller [- foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke
lzengere er bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen
eller andre fejl, der ikke indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(® ogreller [- vanddyr og dele af s&danne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som kan overfores til
mennesker eller dyr]

(® ogreller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

I15. og at gelatinen/kollagenet (3):

a) er indpakket, emballeret, opbevaret og transporteret under tilfredsstillende hygiejneforhold, idet indpakning og embal-
lering foregik i et lokale, som er afsat til formalet, og kun konserveringsmidler, der er tilladt i henhold til EU-lovgivnin-
gen, er blevet anvendt.

Indpakningsmateriale og emballage, der indeholder gelatine/kollagen (2), er forsynet med paskriften (2) er forsynet med
paskriften »GELATINE/KOLLAGEN (2) EGNET TIL FODERBRUG«, og

(@ enten [b) for sa vidt angar gelatine er fremstillet ved en proces, der sikrer, at uforarbejdet kategori 3-materiale er blevet

underkastet en syre- eller alkalibehandling, efterfulgt af en eller flere skylninger, herunder justering af pH-veerdien,
og ekstraktion ved en eller flere pa hinanden felgende opvarmninger, efterfulgt af rensning ved filtrering og sterilisering
med henblik pa at dreebe patogener]

(@) eller [b) for sa vidt angar kollagen er fremstillet ved en proces, der sikrer, at uforarbejdet kategori 3-materiale er blevet

underkastet en behandling, der omfatter vaskning og justering af pH-vaerdien ved syre- eller alkalibehandling, efterfulgt
af en eller flere skylninger, filtrering og ekstrudering med henblik pa at dresbe patogener]
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11.6. hvis der er tale om gelatine/kollagen (2) fra andet matetiale end huder og skind:

() enten [ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets og

Radets forordning (EF) nr. 999/2001 (3) eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som
dette produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedgvet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller
aflivet ved samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af centralnervevaev ved hjeelp af et
aflangt stavformet instrument, der feres ind i kraniehulen]

®) eller [ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodt,
udelukkende opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko]

11.7. hvis der er tale om gelatine/kollagen (2) fra andet materiale end huder og skind:
er for s& vidt angar TSE desuden folgende krav opfyldt:

() enten [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drovtyggere, og som indeholder mzelk eller
meelkeprodukter fra far eller geder, har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fodslen eller i
de sidste tre ar udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning
pa grund af mistanke om TSE, og som i de sidste tre ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmaeessig officiel veterinaerkontrol.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og
avismoderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

i) P& bedriften er kun indsat far og geder — bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR — fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]

©®) eller [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, indeholder meelk eller meelkeprodukter
fra far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfert i bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr.
546/2006(4), har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrgrer fra, siden fedslen eller i de sidste syv ar
udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste syv ar har opfyldt felgende krav:
i) Bedriften har veeret underkastet regelmaeessig officiel veterinaerkontrol.

iiy Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfzelde er blevet bekreeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekreeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften sladet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og
avismoderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iiiy P& bedriften er kun indsat far og geder — bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR — fra bedrifter, der opfylder
kravene i nr. i) og ii).]

Bemesrkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalaesning skal
afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under felgende positioner): 35.03 eller 35.04.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrorer transit eller import.

Rubrik 1.28: Art: Vaelg blandt felgende: Aves, Ruminantia, Mammalia — Ruminantia, Pesca.
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Del II:

('3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

(%) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(3) Det ikke relevante overstreges.

(® EFTL 147 af 31.5.2001, s. 1.

(%) EUT L 94 af 1.4.2006, s. 28.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemaerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinaerforméal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 12

Sundhedscertifikat

for hydrolyseret protein, dicalciumphosphat og tricalciumphosphat, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes

som fodermiddel eller til formdl uden for foderkeden, og som sendes til EU eller i transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
$ |15, Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
%’ Navn Navn
H] Adresse Adresse
0
£
o Postnr. Postnr.
3 TIf. TIf.
2
5 1.7. Oprindelsesland I8O-kode | 1.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Bestemmelsesland ISO- | 1.10. Bestemmelses- Kode
= kode region
s |
g
% 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
£
8
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
% Adresse Adresse Godkendelsesnr.
a Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [
Koretej [] Andet ] 17
Identifikation o
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal Kolli
Omgivelse [] Nedkglet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder ] Teknisk brug []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU |
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Antal Kkolli Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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Hydrolyseret protein, dicalciumphosphat og tricalciumphosphat, der
ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes som fodermiddel
eller til formal uden for foderkaeden

Del lI: Attest

1.1,

1.2

11.3.

I1.4.

1.4.1.

1.4.2.

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. I.b.

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 ('2), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('), seerlig bilag XIV, kapitel |, og attesterer, at det
ovenfor beskrevne hydrolyserede protein/dicalciumphosphatitricalciumphosphat (2):

bestar af hydrolyseret protein/dicalciumphosphatitricalciumphosphat (2), der opfylder nedenstaende sundhedskrav
udelukkende bestér af hydrolyseret protein/dicalciumphosphat/tricalciumphosphat (2), der ikke er bestemt til konsum

er blevet tilvirket og har veeret oplagret i et anleeg, der er godkendt, valideret og under tilsyn af den kompetente myndighed, jf. artikel 24 i
forordning (EF) nr. 1069/2009, med henblik pa at drsebe patogener

udelukkende er fremstillet af folgende animalske biprodukter:

hvis der er tale om dicalciumphosphat af affedtede knogler:

slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og som i henhold til EU-
lovgivhingen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum

hvis der er tale om andet materiale:

(®enten [ slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og som i
henhold til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

(® ogleller [- slagtekroppe og felgende dele, der hidrorer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og folgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med henblik
pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnede til
konsum, men som ikke har udvist tegn pa nogen sygdom, der kan overfores til mennesker eller dyr

i) fjerkreehoveder

i) huder og skind, herunder fraskaeringer og spalt heraf, hotn og fodder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og
mellemfodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler, fra andre dyr end drevtyggere

iv) svineberster
v) fier]

(3 ogleller [- blod fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via blod kan overfares til mennesker eller dyr, og blodet kommer
fra andre dyr end drevtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er fundet egnede
til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

(3 ogleller [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge- eller
separatorslam fra meelkeforarbejdning]
(3 ogleller [- animalske produkter, eller fedevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af kommer-

cielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke indebeerer
nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(® ogleller [- foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke
leengere er bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen
eller andre fejl, der ikke indebzerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(3) ogleller [- blod, placenta, uld, fier, har, horn, hovspaner og ra meelk fra levende dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via
dette produkt kan overfores til mennesker eller dyr]
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ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes som fodermiddel
LAND eller til formal uden for foderkseden

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

(?) ogleller [- vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som kan overfores til
mennesker eller dyr]

(® ogleller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

(3 ogleller [- folgende materiale fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via dette materiale kan overfares til mennesker eller
dyr:

i) skaller fra skaldyr med bledt vaav eller ked
ii) felgende materiale fra landdyr:
— biprodukter fra rugerier
— ®g
— eegbiprodukter, herunder seggeskaller
iii) daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]

I.5. og at det hydrolyserede protein/dicalciumphosphatet/tricalciumphosphatet (3):

a) er indpakket og emballeret i emballage, som er maerket »IKKE TIL KONSUM«, og opbevaret og transporteret under
tilfredsstillende hygiejneforhold, idet indpakning og emballering foregik i et lokale, som er afsat til formalet, og kun konser-
veringsmidler, der er tilladt i henhold til EU-lovgivningen, er blevet anvendt, og

(® enten  [b) for s& vidt angar hydrolyseret protein er fremstillet ved en proces, der omfatter passende foranstaltninger til minimering af
kontamineringen af kategori 3-ravarer.

Hydrolyseret protein, der helt eller delvist er afledt af huder og skind af drevtyggere, er fremstillet i et forarbejdningsanleeg,
der udelukkende beskeeftiger sig med fremstilling af hydrolyseret protein, ved anvendelse af en proces, der omfatter
forberedelse af kategori 3-ravarerne ved behandling med saltlage og kalk og intensiv vask, efterfulgt af:

i) udseettelse af materialet for en pH-vaerdi pa over 11 i mere end 3 timer ved en temperatur pa over 80 °C, efterfulgt af
varmebehandling ved over 140 °C i 30 minutter ved et tryk pa over 3,6 bar, eller

ii) udseettelse af materialet for en pH-veerdi pa 1-2 og derefter for en pH-veerdi pa over 11, efterfulgt af varmebehandling
ved 140 °C i 30 minutter ved et tryk pa 3 bar]

() eller [b) for sa vidt angér dicalciumphosphat er fremstillet ved en proces:

i) hvor det sikres, at alt kategori 3-knoglemateriale knuses fint, affedtes med varmt vand og behandles med fortyndet
saltsyre (med en minimumskoncentration pa 4 % og en pH-veerdi pa under 1,5) i mindst to dage

ii) som efterfelges af tilseetning af alkali til den fremkomne phosphatoplesning, sa der ved en pH-vesrdi pa 4 til 7 udfeeldes
dicalciumphosphat, og

iii) hvor denne oplesning til sidst luftterres ved en starttemperatur pa 65-325 °C og en sluttemperatur pa mellem 30 °C og
65 °C]

(3 eller [b) for sa& vidt angar tricalciumphosphat er fremstillet ved en proces, der sikrer:
i) at alt kategori 3-knoglemateriale knuses fint og affedtes modstrems med varmt vand (knogleflager pa under 14 mm)
ii) at der foretages konstant dampkogning ved 145 °C i 30 minutter ved 4 bar
iii) at proteinbouillon separeres fra hydroxyapatit (tricalciumphosphat) ved centrifugering, og

iv) at der sker en granulering af tricalciumphosphatet efter |ufttarring ved 200 °C i en fluid bed-terrer]
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11.6.

(® enten [ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 999/2001 (%) eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som dette produkt
er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet bedovet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller aflivet ved samme
metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedgvelse ved laceration af centralnervevaev ved hjselp af et aflangt stavformet
instrument, der fores ind i kraniehulen.]

® eller [ikke indeholder og ikke er fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodt, udelukkende
opdreettet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgerelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr.
999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

I.7. For sa vidt angar TSE er desuden folgende krav opfyldt:

(® enten  [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, og som indeholder meelk eller meelke-
produkter fra far eller geder, har de far og geder, som de pageeldende produkter hidrerer fra, siden fadslen eller i de sidste tre
ar udelukkende veeret holdt pa en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af
mistanke om TSE, og som i de sidste tre ar har opfyldt folgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmeessig officiel veterineerkontrol.

i)y Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra g), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekraeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekrzeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften slaet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iiiy Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder kravene i
nr. i) og ii).]

() eller [Hvis der er tale om animalske biprodukter, der er bestemt til fodring af drevtyggere, indeholder maelk eller meelkeprodukter fra
far eller geder og skal sendes til en medlemsstat, der er opfart i bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr. 546/2006 (4), har
de far og geder, som de pageeldende produkter hidrarer fra, siden fodslen eller i de sidste syv ar udelukkende veeret holdt pa
en bedrift, der ikke er omfattet af officielle restriktioner med hensyn til flytning pa grund af mistanke om TSE, og som i de sidste
syv ar har opfyldt felgende krav:

i) Bedriften har veeret underkastet regelmeessig officiel veterinaerkontrol.

ii) Der er ikke diagnosticeret nogen klassiske scrapietilfeelde som defineret i punkt 2, litra @), i bilag | til forordning (EF) nr.
999/2001, eller, hvis et klassisk scrapietilfeelde er blevet bekraeftet:

— er alle dyr, hos hvilke klassisk scrapie er blevet bekrzeftet, slaet ned og destrueret, og

— er alle geder og far pa bedriften sléet ned og destrueret, bortset fra avisveeddere af ARR/ARR-genotypen og avls-
moderfar med mindst én ARR-allel og ingen VRQ-allel.

iii) Pa bedriften er kun indsat far og geder - bortset fra far med priongenotypen ARR/ARR - fra bedrifter, der opfylder kravene i
nr. i) og ii).]

Bemaerkninger

Del I

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrarer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremleegges ved
af- og genpaleesning.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 28.35 eller 35.04.

— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
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— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

— Rubrik 1.28: Varens art: Angiv, om der er tale om hydrolyseret protein, dicalciumphosphat eller tricalciumphosphat.
Fremstillingsvirksomhed: Angiv behandlings- eller forarbejdningsvirksomhedens registreringsnummer.

Del II:

('8 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

() EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(3 Det ikke relevante overstreges.

(®) EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.

(%) EUT L 94 af 1.4.2008, s. 28.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinasrformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrlaage/officiel inspektar

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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for biprodukter fira biavl, som udelukkende skal anvendes til biavi, og som sendes til EU eller i transit gennem EU (%)

KAPITEL 13

Sundhedscertifikat

LAND Veterineercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
Ti 1.4, Lokal kompetent myndighed
$ |1.5. Modtager 1.8.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
o
% Navn Navn
§ Adresse Adresse
£
S Postnr. Postnr.
dg), TIf. TIf.
ﬁ 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- 1SO-kode | 1.10. Bestemmelses- Kode
g: region sesland region
o
. |
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
=
8
?, Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag [J
;) Adresse Adresse Godkendelsesnr.
a Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O Skib [ Togvogn [
Keretej [ Andet [] 117,
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug [
1.26. Transit til tredjeland gennem EU | 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Nettoveegt
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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LAND Biprodukter fra biavl, som udelukkende skal anvendes til biavl

Del II: Attest

. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Undertegnede embedsdyriaage erklesrer herved at have leest og forstdet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 (19), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('®), seerlig bilag XIV, kapitel II, og attesterer, at de
ovenfor beskrevne biprodukter fra biavl:

1. kommer fra et omrade, hvor nedennaevnte sygdomme er anmeldelsespligtige, og som ikke er omfattet af dyresundhedsrestriktioner pa
grund af disse sygdomme:

a) amerikansk bipest (Paenibacillus larvae larvae);
b) trachmidesyge (Acarapis woodi (Rennie));
c) lille stadebille (Aethina tumida)

d) Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.)

2.
(3) enten [har veeret udsat for en temperatur pa — 12 °C eller derunder i mindst 24 timer.]
(3 eller  [hvis der er tale om voks, er blevet raffineret eller forarbejdet ved forarbejdningsmetode 1-2-3-4-5-7 (2), jf. kapitel IIl i bilag IV til
forordning (EU) nr. 142/2011]
Bemaeerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan
udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremleegges ved
af- og genpalaesning.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 05.11.99 og angiv produkttype, jf. rubrik 1.28.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

Rubrik 1.28: Varens art: honning, bivoks, »gelée royale«, propolis eller pollen, som bruges i biavl.

Del II:

('3) EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

(1) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(3 Det ikke relevante overstreges.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrleege/officiel inspektor
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 14(A)

Sundhedscertifikat

for fedtderivater, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes til formdl uden for foderkceden, og som sendes til
EU eller i transit gennem EU (?)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
1.4,  Lokal kompetent myndighed
TIf.
c
g |15, Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
=§ Navn Navn
H Adresse Adresse
1
£ Postnr. Postnr.
5 TIf. TIf.
g
‘2 | 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Optrindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
2. region land kode region
&
g
g I.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
iz‘ﬁ Navn Godkendelsesntr. Navn Toldoplag []
= Adresse Adresse Godkendelsesnr.
g Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy (1 skib [ Togvogn [
Keretej (] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkgalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug [
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Antal kolli Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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Fedtderivater, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes til
LAND formal uden for foderkaeden
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Undertegnede embedsdyrlzege erkleerer herved at have leest og forstdet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.

1069/2009 (19), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (), seerlig bilag XIV, kapitel XIV, og attesterer, at de

ovenfor beskrevne fedtderivater:

1.1, bestar af fedtderivater, der opfylder nedenstaende sundhedskrav
]
£ 1.2 bestar af fedtderivater bestemt til anvendelsesformal uden for foderkeeden, dog ikke i kosmetiske midler, lzegemidler eller medicinsk udstyr
<
= |13 er blevet tilvirket og har veeret oplagret i et anleeg, der er godkendt, valideret og under tilsyn af den kompetente myndighed, jf. artikel 24 i
g forordning (EF) nr. 1069/2009, med henblik pa at dreebe patogener

11.4. er blevet tilvirket af afsmeltet fedt, der udelukkende hidrarer fra folgende materiale:

I.4.1.  hvis fedtderivaterne er bestemt til anvendelsesformal uden for foderkaeden, dog ikke i organiske gedningsstoffer, jordforbedringsmidler,

kosmetiske midler, leegemidler eller medicinsk udstyr, felgende kategori 1-materiale:
() enten [- felgende materiale:
i) specificeret risikomateriale
ii) hele kroppe eller dele af dede dyr indeholdende specificeret risikomateriale pa bortskaffelsestidspunktet]

(® ogreller [- animalske biprodukter fra dyr, der er blevet underkastet en ulovlig behandling som defineret i artikel 1, stk. 2, litra d), i
direktiv 96/22/EF eller artikel 2, litra b), i direktiv 96/23/EF]

(® ogreller [ animalske biprodukter, der indeholder restkoncentrationer af andre stoffer eller forurenende stoffer i miljget som anfort
under gruppe B, nr. 3), i bilag | til direktiv 96/23/EF, safremt sadanne restkoncentrationer overstiger de tilladte niveauer
som fastlagt i EU-lovgivningen eller, ved fraveer heraf, i importmediemsstatens nationale lovgivning]

I.4.2. hvis fedtderivaterne er bestemt til anvendelse i organiske godningsstoffer eller jordforbedringsmidler eller andre anvendelsesformal uden
for foderkeeden, dog ikke i kosmetiske midler, lzegemidler eller medicinsk udstyr, felgende kategori 2-materiale:

() enten [- animalske biprodukter, der indeholder restkoncentrationer af tilladte stoffer eller af forurenende stoffer, der overstiger
greensevaerdierne, jf. artikel 15, stk. 3, i direktiv 96/23/EF]

() og/eller  [- animalske produkter, der er blevet erklesret uegnede til konsum pa grund af forekomst af fremmedlegemer i de pagesi-
dende produkter]

® ogreller [- dyr og dele af dyr, der ikke er omhandlet i artikel 8 og 10 i forordning (EF) nr. 1069/2009, og som er dede pa anden
made end ved slagtning eller aflivning til konsum, herunder dyr, der er aflivet i sygdomsbekeempelsesgjemed]

1.4.3. folgende kategori 3-materiale:

(® enten [- slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og
som i henhold til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

(3 ogrelier [- slagtekroppe og felgende dele, der hidrerer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion fer
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og felgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med
henblik pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnede til
konsum, men som ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, der kan overfores til mennesker

ii) fierkreshoveder

iy huder og skind, herunder fraskaeringer og spalt heraf, horn og fodder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og
mellemfodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler

iv) svinebgrster

v) fier]

(®) og/eller [ blod fra dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via blod kan overferes til mennesker eller dyr, og blodet
kommer fra dyr, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er fundet egnede til slagtning
til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

() ogreller  [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge-
eller separatorslam fra maelkeforarbejdning]
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Fedtderivater, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes til

LAND formal uden for foderkeeden
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. I.b.
(®) ogreller [- animalske produkter, eller fedevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af

kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebaerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(®) ogreller [- foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke
leengere er bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved embal-
lagen eller andre fejl, der ikke indebzerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(®) ogreller [- blod, placenta, uld, fier, har, horn, hovspaner og ra meelk fra levende dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som
via dette produkt kan overfores til mennesker eller dyr]

(® ogreller [- vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som kan overfores
til mennesker eller dyr]

(®) ogreller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

() og/eller [- folgende materiale fra dyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via dette materiale kan overferes til menne-
sker eller dyr:

i) skaller fra skaldyr med blodt veev eller ked
ii) felgende materiale fra landdyr:
— biprodukter fra rugerier
— &g
— eegbiprodukter, herunder seggeskaller
iiiy daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]
I1.5. hvis der er tale om fedtderivater fremstillet af animalske biprodukter som omhandlet i punkt 11.4.1 og 11.4.2:

a) er fremstillet ved anvendelse af folgende metoder:

(3 enten [omestring eller hydrolyse ved mindst 200 °C under tilsvarende passende tryk i 20 minutter (glycerol, fedtsyrer og
estere)]

) eller [forsaebning med NaOH 12M (glycerol og saebe):
(3 enten [i en batchproces ved 95 °C i tre timer]
®) efler [i en kontinuerlig proces ved 140 °C ved 2 bar (2 000 hPa) i otte minutter]]

(@) eller [hydrogenering ved 160 °C ved 12 bar (12 000 hPa) i 20 minutter]

b) er pakket i nye containere eller i containere, der er blevet rengjort, og som er maerket »IKKE TIL KONSUM ELLER FODERBRUG«, og
der er truffet alle forngdne forholdsregler for at hindre kontaminering

11.6. hvis der er tale om fedtderivater fremstillet af animalske biprodukter som omhandlet i punkt 11.4.3, er fremstillet ved en af forarbejdnings-
metoderne [1]-[2]-[3]-[41-[5]-[6]-[7] (2), jf. kapitel lll i bilag IV til forordning (EU) nr. 142/2011.

Bemeerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalaesning skal
afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under folgende positioner): 15.16 eller 15.08.
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Fedtderivater, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes til
LAND formél uden for foderkaeden

1I. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

Rubrik 1.28:

Art: Veelg blandt falgende: Ruminantia, Andet.
Fremstillingsvirksomhed: Angiv behandlings- eller forarbejdningsvirksomhedens registreringsnummer.
Del II:
('3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
(') EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
(3) Det ikke relevante overstreges.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemaeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinaerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrizege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 14(B)

Sundhedscertifikat

for fedtderivater, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes som foder eller til formdl uden for foderkceden, og
som sendes til EU eller i transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TH. 1.4. Lokal kompetent myndighed
s
g |1.5. Modtager 1.8.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
£
‘g Navn Navn
3 Adresse Adresse
£
°
5 Postnr. Postnr.
g TIf. TIf.
s
g. 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Bestemmelses- 1SO-kode | .10. Bestemmelses- Kode
2 land region
: |
<
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
=z
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
z Adresse Adresse Godkendelsesnr.
e Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O skib 1 Togvogn [
Koreto] [] Andet [ 17
Identifikation o
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
15.16.10
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder ] Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
} Art‘ Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Antal kolli Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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LAND

Fedtderivater, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes
som foder eller til formal uden for foderkaeden

Del II: Attest

1.1,

1.2

1.3.

1.4,

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Undertegnede embedsdyrisege erkleerer herved at have lsest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1069/2009 ('), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('°), seerlig bilag XIV, kapitel I, og attesterer,
at de ovenfor beskrevne fedtderivater:

bestar af fedtderivater, der opfylder nedenstaende sundhedskrav
bestar af fedtderivater, der ikke er bestemt til konsum

er blevet tilvirket og har veeret oplagret i et anleeg, der er godkendt, valideret og under tilsyn af den kompetente myndighed, jf. artikel 24
i forordning (EF) nr. 1069/2009, med henblik pa at draebe patogener

er blevet tilvirket af afsmeltet fedt, der udelukkende hidrerer fra folgende kategori 3-materiale:

(® enten [- slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og
som i henhold til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

(3 og/eller [- slagtekroppe og falgende dele, der hidrerer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for
slagtning er fundet egnede til slagtning til konsum, eller kroppe og folgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med
henblik pa konsum, i overensstemmelse med EU-lovgivningen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erklaeret uegnede til
konsum, men som ikke har udvist tegn pa nogen sygdom, der kan overfgres til mennesker eller dyr

ii) fierkraehoveder

i) huder og skind, herunder fraskeeringer og spalt heraf, horn og fedder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og
mellemfodsknogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler, fra andre dyr end drevtyggere

iv) svineborster
v) fier]

(® ogleller [- blod fra dyr, der ikke udviste tegn p& nogen sygdom, som via blod kan overfares til mennesker eller dyr, og blodet
kommer fra andre dyr end drovtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion for slagtning er
fundet egnede til slagtning til konsum i henhold til EU-lovgivningen]

(3) og/eller [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge-
eller separatorslam fra maelkeforarbejdning]

(3) ogleller [- animalske produkter, eller fadevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(®) og/eller [- foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke
lzengere er bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved embal-
lagen eller andre fejl, der ikke indebaerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(3 ogleller [- blod, placenta, uld, fier, har, horn, hovspaner og rd meelk fra levende dyr, der ikke udviste tegn p& nogen sygdom, som
via dette produkt kan overfores til mennesker eller dyr]

(3) og/eller [- vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som kan overferes til
mennesker eller dyr]

(3) ogleller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anleeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

(3 ogleller [- felgende materiale fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via dette materiale kan overfores til mennesker
eller dyr:

i) skaller fra skaldyr med bladt veev eller ked
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Fedtderivater, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes
LAND som foder eller til formal uden for foderkaeden

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

ii) felgende materiale fra landdyr:
— biprodukter fra rugerier
— &g
— egbiprodukter, herunder seggeskaller
iiil)y daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]

I.5. er pakket i nye containere eller i containere, der blevet rengjort, og som er meerket »IKKE TIL KONSUM«, og der er truffet alle forngdne
forholdsregler for at hindre kontaminering.

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan
udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer | transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremlaegges ved
af- og genpaleesning.

— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.
— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv behandlings- eller forarbejdningsvirksomhedens registreringsnummer.

Del II:

('3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

(') EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(3 Det ikke relevante overstreges.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinaerformél og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrisege/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 15

Sundhedscertifikat

for cegprodukter, der ikke er bestemt til konsum, som kan anvendes som fodermiddel, og som sendes til EU eller i
transit gennem EU (%)

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
Tif 1.4, Lokal kompetent myndighed
g), 1.5, Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
% Navn Navn
H Adresse Adresse
@
£ Postnr. Postnr.
5 TIf. TIf.
g
‘2 [1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelsesland |SO-kode | I.10. Bestemmelses- Kode
H ! "
ES region region
[-3
o
e
dé 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
g Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
= Adresse Adresse Godkendelsesnr.
g Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy [ Skib [ Togvogn []
Keretej (] Andet [
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Foder [] Teknisk brug [J
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Virksomhedens autorisationsnr. Antal kolli Nettovaegt Batchnr,
Fremstillingsvirksomhed
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FEgprodukter, der ikke er bestemt til konsum, og som kan anvendes
LAND som foder
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.
Undertegnede embedsdyrlzege erkleerer herved at have leest og forstdet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1069/2009 (19), seerlig artikel 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (0), seerlig bilag XIV, kapitel 1, og attesterer, at de
ovenfor beskrevhe aegprodukter:
1.1, bestar af segprodukter, der opfylder nedenstaende sundhedskrav
]
£ 1.2 udelukkende bestar af segprodukter, der ikke er bestemt til konsum
<
= |13 er blevet tilvirket og har veeret oplagret i et anleeg, der er godkendt, valideret og under tilsyn af den kompetente myndighed, jf. artikel 24 i
g forordning (EF) nr. 1069/2009 eller artikel 4, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 853/2004 (2), med henblik pa at
dreebe patogener
11.4. udelukkende er fremstillet (afledt) af felgende animalske biprodukter:
(® enten [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum]
(® ogreller [- animalske produkter, eller fadevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af
— kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke
indebaerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]
() og/eller [ felgende materiale fra landdyr, der ikke udviste nogen tegn pa sygdomme, som via dette materiale kan overfores il
mennesker eller dyr:
— biprodukter fra rugerier
— g
— eegbiprodukter, herunder zeggeskaller]
11.5. er blevet underkastet forarbejdning:
(® enten [ved forarbejdningsmetode ............cccoeeriiiiinennne 4, if. kapitel lll i bilag IV til forordning (EU) nr. 142/2011]
®) eller [ved en metode og efter parametre, der sikrer, at produkterne overholder de mikrobiologiske normer, der er fastsat i kapitel |
i bilag X til forordning (EU) nr. 142/2011]
(®) eller [i overensstemmelse med afsnit X, kapitel | og I, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]
11.6. er blevet undersegt af den kompetente myndighed ved udtagning af en stikprove umiddelbart inden afsendelsen og fundet i overens-
stemmelse med felgende normer (°):
salmonella: ingeni25g:n=5,¢=0m=0,M=0
enterobakterier: n=5¢=2m=10,M=300i1g
11.7. opfylder EU-normerne for restkoncentrationer af stoffer, som er skadelige, som kan teenkes at sendre produktets organoleptiske egen-
skaber, eller som vil kunne gere indtagelse af produktet som foder sundhedsfarlig eller -skadelig for dyr
11.8. for slutproduktets vedkommende er:
(® enten [pakket i nye eller steriliserede saekke]
(®) eller [transporteret i los vaegt | containere eller andre transportmidler, som inden brugen var grundigt rengjort og desinficeret med
et desinfektionsmiddel, der er godkendt af den kompetente myndighed]
og som er maarket »IKKE TIL KONSUM«;
11.9. for slutproduktets vedkommende har vesret oplagret pa lukkede lagre
1.10.  har veeret omfattet af alle fornadne forholdsregler for at undga kontaminering med patogener efter behandlingen.
Bemeerkninger
Del I:
— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrarer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.
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FEgprodukter, der ikke er bestemt til konsum, og som kan anvendes
LAND som foder

1I. Sundhedsoplysningern Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpaleesning skal
afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under felgende positioner): 04.08, 23.09 eller 35.02.

— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.
Del II:

('8 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

(%) EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(3) Det ikke relevante overstreges.

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55.

(%) Den relevante metode (1-5 eller 7) indsaettes.

(%) Hvor:

n = antallet af udtagne prover, der skal undersgges

m = teerskelvaerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som tilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i alle udtagne prever ikke
overstiger m

M = maksimumsveerdien for antallet af bakterier; resultatet betragtes som utilfredsstillende, hvis antallet af bakterier i en eller flere af de
udtagne prover er M eller derover

c = antallet af udtagne prover, hvis bakterietal kan ligge mellem m og M, idet preven stadig betragtes som acceptabel, hvis bakterietallet i de
andre udtagne prover er m eller derunder.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve

— Bemaerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterinaerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrieege/officiel inspekteor
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 16

Standarderklzering

Erkleering fra importoren af knogler og knogleprodukter (bortset fra benmel), horn og hornprodukter (bortset fra hornmel)
samt hove og hovprodukter (bortset fra hovmel), som sendes til EU, bestemt til andre anvendelsesformal end fodermidler,
organiske gadningsstoffer eller jordforbedringsmidier

Bemeaerkning til importaren: Denne erklsering er kun til veterinasrformal og skal ledsage sendingen, indtil den ankommer til
greensekontrolstedet.

Undertegnede erklzerer herved, at jeg agter at importere felgende produkter (1):
a) knogler og knogleprodukter (bortset fra benmel)

b) horn og hornprodukter (bortset fra hornmel)

G) hove og hovprodukter (bortset fra hovmel)

til EU, og jeg erkleerer, at de pagaeldende produkter ikke i noget led vil blive anvendt i fedevarer, fodermidler, organiske
gedningsstoffer eller jordforbedringsmidler, og at de sendes direkte til yderligere forarbejdning eller behandling hos:

Jeg erkleerer tillige, at produktet ikke indeholder og ikke er fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V
til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret ked fra knogleme fra kveeg, far eller geder.

Importor:

NEVNL AIBSSE. .o
Udfeerdiget i ... ., den ..

Underskrift ...

Referencenummer, som angivet i det faelles veterinserdokument til brug ved import (CVED) som fastlagt i bilag Il til
Kommissionens forordning (EF) nr. 136/2004:

Det officielle stempel for det greensekontrolsted, hvor vareme fores ind i EU (?)

UNGBISKITL: ..o e e e e e

(navn med blokbogstaver)

(1) Det ikke relevante overstreges.
(3 Underskriften og stemplst skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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KAPITEL 17

Sundhedscertifikat

for forarbejdet husdyrgodning, afledte produkter af forarbejdet husdyrgedning og guano fra flagermus, som sendes til
EU eller i transit gennem EU ®

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
S [15. Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
g Navn Navn
H Adresse Adresse
@
£
o Postnr. Postnr.
] TIf. TIf.
g
E 1.7. Oprindelsesland I8O-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- 1SO- 1.10. Bestemmelses- Kode
7: region sesland kode region
°©
s |
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
8
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag [
% Adresse Adresse Godkendelsesnr.
e Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fly 1 skib [ Togvogn []
Keretoj [] Andet [ 17
Identifikation o
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnr. Nettoveegt
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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vB
Forarbejdet husdyrgedning, afledte produkter af forarbejdet
LAND husdyrgedning og guano fra flagermus
Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Del II: Attest

Undertegnede embedsdyrieege erkleerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1069/2009 (12)
seerlig artikel 9, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('), seerlig bilag XIV, kapitel Il, og attesterer, at de(n) ovenfor beskrevne
forarbejdede husdyrgedning, afledte produkter af forarbejdet husdyrgadning og guano fra flagermus:

1. kommer fra et anleeg til fremstilling af produkter til andre anvendelsesformal end foder til opdreettede dyr, et biogas- eller kompostering-
sanleeg, som er godkendt af tredjelandets kompetente myndighed, og som opfylder de szerlige betingelser i forordning (EF) nr. 1069/2009
og forordning (EU) nr. 142/2011;

12.(3) er blevet underkastet:

[varmebehandling ved mindst 70 °C i mindst 60 minutter] eller

[en tilsvarende behandling, som er valideret og godkendt af importmediemsstaten pa felgende seerlige betingelser, jf. forordning (EF) nr.
1069/2009 og forordning (EU) nr. 142/2011:

11.3.
a) er fri(e) for salmonella (ingen salmonella i 25 g behandlet produkt)
b) er fri(e) for Escherichia coli/fenterobakterier (efter indholdet af aerobe kim: under 1 000 kolonidannende enheder pr. g behandlet
produkt) og
er blevet underkastet en behandling til reduktion af spore- og toksindannelse
I1.4. er indesluttet i:
a) beherigt forseglede, isolerede containere eller
b) beherigt forseglet emballage (plastszekke eller storsaskke)
Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.8: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrgrer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrarer varer, der skal importeres.

— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplyshingerne fremleegges ved
af- og genpalaesning.

Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

— Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

Rubrik 1.31: Varens art: Angiv, om der er tale om forarbejdet husdyrgedning, afledte produkter af forarbejdet husdyrgedning eller guano fra
flagermus.

Del II:
(3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

() EUT L 54 af 26.2.2011, 5. 1.
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Forarbejdet husdyrgodning, afledte produkter af forarbejdet
LAND husdyrgedning og guano fra flagermus

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. I.b.

(3) Det ikke relevante overstreges.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til graensekontrolstedet.

Embedsdyrlaage/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 18

Sundhedscertifikat

for horn og hornprodukter, bortset fra hornmel, samt hove og hovprodukter, bortset fra hovmel, som sendes til EU eller
i transit gennem EU (®) med henblik pd fremstilling af organiske godningsstoffer eller jordforbedringsmidler

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
$ [15. Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
o
,% Navn Navn
g Adresse Adresse
£
g Postnr. Postnr.
g TIf. TIf.
£
& |17 Oprindelsesland  ISO-kode | 1.8. Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelses-  1SO-kode | 1.10. Bestemmelses- Kode
7: land region
o |
§
£ 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
8
?, Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
% Adresse Adresse Godkendelsesnr.
a Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fy O skib Togvogn [
Karetgj Andet
oretoj [] ndet [ 117, CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkalet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Videreforarbejdning [] Teknisk brug (]
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Nettovaegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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Horn og hornprodukter, bortset fra hornmel, samt hove og hovpro-
dukter, bortset fra hovmel, til fremstilling af organiske gednings-

LAND stoffer eller jordforbedringsmidler

Del II: Attest

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Undertegnede embedsdyriesge erklzerer herved at have leest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1069/2009 (12)
og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 ('?), seerlig bilag XIV, kapitel Il, og attesterer, at de ovenfor beskrevne horn og hornpro-
dukter, bortset fra hornmel, samt hove og hovprodukter, bortset fra hovmel (2):

1.1,

(3 enten [hidrerer fra dyr, der blev slagtet pa et slagteri efter at veere blevet underkastet inspektion fer slagtning og ved denne
undersegelse blev fundet egnede til slagtning til konsum]

®) eller [hidrerer fra dyr, der ikke udviste kliniske tegn pa nogen sygdom, som via dette produkt kan overferes til mennesker eller dyr].

1.2 Hornene, hornprodukterne, hovene og hovprodukterne er blevet varmebehandlet i en time ved en kernetemperatur p4 mindst 80 °C.
11.3. Hornene er blevet fiernet fra kraniet, uden at kraniehulen er blevet abnet.

11.4. Der er pa alle stadier af forarbejdningen, oplagringen og transporten truffet alle fornedne forholdsregler for at undga krydskontaminering.
11.5. Hornene og hornprodukterne, bortset fra hornmel, og hovene og hovprodukterne, bortset fra hovmel, er pakket:

(®) enten [i ny emballage/nye containere]

®) eller [i keretgjer eller bulkcontainere, der forud for paleasning er blevet desinficeret med et middel, der er godkendt af den kompe-
tente myndighed]

og [emballagen/containerne er maerket med angivelse af det animalske biprodukts art (3) og med paskriften »IKKE TIL KONSUM
ELLER FODERBRUG« samt med EU-bestemmelsesvirksomhedens navn og adresse].

1.6.

(® enten [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 999/2001 (%) eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra kveeg, far eller geder, og dyrene, som dette
produkt er afledt af, er ikke blevet slagtet efter at vaere blevet bedevet ved indsprojtning af en gas i kraniehulen eller aflivet ved
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af centralinerveveev ved hjeelp af et aflangt
stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen.]

(® eller  [Produktet indeholder ikke og er ikke fremstillet af andet materiale fra kveeg, far eller geder end materiale fra dyr, der er fodt,
udelukkende opdrasttet og slagtet i et land eller en region, der ved en afgarelse truffet i henhold til artikel 5, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko.]

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.6: Den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Denne rubrik skal udfyldes, hvis certifikatet vedrerer varer i transit, og kan udfyldes,
hvis certifikatet vedrerer varer, der skal importeres.

— Rubrik .11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik 1.12: Bestemmelsessted: Denne rubrik udfyldes kun, hvis certifikatet vedrerer varer i transit. Produkterne i transit ma kun oplagres i
frizoner, frilagre og toldoplag.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysnhingerne fremleegges ved
af- og genpaleesning.

— Rubrik 1.23: For bulkcontainere angives containerens hummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

Rubrik 1.26 og 1.27: Udfyldes som relevant, alt efter om certifikatet vedrerer transit eller import.

Rubrik 1.28: Varens art.
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Horn og hornprodukter, bortset fra hornmel, samt hove og hovpro-
dukter, bortset fra hovmel, til fremstilling af organiske gednings-
LAND stoffer eller jordforbedringsmidler

II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Del II:

(') EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.

() EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(?) Det ikke relevante overstreges.

(3 Produkttype: horn, hormprodukter, hove eller hovprodukter.

() EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.

— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til greensekontrolstedet.

Embedsdyrlzege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 19

Sundhedscertifikat

for gelatine, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes i fotoindustrien, og som sendes til EU

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
Ti 1.4. Lokal kompetent myndighed
$ | 1.5, Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
E’ Navn Navn
g Adresse Adresse
1
£
] Postnr. Postnr.
g TIf. TI.
c
&
> |1.7. Oprindelsesland 18O-kode | 1.8. Oprindelsesregion  Kode | 1.9. Bestemmelses- I1SO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
2 land sesregion
g
@
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
2
= Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
8 Adresse Adresse Godkendelsesnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O Skib [ Togvogn [
Keretoj (] Andet [ 1.17. CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse ] Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug [J
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig
indfgrsel til EU
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autorisationsnr. Nettoveegt Batchnr.

(videnskabeligt navn)

Fremstillingsvirksomhed
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Gelatine, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes i

LAND fotoindustrien
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.
Undertegnede erkleerer herved at have laest og forstaet Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1069/2009 (19), seerlig artikel
8 og 10, og Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (1b), seerlig bilag XIV, kapitel Il, og attesterer, at den ovenfor beskrevne
fotogelatine:
1.1, udelukkende bestar af fotogelatine bestemt til fotobrug og ikke er bestemt til andre formal
1.2 er blevet tilvirket og har veeret oplagret i et anleeg, der er registreret og under tilsyn af den kompetente myndighed, jf. artikel 23 i
2 forordning (EF) nr. 1069/2009, og som ikke fremstiller gelatine til fedevarer, foder eller andre formal med henblik pa afsendelse til EU
]
£
‘_’E 1.3. er tilvirket af animalske biprodukter af kategori 3 og/eller rygsgjle fra kveeg, der er klassificeret som kategori 1-materiale
E 11.4. er indpakket, pakket i nye containere, oplagret og transporteret i plomberede, lsekagesikre og meerkede containere i et keretgj under
tilfredsstillende hygiejneforhold
1.5. er fremstillet ved en proces, der sikrer, at ravaren:
(3 enten er blevet behandlet ved tryksterilisering, jf. definitionen i artikel 3, nr. 19), i forordning (EF) nr. 1069/2009 (3);
() eller  er blevet underkastet:
i) syrebehandling i mindst to dage, en afvaskning med vand og behandling med en alkalisk oplgsning i mindst 20 dage; pH-
— veerdien skal veere justeret, og materialet renset ved filtrering og sterilisering ved 138-140 °C i 4 sekunder, eller
i) alkalibehandling i mindst to dage, en afvaskning med vand og behandling med en syreoplosning i 10-12 timer; pH-
veerdien skal veere justeret, og materialet renset ved filtrering og sterilisering ved 138-140 °C i 4 sekunder
11.8. er indpakket og emballeret i indpakning og emballage, hvorpa er anfert ordene »FOTOGELATINE - KUN TIL FOTOINDUSTRIEN«.
Bemaerkninger
Del I:
— Rubrik 1.5: Det pateenkte bestemmelsessted for fotogelatinen kan kun veere Tjekkiet, Nederlandene eller Det Forenede Kongerige.
— Rubrik 1.9: Bestemmelsesland: kun Tjekkiet, Nederlandene eller Det Forenede Kongerige.
— Rubrik 1.11 og 1.12: Godkendelsesnr.: virksomhedens eller anleeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.
— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib); oplysningerne fremleegges ved
af- og genpaleesning.
— Rubrik 1.23: Plombenr./containernr.: kun hvis relevant.
— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.
Del II:
('3 EUT L 300 af 14.11.2009, s. 1.
() EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.
(®) Tryksterilisering (metode 1) er ogsa omhandlet i kapitel Il i bilag IV til forordning (EU) nr. 142/2011 som felger:
»Findeling
1. Hvis partikelstorrelsen af de animalske biprodukter, der skal forarbejdes, er pa over 50 mm, skal den mindskes ved hjeslp af hensigts-
meessigt udstyr, som er indstillet til, at partikelsterrelsen efter findelingen ikke er pa over 50 mm. Udstyret til nedbringelse af sterrelsen skal
kontrolleres dagligt, og dets tilstand registreres. Hvis der ved kontrol konstateres partikler pa over 50 mm, skal forarbejdningen standses,
og den ma forst genoptages, efter at de fornadne reparationer er blevet foretaget.
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Gelatine, der ikke er bestemt til konsum, som skal anvendes i
LAND fotoindustrien

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Ilb.

Tid, temperatur og tryk

2. Animalske biprodukter med en partikelstorrelse pa ikke over 50 mm skal opvarmes til en kernetemperatur pa over 133 °C i mindst 20
minutter uden afbrydelse ved et (absolut) tryk pa mindst 3 bar. Trykket skal frembringes ved, at al luft i sterilisationskammeret fiernes og
erstattes af damp (»meettet damp«); varmebehandlingen kan anvendes som eneste forarbejdning eller som sterilisationsfase for eller efter
forarbejdningen.

3. Forarbejdningen kan foretages batchvist eller kontinuerligt.«
(®) Det ikke relevante overstreges.
— Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

— Bemeerkning til den person, der har ansvaret for sendingen i EU: Dette certifikat er kun til veterineerformal og skal ledsage sendingen, indtil den
ankommer til bestemmelsesvirksomheden fra graensekontrolstedet.

Embedsdyrleage/officiel inspektor
Navn (med blokbogstaver): Lokal veterinserenhed:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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KAPITEL 20

Standarderklzering

Erklcering til anvendelse ved import fra tredjelande til og transit gennem EU af mellemprodukter, der skal anvendes til
fremstilling af leegemidler, veterincerleegemidler, medicinsk udstyr, in vitro-diagnostika og laboratoriereagenser

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn 1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
1.4, Lokal kompetent myndighed
TIf.
g,, 1.5.  Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
;g Navn Navn
§ Adresse Adresse
£
2 Postnr. Postnr.
3 TIf. TIf.
£
2 1.7. Oprindelsesland I8O-kode | 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmel- 1SO- 1.10. Bestemmelses- Kode
= region sesland kode region
o
. |
)
£ |11 Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
8
=z
- Navn Godkendelsesnr. Navn Toldoplag []
= Adresse Adresse Godkendelsesnr.
[
a Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O Skib Togvogn [
Koreto) (]  Andet [] 117,
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal Kolli
Omgivelse [] Nedkglet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Teknisk brug [
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art Virksomhedens autotisationsnr. Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn) Fremstillingsvirksomhed
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Mellemprodukter, der skal anvendes til fremstilling af lagemidier,
veterinzerlzegemidler, medicinsk udstyr, in vitro-diagnostika og

LAND laboratoriereagenser

Del II: Attest

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

ERKLZERING

Undertegnede erklzerer herved, at jeg agter at importere ovennaevnte mellemprodukt til EU, og at produktet opfylder definitionen i nr.
35) i bilag | til Kommissionens forordning (EU) nr. 142/2011 (18), og iseer at:

(1) det er bestemt til fremstilling af:

(3 enten [- laegemidier]

(3) og/eller [- veterineerlaagemidier]

(3) ogleller [- medicinsk udstyr]

(3) ogleller [ aktivt, implantabelt medicinsk udstyr]

(3 ogleller [- medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik]

(3) og/eller [- laboratoriereagenser]

2) dets udformnings-, omdannelses- og fremstillingstrin er fuldfert i tilstreekkelig grad til, at materialet kan anvendes til det enskede formal
enten direkte eller som en bestanddel af et produkt, bortset fra at det kreever en vis yderligere handtering eller omdannelse, f.eks.
blanding, overtraekning, samling, emballering eller meerkning, sa det kan bringes | omszaetning eller anvendes i praksis som lezgemiddel,
veterinaerizegemiddel, aktivt, implantabelt medicinsk udstyr, medicinsk udstyr eller medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik i overens-

stemmelse med EU-lovgivningen (1?) vedrarende sadanne produkter eller som laboratoriereagens

(3) det er afledt af folgende materiale, som kan hidrere fra dyr, der er blevet underkastet en ulovlig behandling som defineret i artikel 1, stk.
2, litra d), i Radets direktiv 96/22/EF eller artikel 2, litra b), i Radets direktiv 96/23/EF (3):

(3 enten [- slagtekroppe og dele af dyr, der er slagtet, eller, nar det drejer sig om vildt, kroppe eller dele af dyr, der er nedlagt, og som i henhold
til EU-lovgivningen er egnede til konsum, men som af kommercielle grunde ikke er bestemt til konsum]

(3 ogeller [- slagtekroppe og felgende dele, der hidrarer fra dyr, som er blevet slagtet pa et slagteri, og som er fundet egnede til slagtning til
konsum efter inspektion for slagtning, eller kroppe og felgende dele af dyr fra vildt, der er nedlagt med henblik pa konsum, i
overensstemmelse med EU-lovgivhingen:

i) slagtekroppe eller kroppe og dele af dyr, som i overensstemmelse med EU-lovgivningen er erkleeret uegnede til konsum, men
som ikke har udvist tegn pa nogen sygdom, der kan overferes til mennesker eller dyr

ii) fierkreshoveder

iiiy huder og skind, herunder fraskeeringer og spalt heraf, horn og fodder, herunder taknogler, forfodens fodrods- og mellemfods-
knogler samt bagfodens fodrods- og mellemfodsknogler, fra andre dyr end drevtyggere

iv) svineborster
v) fier]

(3) ogleller [- blod fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via blod kan overfares til mennesker eller dyr, og blodet kommer fra andre
dyr end drevtyggere, der er blevet slagtet pa et slagteri, og som efter en inspektion fer slagtning er fundet egnede til slagtning til
konsum i henhold til EU-lovgivhingen]

(3 ogleller [- animalske biprodukter fra fremstilling af produkter bestemt til konsum, herunder affedtede knogler, grever og centrifuge- eller
separatorslam fra meaelkeforarbejdning]

(3) og/eller [- animalske produkter, eller fodevarer indeholdende animalske produkter, som ikke leengere er bestemt til konsum af kommercielle
grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der ikke indebeerer nogen risiko for
folke- eller dyresundheden]

(3 ogleller [- foder til selskabsdyr og animalsk foder eller foder indeholdende animalske biprodukter eller afledte produkter, som ikke laengere er
bestemt til foder af kommercielle grunde eller pa grund af fremstillingsvanskeligheder, mangler ved emballagen eller andre fejl, der
ikke indebeerer nogen risiko for folke- eller dyresundheden]

(%) ogleller [- blod, placenta, uld, fier, har, horn, hovspéner og ra meelk fra levende dyr, der ikke udviste tegn p& nogen sygdom, som via dette
produkt kan overfares til mennesker eller dyr]
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Mellemprodukter, der skal anvendes til fremstilling af lzegemidler,
veterinzerizegemidler, medicinsk udstyr, in vitro-diagnostika og labo-
LAND ratoriereagenser

1. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

(%) ogleller [- vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som kan overferes til mennesker
eller dyr]

(3 ogleller [- animalske biprodukter fra vanddyr med oprindelse pa anlaeg eller virksomheder, der fremstiller produkter til konsum]

(3) ogleller [- felgende materiale fra dyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som via dette materiale kan overferes til mennesker eller dyr:

i) skaller fra skaldyr med bladt vesv eller ked
iiy folgende materiale fra landdyr:
— biprodukter fra rugerier
— &g
— egbiprodukter, herunder seggeskaller
iiiy daggamle kyllinger, der er aflivet af kommercielle arsager]

(3 ogleller [- animalske biprodukter fra hvirvellgse vand- eller landdyr, bortset fra arter, der er patogene for mennesker eller dyr]

(3 ogleller [- dyr og dele af dyr tilherende de zoologiske ordener Rodentia og Lagomorpha, bortset fra kategori 1-materiale som omhandlet i artikel
8, litra a), nr. iii), iv) og v), og kategori 2-materiale som omhandlet i artikel 9, litra a)-g), i forordning (EF) nr. 1069/2009]

(?) ogleller [- produkter afledt eller frembragt af:

— vanddyr og dele af sadanne dyr, bortset fra havpattedyr, der ikke udviste tegn pa nogen sygdom, som kan overferes til
mennesker eller dyr

— hvirvellgse vand- eller landdyr, bortset fra arter, der er patogene for mennesker eller dyr

— dyr og dele af dyr tilhgrende de zoologiske ordener Rodentia og Lagomorpha, bortset fra kategori 1-materiale som omhandlet i
artikel 8, litra a), nr. iii), iv) og v), og kategori 2-materiale som omhandlet i artikel 9, litra a)-g), i forordning (EF) nr. 1069/2009]

(3 ogleller [- dyr og dele af dyr, der ikke er omhandlet i artikel 8 eller 10 i forordning (EF) nr. 1069/2009

i) som er dode pa anden made end ved slagtning eller nedlaegning til konsum, herunder dyr, der er aflivet i sygdomsbeksempel-
sesgjemed

ii) fostre

oocytter, embryoner og seed, der ikke er beregnet til avisformal, samt

iv

fierkree, der er dede i segget]

(3 ogleller [- animalske biprodukter, der ikke er kategori 1- eller kategori 3-materiale]

(4) og dets ydre emballage er meerket »ENESTE ANVENDELSESFORMAL: LAGEMIDLERVETERINARLAGEMIDLER/MEDICINSK
UDSTYR/AKTIVT, IMPLANTABELT MEDICINSK UDSTYR/MEDICINSK UDSTYR TIL IN VITRO-DIAGNOSTIK/LABORATORIEREA-
GENSER«, og det er ikke bestemt til anden anvendelse i EU pa noget stadie

(5) og sendingen vil blive transporteret direkte til bestemmelsesstedet, jf. rubrik .12 i denne erkleering, som er:

— en virksomhed eller et anleeg til fremstilling af leegemidler/veterinaerieegemidler/medicinsk udstyr/in vitro-diagnostika eller laborato-
riereagenser, som er registreret i henhold til artikel 23 i forordning (EF) nr. 1069/2009

— en virksomhed eller et anleeg, der er godkendt i henhold til artikel 24, stk. 1, litra i), i forordning (EF) nr. 1069/2009, hvorfra de kun
skal sendes til en virksomhed eller et anlseg som omhandlet i foregaende led.
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LAND

Mellemprodukter, der skal anvendes til fremstilling af lzegemidler,
veterinzerlegemidler, medicinsk udstyr, in vitro-diagnostika og
laboratoriereagenser

1. Sundhedsoplysninger

Il.a. Certifikatets referencenr. I.b.

Bemaerkninger

(3 EUT L 54 af 26.2.2011, s. 1.

(EFT L 331 af 7.12.1998, s. 1), alt efter hvad der er relevant.

(3) Det ikke relevante overstreges.

— Rubrik 1.25: Teknisk brug: ethvert andet anvendelsesformal end foder.

("°) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/82/EF af 6. november 2001 om oprettelse af en feellesskabskodeks for veterineerieegemidler
(EFT L 311 af 28.11.2001), Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/83/EF af 6. november 2001 om oprettelse af en feellesskabskodeks
for humanmedicinske leegemidier (EFT L 311 af 28.11.2001, s. 67), Radets direktiv 93/42/EQF af 14. juni 1993 om medicinsk udstyr (EFT L
169 af 12.7.1993, s. 1) og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/79/EF af 27. oktober 1998 om medicinsk udstyr til in vitro-diagnostik

Importar

Navn (med blokbogstaver):

Dato:

Adresse:

Underskrift:
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KAPITEL 21
Standarderklzering
Erkleering fra importoren af ubehandlet uld/hdr som omhandlet i artikel 25, stk. 2, litra e), til import til Den
Europeeiske Union
LAND:
1.1.  Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse P yndg
TIf. -
1.4, Lokal kompetent myndighed
g
=§ 1.5.  Modtager 1.8. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
s Navn Navn
2 Adresse Adresse
°
5 Land Postnr.
2 TH. TH.
k-
2
S | 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- 1ISO-kode | .10. Bestemmel- Kode
; gion sesland sesregion
£
§ 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
=z
; Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
o Adresse Adresse
Land Postnr./region
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy O skib OJ Togvogn [ Navn - enhed - nr.
Kerete] [] Andet [ 1.17. CITES-nr.
Identifikation
Dokument:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse []
1.23. Plombenr./containernt. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Videreforarbejdning []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne

Varens art

Nettoveegt
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Del II: Attest

Uld og har som omhandlet i artikel 25, stk. 2, litra e), i forordning
LAND: (EU) nr. 142/2011

1I. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

ERKLAERING
Undertegnede erkleerer, at den ubehandlede uld (') og/eller det ubehandlede har (') er tilvejebragt fra andre dyr end svin:
(a) mindst 21 dage feor datoen for indfersel i EU

(b) i et tredjeland eller en region i et tredjeland, som er opfert i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010, og som er godkendt med
hensyn til import til Unionen af fersk ked af drevtyggere, der ikke er omfattet af de i samme forordning omhandlede supplerende garantier
A og F, og

(c) som har veeret holdt i det/den i litra b) omhandlede tredjeland eller tredjelandsregion, som er fri(t) for mund- og klovesyge og, hvis der er
tale om uld og har fra far og geder, fri(t) for fare- og gedekopper, jf. de grundiseggende, generelle kriterier i bilag Il til direktiv 2004/68/EF.

Bemaerkninger:

Denne erklzering er kun til veterinaerformél og skal ledsage sendingen, indtil den ankommer til graensekontrolstedet, og den skal veere
udstedt p§ mindst ét officielt sprog i den medlemsstat, hvor sendingen forst fores ind i EU, og pa mindst ét officielt sprog i bestem-
melsesmedlemsstaten.

Del I:

Rubrik .11 og 1.12:  Godkendelsesnummer: virksomhedens eller anlzeggets registreringsnummer, som er tildelt af den kompetente myndighed.

— Rubrik I.19: Use the appropriate Harmonised System (HS) code of the World Customs Organisation of the following headings: 5101 or
5102

— Rubrik 1.20: Mzengde: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettoveegt i kg.

— Rubrik 1.28: Varens art. Angiv uld/har.

Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

() Underskriften skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

Importer
Navn (med blokbogstaver): Adresse:
Dato: Underskrift:

Sted:
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BILAG XVI

OFFENTLIG KONTROL

KAPITEL I

OFFENTLIG KONTROL PA FORARBEJDNINGSANLAG

Afsnit 1

Tilsyn med produktionen

Den kompetente myndighed skal fere tilsyn med forarbejdningsanleg og
pase, at kravene i forordning (EF) nr. 1069/2009 og i narverende forordning
overholdes.

Den skal navnlig:
a) kontrollere:
i) lokalers, udstyrs og personales generelle hygiejneforhold

ii) effektiviteten af den egenkontrol, forarbejdningsanlaeggets driftsleder
foretager i henhold til artikel 28 i forordning (EF) nr. 1069/2009;
kontrollen skal omfatte gennemgang af resultaterne af egenkontrollen
samt om nedvendigt udtagning af prever

iii) anvendelsen i praksis af permanente skriftlige procedurer baseret pa
HACCP-principperne i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 1069/2009; kontrollen skal omfatte gennemgang af resultaterne
af anvendelsen i praksis samt om nedvendigt udtagning af prever

iv) produkternes tilstand efter forarbejdningen; analyser og undersegelser
skal foretages ved videnskabeligt anerkendte metoder, iser sddanne,
som er fastsat i EU-lovgivningen, eller, hvor der ikke er fastsat
sadanne metoder i EU-lovgivningen, i1 overensstemmelse med
anerkendte internationale normer eller, hvis sadanne ikke findes,
nationale normer

v) oplagringsforhold
b) udtage de nedvendige prover til laboratorieundersegelser

¢) udfere enhver anden kontrol, der skennes nedvendig for overholdelsen af
forordning (EF) nr. 1069/2009 og naervarende forordning.

Den kompetente myndighed skal til enhver tid have fri adgang til alle dele af
forarbejdningsanlagget samt til fortegnelser, handelsdokumenter og sund-
hedscertifikater, sa den kan opfylde sine forpligtelser i henhold til punkt 1.

Afsnit 2

Valideringsprocedurer

Inden den kompetente myndighed udsteder en godkendelse til et forarbejd-
ningsanleg, jf. artikel 44, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009, skal den
kontrollere, at driftslederen har valideret forarbejdningsanlagget i overens-
stemmelse med felgende procedurer og indikatorer:

a) beskrivelse af processen ved hjelp af et procesdiagram

b) identificering af kritiske kontrolpunkter, herunder forarbejdningshas-
tigheden for kontinuerlige systemer

c) overholdelse af de serlige forarbejdningskrav, der er fastsat i denne
forordning
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d) opfyldelse af folgende krav:

i) partikelsterrelse for batchtryk og kontinuerlige processer, bestemt ved
hakkemaskinens hulskiveboringer eller spalteabningen

ii) temperatur, tryk, forarbejdningstid og, for s& vidt angédr kontinuerlige
forarbejdningssystemer, forarbejdningshastighed som narmere fastsat i
punkt 2 og 3.

2. 1 et batchtryksystem skal:

a) temperaturen overvages med et fast termoelement, og den skal plottes i
realtid

b) trykfasen overvdges med en fast trykmaler; trykket skal plottes i realtid
c¢) forarbejdningstiden fremgé af tids/temperatur- og tids/tryk-diagrammer.
Termoelementet og trykméleren skal kalibreres mindst en gang om éaret.

3. I et kontinuerligt tryksystem skal:

a) temperatur og tryk overvdges med termoelementer eller en infrared
temperaturfoler, og der skal anvendes trykmalere bestemte steder i hele
processystemet pa en sadan made, at temperatur og tryk opfylder de
foreskrevne betingelser i hele det kontinuerlige system eller i et afsnit
af systemet; temperatur og tryk skal plottes i realtid

b

=

resultaterne af malingen af minimumsopholdstiden i hele den relevante
del af det kontinuerlige system, hvor temperatur og tryk opfylder de
foreskrevne betingelser, foreleegges for de kompetente myndigheder; der
anvendes uopleselige markerer, sdsom mangandioxid, eller en metode,
som giver tilsvarende garantier.

Praecise mélinger og kontrol af forarbejdningshastigheden er af allersteorste
vigtighed og skal under valideringstesten kontrolleres i forhold til et
kritisk kontrolpunkt, som kan overvéges kontinuerligt, som f.eks.:

i) fodesneglens omdrejninger pr. minut (omdr./min.)
ii) elektrisk effekt (ampere ved en given spanding)
iii) fordampnings/forteetningshastighed eller
iv) antal pumpeslag pr. tidsenhed.

Alt udstyr til maling og overvagning skal kalibreres mindst en gang om
aret.

4. Den kompetente myndighed skal gentage kontrollen af valideringsprocedu-
rerne, nar den finder det nedvendigt, og under alle omstendigheder hver
gang der foretages vesentlige andringer i processen, sdsom @ndringer af
maskiner eller et skift til andre ravarer.

KAPITEL II

LISTER OVER REGISTREREDE OG GODKENDTE VIRKSOMHEDER,
ANLAG OG DRIFTSLEDERE

1. Adgang til lister over registrerede og godkendte virksomheder, anleg og
driftsledere

Som en hjelp til, at medlemsstaterne kan give de evrige medlemsstater og
offentligheden adgang til ajourferte lister over registrerede og godkendte
virksomheder, anleg og driftsledere, opretter Kommissionen et websted,
der skal indeholde links til de nationale websteder, som de enkelte medlems-
stater har oprettet, jf. punkt 2, litra a).
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2. De nationale websteders udformning

a) Den enkelte medlemsstat skal meddele Kommissionen en internetadresse
pé ét nationalt websted, der indeholder masterlisten over alle registrerede
og godkendte virksomheder, anlaeg og driftsledere i landet (i det folgende
benavnt »masterlisten«).

b) En masterliste skal bestd af én side og vare udfyldt pa et eller flere
officielle EU-sprog.

3. Masterlisternes layout, herunder relevante oplysninger og koder, skal vare i
overensstemmelse med de tekniske specifikationer, som Kommissionen
offentligger pé sit websted.

KAPITEL III

SPECIFIKKE KRAV VEDRORENDE OFFENTLIG KONTROL

Afsnit 1

Offentlig kontrol vedrorende markning af afledte produkter

Den kompetente myndighed skal foretage en prestationsprevning af overvag-
nings- og registreringssystemet som omhandlet i kapitel V, punkt 2, i
bilag VIII til denne forordning for at efterpreve, om det er i overensstemmelse
med denne forordning, og den kompetente myndighed kan om nedvendigt kraeve
testning af supplerende prover i overensstemmelse med den metode, der er
omhandlet i samme punkt, andet afsnit.

Afsnit 2

Offentlig kontrol pa lavkapacitetsforbraendingsanlzeg

Den kompetente myndighed skal kontrollere lavkapacitetsforbreendingsanlaeg til
forbranding af specificeret risikomateriale, inden de godkendes, og mindst en
gang om aret for at kontrollere, om forordning (EF) nr. 1069/2009 og
nerverende forordning overholdes.

Afsnit 3

Offentlig kontrol i fjerntliggende omrader

I tilfelde af bortskaffelse af animalske biprodukter i fjerntliggende omréder i
henhold til artikel 19, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 1069/2009 skal den
kompetente myndighed regelmaessigt overvage de omrader, der er klassificeret
som fjerntliggende omrader, for at sikre, at de pdgeldende omrdder og den made,
bortskaffelsen foregér pa, kontrolleres korrekt.

Afsnit 4

Offentlig kontrol pa registrerede bedrifter med hensyn til fodring af pelsdyr

1. Den kompetente myndighed skal treffe de fornedne foranstaltninger til at
kontrollere:

a) om sammensatningen, forarbejdningen og anvendelsen af foder, der inde-
holder ked- og benmel eller andre produkter, der er forarbejdet i over-
ensstemmelse med de i bilag IV, kapitel III, beskrevne forarbejdnings-
metoder, fra kroppe eller dele af dyr af samme art, overholder geeldende
forskrifter
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b) at dyrene fodres med foder som omhandlet i litra a), herunder:
i) neje overvigning af dyrenes sundhedstilstand

i) relevant TSE-overvdgning, der omfatter regelmassig proveudtagning
og laboratorietestning for TSE.

2. Proverne, jf. punkt 1, litra b), nr. ii), skal omfatte prever fra dyr med neur-
ologiske symptomer og fra aldre avlsdyr.

Afsnit 5

Offentlig kontrol vedrerende samlecentraler

1. Den kompetente myndighed skal:

a) lade listen, der udarbejdes i henhold til artikel 47, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1069/2009, omfatte samlecentraler

b) tildele hver enkelt samlecentral et officielt nummer

c) ajourfere listen over samlecentraler og gere den tilgaengelig sammen med
den liste, der udarbejdes i henhold til artikel 47, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1069/2009.

2. Den kompetente myndighed skal foretage offentlig kontrol pa samlecentraler
for at efterprove, om narvarende forordning overholdes.

Afsnit 6

Offentlig kontrol vedrerende fodring af vildtlevende dyr og visse dyr i
zoologiske anlzeg med kategori 1-materiale

Den kompetente myndighed skal overvdge sundhedstilstanden hos opdreattede
dyr i den region, hvor fodringen foregér, jf. bilag VI, kapitel II, afsnit 2, 3 og
4, og skal gennemfore hensigtsmessig TSE-overvagning, herunder regelmaessig
preveudtagning og laboratorietestning for TSE.

Proverne udtages bl.a. fra mistenkte dyr og fra @ldre avlsdyr.

Afsnit 7

Offentlig kontrol vedrerende anvendelse af visse organiske gedningsstoffer
og jordforbedringsmidler

Den kompetente myndighed skal foretage kontrol i hele fremstillings- og anven-
delseskeden for organiske gedningsstoffer og jordforbedringsmidler, jf. de i
bilag II, kapitel 1I, omhandlede restriktioner.

Kontrollen skal omfatte tilsyn med iblandingen af en bestanddel i henhold til
bilag XI, kapitel II, afsnit 1, punkt 2, samt med lagrene af de pagaldende
produkter pa bedriften og de fortegnelser, der fores i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 1069/2009 og narvarende forordning.

Afsnit 8

Offentlig kontrol vedrerende godkendte fotovirksomheder

Den kompetente myndighed skal foretage dokumentkontrol pad godkendte foto-
virksomheder, der er opfert i bilag XIV, kapitel II, afsnit 11, punkt 1, tabel 3,
under kanaliseringen fra de graensekontrolsteder, hvor varen forst fores ind i EU,
til de godkendte fotovirksomheder med henblik pa at kontrollere, at maengden af
importerede produkter svarer til den mengde, der anvendes/bortskaffes.
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Afsnit 9

Offentlig kontrol vedrerende visse typer importeret afsmeltet fedt

Den kompetente myndighed skal foretage dokumentkontrol pé registrerede virk-
somheder eller anlaeg, der modtager afsmeltet fedt, som er importeret i overens-
stemmelse med bilag XIV, kapitel 11, afsnit 9, under kanaliseringen fra de graen-
sekontrolsteder, hvor varen forst fores ind i EU, til den/det registrerede virk-
somhed eller anleeg med henblik pa at kontrollere, at mangden af importerede
produkter svarer til den mangde, der anvendes/bortskaffes.

Afsnit 10

Standardformat for ansegninger om visse tilladelser i forbindelse med
handelen inden for EU

En driftsleder skal hos den kompetente myndighed i bestemmelsesmedlemsstaten
ansege om tilladelse til afsendelse af animalske biprodukter og afledte produkter,
jf. artikel 48, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1069/2009, som vist nedenfor:
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SIDE 1/2
ANSOGNING OM TILLADELSE TIL AFSENDELSE AF ANIMALSKE BIPRODUKTER
OG AFLEDTE PRODUKTER TIL EN ANDEN MEDLEMSSTAT
(ARTIKEL 48 | FORORDNING (EF) Nr. 1069/2009)
Oprindelsesstedets navn og adresse Godkendelses- eller registreringsnummer tildelt af (kompetent
myndighed)
Afsenders navn og adresse Godkendelses- eller registreringsnummer tildelt af (kompetent
myndighed)
Ansogers navn og adresse Godkendelses- eller registreringsnummer tildelt af (kompetent
myndighed)
Bestemmelsesstedets navn og adresse Godkendelses- eller registreringsnummer tildelt af (kompetent
myndighed)
Animalske biprodukter/afledte produkter (') Péteenkt anvendelse (")
[0 Kategori 1-materiale bestaende af: O Bortskaffelse
............................................................................ O Forarbejdning
(materialets art)
[ Breending
O Kategori 2-materiale bestaende af:
[0 Anvendelse pa jordarealer
(materialets art) [0 Omdannelse til biogas
[0 Kod- og benmel afledt af kategori 1-materiale O Kompostering
[ Foder til selskabsdyr (3)
[ Animalsk fedt afledt af kategori 1-materiale
O Fremstiling af biodiesel
[0 Kod- og benmel afledt af kategori 2-materiale O Fodring af @):
1 Animaisk fedt aflect af kategori -materiale | s s
[ Fremstilling af folgende afledte produkter (4):
Angiv meengden af animalske biprodukter/afledte produkter (rumfang eller veegt) () (5)
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SIDE 2/2

(ANSQGNING OM TILLADELSE TIL AFSENDELSE AF ANIMALSKE BIPRODUKTER
OG AFLEDTE PRODUKTER TIL EN ANDEN MEDLEMSSTAT

(ARTIKEL 48 | FORORDNING (EF) Nr. 1069/2009))

Hvis der er tale om ked- og benmel/animalsk fedt: Oprindelsesart:

Materialet er forarbejdet ved felgende metode (6): .....cccocvevvecverciicrenanes

Undertegnede erklzerer herved, at ovenstdende oplysninger er korrekte.

(Underskrift: navn, dato og kontaktoplysninger: telefon, fax (eventuelt) og e-mail)

Afgorelse truffet af den kompetente myndighed pa bestemmelsesstedet (7):

Afsendelse af sendingen:

[ afvises

[ accepteres

[ accepteres, pa betingelse af at materialet underkastes tryksterilisering (metode 1)

[ accepteres pa fEIGENAE DEUNGEISEN (4): ....viuuirrrurirsreseesisieeesse s st ess st s 88888888888

Denne tilladelse er gyldig indtil:

(Dato samt den kompstente myndigheds stempel og underskrift)

Bemaerkninger:
Dokumentet udfyldes med BLOKBOGSTAVER.

(1) Saot kryds i det relevante felt.

(?) Hvis der er tale om foder til selskabsdyr, der er fremstillet af kategori 1-materiale bestaende af animalske biprodukter fra dyr, som er blevet underkastet en ulovlig behandling
som defineret i artikel 1, stk. 2, litra d), i direktiv 96/22/EF eller artikel 2, litra b), i direktiv 96/23/EF.

(3) Angives i overensstemmelse med artikel 18 i forordning (EF) nr. 1069/2009.

(%) Udfyldes, hvis det er relevant.

(%) Specificeres.

(5) Angiv en af forarbejdningsmetoderne i kapitel Il i bilag IV til forordning (EU) nr. 142/2011.
(7) Udfyldes af den kompetente myndighed: Szt kryds i det relevante felt.

(8) Indsaet tilladelsens udigbsdato.
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Afsnit 11

Offentlig kontrol vedrerende hydrolyse med efterfelgende bortskaffelse

Den kompetente myndighed skal foretage kontrol pa steder, hvor der foretages
hydrolyse med efterfolgende bortskaffelse, jf. bilag IV, kapitel 1V, afsnit 2,
litra H.

Kontrollen skal for at kontrollere, at mangden af hydrolyserede materialer svarer
til den meengde, der afsendes/bortskaffes, omfatte dokumentkontrol:

a) af den mangde materialer, der hydrolyseres pa stedet
b) pa virksomheder eller anlaeg, hvor de hydrolyserede materialer bortskaffes.
Kontrollen foretages regelmassigt pad grundlag af en risikovurdering.

I de forste 12 méneder af aktiviteten skal der foretages et kontrolbesog pé et sted,
hvor en hydrolysetank star, hver gang der indsamles hydrolyseret materiale fra
tanken.

Efter de forste 12 maneder af aktiviteten skal der foretages et kontrolbesog pa
sadanne steder, hver gang tanken temmes og efterses for evt. korrosion og
udsivning, jf. bilag IV, kapitel 1V, afsnit 2, litra H, litra j).



